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RF Energy Exposure Training and Product Safety Information for Portable Two-Way Radios
‘ O6yyeHue 3a uanaraHe Ha Paio4ecToTHa eHeprus 1 UHopMaLus 3a 6e30MacHOCTTa Ha NPOAYKTa 3a NPEHOCMMM [ABYNOCOUYHU PAAMOCTaHLNM
‘ Skoleni k vystaveni vysokofrekvendni energii a bezpesnostni pokyny pro pfenosné dvousmérné vysilacky
: Oplysninger om uddannelse og produktsikkerhed i forbindelse med RF-energieksponering ved brug af baerbare tovejsradioer
‘ Schulung zu Exposition gegentiber HF-Energie und Produktsicherheitsinformationen fiir mobile Funkgerate
‘ Raadiosagedusenergiaga kokkupuute koolitus ja toote ohutusteave kaasaskantavate kahesuunaliste raadiote kohta
‘ Informacion de seguridad y formacion sobre la exposicion a energia de radiofrecuencia para radios bidireccionales moéviles
‘ Ekmaideuon kal TTAnpogopieg ao@AAEIag TTPOIGVTOG OXETIKG PE TNV EKBEON OE EVEPYEIX PaSIOTUXVOTATWY YIa POpPNTOUG aUPIBPOHOUG ACUPHATOUG TTOUTTOSEKTEG
: Formation et informations de sécurité produit sur I'exposition a I'énergie RF pour les radios bidirectionnelles portatives
‘ Oilidint maidir le Nochtadh RF agus Faisnéis faoi Shabhailteacht Tairge do Raidionna Inaistrithe Débhealaigh
‘ Obuka o izloZenosti RF energiji i sigurnosne informacije o proizvodu za prijenosne dvosmjerne radiouredaje
‘ bjalfun vardandi vanhrif fra utvarpsbylgjum og 6ryggisupplysingar fyrir feeranlegar tvistefnutalstédvar
‘ Informazioni sulla formazione sull'esposizione all'energia RF e sulla sicurezza del prodotto per le radio ricetrasmittenti portatili
‘ Paklausanas RF energijai apmacibas un produktu droSuma informacija parnésajamam divvirzienu radioiekartam

Mokymas apie RD energijos poveikj ir produkty saugos informacija nesiojamiesiems dvipusio rysio radijo aparatams
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Caution

Before using this radio, read this booklet which contains important
operating instructions.

For information on product details, brochures, user manuals and
approved accessories. Please refer to www.motorolasolutions.com.

Compliance with RF Exposure Standards

National and international regulations require manufacturers to comply
with the RF energy exposure limits for portable two-way radios before
they can be marketed. Your Motorola Solutions two-way radio is
designed, manufactured, and tested to comply with all applicable
national and international regulations for human exposure to radio
frequency electromagnetic energy. When two-way radios are used as
a consequence of employment, applicable regulations may require
users to be fully aware of and able to control their exposure to meet
occupational requirements.

RF Energy Exposure Awareness and Control Information

and Operational Instructions for Occupational Use
national and international regulations. This radio device is not
authorized for general population, consumer use.

For more information on what RF energy exposure is, and how to control

your exposure to ensure compliance with established RF exposure

limits, consult the following websites:

 https://www.fcc.gov/

« https://www.osha.gov/

« https://osha.europa.eu/en

« https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/

For additional user training information on exposure requirements,

consult the following websites:

« http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/ourapproach/
wirelesscommbhealth/

« http://learning.motorolasolutions.com/

Note: This radio is intended for use in occupational/controlled
conditions where users are aware of their exposure and can
exercise control over their exposure to meet the requirements in

English

RF Exposure Compliance and Control Guidelines

To control your exposure, and ensure compliance with the relevant RF
exposure limits, always adhere to the following guidelines:

« Do not remove any of the RF Exposure Labels if present from this
device or its related accessories.

Attach these instructions to the device when you transfer it to other
users.

Do not use this device if the operational requirements described
herein are not met.

Operating Instructions

« Transmit no more than 50% of the time. To transmit (talk), press the
Push-To-Talk (PTT) button. To receive calls, release the PTT button.
Transmitting more than 50% of the time may cause RF exposure
compliance requirements to be exceeded.

Hold the radio in a vertical position in front of the face with the
microphone (and other parts of the radio including the antenna) at
least 1 in. (2.5 cm) away from the nose or lips. Antenna should be
kept away from the eye.

When worn on the body, always place the radio in a Motorola
Solutions-approved clip, holder, holster, case, or body harness for this
product.

« DO NOT hold the antenna when the radio is transmitting.

DO NOT use any portable radio that has a damaged antenna. If a
damaged antenna comes into contact with your skin, a minor burn
can result.

To ensure continued compliance with applicable RF exposure limits,
use only Motorola Solutions approved, supplied or replacement
antennas, batteries, and accessories.

For a list of Motorola Solutions approved accessories please refer to
your user manual or visit www.motorolasolutions.com.

Acoustic Safety

Exposure to loud noises from any source for extended periods of time
may temporarily or permanently affect your hearing. The louder the
volume of the radio, the sooner your hearing will be affected. Hearing
damage from loud noise is sometimes undetectable at first, and can
have a cumulative effect.
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English

To protect your hearing:

» Use the lowest volume necessary to do your job.

Turn up the volume only if you are in noisy surroundings.

Turn down the volume before adding headset or earpiece.

Limit the amount of time you use headsets or earpieces at high
volume.

When using the radio without a headset or earpiece, do not place the
radio's speaker directly against your ear.

Medical Devices

If you use a personal medical device, such as a pacemaker or hearing
aid, consult the manufacturer of your device to determine if it is
adequately shielded from RF energy. Your physician may be able to
assist you in obtaining this information.

Holsters Incorporating Magnets

Some Motorola Solutions holsters incorporate strong, neodymium
magnets. If you use a personal medical device, such as a pacemaker
or hearing aid, consult the manufacturer of your device to determine

if it can be used in close proximity to magnets. Your physician may

be able to assist you in obtaining this information. Also be aware that
magnets can damage other products, including cell phones, computers,
hard drives, and other electronic devices, as well as credit cards and
magnetic media. Keep the holster away from any mechanical device
that could be affected by a magnetic field. Consult the manufacturer of
your product to determine if your device or product can be used in close
proximity to magnets.

Operational Warnings
The following explains the operational warnings:
For Vehicle With Air Bags

Warning:
» Refer to vehicle manufacturer's manual prior to installation of

electronic equipment to avoid interference with air bag wiring.

« DO NOT place a portable radio in the area over an air bag
or in the air bag deployment area. Air bags inflate with great
force. If a portable radio is placed in the air bag deployment
area and the air bag inflates, the radio may be propelled

with great force and cause serious injury to occupants of the
vehicle.

Potentially Explosive Atmospheres

Warning:

« Do not carry a radio that is not certified for Hazardous
Locations into a potentially explosive atmosphere. It could
result in a serious injury or death. You should only use a
radio certified for hazardous locations in potentially explosive
atmospheres.

Explosive atmospheres refer to hazard classified locations
that may contain hazardous gas, vapors, dusts, such as
fueling areas below decks on boats, fuel or chemical
transferor storage facilities, and areas where the air contains
chemicals or particles such as grain, dust or metal powders.
Areas with potentially explosive atmospheres are often, but
not always, posted.

DO NOT remove, install, or charge batteries in such areas, or
remove or install antennas. Sparks in a potentially explosive
atmosphere can cause an explosion or fire resulting in bodily
injury or even death.

Blasting Caps and Blasting Areas
Warning: To avoid possible interference with blasting
operations, turn off your radio when you are near electrical
blasting caps, in a blasting area, or in areas posted: “Turn off
two-way radio.” Obey all signs and instructions.

Batteries
Q Caution: Use only Motorola Solutions approved batteries.

« Risk of explosion if the battery is replaced by an incorrect type.

« Charge your battery using the approved Motorola Solutions charger.

« Connect the charger/power supply to a nearby and easily accessible
power outlet.

« Use the battery in accordance with its water and/or dust Ingress
Protection (IP) rating.

« Do not discard your battery into a fire.



.

Do not replace the battery in any area labeled "Hazardous
Atmosphere".

Do not disassemble, crush, puncture, shred, or otherwise attempt to
change the form of your battery.

Do not dry a wet or damp battery with an appliance or heat source,
such as a hair dryer or microwave oven.

Do not allow conductive material such as jewelry, keys, or beaded
chains to touch exposed battery terminals.

« Do not dispose of batteries with household waste.

Repair

Warning:

* Repairs to a Motorola Solutions Hazardous Location-
Approved radio product certified by, for example, UL, CSA,
CENELEC, should only be done at a location that has
been audited under the certifying body's repair and service
standard.

Contact Motorola Solutions for assistance regarding repairs
and service of Motorola Solutions Hazardous Location-
Approved equipment.

A repair constitutes something done internally to the unit that would
bring it back to its original condition.

Items not considered as repairs are those in which an action is
performed on a unit which does not require the outer casing of the unit to
be opened in a manner that exposes the internal electrical circuits of the
unit.

Do Not Substitute Options or Accessories

The Motorola Solutions communications equipment certified as
intrinsically safe by the approving agency (UL, CSA, CENELEC) is
tested as a complete system which consists of the listed agency
Approved portable, Approved battery, and Approved accessories or
options, or both. This Approved portable and battery combination must
be strictly observed. There must be no substitution of items, even if

the substitute has been previously Approved with a different Motorola
Solutions communications equipment unit. Approved configurations are
listed by the Approving Agency (UL, CSA, CENELEC).

English

The Hazardous Location-Approved Label affixed to radio refers to the
intrinsically safe classification of that radio product, and the approved
batteries that can be used with that system.

The manual PN referenced on the Hazardous Location-Approved Label
identifies the approved Accessories and or options that can be used with
that portable radio unit.

Using a non-Motorola Solutions-Hazardous Location-Approved battery
and/or accessory with the Motorola Solutions approved radio unit will
void the Hazardous Location approval of that radio unit.

European Union (EU) Waste of Electrical and Electronic
Equipment (WEEE) Directive

)74

—

The European Union's WEEE directive requires that products sold into
EU countries must have the crossed out trash bin label on the product
(or the package in some cases). As defined by the WEEE directive,
this cross-out trash bin label means that customers and end-users in
EU countries should not dispose of electronic and electrical equipment
or accessories in household waste. Customers or end-users in EU
countries should contact their local equipment supplier representative
or service centre for information about the waste collection system in
their country.

United Kingdom (UK) Waste of Electrical and Electronic Equipment
(WEEE) Regulation 2013

hi¢

—

The UK's WEEE regulation requires that products sold into UK countries
must have the crossed-out wheelie bin label on the product (or the
package in some cases). As defined by the WEEE regulation, this
crossed-out wheelie bin label means that customers and end-users

in UK should not dispose of electronic and electrical equipment or
accessories as household waste. Customers or end-users in UK should
contact their local equipment supplier or service centre for information
on the waste collection system.

UK Contact: Motorola Solutions, 160 Victoria St, SW1E 5LB, U.K.
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BHumaHue

Flpep,vl Aa vsnon3eate Ta3n paguoctaHuua, npovyeteTe T1asn 6pomypa,
KOATO CbAbpXKa BaXXHN MHCTPYKLWK 3a ekcnnoaTtauus.

3a vHopmMaLysi OTHOCHO AeTannuTe Ha NpoaykTa, Gpolypute,
pbKoBOACTBaTa 3a ynoTpeba n onobpeHuTe akcecoapu. Hanpasete
cnpaeka ¢ www.motorolasolutions.com.

CboTBeTCTBME ChC CTaHAAPTUTE 3a U3naraHe Ha
paguoyecToTHa eHeprus

HauvoHanHuTe 1 MexayHapoaHuUTe pasnopenduw usncksar oT
npounssognTennTe Aa cnaseart rpaHuUMTe 3a usnaraHe Ha
pagmoYecToTHa eHeprusa 3a NPeHOCUMKM ABYNOCOYHN paauoCcTaHLmMn,
npeau Aa morat fa 6baaT naHcupaHu Ha nasapa. Bawara gsynocoyHa
paauocTaHums Motorola Solutions e npoekTupaHa, npousseaeHa v
TeCTBaHa, 3a Aa CbOTBETCTBA Ha NPUNOXNMUTE HAUNOHANHU 1
MEXAYHapOAHWU pasnopeatu Mo OTHOLLEHUE Ha W3NaraHeTo Ha xoparta
Ha pagnoYvecToTHa enekTpoMarHuTHa eHeprus. Korato Tean gBynocovHn
pafnocTaHLmMmM e U3NoN3BaT kaTto NOCNeAcTBre OT NpodecroHanHa
3aEeTOCT, NPUNOXUMUTE pa3nopeabu nanckeat notpebuTtenuTe aa
6baaT HaMbIHO OCBEAOMEHM W ja MOraT a KOHTPONMUpaT TSXHOTO
nanaraHe, 3a Aa OTroBapsiT Ha NPOMECUOHANHNTE N3NCKBAHWS.

WUHdopmmupaHoCT 3a u3naraHe Ha pafAnMo4ecToTHa
eHeprus ¥ MHOpPMaLMA 3a KOHTPONAa U UHCTPYKLUKU 3a
eKcnnoarauus 3a npocgecMoHanHo u3nonssaxe

3abenexka: Tasu paguocTaHUms e NpegHasHayeHa 3a
/ 13nosnasaHe B NPOdECMOHANHI/KOHTPONMPAHM YCIOBUS,
KbAeTo NoTpebuTenuTe ca HambIIHO 3ano3HaTH C TSXHOTO
uanaraHe u Morat Aja ynpaxHsBaT KOHTPO BbPXY HEro
3a CbOTBETCTBUE C U3NCKBAHUATA B HALMOHAMHUTE 1
MexayHapoaHuTe pasnopeftu. Tosa pagmno YCTPOICTBO He €
OTOPU3MPaHO 3a W3MOMn3BaHe OT OBLUOTO HaceneHue.

3a noseye MH(OPMAaLWS 3a TOBa KakBO € U3naraHe Ha pafrodecToTHa
eHeprna U Kak ia KOHTponuparte BalweTo nanaradHe, 3a ga
noacurypute CbOTBETCTBUETO C YCTaHOBEHUTE rpaHULUN Ha usnaraHe
Ha PaaMOYecToTHa EHEprusi, HanpaBseTe Crpaska Cbe criefHuTe yeb
camnTose:

Bbnrapcku

* https://www.fcc.gov/

« https://www.osha.gov/

* https://osha.europa.eu/en

« https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/

3a gonbnHuTenHa uHopmauus 3a obyyeHve Ha noTpebuTenst OTHOCHO

131CKBaHNATA 3a n3naraHe HanpaseTe CripaBka CbC creaHuTe yeb

caliToBe:

« http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/ourapproach/
wirelesscommhealth/

« http://learning.motorolasolutions.com/

Yka3aHusi 3a CbOTBETCTBUE U KOHTPOJ Ha uU3naraHe Ha
paano4YecToTHa eHeprusa

3a fa KOHTponMpaTe BallEeTO u3naraHe v Aa rapaHtupare

CbOTBETCTBMETO C rpaHMUNTe Ha n3naraHe Ha pagnoyecToTHa

eHeprvs B paboTHa/koHTponupaHa cpeaa, BUHaru cnassante crnegHute

yKazaHus:

* He oTcTpaHsBaiiTe HUKON OT eTUKeTUTE 3a n3naraHe Ha
papnoYecToTHa eHeprusi, ako MMa Takusa, OT TOBa YCTPOMCTBO Unu
CBbP3aHNUTE C HETO aKcecoapy.

. ,EloGaBeTe TEe3N UHCTPYKUUN KbM yCTpOVICTBDTO, KoraTo ro npefjasate
Ha Apyru noTpebutenu.

* He usnonaeaiite ToBa yCTpOI;ICTBO, aKo onucaHuTe B HacToALWmnSA
AOKYMEHT MHCTPYKLMU 3a eKcnroatauusa He ca cnaseHu.

MHCprKLWII/I 3a eKcnnoartauusa

« lMpepaBaite 3a He noe4e oT 50% oT BpemeTo. 3a Aa Npeaasarte
(roBopuTe), HaTucHeTe 6yToHa Push-To-Talk (PTT). 3a na npuemare
obaxpaHnus, ocsoboaete 6ytoHa PTT. MNpeaaBaHeTo 3a noseye

o1 50% oT BpemMeTo MOXe Aa Npeav3BMKa NpesuLlaBaHe Ha
M3NCKBAHUSITA Ha YCTPOWCTBOTO 3a M3raraHe Ha paauoyecToTHa
eHeprusi.

[pbXTe paanocTaHumMaTa BbB BEPTUKAIHO MOMoXeHWe npea

MLeTOo, KaTo MUKPOMOHBT (U ApYrUTe YacTu OT paguocTaHuusTa,
BKMIOYNTENHO aHTeHaTa) ca Ha pascTosiHue oT Haii-manko 2,5 cm (1
MHY) OT HOCa UMK ycTHUTe. AHTeHaTa Tpsibea Aa 6bae Ha pascTosiHve
oT ouuTe.
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Bbnrapcku

Korato st Hocute o TANOTO, BUHArK NocTaBsnTe paaMocTaHumsTa B
opno6peHa ot Motorola Solutions wunka, Abpxay, kanbd unu konax
3a TAMNO 3a TO3M NPOAYKT.

HE papbXxTe aHTeHaTa, korato paguocTaHumsTa npeaasa.

HE n3nonssaiTe npeHocumMa paanoCcTaHLms C NOBpeaeHa aHTeHa.
Ako noBpe/ieHaTa aHTeHa Briese B KOHTaKT C Ko)XaTa B, TOBa MOXe
[la foBeje [0 NeKo narapsiHe.

3a fja noacurypute NpoAbIKMTENTHOTO CbobpassiBaHe ¢
NPUMNOXUMUTE TPaHNLIM Ha U3NaraHe Ha paguoYecToOTHa eHeprus,
n3nonsgaiTe camo ogobpeHn oT Motorola Solutions gocTaBsiHu unu
pesepBHW aHTeHW, 6aTepumn 1 akcecoapu.

3a cnucek ¢ ogobpenuTe ot Motorola Solutions akcecoapu
KOHCYNTUpaiTe ce C BalleTo pbKOBOACTBO 3a ynoTpeba nnu
nocetete www.motorolasolutions.com.

3BykoBa 6e3onacHocT

W3anaraHeTo Ha cunHu LymMoBe OT BCAKaKbB N3TOYHUK 3a
NPOABINKUTENHO BpEME MOXE BPEMEeHHO UNu NOCTOAHHO Aa 3acerHe
cnyxa Bu. KonkoTo no-cunex e 3BYKBLT Ha paAnocTaHumaTa, Tonkoea
No-CKOPO BaLWMAT Cnyx Le 6b/e 3acerHaT. YBpex/aaHeTo Ha crnyxa oT
CUNeH LWyM NoHsAKora € HeoTKpnBaemMo B CaMOTO Havasno U Moxe aa nMma
KyMynaTuBeH edekT.

3a fa npeanasuTe criyxa cu:

* M3non3BsaiiTe Han-HUCKaTa cuna Ha 3Byka, HeobxoauMa 3a BaluaTta
paborta.

YBenuyeTe 3Byka CaMo ako ce Hamuparte B LUyMHa cpeaa.
Hamanete cunata Ha 3BYyKa, Npeau Aa CBbpXeTe cnyLwlanka.
OrpaHquTe BpeMeTo, Npn KOeTo U3nonseaTe crywankute npu
YBENNYeH 3BYK.

KoraTo n3nonssarte paguocTaHumnaTa Ges cnywanku, He nocraesinte
roBopuTens Ha pagnoctaHumaTa QUPEKTHO A0 YXOTO CU.

MeAauUMHCKM ycTponcTBa

Ako n3nonaeare NIMYHO MEAULIMHCKO YCTPOWCTBO, KaTo HanpuMep
NencMenkbP UK CIyXoB anapart, ce KOHCYNnTUpainTe ¢ NPOU3BOANTENS
Ha BalLLEeTO YCTPOICTBO, 3a Aa OnpeaenuTe Aanu To e afAekBaTHO
3aLUMTEHO OT PaAMOYEeCcTOTHa eHeprus. BalmsT nekap Moxe Aa Bu
NoMorHe Aja nony4unTe Ta3n MHopMaLus.

ﬂ'bp)Ka"IM, BKno4YBawy MarHuTm

Hskoun abpxkaumn Ha Motorola Solutions BkntouBaT CUHKU, HEOAMMOBU
MarHuT. AKo 13nonasate JIMHHO MEAULIMHCKO YCTPOICTBO, KaTo
Hanpumep neicMenkbp UK CIyXoB anapart, ce KOHCYnTupainTe ¢
nponsBoauTensi Ha BalueTo ycTpoiicTBO, 3a Aa onpeaenuTe aanu Moxe
fia ce u3nonasa B 6rM30CT A0 MarHUTW. BalumsaT nekap Moxe fa Bu
nomorHe Aa nonyyute Tasu uHcopmaums. CbLLo Taka umaiTe npeasus,
Ye MarHuTUTe MoraT fia NoBpeasT APYrv NPOAYKTU, BKIOUYUTENHO
KNeTbYHM TenedoHn, KOMMIOTPY, TBbPAW ANCKOBE W APYTW €NEKTPOHHM
YCTPOWICTBA, KaKTO U KPEAUTHW KapTu U MarHUTHWN HOCUTENW.

[pbxTe AbPXKaya faney oT BCAKAKBO MEAULIMHCKO YCTPOCTBO, Ha
KOETO MarHUTHOTO nore Moxe Aa noenus. KoHcyntupaiite ce ¢
nponsBoauTens Ha BalueTo ycTpoiicTBo, 3a Aa onpeaenuTe aanv
YCTPOCTBOTO MNn NpoaykTLT By Moxe aa ce nsnonasa B 6nmsocT Ao
MarHuTy.

EKCI'IﬂOaTaLIVIOHHVI npeaynpexaeHus
CrieiBaLysT TEKCT PassiCHSABA eKCMNoaTaumMoHHUTE NpeaynpexaeHus:
3a nNpeBO3HM CPeACTBa C Bb3AYLHU Bb3rnaBHULM

Mpepynpexaexue:
» HanpaseTe cnpaBka ¢ pbKOBOACTBOTO Ha NPOU3BOAUTENS

Ha MPEeBO3HOTO CPEACTBO NPean MOHTUPAHETO Ha
eneKTPOHHOTO obopyaBaHe, 3a Aa n3berHete CMyLLEHWS C
kabenHus cHon Ha Bb3aYyLWHUTE BBb3rnasHUUN.

HE nocraBsiiTe npeHocMMa pagnocTaHLms B 30HaTa Hag,
Bb3ayllHaTa Bb3rnasHuUa unm B obnactTa Ha pasgyBaHe
Ha Bb3ayllHaTa Bb3rfasHuua. B'b3IJ.yU.IHI/ITe Bb3rnaBHuUn
ce pasgyBart c ronsiMa cuna. Ao B 30HaTa Ha pasfyBaHe
Ha Bb3ayllHaTa Bb3rfasHvLUa nma noctaBeHa npeHocmma
paguocTaHumus 1 Bb3lylHaTa Bb3rnasHuua ce pasaye,
paguocTaHumsiTa Moxe Aa 6bae n3byTtaHa ¢ ronsma cuna
W [a NPpUYnHU CEPUO3HO HapaHsBaHe Ha NbTHUUNTE B
NPEBO3HOTO CPEACTBO.

MoteHy

Mpenynpexaexue:
* He HoceTte pagonocTaHuus, KoATo He e cepTM(bmu,MpaHa

3a onacHu 30HU, B NOTEHUManHo B3pMBoonacHa cpeja.

fIHO B3PUBC cpean
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ToBa MOXe Aa foBeAe [0 CEepUO3HO HapaHsiBaHe Unn
cMbpT. TpsibBa Aa u3nonsearte camo paanMocTaHuumsl, KOSATO
€ cepTuuLMpaHa 3a onacHW 30HW, B MOTEHLMArHO
B3pMBOONacHa cpeaa.
« BaspusoonacHaTa cpeaa ce oTHacs A0 knacuduumpaHu kato
ONacH1 MecTa, KOUTO MOXe @ CbAbPXKaT ONaceH ras,
napw, npaxoBe, KaTo HanpyUMep parioHUTe 3a 3apexaaHe
nog nany6MTe Ha NokKu, CbOpbXeHUsTa 3a npeHacsaHe unm
CbXpaHeHWe Ha ropuea unu xmumMmmkanu n paﬁor—ame, KbOETO
Bb3OYyXbT CbAbpXa XUMUKanu nnu 4actuuu, Kato Hanpumep
3bPHO, Npax Unn MeTaneH npax. 30HUTe C NOTeHLUManHo
B3pMBOONAacHa cpeaa YECTOo, HO He BUHArM, ca 0603HaYeHU
CbC cbobuleHve.
HE oTcTpaHsiBaiiTe, MOHTUpaiiTe Unu 3apexpanTe 6atepun
B Nofo6HM obnacTv 1 He NpemaxBanTe UM MoHTUpaiTe
aHTeHuTe. VckpuTe B NOTEHLUManHO B3pMBooOnacHa cpeaa
morart Ja NpUYMHAT eKCnno3na Unm noxap, KoeTo e gosene
[0 TeNecHo HapaHaBaHe U Jopu CMbPT.

[leToHaTOpPM 1 30HN Ha B3PUBHU paGoTh

A

Mpeaynpexaenuve: 3a fa n3berHeTe eBEHTyanHn cMyLLEeHUs!
npv B3puBHM paboTu, U3KMOYETE PaAUOCTaHLMATA, KoraTo ce
HamupaTe B 6IM30CT 10 ENeKTPUYecKn AETOHATOPH, B 30Ha

Ha B3pUBHU paﬁom WnNn B 30HU CbC crnegHuTe C'bOGLLleHVIﬂZ
"M3kntoyeTe ABynocoyHaTta paguoctaHuums." Cnassainte BCUYKU
3HaLM U UHCTPYKLMN.

Bartepun

A

.

BHumanme: Vanonssaite camo ofgobpeu ot Motorola
Solutions 6atepun.

WMma puick oT ekcnnosus, ako 6atepusita 6bae cMeHeHa ¢
HernpaBuneH BUA.

Bapexpaiite 6aTepusTa cu ¢ ogobpeHo 3apsAHO YCTPOMCTBO Ha
Motorola Solutions.

CBbpKeTe 3apsgHOTO YCTPOACTBO/3axpaHBaHETO KbM 6n3bk 1
NECHO AOCTbLIEH KOHTAKT.

WanonseainTte 6aTepusitTa B CbOTBETCTBUE C KnacudukaumsTa i 3a
3almTa cpelly HaBnu3aHe Ha Boaa w/vnu npax (IP).

Bbnrapcku

He xBbpnsite 6atepusita B OrbH.

He cmensiiTe GatepusTa B 30Ha, 0603HayeHa kaTto ,OnacHa
aTmocdepa“.

Hepeiite pa pasrno6sisaTe, Yynute, npobueate, HapsiasaTte Unm
onuTeate /ja NPOMEHsITE Mo APYr HauuH hopmaTa Ha BallaTta
Garepus.

He nopcywasarite mokpy 6atepum € yCTPOWCTBO MW U3TOYHMK Ha
TOMMMHA, KaTo HanpUMep ceLLoap U MUKPOBBLITHOBA Neyka.

He nosBonsiBaiiTe NpoBoAVMM MaTepuarn, kato Hanpumep GuxyTa,
KIMIOYOBE WU BEPUXKKW C MBHUCTA [ja ce JonupaT A0 OTKpUTUTe
Knemu Ha GaTtepusTa.

He naxebpnsaiite 6atepumnte c GUTOBUTE OTNAABbUM.

PemoHTUpaHe

Q Mpenynpexpaexue:

* PeMmoHTMpaHeTo Ha ofo6peH 3a paboTa B onacHu mecTta
paauvonpoaykTt Ha Motorola Solutions, ceptuduumpana
Hanpumep ot UL, CSA, CENELEC, TpsibBa aa 6bae
M3BBPLUBAHO CaMo B CEPBU3, KOWUTO e Bun ogutnpaH

crnopeA cTaHJapTa 3a peMOHTUpaHe U obcrnyxBaHe Ha
cepTudurumMpaLLmns opraH.

CebpxeTe ce ¢ Motorola Solutions 3a nomoLy, 0THoCHO
peMoHTUpaHeTo 1 obcnyxBaHeTo Ha ofobpeHoTo 3a paboTta
B onacHu mecta obopyasaHe Ha Motorola Solutions.

PeMOHTMpaHeTO Ce CbCTOM OT Npouenypa, KosATo ce N3BbpLUBa BbTpe B
YCTPOWCTBOTO, KOETO LLie F0 BbpPHE B HEroBOTO (habpUYHO CbCTOsIHUE.
EnemeHTuTe, KOUTO HE CE CYNTAT 3a PEMOHTHM AEIHOCTW, ca Tesn,

Npu KOUTO Ce N3BbPLLBA AENHOCT BbPXY YCTPOMCTBO, KOATO HE M3UCKBA
OTBapPSAHETO Ha BBLHLIHWUA KOPMNYC Ha YCTPOMCTBOTO MO HAYWH, KOUTO
u3nara BbTPELHUTE My BEpUru.

He 3amecTBaiiTe onuum nnu akcecoapm

KomyHukauunoHHoTo o6opyasaHe Ha Motorola Solutions, koeTo e
cepTUdMLMPaHO KaTo UCKpOoBe3onaceHo OT areHumsTa 3a ofobpeHve
(UL, CSA, CENELEC), e TecTBaHO KaTo LANocTHa cUCTeMa, KOATo ce
CbCTOW OT ONUCAHUTE OT areHLUusITa of0GPEHO NMPEHOCKMO YCTPOICTBO,
ofo6peHa 6aTepust 1 ofo06PeHN akcecoapm UNu oOnUMK, UNu v aseTe.
Ta3sun koMBUHaLuuUsa OT 0f06pPEeHO NPEHOCUMO YCTPOWCTBO U 0fobpeHa
6aTepus TpsbBa Aa ce cnassa cTporo. He TpsibBa Aa uMa 3amecTBaHe



Bbnrapcku

Ha eNleMeHTV 10pY aKo 3aMeCTBALLUMAT eNeMeHT e NpeaBapuTenHo
0f06peH Npu pasnnMyHo KOMYHUKaLMOHHO o6opyaBaHe Ha Motorola
Solutions. Ofo6peHnTe KOHPUrypaLum ca onncaHu oT areHuusiTa 3a
opobpenue (UL, CSA, CENELEC).

ETnkeTbT 3a ofobpeHune 3a onacHn MecTa, NocTaBeH Ha
pagvocTaHuuMsTa, ce oTHacs 0 KnacudukaumsTa 3a nckpobesonacHocT
Ha TO31 paanonpoaykT 1 Ao ofobpeHuTe Gatepuu, KOUTO MoraT Aa ce
13ron3garT ¢ Tasu cuctema.

HomepbT Ha 4acTTa Ha pbKOBOACTBOTO BbPXY eTukeTa 3a ofobpeHue 3a
onacHu MmecTta o603HayaBa 0f40bpEHNTE akcecoapy U/unm onumm, KOMTo
MoraT fja ce WU3non3eaT ¢ Ta3n NpeHocUMa paanocTaHLus.
M3nonaeaHeTo Ha 6aTepums n/unm akcecoap, KOUTO He ca 006peHn

oT Motorola Solutions 3a onacHu mecTa, ¢ ogobpeHata ot Motorola
Solutions pagvocTaHuus e foBeae A0 aHynvpaHe Ha ogobpeHneTo 3a
1ckpo6e30nacHOCT Ha paanocTaHLmsTa.

OupekTnBa Ha EBponeickusa cbio3 (EC) 3a oTnaasbum oT
erneKTPMYEeCcKo 1 enekTpoHHo o6opyaBaHe (WEEE)

[unpekTnBaTa 3a oTnagbLy OT eNeKTPUYECKO U ENEKTPOHHO oBopyaBaHe
(WEEE) Ha EBponeiickusi Cblo3 U3VCKBa NpoAyKTUTE, NpofaBaHu B
cTpaHu ot EC, fia umat noctaBeH BbpXy NPOAYKTa ETUKET CbC
3a4epKkHaT KOHTeWHep 3a OTnaabLy (UNK B HAKOW Cryvaun BbpXy
onakoBkaTa). Kakto e onpeaeneHo ot [iupektueara 3a otnagbum

OT enekTpuYecko 1 enekTpoHHo obopyasaHe (WEEE), To3un eTukeT
CbC 3a4epkHaT KOHTeVIHep 3a 0TnagbuM O3Ha4YaBa, Ye KNUEeHTUTe U
KpaiiHuTe noTpebutenu B ctpaHute ot EC He TpsibBa Aa M3XBbPNAT
€©NEKTPOHHOTO 1 eNeKTPUIECKOTO 06opyABaHe UM akcecoapy npu
6uTtoBuTE OTNAAbLUMW. KnueHTuTe unu kpanHuTe notpedutenu B
ctpaHuTe ot EC TpsibBa Aa ce cBbpXaT C TEXHWUSI MECTEH
npeacTaBuTEN 3a AOCTaBka Ha 060py/ABaHe UMM CbC CEPBU3EH LEHTLP
3a MHopMaLMs OTHOCHO cucTemarTa 3a cbbupaHe Ha oTnagbuuTe B
TAXHaTa AbpXxasa.



Upozornéni

Nez zaénete radiostanici pouzivat, proctéte si tuto brozuru s dulezitymi
provoznimi pokyny.

Informace o uzivatelskych pfiruckach, brozurach, tdajich

o produktu a schvaleném pfisluSenstvi naleznete na adrese
www.motorolasolutions.com.

Shoda se standardy pro vystaveni vysokofrekvenéni
energii

Podle narodnich a mezinarodnich predpist musi vyrobce pred vstupem
na trh spliiovat limity vystaveni vysokofrekvenéni energii pro pfenosné
duplexni radiostanice. Vase dvousmérna vysilacka Motorola Solutions je
navrzena, konstruovana a testovana tak, aby splfiovala vSechny platné
narodni a mezinarodni predpisy o vystaveni osob elektromagnetické
energii radiovych frekvenci. V pfipadé pouzivani duplexnich radiostanic
v rdmci zaméstnani mohou platné predpisy pozadovat, aby si byl
uzivatel pIné védom vystaveni a dokazal je kontrolovat z duvodu
pracovnich pozadavku.

Instrukce a informace o vystaveni vysokofrekvenéni
energii: Informace a provozni pokyny k pracovnimu

pouziti
pozadavku narodnich a mezinarodnich predpisu. Toto vysilaci
zafizeni neni autorizovano k pouziti béznymi spotrebiteli.

Dalsi informace o vystaveni vysokofrekvencni energii a jeho regulaci ve

shodé s danymi limity naleznete na téchto strankach:

 https://www.fcc.gov/

« https://www.osha.gov/

« https://osha.europa.eu/en

« https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/

DalSi informace o omezenich vystaveni pro zaSkoleni uzivateld

naleznete na téchto strankach:

Poznamka: Tato radiostanice je uréena k pouZiti
v kontrolovanych/pracovnich podminkach, v nichz jsou
uzivatelé informovani o vystaveni a mohou je regulovat podle

Cestina

« http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/ourapproach/
wirelesscommhealth/
« http://learning.motorolasolutions.com/

Pokyny pro kontrolu vysokofrekvencni energie a dodrzeni
norem

V zajmu kontroly vystaveni a dodrzeni pfislusnych limitd vystaveni

vysokofrekvenéni energii vzdy postupujte podle téchto pokynu:

« Neodstrariujte stitky informujici o vystaveni vysokofrekvenéni energii
ze zarizeni ani souvisejiciho pfislusenstvi.

« Pokud predavate zafizeni jinym uZivatelim, pfipojte k nému tyto
pokyny.

* Nepouzivejte zafizeni, pokud nejsou splnény zde uvedené provozni
pozadavky.

Provozni pokyny

« Nevysilejte vice nez 50 % z celkové doby. Chcete-li vysilat (volat),
stisknéte tlaGitko Push-To-Talk (PTT). Chcete-li pfijimat hovory,
uvolnéte tlacitko PTT. PFi vysilani po vice nez 50 % Gasu muzete
dojit k pfekroceni limitu ptisobeni vysokofrekvencni energie (RF).
Podrzte radiostanici svisle pfed obli¢ejem tak, aby se mikrofon

(a ostatni ¢asti radiostanice véetné antény) nachazel alespori 2,5 cm
(1 palec) od nosu ¢i Ust. Anténa by se neméla nachazet v blizkosti
odi.

PFi noSeni na téle vzdy vlozte radiostanici do spony, drzaku, pouzdra
¢&i popruhti uréenych pro tento produkt a schvalenych spolecnosti
Motorola Solutions.

NEDRZTE anténu, kdyz radiostanice vysila.

NEPOUZIVEJTE prenosnou radiostanici, je-li anténa poSkozena.
Pokud pfijde poskozena anténa do styku s pokozkou, muze dojit ke
vzniku drobnych popélenin.

V zajmu dodrzeni pfislusnych limitl vystaveni vysokofrekvenéni
energii pouzivejte pouze antény, baterie a pfisluSenstvi schvalené,
dodavané nebo povazované za nahradni dily spole¢nosti Motorola
Solutions.

Seznam prislusenstvi schvaleného spole¢nosti Motorola

Solutions naleznete v uZivatelské prirucce nebo na adrese
www.motorolasolutions.com.


http://www.motorolasolutions.com
https://www.fcc.gov/
https://www.osha.gov/
https://osha.europa.eu/en
https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/
http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/ourapproach/wirelesscommhealth/
http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/ourapproach/wirelesscommhealth/
http://learning.motorolasolutions.com/
http://www.motorolasolutions.com
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Akusticka bezpecnost

Dlouhodobé vystaveni velkému hluku z jakéhokoli zdroje vam muize
dog&asné nebo trvale poskodit sluch. Cim vy3$i bude hladina zvuku
vysilacky, tim dFive to ovlivni vas sluch. Poskozeni sluchu vlivem
velkého hluku mize byt nejdfive nezjistitelné a mize se kumulativné
zhorSovat.

Chrarite si sluch:
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Hlasitost zvySujte pouze v hluéném prostredi.

Pred pfipojenim nahlavni soupravy nebo sluchatka hlasitost snizte.
Omezte dobu pouzivani nahlavni soupravy nebo sluchatka s vysokou
hlasitosti.

Pfi pouzivani vysilacky bez nahlavni soupravy nebo sluchatka
neumistujte reproduktor vysilacky pfimo k uchu.

Lékariské pristroje

Pokud pouzivate osobni |ékaFsky pristroj, napfiklad kardiostimulator
nebo naslouchatko, zjistéte u vyrobce pfistroje, je-li dostate¢né odstinén
od vysokofrekvenéni energie. Vas prakticky lékaf vam muze pomoci
ziskat tyto informace.

Pouzdra obsahujici magnety

Néktera pouzdra od spole¢nosti Motorola Solutions jsou vybavena
silnymi neodymovymi magnety. Pokud pouzivate osobni Iékafsky
pfistroj, napfiklad kardiostimulator nebo naslouchadlo, zjistéte u vyrobce
pfistroje, zda jej Ize pouzivat v blizkosti magnetu. Vas prakticky lékaf
vam muze pomoci ziskat tyto informace. Také si uvédomte, Ze magnety
mohou poskodit jiné produkty, véetné mobilnich telefonu, pocitact,
pevnych disku a dalSich elektronickych zafizeni, a rovnéz kreditni karty
a magneticka média. Udrzujte pouzdro v bezpe¢né vzdalenosti od
mechanickych zafizeni, ktera mohou byt ovlivnéna magnetickym polem.
Zjistéte u vyrobce zafizeni, zda jej Ize pouzivat v blizkosti magnetu.

Provozni vystrahy
V nasledujici ¢asti jsou vysvétlena provozni varovani:

Vozidlo s airbagy

A

Varovani:

« Pred instalaci elektronického vybaveni si proctéte pFirucku
vyrobce vozidla, abyste se vyhnuli naruSeni kabelt airbagu.
NEUMISTUJTE prenosnou radiostanici do oblasti nad
airbagem nebo do mista, kam se airbag nafoukne. Airbagy
se nafukuji velkou silou. Pokud je pfenosna radiostanice
umisténa do oblasti aktivace airbagli a dojde k jejich
spusténi, muze byt radiostanice vymrsténa velkou silou

a zpUsobit posadce vozu vazné zranéni.

.

Potencialné vybusné ovzdusi

A

Varovani:

« Neméjte u sebe vysilacku, ktera neni certifikovana pro
pouziti v nebezpecném prostiedi s potencialné vybusnym
ovzdusim. Mohlo by dojit k vaznému nebo smrtelnému
zranéni. V nebezpecném prostiedi s potencialné vybuSnym
ovzdus$im je tfeba pouzivat vyhradné certifikované vysilacky.
Vybusnym ovzdu$im se rozumi prostiedi hodnocena jako
nebezpecna, kterd mohou obsahovat nebezpecny plyn, pary
¢&i prach, jako jsou tankovaci oblasti v podpalubi lodi,
skladisté ¢i prekladisté paliva nebo chemikalii a oblasti, ve
kterych se ve vzduchu nachazeji chemikalie nebo ¢astice,
napr. obilny, kovovy a jiny prach. Oblasti s potencialné
vybusnym ovzdus$im jsou Casto, ale ne vzdy oznaceny.

V téchto oblastech JE ZAKAZANO vyjimat, instalovat nebo
nabijet baterie a snimat nebo instalovat antény. Pfitomnost
jisker v potencialné vybusném ovzdusi muze zpUsobit
vybuch nebo pozar, a zapficinit tak vazny ¢i smrtelny draz.

Detonatory a oblasti odstrelu

A

Varovani: V zajmu zabranéni moznému ruseni odstielt
vypnéte radiostanici v blizkosti elektrickych detonatord,

v oblastech, kde probiha odstfel, a v oblastech oznacenych:
,Vypnéte duplexni radiostanici. Postupujte podle pokynu

a znaceni.



Baterie

A

Pokud baterii nahradite nespravnym typem, hrozi riziko vybuchu.

K nabijeni baterie pouzivejte schvalenou nabijecku Motorola
Solutions.

Pripojte nabijecku/napajeci zdroj ke snadno pfistupné elektrické
zasuvce v blizkosti.

Baterii pouzivejte v souladu s jejim stupném kryti (IP) proti vniknuti
vody a prachu.

Nevhazuijte baterii do ohné.

Neumistujte baterii do Zadné oblasti oznacené ,Nebezpecné
prostfedi”.

Baterii nikdy nerozebirejte, nelamejte, nepropichujte, neroziezavejte
ani ji zadnym jinym zptsobem neupravujte.

Nevysusuijte vihkou baterii pomoci Zadného spotfebice ani zdroje
tepla, jako je napf. fén na vlasy nebo mikrovinna trouba.

Odkrytych kontaktl baterie se nesmi dotknout vodivé materialy, jako
jsou Sperky, klice ¢i koralky.

« Baterie nevyhazujte do smésného odpadu.

Upozornéni: Pouzivejte pouze baterie schvalené spole¢nosti
Motorola Solutions.

.

.

Oprava

A

Varovani:

« Opravy vysilacek Motorola Solutions schvalenych pro
nebezpecna prostiedi napfiklad podle standardi UL, CSA
nebo CENELEC by se mély provadét pouze na pracovisti,
jehoz kvalitu sluzeb a oprav schvalila spole¢nost udélujici
certifikat.

« Pokud potfebujete pomoc s opravami a servisem vybaveni
Motorola Solutions schvaleného pro nebezpeéné prostredi,
kontaktujte spoleénost Motorola Solutions.

Za opravu se povazuje ¢innost provadéna uvnitt jednotky, ktera ji navrati

do puvodniho stavu.

Za opravu se nepovazuje ¢innost, pfi které nebylo nutné sejmout kryt
jednotky a odkryt vnitfni elektrické obvody.

Cestina

Nenahrazujte pfislusenstvi nebo volitelné vybaveni

Komunikaéni zafizeni Motorola Solutions certifikované jako jiskrové
bezpecné schvalujici agenturou (UL, CSA, CENELEC) prochazi
testovanim coby kompletni systém sestavajici z prenosného zafizeni,
baterie, pfisluSenstvi a volitelného vybaveni schvaleného uvedenou
agenturou. Schvalenou kombinaci pfenosného zafizeni a baterie je
tfeba dlsledné zachovavat. Je zakdzano nahrazovat jednotlivé polozky,
a to i pfipadé, kdy byl nahradni dil dfive schvalen pro jinou jednotku
komunikacéniho zafizeni Motorola Solutions. Schvalené konfigurace
uvadi schvalujici agentura (UL, CSA, CENELEC).

Stitek oznaduijici vysilagku jako schvalenou pro nebezpe&né prostredi
popisuje jiskrové bezpecnou klasifikaci daného produktu a schvalenych
baterii, které Ize v tomto systému pouzivat.

Pfirucka s €islem dilu na Stitku oznacujicim vysilacku jako schvalenou
pro nebezpecné prostiedi uvadi schvalené prislusenstvi ¢i volitelné
vybaveni, které Ize pouzivat u dané prenosné vysilacky.

P¥i pouziti baterie nebo pfislusenstvi schvalenych pro nebezpecné
prostfedi od jiného vyrobce nez spole¢nosti Motorola Solutions dojde ke
zru$eni platnosti certifikace vysilacky jakozto schvalené pro nebezpeéné
prostfedi.

Smérnice Evropské unie (EU) o odpadnich elektrickych
a elektronickych zafizenich (OEEZ)

)74

—

Smérnice OEEZ vydana Evropskou unii vyZzaduje, aby byly produkty
prodavané v EU (nebo jejich obaly) oznacené stitkem s preskrtnutym
odpadkovym kosem. Podle smérnice OEEZ timto $titkem oznacuje,

Ze by zékaznici a koncovi uzivatelé v zemich EU neméli vyhazovat
elektricka a elektronicka zafizeni nebo pfisluSenstvi do smésného
odpadu. Zakaznici a koncovi uZivatelé v zemich EU by méli kontaktovat
mistniho zastupce dodavatele vybaveni nebo servisni stfedisko

a informovat se o systému sbéru odpadu ve své zemi.



NOTES



Forsigtig
Inden du tager radioen i brug, skal du lsese denne brochure med vigtige
betjeningsinstruktioner.

Oplysninger om produktdetaljer, brochurer, brugermanualer og godkendt
tilbehear er tilgeengelige. herwww.motorolasolutions.com.

Overholdelse af standarder for RF-eksponering

Nationale og internationale regler kreever, at producenter overholder
greenseveerdierne for eksponering af radiofrekvensenergi for beerbare
tovejsradioer, for de kan markedsferes. Din tovejsradio fra Motorola
Solutions er designet, produceret og testet, sa den overholder alle
geeldende nationale og internationale regler for menneskers eksponering
for elektromagnetisk radiofrekvensenergi. Hvis tovejsradioer bruges
erhvervsmaessigt, kan geeldende regler kraeve, at brugeren skal veere
fuldt ud opmaerksom pa og i stand til at kontrollere sin eksponering for at
opfylde erhvervsmaessige krav.

Oplysninger om kendskab til og kontrol med
RF-energieksponering og betjeningsvejledning til

erhvervsmaessig brug
national og international lovgivning. Denne radioenhed er ikke
godkendt til brug af almindelige borgere; forbrugere.

Hvis du vil have flere oplysninger om, hvad RF-energieksponering er,

og hvordan du kan kontrollere din eksponering for at sikre, at man

overholder de angivne greenseveerdier for RF-eksponering, henvises til

folgende websteder:

« https://www.fcc.gov/

« https://www.osha.gov/

« https://osha.europa.eu/en

« https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/

For yderligere oplysninger om brugeruddannelse i eksponeringskrav

henvises til felgende websteder:

Bemaerk: Denne radio er beregnet til brug under
arbejdsrelaterede/kontrollerede forhold, hvor brugerne har fuldt
kendskab til deres eksponering og saledes kan kontrollere den
eksponering, de udszettes for og dermed overholde kravene i

Dansk

« http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/ourapproach/
wirelesscommhealth/
« http://learning.motorolasolutions.com/

Retningslinjer for overholdelse af reglerne for RF-
eksponering og kontrol

For at kontrollere eksponeringen og sikre overholdelse af relevante

graenser for RF-eksponering skal falgende retningslinjer altid felges:

. Fljgrr;1 ikke maerkater om RF-eksponering fra enheden eller relateret
tilbehear.

« Paseet disse instruktioner pa enheden, hvis den overdrages til andre
brugere.

« Brug ikke denne enhed, hvis de angivne driftskrav ikke overholdes.

Betjeningsinstruktioner

« Send maks. 50 % af tiden. Hvis du vil sende (tale), skal du trykke

pa knappen Push-To-Talk (PTT). Slip knappen PTT for at modtage
opkald. Hvis du sender mere end 50 % af tiden, kan det betyde,

at kravene for overholdelse af vaerdierne for RF-eksponering ikke
overholdes.

Hold radioen i lodret position foran ansigtet med mikrofonen (og andre
dele af radioen, bl.a. antennen) mindst 2,5 cm veek fra naesen eller
laeberne. Antennen ber holdes veek fra gjnene.

Nar radioen baeres pa kroppen, skal den altid placeres i en

Motorola Solutions-godkendt clips, holder, hylster, taske eller
sikkerhedsharnisk til dette produkt.

Hold IKKE fast i antennen, nar radioen sender.

Brug IKKE en baerbar radio med en beskadiget antenne. Hvis en
beskadiget antenne kommer i kontakt med huden, kan det medfgre
en mindre forbreending.

For at sikre fortsat overholdelse af gaeldende RF-
eksponeringsvaerdier, ma der kun anvendes antenner, batterier og
tilbeher, som er leveret, godkendt eller udskiftet af Motorola Solutions.
For en liste over godkendt tilbehgr fra Motorola Solutions henvises til
brugermanualen eller www.motorolasolutions.com.


http://www.motorolasolutions.com
https://www.fcc.gov/
https://www.osha.gov/
https://osha.europa.eu/en
https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/
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Dansk

Akustisk sikkerhed

Det kan fa midlertidige eller permanente fglger for din herelse, hvis du

i leengere perioder udsaettes for hgje lyde fra en lydkilde. Jo hgjere
lydstyrke i radioen, jo tidligere vil din harelse blive pavirket. Hereskader
som fglge af hgje lyde kan ikke altid konstateres med det samme, og
kan forveerres over tid.

Sadan beskytter du din hgrelse:

+ Veelg den laveste lydstyrke, ved hvilken du kan udfgre dit arbejde.
Skru kun op for lydstyrken, hvis du er i stajende omgivelser.

Skru ned for lydstyrken, fer du tilfgjer et headset eller en gresnegl.
Begraens den periode, hvor du bruger et headset eller en haretelefon
ved hgj lydstyrke.

Nar radioen bruges uden et headset eller en gresnegl, skal du ikke
placere radioens hgijttaler direkte mod eret.

Medicinsk udstyr

Hvis du bruger personligt medicinsk udstyr, f.eks. en pacemaker eller et
hereapparat, skal du kontakte producenten af udstyret for at finde ud
af, hvorvidt det er tilstraekkeligt beskyttet mod radiofrekvensenergi. Din
laege kan muligvis hjeelpe dig med at skaffe disse oplysninger.

Hylstre, der anvender magneter

Nogle Motorola Solutions-hylstre anvender kraftige neodym-magneter.
Hvis du bruger personligt medicinsk udstyr, f.eks. en pacemaker eller
et hegreapparat, skal du kontakte producenten af udstyret for at finde
ud af, om det kan anvendes i umiddelbar nzerhed af magneter. Din
leege kan muligvis hjeelpe dig med at skaffe disse oplysninger. Veer
ogsa opmeerksom pa, at magneter kan beskadige andre produkter,
herunder mobiltelefoner, computere, harddiske og andre elektroniske
enheder samt kreditkort og magnetisk medier. Hold hylsteret veek fra
enhver mekanisk enhed, der kan blive pavirket af et magnetfelt. Kontakt
producenten af dit produkt for at finde ud af, om din enhed eller dit
produkt kan bruges i umiddelbar nzerhed af magneter.

Driftsadvarsler
Folgende indeholder forklaringer pa driftsadvarsler:

Koretgjer med airbag

Advarsel:
« Se manualen fra keretajsproducenten, for du monterer
elektronisk udstyr, for at undga, at udstyret forstyrrer

airbagkablerne.

Placer IKKE en bzerbar radio i omradet over en airbag eller

i det omrade, hvor airbaggen foldes ud. Airbags pustes op
med stor kraft. Hvis en beaerbar radio placeres i det omrade,
hvor airbaggen foldes ud, og airbaggen udlgses, kan radioen
blive slynget ud med stor kraft og medfere alvorlig skade pa
personer i koretgjet.

.

Eksplosionsfarlig atmosfaere

Advarsel
« Baer ikke en radio, der ikke er certificeret til farlige steder, i
en potentielt eksplosiv atmosfaere. Det kan medfere alvorlig

personskade eller dedsfald. Du ber kun bruge en radio,
der er certificeret til farlige steder, i potentielt eksplosive
atmosfaerer.
Eksplosionsfarlige atmosfeerer henviser til fareklassificerede
lokaliteter, der kan indeholde farlige gasser, dampe,
stev, sdsom optankningsomrader under deek pa bade,
lagerfaciliteter til braendstof eller kemikalier og omrader, hvor
luften indeholder kemikalier eller partikler som f.eks. korn,
stov eller metalpulver. Der er ofte opstillet skilte i omrader
med eksplosionsfarlig atmosfeere, men ikke altid.
Fjern, iseet eller oplad IKKE batterier i sdadanne omrader
eller at afmontere eller montere antenner. Gnister i
eksplosionsfarlige atmosfeerer kan forarsage eksplosion eller
bran?, som kan medfere personskade eller i veerste fald
dedsfald.

Detonatorer og spraengningsomrader
Q Advarsel: For at undga interferens med spraengninger skal du

slukke radioen, nar du er i nserheden af elektriske detonatorer,
pa spraengningsomrader eller i omrader med opslag som: "Sluk

tovejsradioer." Folg alle skilte og instruktioner.



Batterier

Forsigtig: Brug kun batterier, der er godkendt af Motorola
Solutions.

Risiko for eksplosion, hvis batteriet udskiftes med en forkert type.
Oplad dit batteri ved hjeelp af den godkendte oplader fra Motorola
Solutions.

Tilslut stramforsyningen til en stikkontakt i naerheden, der er nem at
komme til.

Brugt batteriet i overensstemmelse med dets IP-klassifikation for vand
og stav.

Bortskaf ikke batteriet i aben ild.

D\.eré ikke udskifte batteriet i omrader, der er maerket med "Farligt
miljg".

Du ma ikke adskille, knuse, punktere, destruere eller pa anden made
zandre formen pa batteriet.

Du ma ikke tgrre et vadt eller fugtigt batteri med et apparat eller en
varmekilde, f.eks. en hartgrrer eller en mikrobglgeovn.

Undga, at ledende materiale, f.eks. smykker, nggler eller halskaeder
bergrer batteriterminalerne.

Bortskaf ikke batteriet med husholdningsaffald.

.

.

Reparation

Advarsel:

« Reparation af et radioprodukt fra Motorola Solutions, der er
godkendt til farlige steder, og som er certificeret af f.eks.
UL, CSA, CENELEC, bgr kun forega pa et sted, som er
blevet revideret efter det attesterende organs reparations- og
servicestandard.

« Kontakt Motorola Solutions for at fa hjaelp i forbindelse med
reparationer og service pa udstyr fra Motorola Solutions, der
er godkendt til farlige steder.

En reparation defineres som noget, der udferes indvendigt i enheden for
at bringe den tilbage til den oprindelige tilstand.

Handlinger, der ikke betragtes som vaerende reparationer, omfatter
handlinger, som udferes pa en enhed, der skal abnes pa en made, som
blotleegger enhedens indvendige elekiriske kredslab.

Dansk

Udskift ikke indstillinger eller tilbehor

Kommunikationsudstyret fra Motorola Solutions, som er godkendt som
selvsikrende af den godkendende organisation (UL, CSA, CENELEC
eller ATEX), er testet som et komplet system, der bestar af den

af organisationen godkendte bzerbar enhed, et godkendt batteri samt
godkendt tilbeher og indstillinger — eller begge dele. Denne kombination
af godkendt baerbar enhed og godkendt batteri skal altid overholdes.
Der ma ikke udskiftes elementer, heller ikke selvom erstatningsdelen
tidligere er blevet godkendt til en anden kommunikationsenhed fra
Motorola Solutions. De godkendte konfigurationer er angivet af den
godkendende organisation (UL, CSA, CENELEC).

Maerkaten Godkendt til farlige steder, som er pahaeftet radioen, refererer
til klassificeringen af selvsikrende produkter for dette radioprodukt og til
de godkendte batterier, som ma bruges sammen med dette system.

Det manual-varenummer, der star pa maerkaten Godkendt til farlige
steder, identificerer det godkendte tilbeher og/eller indstillinger, som kan
bruges sammen med den baerbare radioenhed.

Brug af et batteri, som ikke er et Godkendt til farlige steder af Motorola
Solutions og/eller tilbehgr med den godkendte Motorola Solutions-
radioenhed ger godkendelsen af radioenheden som vaerende Godkendt
til farlige steder ugyldig.

EU-direktiv om bortskaffelse af elektrisk og elektronisk
udstyr (WEEE)

)74

—

EU's direktiv om bortskaffelse af elektrisk og elektronisk udstyr pabyder,
at der skal vaere en maerkat med en overstreget skraldespand pa
produkter, der saelges i EU-lande (eller i visse tilfeelde pa pakken). |
direktivet om bortskaffelse af elektrisk og elektronisk udstyr defineres
denne meerkat med en overstreget skraldespand som en angivelse af,
at kunder og slutbrugere i EU-lande ikke ma bortskaffe elektronisk og
elektrisk udstyr og tilbeher sammen med husholdningsaffald. Kunder og
slutbrugere i EU-lande skal kontakte deres lokale udstyrsleverandgr eller
servicecenter for at fa oplysninger om systemet til affaldsindsamling i
deres land.



NOTES



Vorsicht

Bevor Sie dieses Funkgeréat verwenden, lesen Sie diese Broschure mit
wichtigen Bedienungsanweisungen durch.

Weitere Informationen zu Produktdetails, Broschiiren, Handbiichern
und genehmigtem Zubehdor finden Sie auf der Website
www.motorolasolutions.com.

Erfiilllung von RF-Expositionsrichtlinien

GemaR nationalen und internationalen Vorschriften sind Hersteller zur
Einhaltung der HF-Energiegrenzwerte fiir Handfunkgerate verpflichtet.
Andernfalls dirfen die Gerate nicht verkauft werden. Ihr Motorola
Solutions-Funkgerat wurde entwickelt, hergestellt und getestet, um
die Anforderungen aller nationalen und internationalen Vorschriften

in Bezug auf die Belastung von Personen mit elektromagnetischer
Hochfrequenzenergie zu erfiillen. Wenn Funkgerate im Rahmen einer
Beschaftigung genutzt werden, miissen die Benutzer geman den
geltenden Vorschriften moglicherweise ihre Exposition genau kennen
und steuern kénnen, um beruflichen Anforderungen zu entsprechen.

HF-Energiesicherheitsinformationen und
Bedienungsanweisungen fiir die berufliche Verwendung

Hinweis: Dieses Funkgerat ist fir die Verwendung unter
/ betrieblichen/kontrollierten Bedingungen vorgesehen, unter
denen sich die Benutzer iber den Umfang ihrer Exposition
bewusst sind und diese Exposition gemaf nationalen
und internationalen Bestimmungen kontrollieren kdnnen.
Dieses Funkgerét ist nicht fur die Verwendung durch die
Allgemeinbevélkerung oder Privatverbraucher zugelassen.
Weitere Informationen zur HF-Energieexposition und wie Sie zwecks
Einhaltung der festgesetzten HF-Expositionsgrenzwerte lhre Exposition
kontrollieren kénnen, finden Sie auf den folgenden Websites:
« https://www.fcc.gov/
« https://www.osha.gov/
« https://osha.europa.eu/en
« https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/
Weitere Informationen und Schulungsmaterialien zum Thema
Expositionsbestimmungen finden Sie auf den folgenden Websites:

Deutsch

« http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/ourapproach/
wirelesscommhealth/
« http://learning.motorolasolutions.com/

Richtlinien zur Einhaltung und Kontrolle der HF-
Exposition

Um Expositionsrisiken zu vermeiden und die Einhaltung der

relevanten Grenzwerte sicherzustellen, beachten Sie stets die folgenden

Richtlinien:

« Entfernen Sie keines der HF-Expositionsetiketten (falls vorhanden)
von diesem Geréat oder dem zugehérigen Zubehor.

« Bringen Sie die nachstehenden Anweisungen am Geréat an, wenn Sie
es an andere Benutzer weitergeben.

« Verwenden Sie dieses Gerét nicht, wenn die darin beschriebenen
Betriebsanforderungen nicht erfiillt sind.

Betriebsanweisungen

Ubertragen Sie nicht mehr als 50 % der Zeit. Driicken Sie die
Sendetaste, um zu senden. Lassen Sie die Sendetaste los, um
Anrufe zu empfangen. Durch eine Ubertragung von mehr als 50 %
der Zeit kann es dazu kommen, dass Richtlinien zur HF-Einwirkung
(iberschritten werden.

Halten Sie das Funkgerét in senkrechter Position vor dem Gesicht,
sodass das Mikrofon (und andere Teile des Gerats, einschlieRlich der
Antenne) mindestens 2,5 cm von Nase und Lippen entfernt sind. Die
Antenne sollte sich moglichst weit entfernt von den Augen befinden.
Wenn das Gerat am Korper getragen wird, sollten Sie immer von
Motorola Solutions fiir dieses Produkt zugelassene Clips, Halter,
Holster, Taschen oder Tragegurte verwenden.

Beriihren Sie nicht die Antenne, wenn das Funkgerat sendet.
Verwenden Sie nie ein tragbares Funkgerat mit einer beschadigten
Antenne. Wenn eine beschadigte Antenne in Kontakt mit lhrer Haut
kommt, kann dies zu kleineren Verbrennungen fiihren.

Um die dauerhafte Einhaltung der festgesetzten HF-
Expositionsgrenzwerte sicherzustellen, sollten Sie nur von Motorola
Solutions genehmigte, mitgelieferte oder als Ersatzteile deklarierte
Antennen, Batterien und Zubehorteile verwenden.
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« Eine Liste mit von Motorola Solutions genehmigtem
Zubehor finden Sie in Ihrem Bedienungshandbuch oder auf
www.motorolasolutions.com.

Gehorschutz

Wenn Sie langere Zeit einem hohen Larmpegel ausgesetzt sind, kann
Ihr Gehor voribergehend oder dauerhaft Schaden nehmen. Je hoher die
Lautstarke des Funkgerats, desto friher ist Ihr Gehor davon betroffen.
Eine Schadigung des Gehors durch einen hohen Larmpegel wird oft
nicht rechtzeitig erkannt und kann eine kumulative Wirkung haben.

So schiitzen Sie Ihr Gehor:

« Verwenden Sie die niedrigste Lautstarke, die fir lhre Arbeit
erforderlich ist.

Erhéhen Sie die Lautstarke nur, wenn Sie sich in lauten Umgebungen
befinden.

Verringern Sie die Lautstérke, bevor Sie ein Headset oder einen
Ohrhérer nutzen.

Achten Sie darauf, dass Sie Headsets oder Ohrhérer bei hohen
Lautstérken nur eine begrenzte Zeit lang verwenden.

Bei Verwendung des Funkgerats ohne Kopfhérer oder Ohrhérer
dirfen Sie den Lautsprecher des Funkgerats nicht direkt an Ihr Ohr
halten.

Medizinische Geréte

Wenn Sie ein personliches medizinisches Gerat wie z. B. einen
Herzschrittmacher oder ein Horgeréat nutzen, wenden Sie sich an den
Hersteller des Gerats, um festzustellen, ob dieses ausreichend gegen
Hochfrequenzenergie abgeschirmt ist. Moglicherweise kann Ihr Arzt
Ihnen dabei behilflich sein, diese Informationen zu erhalten.

Holster mit Magneten

Einige Motorola Solutions-Holster sind mit starken Neodym-Magneten
ausgestattet. Wenn Sie ein personliches medizinisches Gerat wie z. B.
einen Herzschrittmacher oder ein Hérgerat nutzen, wenden Sie sich an
den Hersteller des Gerats, um zu erfahren, ob dieses in unmittelbarer
Nahe zu Magneten verwendet werden kann. Méglicherweise kann lhr
Arzt Innen dabei behilflich sein, diese Informationen zu erhalten. Denken
Sie auch daran, dass Magnete andere Produkte wie Mobiltelefone,
Computer, Festplatten und sonstige elektronische Gerate sowie

Kreditkarten und magnetische Medien beschadigen kénnen. Halten
Sie das Holster von allen mechanischen Geréten fern, die durch ein
Magnetfeld beeinflusst werden kdnnten. Wenden Sie sich an den
Hersteller Ihres Produkts, um zu erfahren, ob Ihr Geréat oder Produkt
in unmittelbarer Nahe von Magneten verwendet werden kann.

Warnungen fiir den Betrieb
Im Folgenden werden die Warnungen fiir den Betrieb erlautert:
Fiir Fahrzeuge mit Airbags

Warnung:

+ Lesen Sie vor dem Einbau elektronischer Gerate das
Handbuch des Fahrzeugherstellers, um Stérungen der
Airbagverdrahtung zu vermeiden.

Platzieren Sie tragbare Funkgerate NIE im Bereich tiber
dem Airbag bzw. im Einsatzbereich des Airbags. Ein Airbag
kommt mit groBer Wucht zum Einsatz. Wenn ein tragbares
Funkgerat sich im Auslésebereich des Airbags befindet
und der Airbag ausgel6st wird, kann das Funkgerat mit
grofer Kraft ins Fahrzeuginnere geschleudert werden und
moglicherweise schwere Verletzungen fir die Insassen
verursachen.

Explosionsfahige Atmosphére

Warnung:

« Tragen Sie keine Funkgerate, die nicht fiir Gefahrenbereiche
zertifiziert sind, in eine explosionsfahige Atmosphare.

Dies kann zu schweren oder todlichen Verletzungen

fihren. Verwenden Sie ausschliellich Funkgerate, die

fiir Gefahrenbereiche in explosionsfahigen Umgebungen
zertifiziert sind.

Als explosionsfahige Atmosphare gelten als
Gefahrdungsbereiche klassifizierte Standorte, an denen
maoglicherweise gefahrliche Gase, Dampfe oder Staube
auftreten kdnnen, z. B. Betankungsbereiche unter Deck auf
Schiffen, Lagereinrichtungen fir Kraftstoffe oder Chemikalien
und Bereiche, in denen die Luft Chemikalien oder Partikel
wie Getreide, Staub oder Metallpulver enthalt. Potenziell
explosionsgefahrdete Umgebungen sind in den meisten,
nicht aber in allen Fallen durch Schilder gekennzeichnet.
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+ In solchen Bereichen diirfen Akkus NICHT entnommen oder
geladen werden und Antennen nicht entfernt oder installiert
werden. In einer explosionsgeféahrdeten Atmosphare kann
durch Funkenentladung oder Funkenflug eine Explosion
oder ein Feuer ausgelost werden, mit der Méglichkeit von
Personenschaden oder Todesfolge.

Sprengkapseln und Sprenggebiete

Warnung: Um mégliche Stérungen von Sprengarbeiten zu
vermeiden, miissen Sie das Funkgeréat ausschalten, wenn Sie
sich in der Nahe von elektrischen Sprengkapseln, in einem
Sprenggebiet oder in Bereichen mit dem Gefahrenhinweis
4Funkgeréat ausschalten.” befinden. Beachten Sie alle Zeichen
und Anweisungen.

Akkus

Vorsicht: Verwenden Sie nur von Motorola Solutions
genehmigte Akkus.

Werden Akkus durch einen falschen Typ ersetzt, besteht
Explosionsgefahr.

Laden Sie Ihren Akku mit einem von Motorola genehmigten
Ladegerat.

SchlieRen Sie das Ladegerat/Netzteil an eine nahe gelegene und
leicht zugangliche Steckdose an.

Verwenden Sie den Akku entsprechend seiner IP-Schutzklasse
(Ingress Protection) zum Schutz vor Staub und/oder Wasser.
Werfen Sie den Akku nicht ins Feuer.

Wechseln Sie den Akku nicht in einem Bereich, der als
,Gefahrenbereich" gekennzeichnet ist.

Der Akku darf nicht zerlegt, zerdriickt, durchstochen, zerkleinert oder
anderweitig verformt werden.

Ein nasser oder feuchter Akku darf nicht mit einem Gerat oder einer
Hitzequelle (z. B. einem Fohn oder einer Mikrowelle) getrocknet
werden.

Leitende Materialien, z. B. Schmuck, Schliissel oder Perlenketten,
dirfen nicht in Berlihrung mit den frei liegenden Batterieanschlissen
kommen.

Entsorgen Sie die Akkus nicht im Hausmidill.

.

Deutsch

Reparatur

Warnung:

« Reparaturen an einem fiir Gefahrenbereiche zugelassenen
Gerét von Motorola Solutions, das beispielsweise von

UL, CSA, CENELEC zertifiziert wurde, sollten daher nur
an einem Standort durchgefiihrt werden, der nach dem
Reparatur- und Wartungsstandard der Zertifizierungsstelle
geprift wurde.

Wenden Sie sich an Motorola Solutions, um Hilfe

zur Reparatur und Wartung von fiir Gefahrenbereiche
zugelassenen Motorola Solutions-Geraten zu erhalten.

Eine Reparatur ist ein interner Eingriff am Geréat, um es wieder in seinen
urspriinglichen Zustand zu versetzen.

Nicht als Reparaturen gelten Manahmen, bei denen das Gehause des
Geréts nicht in einer Weise gedffnet werden muss, die die internen
Schaltkreise des Gerats freilegt.

Ersetzen Sie keine optionalen oder Zubehorteile

Motorola Solutions-Kommunikationsgerate, die von der entsprechenden
Zulassungsstelle als eigensicher zugelassen sind (UL, CSA,
CENELEC), werden als komplettes System getestet, das aus dem
aufgefiihrten zugelassenen Handfunkgeréat, dem zugelassenen Akku
und zugelassenen Zubehdr bzw. Optionen besteht. Diese Kombination
aus zugelassenem Handfunkgerat und Akku muss streng eingehalten
werden. Artikel diirfen nicht ersetzt werden, selbst wenn der
Ersatzartikel zuvor bereits mit einem anderen Motorola Solutions-
Kommunikationsgerat zugel 1 wurde. Zugel ne Konfigurationen
werden von der Zulassungsstelle aufgelistet (UL, CSA, CENELEC).

Die am Funkgerat angebrachte Gefahrenbereich-
Zulassungskennzeichnung bezieht sich auf die eigensichere Einstufung
der Funkeinrichtung und der Akkus, die fiir die Verwendung mit dem
System zugelassen sind.

Die Handbuch-Teilenummer auf der Gefahrenbereich-
Zulassungskennzeichnung bestimmt die zugelassenen Zubehorteile
bzw. -optionen, die mit dem Handfunkgerat verwendet werden konnen.
Bei Verwendung eines nicht von Motorola Solutions hergestellten

und fiir Gefahrenbereiche zugelassenen Akkus oder Zubehorteils
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mit dem Motorola Solutions-zugelassenen Funkgerat erlischt die
Gefahrenbereich-Zulassung fir dieses Funkgerat.

Richtlinie zu Elektro- und Elektronik-Altgerdten (WEEE)
der Europaischen Union (EU)

—_—

GemaR WEEE-Richtlinie (Waste of Electrical and Electronic Equipment,
deutsch Elektro- und Elektronikaltgerate) der EU besteht fiir Elektro- und
Elektronikgeréte, die in den Mitgliedslandern der Europaischen Union in
Verkehr gebracht werden, Kennzeichnungspflicht. Die Kennzeichnung
erfolgt durch ein Etikett mit einer durchgestrichenen Miilltonne,

das am Produkt selbst oder an der Verpackung angebracht wird.
Endverbraucher in den Mitgliedslandern der Europaischen Union

sind angehalten, bei ihrem lokalen Handler oder beim Kundendienst
des Hﬁrlstellers Informationen zum Riicknahmesystem ihres Landes
einzuholen.



Ettevaatust

Enne raadio kasutamist lugege seda bro$iiuri, mis sisaldab olulist
kasutusjuhendit.

Lisateave toote Uiksikasjade, brosudride, kasutusjuhendite ja kinnitatud
tarvikute kohta. Vaadake veebisaidiltwww.motorolasolutions.com.

Raadiosagedusega kokkupuute standardite jargimine

Riiklikud ja rahvusvahelised maarused nduavad, et turule lubataks

vaid selliseid kaasaskantavaid kahesuunalisi raadiosideseadmeid, mille
tootmisel on jargitud raadiokiirgusega kokkupuute piiranguid. Teie
Motorola Solutionsi kahesuunaline raadio on disainitud, toodetud

ja testitud nii, et see vastaks kdikidele kehtivatele kohalikele ja
rahvusvahelistele maarustele inimkokkupuute kohta raadiosagedusliku
elektromagnetenergiaga. Kui kahesuunalisi raadioid kasutatakse
tookeskkonnas, voivad kehtivad maarused nduda, et kasutajad oleksid
kokkupuutest taielikult teadlikud ja suudaksid seda kontrollida, et olla
kooskolas kutsealaste nduetega.

Teadlikkus raadiosagedusenergiast ja kontrollimisalane

teave ning kasutusjuhend to6keskkonnas kasutamiseks
riiklike ja rahvusvaheliste maaruste néuetele. See raadioseade
ei ole volitatud kasutamiseks tavakasutajale.

Lisateavet raadiosagedusenergia ja selle kohta, kuidas kokkupuudet

kontrollida, et tagada vastavus ettenahtud raadiosagedusega

kokkupuute piirangutele, vaadake jargmistelt veebisaitidelt:

 https://www.fcc.gov/

« https://www.osha.gov/

« https://osha.europa.eu/en

« https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/

Lisateavet kasutaja kokkupuute piirangute koolituse kohta vaadake

jargmistelt veebisaititelt:

« http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/ourapproach/

wirelesscommbhealth/
« http://learning.motorolasolutions.com/

Markus: Raadio on mdeldud kasutamiseks tookeskkonnas /
kontrollitud tingimustes, kus kasutajad on kokkupuutest
teadlikud ja saavad kokkupuudet kontrollida, et see vastaks

Eesti keel

Raadiosagedusega kokkupuute jargimise ja kontrollimise
suunised

Kokkupuute kontrollimiseks ja kehtivate raadiosagedusega kokkupuute

piirangute jargimiseks jérgige alati jargmisi suuniseid.

« Arge eemaldage seadmelt ega selle tarvikutelt iihtegi
raadiosagedusega kokkupuute silti, kui need on paigaldatud.

« Kinnitage see juhend seadmele, kui annate selle teistele kasutajatele.

« Arge kasutage seadet, kui siin kirjeldatud té6tingimused ei ole
taidetud.

Kasutusjuhend

« Arge edastage rohkem kui 50% ajast. Edastamiseks (raakimiseks)

vajutage nuppu Push-To-Talk (PTT). Kdnede vastuv6tmiseks

vabastage nupp PTT. Edastamine rohkem kui 50% ajast vdib

pdhjustada raadiosagedusega kokkupuute thilduvusnduete Uletamist.

Hoidke raadiot vertikaalselt ndo ees, nii et mikrofon (ja muud raadio

osad, sh antenn) jaéks vahemalt 2,5 cm (1 tolli) kaugusele ninast voi

huultest. Antenn tuleb silmast eemal hoida.

Kehal kandes pange raadio alati Motorola Solutionsi heakskiidetud

toote jaoks mdeldud klambrisse, hoidikusse, vootaskusse,

limbrisesse voi keharihma.

ARGE hoidke raadio edastamise ajal antennist.

ARGE kasutage kaasaskantavat raadiot, mille antenn on kahjustatud.

Kahjustatud antenni kokkupuude teie nahaga voib tekitada kergemaid

pdletushaavu.

Kehtivate raadiosagedusega kokkupuute piirangute pidevaks

jargimiseks kasutage ainult Motorola Solutionsi heakskiidetud,

tarnitud voi asendusantenne, -akusid ja -tarvikuid.

« Nimekirja Motorola Solutionsi heakskiidetud tarvikutest leiate
kasutusjuhendist voi veebiaadressilt www.motorolasolutions.com.

Akustiline ohutus

Pikaajaline kokkupuude allikast tuleneva valju miraga véib teie kuulmist
ajutiselt voi pusivalt kahjustada. Mida valjem on raadio heli, seda varem
méjutab see teie kuulmist. Valju mira téttu kuulmise kahjustamine ei
pruugi olla algul tuvastatav, mistdttu vaib kahjustus stiveneda.

Kuulmise kaitsmiseks toimige jargmiselt.


http://www.motorolasolutions.com
https://www.fcc.gov/
https://www.osha.gov/
https://osha.europa.eu/en
https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/
http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/ourapproach/wirelesscommhealth/
http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/ourapproach/wirelesscommhealth/
http://learning.motorolasolutions.com/
http://www.motorolasolutions.com

Eesti keel

Kasutage t66 tegemiseks voimalikult madalat helitugevust.

Lisage helitugevust ainult mirarikkas keskkonnas.

Enne peatelefoni voi kuularite Gthendamist vahendage helitugevust.
Piirake peatelefoni voi kuularite suure helitegevusega kasutamise
aega.

Kui kasutate raadiot ilma peatelefoni v&i kuulariteta, arge asetage
raadio kdlarit vahetult kdrva aarde.

Meditsiiniseadmed

Kui kasutate mdnda meditsiiniseadet, nditeks slidamestimulaatorit voi
kuuldeaparaati, pidage ndu seadme tootjaga, et teha kindlaks, kas see
on raadiosagedusenergia eest piisavalt kaitstud. Arst voib teid selle
teabe hankimisel aidata.

Vootaskutes olevad magnetid

Mdnes Motorola Solutionsi vé6taskus on tugevad neodliimmagnetid.
Kui kasutate mdnda meditsiiniseadet, naiteks slidamestimulaatorit v&i
kuuldeaparaati, pidage ndu seadme tootjaga, et teha kindlaks, kas
seda tohib magnetite Iaheduses kasutada. Arst véib teid selle teabe
hankimisel aidata. Samuti pange téhele, et magnetid véivad kahjustada
teisi seadmeid, sealhulgas telefone, arvuteid, kdvakettaid ja muid
elektroonikaseadmeid ning ka krediitkaarte ja magnetkandjaid. Hoidke
vootasku eemal mis tahes mehaanilisest seadmest, mida magnetvali
voib méjutada. Pidage ndu oma seadme tootjaga, et teha kindlaks, kas
seadet voi toodet tohib magnetite 1aheduses kasutada.

Kasutushoiatused
Alljargnev teave selgitab kasutushoiatusi.
Turvapatjadega soidukid

Hoiatus:

» Turvapadja juhtmestiku hairimise véltimiseks vaadake enne
elektroonikaseadmete paigaldamist sdiduki kasutusjuhendit.

» ARGE pange kaasaskantavat raadiot turvapadja kohale ega
turvapadja avanemise alale. Turvapadja 6huga taitmiseks
kasutatakse tugevat jdudu. Kui kaasaskantav raadio
paigutatakse turvapadja avanemise alale ja turvapadi taitub
6huga, vaib raadio suure jduga dhku paiskuda ja tekitada
soidukis olevatele inimestele raskeid vigastusi.

Potentsiaalselt plahvatusohtlikud keskkonnad

Hoiatus:
« Arge viige ohtlike asukohtade jaoks sertifitseerimata raadiot
potentsiaalselt plahvatusohtlikku keskkonda. See véib

tuua kaasa raske vigastuse voi surma. Potentsiaalselt
plahvatusohtlikes keskkondades véib kasutada ainult ohtlike
kohtade jaoks sertifitseeritud raadiot.
Plahvatusohtlikud keskkonnad viitavad ohtlikuks
klassifitseeritud kohtadele, mis vivad sisaldada ohtlikke
gaase, aure voi tolmu, nt tekialused tankimisalad laevadel,
kiituse voi keemilise Ulekandja ladustamisruumid ja alad,
kus 8hk sisaldab kemikaale v&i osakesi, nt tolmu,
teravilja- véi metallipuru. Potentsiaalsetest plahvatusohtlike
keskkondadega aladest teavitatakse sageli, aga mitte alati.
Niisugusel alal EI TOHI akusid eemaldada, paigaldada
voi laadida ega antenne eemaldada véi paigaldada.
Sademed potentsiaalselt plahvatusohtlikus keskkonnas
voivad pohjustada plahvatust vdi tulekahjut, mis voib
pdhjustada kehavigastusi voi isegi surma.

.

.

Siitikud ja Iohkamisalad

Hoiatus: Lohkamistédde voimaliku hairimise valtimiseks lilitage
raadio valja, kui olete elektriliste sutikute lahedal, I6hkamisalal
voi alal, mis on tahistatud hoiatusega: ,Lulitage kahesuunaline
raadio valja.“ Jargige koiki méarke ja juhiseid.

Akud

Ettevaatust: Kasutage ainult Motorola Solutionsi poolt heaks
kiidetud akusid.

Vale tlilipi aku paigaldamisega kaasneb plahvatuse oht.

Laadige akut heaks kiidetud Motorola Solutionsi laadijaga.

Uhendage laadija/vooluvarustus lahedal asuvasse ja lihtsalt

Iini: 3asetavasse pi:fikl.;_

Kasutage akut kooskdlas selle vee ja/voi tolmu IP (Ingress Protection)
kaitseastmega.

Arge visake akut tulle.

Arge asendage akut alal, mis on tahistatud kui ohtlik keskkond.




.

Arge vétke lahti, demonteerige, purustage, torgake katki, Idigake ega
proovige muul moel muuta aku kuju.

Arge kuivatage mérga véi niisket akut seadme véi kuumaallikaga, nt
fooni voi mikrolaineahjuga.

Arge laske elektrit juhtivatel materjalidel, nt ehetel, vétmetel véi
votmekettidel, puutuda vastu katmata akuterminale.

Arge visake akusid olmejaitmete hulka.

Remondit66d

Hoiatus:

* Motorola Solutionsi ohtlike asukohtade jaoks heaks kiidetud
raadiotooteid, millel on naiteks FM-i, UL-i, CSA vdi
CENELEC-i sertlfkaat tohib remontida ainult kohas, mida
on tdendava asutuse remondi—ja hooldusstandardi jargi
auditeeritud.

« Motorola Solutionsi ohtlike asukohtade jaoks heaks kiidetud
seadmete remondi- ja hooldustédde osas abi saamiseks
votke Uhendust ettevottega Motorola Solutions.

Remonditéo tdéhendab seadme sisemuse parandamist nii, et taastub
seadme algseisund.

Remonditéddeks ei peeta niisuguseid parandustéid, mille kaigus ei
ole vaja avada seadme vaéliskesta nii, et avanevad seadme sisemised
elektriihendused.

Arge asendage suvandeid ega tarvikuid

Motorola Solutionsi sideseadmeid, mille kinnitav asutus (UL,

CSA, CENELEC) on kinnitanud sisemiselt ohutuks, on kontrollitud
tervikslisteemina, mis koosneb nimetatud asutuse kinnitatud
kaasaskantavast seadmest, kinnitatud akust ja kinnitatud tarvikutest
voi suvanditest voi mdlemast. Kaasaskantava seadme ja aku
kombinatsiooni peab rangelt jargima. Uhtegi eset ei tohi asendada,
isegi kui asendustoode on varem kinnitatud kasutamiseks méne muu
Motorola Solutionsi sideseadmega. Kinnitatud konfiguratsioonid on
esitanud kinnitav asutus (UL, CSA, CENELEC).

Raadio kiilge kinnitatud ohtlikes keskkondades kasutamist lubav silt
viitab selle raadiotoote sisemiselt ohutuks liigitusele ja kinnitatud
akudele, mida voib selle slisteemiga kasutada.

Eesti keel

Ohtlikes keskkondades kasutamist kinnitaval sildil viidatud juhendi
tooteloend (PN) sisaldab kinnitatud tarvikuid ja/véi suvandeid, mida véib
kasutada selle kaasaskantava raadioseadmega.

Muu kui Motorola Solutionsi ohtlikes keskkondades kasutamiseks
kinnitatud aku ja/voi tarviku kasutamine Motorola Solutionsi kinnitatud
raadioseadmega muudab kehtetuks selle raadioseadme ohtlikes
keskkondades kasutamise kinnituse.

Euroopa Liidu (EL) direktiiv elektri-
ja elektroonikaseadmetest tekkinud jaatmete
(elektroonikaromude) kohta (WEEE)

)74

—

Euroopa Liidu WEEE direktiiv nduab, et ELi riikidesse miilidavatel
toodetel (voi mdnel juhul pakendil) peab olema labitdmmatud priigikasti
kujutav margis. WEEE direktiivi maaratluse jargi tdhendab see
labitommatud priigikasti kujutav mérgis, et kliendid ja I6ppkasutajad ELi
riikides ei tohi visata elektroonika- ja elektriseadmeid voi nende tarvikuid
olmepriigi hulka. ELi riikide kliendid v&i I6ppkasutajad peavad vétma
ihendust seadme kohaliku tarnija esindaja v&i teeninduskeskusega, et
saada teavet nende riigis kehtiva jadtmekogumissiisteemi kohta.



NOTES



Precaucion

Antes de utilizar esta radio, lea este folleto que contiene instrucciones
de uso importantes.

Para obtener informacion sobre los datos del producto, los

folletos, los manuales de usuario y los accesorios aprobados,
Consultewww.motorolasolutions.com.

Cumplimiento de las normas sobre exposicion a RF

Las reglamentaciones nacionales e internacionales exigen a los
fabricantes que las radios bidireccionales portatiles cumplan con

los limites de exposicion a energia de radiofrecuencia antes de
poderlas comercializar. Su radio bidireccional de Motorola Solutions
se ha disefiado, fabricado y probado para cumplir con todas las
reglamentaciones nacionales e internacionales aplicables relativas a
la exposicion humana a energia electromagnética por radiofrecuencia.
Si las radios bidireccionales se utilizan como parte de un puesto de
trabajo, las reglamentaciones aplicables pueden exigir a los usuarios
que tengan total conocimiento de su nivel de exposicién y que puedan
controlarlo para satisfacer los requisitos ocupacionales.

Informacién de control y conocimiento de la exposiciéon
a energia de radiofrecuencia e instrucciones de

funcionamiento para el uso profesional
Nota: Esta radio se ha disefiado para su uso en condiciones
ocupacionales controladas, donde los usuarios tengan
conocimiento de su exposicion y puedan controlarla con el fin
de cumplir los requisitos de las reglamentaciones nacionales
e internacionales. Este dispositivo de radio no esta autorizado

para el uso de consumo por parte del publico en general.

Para obtener mas informacion acerca de la exposicion a la energia de
radiofrecuencia y de como controlarla a fin de garantizar el cumplimiento
de los limites de exposicion establecidos, consulte los sitios web que se
indican a continuacion:

 https://www.fcc.gov/

« https://www.osha.gov/

« https://osha.europa.eu/en

« https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/

Espafiol

Para obtener mas informacion sobre la formacion de los usuarios en

relacién con los requisitos de exposicion, consulte los sitios web que se

indican a continuacién:

« http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/ourapproach/
wirelesscommhealth/

« http://learning.motorolasolutions.com/

Directrices de control y cumplimiento de las normas de
exposicion a radiofrecuencia

Para controlar la exposicién y garantizar el cumplimiento de los
limites relevantes de exposicion a radiofrecuencia, siga siempre estas
directrices:

« No retire ninguna de las etiquetas sobre la exposicion a
radiofrecuencia que pueda haber en este dispositivo y en los
accesorios relacionados.

Si transfiere este dispositivo a otro usuario, entréguele también las
instrucciones.

No utilice el dispositivo si los requisitos de uso descritos en este
documento no se cumplen.

Instrucciones de uso

* No transmita durante mas del 50 % del tiempo de uso. Para
transmitir (hablar), pulse el botén PTT (pulsar para hablar). Para
recibir llamadas, suelte el botén PTT. Una transmision por encima del
50 % del tiempo de uso puede provocar que se superen los limites de
la normativa sobre la exposicién a radiofrecuencia.

Mantenga la radio en posicién vertical delante de la cara con el
micréfono (y otras partes de la radio, incluida la antena) al menos a
2,5 cm (1 pulgada) de la nariz o la boca. La antena debe mantenerse
alejada de los ojos.

Si la va a llevar puesta, coloque siempre la radio en una pinza,

un soporte, una funda o un arnés aprobados especificamente por
Motorola Solutions para este producto.

NO toque la antena cuando la radio esté transmitiendo.

NO utilice ninguna radio portatil cuya antena esté dafiada. Si una
antena dafiada entra en contacto con la piel, podria producirse una
pequefia quemadura.

Para asegurar el cumplimiento constante de los limites aplicables de
exposicion a radiofrecuencia, utilice Unicamente antenas, baterias y
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accesorios que hayan sido suministrados o aprobados por Motorola
Solutions.

Para ver una lista de los accesorios aprobados por

Motorola Solutions, consulte el manual de usuario o visite
www.motorolasolutions.com.

Seguridad acustica

La exposicién a sonidos altos de cualquier tipo durante periodos
prolongados puede afectar a su capacidad auditiva de forma temporal
o permanente. Cuanto mas alto sea el volumen de la radio, antes se
vera afectada su capacidad auditiva. Los dafios en el aparato auditivo
provocados por sonidos altos a veces no se pueden detectar al principio
y pueden presentar un efecto acumulativo.
Para proteger su capacidad auditiva:
Utilice el volumen mas bajo posible en funcion de su trabajo.
+ Suba el volumen solo si se encuentra en un entorno ruidoso.
+ Baije el volumen antes de colocarse los auriculares o el auricular.
» Limite la cantidad de tiempo de uso de los auriculares a un volumen
elevado.
+ Siva a usar la radio sin auriculares o auricular, no se coloque el
altavoz directamente en la oreja.

Dispositivos médicos

Si utiliza un dispositivo médico personal, como un marcapasos o un
audifono, consulte al fabricante del dispositivo para determinar si esta
protegido adecuadamente de la energia de radiofrecuencia. Su médico
puede ayudarle a obtener esta informacion.

Fundas con imanes

Algunas fundas de Motorola Solutions incorporan potentes imanes

de neodimio. Si utiliza un dispositivo médico personal, como un
marcapasos o un audifono, consulte al fabricante del dispositivo para
determinar si puede utilizarse cerca de un iman. Su médico puede
ayudarle a obtener esta informacion. Tenga en cuenta también que
los imanes pueden dafiar otros productos, incluidos teléfonos moviles,
ordenadores, unidades de disco duro y otros dispositivos electrénicos,
asi como tarjetas de crédito y medios magnéticos. Mantenga la funda
lejos de cualquier dispositivo mecanico que pueda verse afectado

por un campo magnético. Consulte con el fabricante del producto o
dispositivo para determinar si puede utilizarse cerca de imanes.

Advertencias de uso
A continuacién se explican las advertencias de uso:
Para los vehiculos con airbags

A Advertencia:

« Consulte el manual del fabricante del vehiculo para proceder
a la instalacion de equipamiento electrénico y evitar
interferencias con el sistema de cableado del airbag.

NO coloque una radio portatil encima del airbag o en la

zona de inflado del airbag. Los airbags se inflan con una
gran fuerza. Si la radio portatil esta colocada en la zona de
inflado del airbag y el airbag se dispara, la radio puede ser
impulsada con mucha fuerza y causar serias lesiones a los
ocupantes del vehiculo.

Entornos potencialmente explosivos

A

Advertencia:

« No transporte una radio que no esté certificada para
ubicaciones peligrosas a una atmoésfera potencialmente
explosiva. Podria provocar lesiones graves o incluso
mortales. En atmdsferas potencialmente explosivas solo

se debe utilizar una radio certificada para ubicaciones
peligrosas.

Las atmosferas explosivas son emplazamientos clasificados
como de riesgo que pueden contener gases, vapores

y particulas peligrosos, como, por ejemplo, las zonas

de repostaje de combustible debajo de la cubierta

en embarcaciones, instalaciones de transporte o
almacenamiento de combustibles o productos quimicos y
lugares en los cuales el aire esté cargado con sustancias
quimicas o particulas como grano, polucién o polvo de metal.
Las areas con atmoésferas potencialmente explosivas suelen
estar sefalizadas, aunque no siempre.

En estos lugares NO se deben retirar, instalar ni cargar
baterias, asi como tampoco desmontar o instalar antenas.
Cualquier chispa en un entorno potencialmente explosivo

.


http://www.motorolasolutions.com

puede provocar una explosion o incendio que genere dafios
personales o incluso la muerte.

Dispositivos de detonacion y areas de detonacion

A

Baterias

A

Si se sustituye la bateria por otra de una clase incorrecta, puede
haber riesgo de explosion.

Cargue la bateria con el cargador aprobado por Motorola Solutions.
Conecte el cargador o la fuente de alimentacion a una toma de
corriente préxima y de facil acceso.

Utilice la bateria de acuerdo con su clasificaciéon de proteccion contra
entrada de agua y polvo.

No arroje la bateria al fuego.

No sustituya la bateria en un lugar clasificado como "atmdsfera
peligrosa".

No desmonte, aplaste, perfore, rompa ni intente modificar en modo
alguno la forma de la bateria.

No seque una bateria himeda con un aparato u otra fuente de calor,
como un secador de pelo o un microondas.

No permita que materiales conductivos, como joyas, llaves o cadenas
de cuentas, entren en contacto con los terminales expuestos de la
bateria.

« No deseche las baterias con la basura doméstica.

Advertencia: Para evitar posibles interferencias con
dispositivos de detonacion, apague la radio cuando esté cerca
de algun dispositivo de detonacion eléctrica, en una zona de
detonacion o en cualquier ubicacion en la que se le solicite que
apague la radio bidireccional. Obedezca cualquier sefializacion
o instruccion.

Precaucion: Utilice Unicamente baterias aprobadas por
Motorola Solutions.

.

Reparacion

Advertencia:
« La reparacion de los productos de radio de Motorola
Solutions aprobados para su uso en entornos peligrosos

Espafiol

que hayan sido certificados, por ejemplo, por UL, CSA o
CENELEC, unicamente debe llevarse a cabo en un lugar que
haya sido auditado de conformidad con la normativa sobre
mantenimiento y reparacién del organismo certificador.
Pdngase en contacto con Motorola Solutions si desea ayuda
con la reparacion y el mantenimiento de los equipos de
Motorola Solutions aprobados para su uso en entornos
peligrosos.

Una reparacion constituye una operacion interna en la unidad para
restituir su estado original.

No se consideran reparaciones las acciones realizadas en la unidad
que no requieran que se abra la carcasa exterior, situacion que deja
expuestos los circuitos eléctricos internos de la unidad.

No se debe sustituir ninguna opcién u accesorio

El equipo de comunicaciones de Motorola Solutions, que ha

sido certificado como intrinsecamente seguro por la agencia de
homologacién (UL, CSA, CENELEC), se prueba como un sistema
completo constituido por la radio portatil aprobada por la agencia
designada, la bateria aprobada y los accesorios u opciones aprobados,
o ambos. Esta combinacién aprobada de radio portatil y bateria

debe respetarse estrictamente. No debe sustituirse ningiin elemento,
aunque el elemento de repuesto haya sido aprobado previamente

para otro equipo de comunicaciones de Motorola Solutions. La

agencia de homologacién (UL, CSA, CENELEC) define cudles son las
configuraciones homologadas.

La etiqueta de aprobacion para su uso en entornos peligrosos adherida
a la radio hace referencia a la clasificacion de seguridad intrinseca de
dicho producto de radio y a las baterias aprobadas que se pueden
utilizar con ese sistema.

La referencia del manual que se indica en la etiqueta de aprobacion
para su uso en entornos peligrosos identifica los accesorios aprobados
y las opciones que pueden utilizarse con la unidad de radio portatil.
Utilizar una bateria o un accesorio aprobado para su uso en entornos
peligrosos que no sean de Motorola Solutions con una unidad de

radio aprobada de Motorola Solutions invalidara la homologacién de
aprobacién para su uso en entornos peligrosos de esa unidad de radio.
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Directiva de Residuos de Aparatos Eléctricos y
Electrénicos (RAEE) de la Unién Europea

hi¢

—

La directiva sobre residuos de aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE)
de la Union Europea requiere que los productos que se vendan en los
paises de la UE tengan tachado el simbolo de la papelera en la etiqueta
del producto y, en algunos casos, en el embalaje. De acuerdo con lo
establecido en la directiva RAEE, el simbolo de la papelera tachado
significa que los clientes y los usuarios finales residentes en la UE no
deben desechar equipos ni accesorios eléctricos o electrénicos como
residuos domeésticos. Los clientes o los usuarios finales de los paises de
la UE deben ponerse en contacto con el representante del proveedor o
servicio local para obtener informacién sobre el sistema de recogida de
desechos de su pais.
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MpoToU XPNCIPOTTOIRCETE TOV AcUPUATO TTOUTTOdEKTN, dlaBdaTe auTd TO
@PUAAGDIO TO OTTOIO TTEPIEXEI ONUAVTIKEG 0dnYiEg AsIToupyiag.

Mo TANPo@opieg OXETIKA pE AETITOPEPEIEG TTPOIOVTWY, QUAAGSIA,
odnyoi XpAoTn Kal EYKEKPINEVA aeaoudp. AvaTpEéSTe aTn
S1euBuvonwww.motorolasolutions.com.

ZUupOPPWON HE TA TTPOTUTTA £KBEONG OE
padloouxvoeTnTEG

O €Bvikoi Kai ol diEBVEIG KavoVITUOI aTTaITOUV OTTO TOUG
KATAOKEUOOTEG VA CUMHOPPUIVOVTAI UE Ta Opla EKBEONG OE EVEPYEIT
PadIOCUXVOTATWY YIa TOUG popNnTOUG OUPIdPOOUG TTOUTTODEKTEG,
TIPIV atrd TNV KUKAOQOpia Toug oTnv ayopd. O ap@idpopog
aoUppaTog TTouTTodEKTNG TNG Motorola Solutions £xel oxedlaoTei,
KATAOKEUOOTET Kal EAEYXOEi OTI CUNHOPPUIVETAI P OAOUG TOUG I0XUOVTEG
£BVIKOUG Kal BIEBVEIG KAVOVIOUOUG OXETIKA UE TNV €KBEON TWV
aAvOPWTTWY OTNV NAEKTPOPAYVNTIKN EVEPYEIR padloouxvoTATWY. OTav
XPNOIPOTTOIOUVTAI AUPIdPONOI A0UPHATOI TTOUTTOBEKTEG OTO TTAQICIO
£PYOOIAKAG OTTAOXOANONG, Ol I0XUOVTEG KAVOVIOUOI EVOEXETAI VO
amaitodv ol XPAOTEG va ival TTANPWGS EVNHEPWHEVOI KAl VA JTTOPOUV
va eAéyxouv Tnv €KBEOT) TOUG, WATE VA TTANPOUVTAI OI ETTAYYEAUATIKES
ATTAITACEIG.

Emriyvwon, TAnpogopieg eAéyxou kai odnyieg AeiToupyiog
OXETIKA ME TNV £€KBEON O€ eVEPYEIN PASIOOUXVOTATWY Yid
E€TAYYEAPATIKA XPAON

Znpeiwon: Autdg 0 acUPUATOG TTOPTTOOEKTNG TTPOOPIETal
/ yla Xprion o€ eTTayyeAPaTIKEG/EAEYXOUEVEG TUVONRKEG OTTOU
0l XPAOTEG £X0UV ETTIYVWON TNG €KBECTG TOUG KAl uTTOpOUV
va eAEYEOUV TNV €KBECT] TOUG TTPOKEINEVOU va TTANPOUV TIG
TPOUTTOBETEIG TWV EBVIKWY Kal DIEBVWV KavovIopwv. AuTh n
OUOKeUr aoUppaTou TTOUTTOdEKTN BEv €xel €ouaiodoTnBei yia
Xprion atmé 1o eupU KATAVAAWTIKG KOIVO.

Mo TTEPITOOTEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA HE TNV €KBEON € evEPyEI
PAdIOCUXVOTATWY, KABWG Kal TOV TPOTTO HE TOV OTTOI0 PTTOPEITE VO
eNEygeTe TNV €kBETT) 0AG, TTPOKEINEVOU va DIGTPAANITTEI N CUPPOPPWON

EAAnvika

He Ta KaBiepwpéva Opia €kBEaNG O PAdIOCUXVOTNTEG, AVATPESTE OTIG

akoAouBeg ToTToBeTieg web:

* https://www.fcc.gov/

* https://www.osha.gov/

« https://osha.europa.eu/en

« https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/

MNa Tp6oBeTEG TTANPOPOPIEG TXETIKA PE TNV EKTTAIDEUTN XPNOTWV YO TO

opia £kBeang, avaTpéSTe OTIG akOAoUBEG TOTTOBETiEG Web:

« http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/ourapproach/
wirelesscommhealth/

« http://learning.motorolasolutions.com/

TuppOPPWON Kal 0dnyieg EAEyXou OXETIKA UE TNV €KBETN
o€ padloouxvoeTNTEG

Mo va eAéyEeTe TNV €KBEOT) 0OG Kal va SIaoPaAICETE TN CUPHOPPWOT
0aG PE TA OXETIKA Opla €KBEONG O€ padIOOUXVOTNTEG, TNPEITE TIAVTA TIG
akOAouBeg 0dnyieg:

* Mnv a@aipeite TUXOV ETIKETEG OXETIKA PE TNV €KBEON OE
PadiocuxvOTNTEG ATTO AUTAV TN GUOKEUN ) Ta a&ETOUAp TNG.
Mpooaptare auTég TIG 0dnyieg 0Tn CUOKEUR OTav Tn peTaBIBAdeTE OE
GANoug XpAOTEG.

Mnv XpnoIWOTIOIEITE QUTAV TN GUOKEUT av dev TTAnpoUvTal oI
TIPOUTTOBETEIG AEITOUPYIaG TTOU TTEPIYPAPOVTAl E5W.

05nyl£g A&iToupyiag

Mnv peTadideTe yia mplccorspo até 10 50% TOU XPOVOU XPHoNG.
Mo perddoan (opiAia), atioTe To KoupTri Push-To-Talk (PTT). MNa
Muwn kAfogwv, agrioTe To KoupTri PTT. H petddoon yia mepioodtepo
atré 10 50% Tou XPOVOU XPrONG EVOEXETAI VO £XEI WG ATTOTEAETHA TNV
UTTEPBOON TWV ATTAITACEWY CUPHOPPWONG OXETIKG UE TNV €kBean o€
PadIOTUXVOTNTEG.

* KpatioTe Tov acUppaTo TTOPTTOSEKTN KATAKOPUPA, UTTPOCTE aTTd
TO TTPOOWTTG COG PE TO MIKPOPWVO (Kal Ta GAAa TURpaTA TOU
aoUPHATOU TTOPTTOSEKTN, CUNTTEPIAAUBAVOPEVNG TNG KEPQIag) o€
arméaTaan TouhdyioTov 2,5 cm (1 in) amd Tn poTn N Ta XeiAn. H kepaia
Ba TTPETTEN VO TTOPAPEVEI HAKPIG ATTO TO PATI.

« Otav QOopIETaI OTO OWHA, O AOUPUATOG TTOUTTOBEKTNG TIPETTE
va ToTToBETEITal TIAVTA O€ KAITT, UTTOBOXT) OUYKPATNONG, Brikn,
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EAAnvika

TepiBAnpa i e§dpTuon TTou £xel eykpivel n Motorola Solutions yia To
OUYKEKPIYEVO TTPOIOV.

MHN kpatdre TNV Kepaia 6Tav 0 aOUPUATOG TTOPTTOSEKTNG PETASIOEL.
MHN xpnoiyotroigite opnToUg acUPUATOUG TTOUTTODEKTEG UE
KOTEOTPAMUEVN KEPQIA. AV UIO KOTETTPAPUEVN Kepaia EpBEl o€ eTTagn
HE TNV emdEPUIda 0aG, HTTOPET VA TTPOKANBET PIKPO £ykaupa.

Na d1a0pEAIon TNG TUVEXOUG CUPNOPPWONG PE Ta IaYXUOVTa OpIa
€KBeang o€ PadIOCUXVOTNTEG, XPNOIUOTIOIEITE HOVO KEPQIEG, PTTATAPIEG
KOl ageooudip TToU yKpivovTal, TTapEXOVTal I TIpoopifovTal yia Xpron
wg avtaAAakTikG atéd Tnv Motorola Solutions.

MNa pia Aiota pe eykekpipéva aggeooudp TG Motorola Solutions,
avaTtpégTe aTov 0dny6 XPAOTN 1 ETTIOKEPTEITE TN SleUBUvon
www.motorolasolutions.com.

Ao@dAeia akong

H ékBeon oe duvaTtoug BopuBoug aTTé OTTOIASATIOTE TTNYA Y HEYGAa
XPOVIKG SIaCTAUATA PTTOPET VA ETTNPEACEI TNV AKON 0AG, TIPOCWPIVA

N poévipa. Oco o duvarn gival n éviaon fxXou Tou acUpUaTOU
TIOUTTOB€KTN TG00 YpnyopodTepa Ba eTTNpeaacTei n akorj oag. H BAGRN
oTnv akorj até duvatd B6puBo Sev evTOTTICETAI HEPIKEG POPEG OTNV
apxr, EVW UTTOPEI VO £XEI CUCOWPEUTIKN ETTIdpaAaT.

Mo va TTpooTaTteUoETE TNV AKON 0AG:

+  XpnoIUOTIOINGTE TN XAUNASTEPN £VTAON TTOU €ival ATTOPAITNTN VIO VO
EKTEAEOETE TNV Epyacia oag.

Augavete TV éviaon H6vo av BpiokeoTe o€ BopuBwdeg TTEPIBAAAOV.
MelwoTe TNV évTacn Tou AXOU TIPIV VA TIPOOBETETE AKOUOTIKA 1y
QKOUOTIKO.

MepiopioTe To XPOVO XPHONG TWV AKOUCTIKWY PE UWNAR €vTaon fXou.
KaTd 1N Xprion Tou TTOPTTO8EKTN XWPIG AKOUCTIKA 1} GKOUCTIKO, unv
TOTTOBETEITE TO NXEIO TOU TTOUTTOOEKTN aTTEUBEIOG TTAVW OTO AUTi 0AG.

laTpikég CUOKEUEG

Av XpnOIUOTIOIEITE TIPOCWTTIK IATPIKA CUOKEUH, 6TIWG BNUATOdOTN

1) aKOUGTIKG BapnKoiag, ETTIKOIVWVYACTE UE TOV KATAOKEUAOTH TNG
OUOKEUNG 00G VIO VO TIPOTDIOPICETE AV €ival ETTAPKWG TTPOCTATEUMEVN
até TNV evépyela padioouxvoTATWV. O 1aTPOG Cag EVOEXETAI VA PTTOPET
va oag BonBnoel va AIBETE QUTEG TIG TTANPOPOPIEG.

ONKEG HE EVOWUATWHEVOUG HOYVATEG

Opiopéveg Brikeg TG Motorola Solutions diaBéTouv evowpaTwpéVOUG
10XUPOUG POYVATEG VEOBUMIOU. AV XPNOIUOTTOIEITE TTPOCWTTIKI IATPIKA
ouoKeUr, OTTWG BnUaTodoTn ) akouoTIKG Bapnkoiag, oupBouAcuBeite
TOV KATAOKEUAOTH TNG OUOKEURG OAG YIa Va TTPOCSIOPITETE av PTTOPET
va XpnolpoTroindei o€ pikpr) amooTacn amméd payviteg. O 10Tpdg

oag evOEXETal Va PTTopEi va oag Bondrioel va AdBeTe auTég Tig
TTAnpo@opieg. MpETTEl ETMIONG VA YVWPICETE OTI OI HAYVATEG PTTOPET

va TTpokaAéoouv {nuId o€ GAAa TTPOIdVTa, OTTWG KIvNTA TNAEPwva,
UTTOAOYIOTEG, OKANPOUG BioKOUG Kal GAAEG NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG,
KaBWG Kal O€ TMOTWTIKEG KAPTES Kal JayvnTIKG PETa. Agv TTPETTEl val
TANOIGETE TN BriKN O€ OTTOIGOATIOTE PNXAVIKH GUCKEUN) TTOU PTTOPE] VO
£TTNPEACTEN ATTO TO PayvNTIKG TTEdi0. ZUPPBOUAEUBEITE TOV KATOOKEUQOTH
TOU TTIPOIGVTOG IO va TTPOCDIOPITETE AV N CUTKEUR 1) TO TTPOIdV PTTopolv
va XPNoIPoTToinBouv o€ HIKPr atmdoTacn aTré HayVATES.

MposgidoTroinoeig AsiToupyiag
MapakdTtw egnyouvTal oI TTPOEIBOTTOINTEIG AEITOUPYiag:
Mo éxnpa pe agpOoaKoUg

A

MNpogidotroinon:

« Ta TNV ammouyr| TTapeUBOAWY e TNV KaAwdiwaon Twv
agpdoaKwY, avaTpELTe aTOV 08NYyd TOU KATACKEUAOTH

TOU OXAMATOG TIPIV ATTd TNV EYKATEOTAON NAEKTPOVIKOU
€COTTAIOHOU.

MHN ToTr0BETEITE £vav PopNnTO ACUPUATO TTOUTTOSEKTN
oTNV TEPIOXNA TTAVW OTTO £vav AgPOTOKO ) OTNV TTEPIOXN
avamTugng Tou agpdoakou. O aEPOTOKOI AVOiyouv HE PEYEAN
dUvapn. Av ToTToBeTNBEi OPNTOG ACUPHATOG TTOPTTODEKTNG
aTnV TEPIOXT) AVATITUENG EVOG OEPOTAKOU Kal O AEPOCAKOG
Qavoigel, O TTOUTTOBEKTNG EVOEXETAI VO EKTIVAXOET PE pEYAAN
SUvapn Kai va TTpokaAéoel goBapd TPauPaTIond oToug
€TMRATEG TOU OXNMOTOG.

AuvnTIKA EKPNKTIKEG ATHOTPAIPES

A

MNpogidotroinon:

* Mnv HETaQEPETE AOUPHATOUG TTOUTTOOEKTEG XWPIG
TOTOTTIOINGN YIa ETTIKIVOUVEG TOTTOBETIEG O€ pIa dUVNTIKG
EKPNKTIKF aTpOa@aIpa. Oa utropolcayv va TTPOKAAECOUV
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goBapd TpaupaTiond R Bavato. Oa TIPETTEI VA XPNOILOTIOIEITE
HOVO aoUpPaTOUG TTOUTTOSEKTEG HE TTICTOTTOINON YIX
€TTIKIVOUVEG TOTTOBEDIEG OE SUVNTIKG EKPNKTIKEG OTHOCPAIPEG.
* Ol EKPNKTIKEG ATPOOPAIPESG APOPOUV TOTTOBETIES TTOU
£x0UV TagIvounBei wg ETTIKIVOUVEG Kal EVOEXOUEVWG
TEPIEXOUV ETTIKIVOUVA agpia, aTPOUG, OKOVN, OTTWG TTEPIOKEG
TPOPOSOTiag KAUGTHWY, KATWTEPO KATAOTPWHATA O TTAOIQ,
EYKOATAOTAOEIG HETAPOPAG ] ATTOBFKEUONG KAUTTUWY
XNHIKWV Kal TTEPIOXEG OTTOU O aéPAG TTEPIEXEI XNHUIKG iy
OwWUaTIdIO OTTWG KOKKOUG, KOV i HETAAAIK akévn. O1
TIEPIOXEG WE DUVNTIKA EKPNKTIKEG ATHOOPAIPEG PEPOUV CUXVA,
aAAG Ox1 TravTa, e1I8IKA ofpavan.
MHN a@aipeite, TOTTOBETEITE 1) POPTICETE PTTATAPIEG OE
TETOIEG TTEPIOXEG KA PNV AQAIPEITE 1) TOTTOBETEITE KEPAIEG.
O1 oTiBeg o€ PIa dUVNTIKA EKPNKTIKA aTHOCPAIPA UTTOPOUV
Va TIPOKAAETOUV €KPNEN 1 TTUPKAYIA, PE ATTOTEAETHA TNV
TTPAKANCN owUATIKAG BAGRNG 1} akdua kai BavdTou.

MupokpoTnTég Kai Wveg avaTivagng

A

Mpogidotroinon: MNa va amo@uyeTe TOAVES TTAPEUBOAEG
o€ epyaoieg avativagng, aTTEVEPYOTTOINOTE TOV AoUPUATO
TIOUTIOBEKTN OTAV BPICKEDTE KOVTA O€ NAEKTPIKOUG
TIUPOKPOTNTEG, O€ {UWVN avaTivagng 1) o€ JWVEG UE orjuavan:
"ATTIEVEPYOTTOINON APPIOPOUWY ACUPUATWY TTOUTTODEKTWV."
AkoAoubroTe OAEG TIG TNIVOKIGES Kal 0ONYieg.

Mrrartapieg

A

.

Mpoooxn: XpnoIUOTIOIEITE HOVO PTTOTOPIEG EYKEKPIPEVEG ATTO TN
Motorola Solutions.

Kivduvog ékpnéng o€ TEPITITWON avTIKATAGTAONG TNG HTTATAPIAG ME
GAAn prratapia AavBaopévou TUTTou.

PopTifeTe TNV PTTATAPIO OAG XPNOIPOTIOIWVTAG TOV EYKEKPIPEVO
@opTioT Motorola Solutions.

ZuvdEOTE TOV POPTIOTH/TPOPODOTIKG OE Wia KOVTIVH TIpifa peUATOG HE
€UKOAN TTpOoRaon.

XPNOIYOTIOIEITE TNV PTTATApPIC CUPPWVA PE TOV avaAoyo Babud
aTeyavoTtnTag (Ingress Protection [IP]) atré vepd f/kar okévn.

Mnv aTTOPPITITETE TNV PTTATOPIO OE GWTIE.

EAAnvika

* Mnv avTIkaBIOTATE TNV PTTATAPIO O€ TTEPIOKEG ME ORpAVON
"Emikivduvn atpéopaipa”.

Mnv amroouvappoAoyeite, GUVBAIBETE, TPUTTATE, KOPPATIALETE 1)
TIPOOTIABEITE va AAAGSETE TN HOPPR TNG PTTATAPIOG PE OTTOIOVONTIOTE
GAAo TpoTIO.

Mnv oTeYVWVETE pia uypr| fj Bpeypévn PTTaTapia JE CUOKEUN 1 TIYN
BeppdTNTAg, OTTWG TNOTOAGKIA HOAAIWY 1) QOUPVO HIKPOKUHATWY.
Mnv a@rjveTe ekTEBEINEVOUG TTOAOUG PTTATAPIOG Va EPXOVTAI O€ ETTAPN
HE ayWyIha UAIKG OTTwG KOTPAUATA, KAEISIG ) GAUCIOEG PE ETTIOTPWON
atrd aywyIdo UAIKO.

* Mnv aTroppiTITETE TIG UTTATAPIEG OTA OIKIAKG ATTOPPIUKATA.

Emiokeun

c MNposidotroinon:

« OI €TMOKEVEG GOUPUATWY TTOUTTODEKTWY TNG Motorola
Solutions eykekpIPEVWY yia ETTIKIVOUVESG TOTTOBETTEG E
mmoToTtroinon ato Tr.X. UL, CSA, CENELEC, Ba pémel va
TIpaypaToTToIoUVTal HOVO OF TOTToBETia TToU €Xel EAEYXOET
gUPQWVa PE TO TTPATUTIO ETTIOKEUAG Kal 0£pPIG TNG apXNS
TMOoTOTT0IiNONG.

EmkoivwvrioTe pe T Motorola Solutions yia BoriBeia axeTikd
UE TIG €EMOKEUES Kal To a€pPIg e§otTAIopou Tng Motorola
Solutions eykekpIPEVoU yia ETTIKIVOUVEG TOTTOBETIEG.

H emokeun agopd TIG EVEPYEIEG TTOU TTPAYUOTOTTOIOUVTAI ECWTEPIKE OTN
Hovada Kal TNV ETTavapéPouV aTnV apxIKn TNG KAaTdoTaon.

Agv BewpouvTal ETTIOKEUAOPEVA TA OTOIXEIA VIO T OTTOIO N EVEPYEIQ
€KTEAEITAN OE pIa JOvVAda TTou eV ATTAITEl TO GVOIya TOU EEWTEPIKOU
TePIBAAHATEG TNG HE TPOTTO TTOU EKBETEI TA ECWTEPIKA NAEKTPIKG
KUKAWHOTA TG HOVADaG.

Mnv avTikaBioTdre Tp6oBeTa e§apTApaATa | aegoudp

O egomrAiop6g padioeTmikoivwyviag Tng Motorola Solutions TTou €ival
TTNOTOTTOINUEVOS WG EYYEVWG ACPAANG atrd TV utmpeoia éykpiong (UL,
CSA, CENELEC) eAéyxeTal wg oAokANpwEVO GUGTNHA TTOU ATTOTEAEITAI
a1r6 Tov Eykekpipévo opntd e€oAIoNd, TNV Eykekpipévn prratapia Kai
Ta Eykekpipéva ageooudp 1) TpdoBeTa e§apTipaTa, 1 Kal Ta SUo, Ta
oTroia KataypdgovTal atd TV utrnpeoia. MNPETTel va TnPEiTal auoTnPWwg
auTdG 0 EYKeEKPIPEVOG OUVOUATPSEG QopnToU £EOTTAICHOU KAl JTTATOPIOG.
Agev TIPETTEl VO XPNOIMOTIOIOUVTAl AVTAAAAKTIKG £5APTANATA, AKOUO



EAAnvika

Kal av To avTaAAGKTIKG £XEl EYKPIOET TIPONYOUPEVWG YIa XPron HE

GAAN povada egotrAiopou padiostikolvwviag Tng Motorola Solutions. O1
EYKEKPIPEVES DIOPOPPWOEIG KATAYPEPOVTAI ATTO TNV UTINPETIa £yKPIoNG
(UL, CSA, CENELEC).

H eTikéTa Pe £yKpIon yia ETTIKIVOUVEG TOTTOBEDIEG TTOU AvAPTATAI OTOV
aoUPHATO TTOUTTOSEKTN AVAPEPETAl OTNV KATATAEN £yYEVOUG AOPAAEIOG
TOU OUYKEKPIPEVOU TTPOIGVTOG PODIOETTIKOIVWVIAG KAl TIG EYKEKPIMEVEG
MTTATOPIEG TTOU PTTOPOUV Va XpNoIpoTToinBolyv Pe autd To oUoTnua.

O apiBuog aptidag (PN) Tou eyxeIpIdiou TTOU avagEépETal oTNV

ETIKETA JE £YKPION YIA ETTIKIVOUVEG TOTTOBETIEG avayvwpilel Ta
Eykekpigéva aeooudp fi/kal Ta TTpOoBETA EOPTHHATA TTOU UTTOPEITE
Va XPNOILOTIOINCETE PE T CUYKEKPIMEVN HOVADQ popnToU acUpUaTOU
TTOPTTOBEKTN.

H xpAion pmatapiag ri/kal afegoudp yia eTKivOUVEG TOTTOBEGIEG TTOU
Sev avrikouv oTn Motorola Solutions pe Tnv eykekpipévn povada
acUpyarou TTopTrodékTn TNG Motorola Solutions akupwvel Tnv €ykpion
yla ETTIKiVOUVEG TOTTOBETIEG TNG GUYKEKPIPEVNG HOVADAG aoUpuaTOU
TTOPTTODEKTN.

Odnyia wepi ATéppipng HAekTpikoU kai HAekTpovikoU
EgomAiopou (AHHE) Tng Eupwraikng ‘Evwong (EE)

hi¢

—

H odnyia mepi ATréppiwng HAekTpikoU kal HAekTpovIkoU e§oTTAIoNOU
NG EupwTraikig Evwong amaitei Tnv emaolvayn Tng TIKETAG WE

ToV SlaypappéVo KABO atToppINHATwy oTa TIPOIGVTA TToU TTwAoUvTal
e Xwpeg NG EE () 0Tn ouokeuaaoia o€ OpIoPEVES TTEPITITWOEIG).
Omwg €xel kaBopiaTei amd Tnv odnyia Tepi ATdppiwng HAeKTPIKOU Kai
HAekTpovikoU e§oTTAiopoU Tng EupwTraikng ‘Evwang, auth n eTikéTa
ME TOV BlayPapPEVO KABO ATTOPPINHATWY GNUAIVEI OTI Ol TIEAATEG Kal
ol TEAIKOI XpAOTEG OTIG XWPEG TNG EE dev TrpéTel va atmoppitrTouv

TOV NAEKTPOVIKO Kol NAEKTPIKG EGOTTAIOO 1) Ta EEAPTANATA OTA OIKIAKE
arroppippata. O1 TTEAGTEG i oI TEAIKOI XPriOTEG OE XWPES TG EE
TIPETTEI VA ETTIKOIVWVOUV [E TOV TOTTIKO QVTITTIPOOWTTO §0TTAICHOU 1) TO
KEVTPO UTTNPECIWV YIA TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TO 0UOTNHA GUANOYAG
QATTOPPIMHATWY OTNV XWPA TOUG.



Attention

Avant d'utiliser cette radio, lisez ce livret qui contient des instructions de
fonctionnement importantes.

Pour obtenir des informations sur les détails du produit, les brochures,
les manuels de l'utilisateur et les accessoires agréés, visitez le site
www.motorolasolutions.com.

Conformité aux normes d'exposition aux RF

Les réglementations nationales et internationales obligent les fabricants
a se conformer aux limites d'exposition a I'énergie RF pour les

radios professionnelles portatives avant leur commercialisation. Votre
radio professionnelle Motorola Solutions est congue, fabriquée et
testée conformément a toutes les réglementations nationales et
internationales en vigueur relatives a I'exposition des personnes a
I'énergie électromagnétique des fréquences radio. Lorsque les radios
professionnelles sont utilisées dans un cadre professionnel, les
réglementations applicables peuvent exiger que les utilisateurs soient
pleinement conscients de leur exposition et capables de la contrdler afin
de répondre aux exigences professionnelles.

Sensibilisation a I'exposition a I'énergie RF, informations
de controle et instructions opérationnelles pour une

utilisation professionnelle
internationales. Cet appareil radio n'est pas autorisé pour le
grand public.

Pour obtenir davantage d'informations sur la nature de I'énergie RF et

sur la maniére de contréler I'exposition afin d'étre en conformité avec les

limites d'exposition aux RF établies, consultez les sites Web suivants :

 https://www.fcc.gov/

« https://www.osha.gov/

« https://osha.europa.eu/en

« https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/

Remarque : Cette radio est congue pour une utilisation dans
des conditions professionnelles/réglementées ou les utilisateurs
sont conscients de leur exposition et peuvent la contréler afin
de répondre aux exigences des réglementations nationales et

Francais

Pour plus d'informations sur la formation des utilisateurs sur I'exposition,

consultez les sites Web suivants :

« http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/ourapproach/
wirelesscommhealth/

« http://learning.motorolasolutions.com/

Conformité d'exposition aux RF et consignes de contrdle

Afin de contréler votre exposition et de garantir la conformité avec les

limites d'exposition aux RF correspondantes, suivez toujours a la lettre

les consignes suivantes :

« Ne retirez pas les étiquettes d'exposition aux RF lorsqu'elles sont
présentes sur cet appareil ou sur les accessoires correspondants.

« Joignez ces instructions a I'appareil lorsque vous le remettez a

d'autres utilisateurs.

N'utilisez pas cet appareil si les conditions décrites dans le présent

document ne sont pas remplies.

Instructions d'utilisation

* La durée d'émission ne doit pas dépasser 50 % de la durée totale
d'utilisation. Pour émettre (parler), appuyez sur le bouton Push-To-
Talk (PTT). Pour recevoir des appels, relachez le bouton PTT. Une
durée d'émission supérieure a 50 % de la durée totale d'utilisation
risque d'excéder les critéres de conformité en matiére d'exposition
aux fréquences radio.

« Tenez la radio en position verticale en plagant le micro (et les autres
parties de la radio, y compris I'antenne) a au moins 2,5 cm de votre
nez et votre bouche. L'antenne doit étre maintenue loin des yeux.

« Lorsque vous portez la radio sur vous, placez-la toujours sur un clip,
un harnais, dans un étui, une housse ou un boitier agréé par Motorola
Solutions et adapté a ce produit.

« Ne tenez PAS l'antenne lorsque la radio est en cours d'émission.

N'utilisez PAS de radio portative dont I'antenne est endommagée. Si

une antenne endommagée entre en contact avec votre peau, cela

peut entrainer une légére bralure.

« Pour garantir la conformité avec les limites d'exposition aux RF,
utilisez uniquement les antennes, batteries et accessoires fournis ou
de remplacement qui sont agréés par Motorola Solutions.
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+ Pour obtenir la liste des accessoires agréés par Motorola Solutions,
reportez-vous a votre manuel de l'utilisateur ou visitez le site
www.motorolasolutions.com.

Sécurité acoustique

L'exposition pendant une période prolongée a un fort niveau sonore,
quelle qu'en soit la source, peut provoquer des troubles auditifs
temporaires ou permanents. Plus le volume sonore de la radio est
élevé, plus votre audition est susceptible d'étre affectée de maniere
précoce. Les troubles auditifs provoqués par un niveau sonore élevé ne
se remarquent parfois pas immédiatement et peuvent s'additionner.
Pour protéger votre audition :

Utilisez le volume le plus bas possible pour effectuer votre travail.
Augmentez le volume uniquement si vous étes dans des
environnements bruyants.

Baissez le volume avant d'utiliser un casque ou des oreillettes.
Limitez votre temps d'utilisation des casques ou des oreillettes a un
volume élevé.

Lorsque vous utilisez la radio sans casque ou oreillette, ne placez pas
le haut-parleur de la radio directement contre votre oreille.

Appareils médicaux

Si vous utilisez un appareil médical personnel, tel qu'un stimulateur
cardiaque ou un appareil auditif, consultez le fabricant de votre appareil
pour determiner s'il est protégé de maniere adéquate contre I'énergie
RF. Votre médecin devrait étre en mesure de vous aider a obtenir cette
information.

Etuis a aimants

Certains étuis Motorola Solutions sont dotés de puissants aimants en
néodyme. Si vous utilisez un appareil médical personnel, tel qu'un
stimulateur cardiaque ou un appareil auditif, consultez le fabricant de
votre appareil pour déterminer s'il peut étre utilisé a proximité d'aimants.
Votre médecin devrait étre en mesure de vous aider a obtenir cette
information. Notez également que les aimants peuvent endommager
d'autres produits, y compris les téléphones portables, ordinateurs,
disques durs et autres appareils électroniques, ainsi que les cartes de
crédit et les supports magnétiques. Tenez I'étui a I'écart de tout appareil
mécanique pouvant étre affecté par un champ magnétique. Consultez le

fabricant de votre produit pour déterminer si votre appareil ou le produit
peuvent étre utilisés a proximité d'aimants.

Avertissements relatifs au fonctionnement

Les sections suivantes expliquent les avertissements relatifs au
fonctionnement :

Pour les véhicules équipés d'airbags

A

Avertissement :

* Reportez-vous au manuel du fabricant du véhicule avant
d'installer I'équipement électronique afin d'éviter toute
interférence avec le circuit électrique de I'airbag.

Ne placez PAS la radio portative au-dessus de l'airbag ou
dans la zone de déploiement de l'airbag. Les airbags se
déploient avec une trés grande force. Si une radio portative
est placée dans la zone de déploiement d'un airbag lorsque
ce dernier se gonfle, la radio portative est susceptible d'étre
projetée avec une trés grande force et de blesser grievement
les occupants du véhicule.

Atmospheéres potentiellement explosives

Avertissement :
« Ne transportez pas de radio non certifiée pour

zones dangereuses dans une atmosphere potentiellement
explosive. Cela pourrait entrainer des blessures graves,
voire mortelles. Utilisez uniquement une radio certifiée pour
zones dangereuses dans les atmosphéres potentiellement
explosives.

Les atmosphéres explosives désignent les zones classées
comme dangereuses susceptibles de contenir des
poussieres, vapeurs, gaz, telles que les zones de
ravitaillement situées sous les ponts des bateaux, les
installations de stockage pour le transfert de produits
chimiques ou de carburant, ainsi que les zones ou I'air
contient des produits chimiques ou des particules telles que
des grains, de la poussiére ou des poudres métalliques.
Les zones présentant des risques d'explosion sont souvent
signalées clairement, mais ce n'est pas toujours le cas.

Ne retirez, n'installez ou ne changez PAS les batteries dans
de telles zones. N'y retirez ou n'y installez PAS d'antennes.

.
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Dans les atmospheéres potentiellement explosives, les
étincelles peuvent provoquer une explosion ou un incendie
pouvant causer des blessures corporelles ou la mort.

Détonateurs et zones d'explosion

A

Batteries
Q Attention : utilisez exclusivement les batteries recommandées

Avertissement : Afin d'éviter toute interférence avec les
opérations faisant appel a des explosifs, éteignez votre radio
lorsque vous vous trouvez a proximité de détonateurs, dans
une zone d'explosion ou dans les zones ou il est indiqué :

« Veuillez éteindre toute radio ». Respectez tous les panneaux
et instructions.

par Motorola Solutions.

Un modéle de batterie incorrect risque d'exploser.

Chargez toujours la batterie a I'aide du chargeur Motorola Solutions
agrée.

Branchez le chargeur/bloc d'alimentation sur une prise murale située
a proximité et facilement accessible.

Utilisez la batterie en respectant son indice de protection contre la
pénétration (IP) de I'eau ou de la poussiere.

Ne jetez pas votre batterie au feu.

Ne remplacez pas la batterie dans une zone considérée comme un

« environnement a risques ».

Ne démontez pas, n'écrasez pas, ne percez pas, ne découpez pas et
n'essayez pas de modifier la forme de votre batterie.

Ne séchez pas une batterie humide ou mouillée avec un appareil
électrique ou une source de chaleur, comme un séche-cheveux ou un
four a micro-ondes.

Ne laissez pas de matériaux conducteurs tels que des bijoux, des
clés ou des colliers entrer en contact avec les bornes exposées de la
batterie.

Ne jetez pas les batteries parmi vos déchets ménagers.

.
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Réparation

Avertissement :
« Les réparations apportées a une radio pour zones
dangereuses de Motorola Solutions certifiée UL, CSA ou

CENELEC, par exemple, doivent uniquement étre effectuées
sur un site qui a été audité conformément aux standards de
réparation et d'entretien de I'organisme de certification.
Contactez Motorola Solutions pour obtenir des informations
concernant les réparations et I'entretien des équipements
pour zones dangereuses de Motorola Solutions.

Une réparation constitue une intervention effectuée a l'intérieur de
I'appareil et qui le remet en état de fonctionnement d'origine.

Les interventions qui ne sont pas considérées comme des réparations
sont celles pour lesquelles une action est effectuée sur I'appareil ne
nécessitant pas I'ouverture du boitier externe, de sorte que les circuits
électriques internes ne sont pas exposés.

Ne remplacez pas les options ou les accessoires

L'équipement de communication Motorola Solutions certifi€é comme
étant intrinséquement sar par I'organisme de certification (UL, CSA,
CENELEC) est testé en tant que systéme complet composé de la
radio portative, de la batterie ainsi que des accessoires ou des options
(ou les deux), tous agréés par I'organisme. Cette combinaison agréée,
constituée de la radio portative et de la batterie, doit étre strictement
respectée. Aucun élément ne doit étre substitué, méme si I'élément
substitué a été préalablement agréé avec un autre équipement de
communication Motorola Solutions. Les configurations agréées sont
répertoriées par I'organisme de certification (UL, CSA, CENELEC).
L'étiquette de certification d'utilisation en zones dangereuses apposée
sur la radio fait référence a la classification de sécurité intrinséque de
cette radio ainsi qu'aux batteries agréées pouvant étre utilisées avec ce
systéme.

La référence du manuel indiquée sur I'étiquette de certification
d'utilisation en zones dangereuses identifie les accessoires ou options
agréés pouvant étre utilisés avec cette radio portative.

L'utilisation d'une batterie et/ou d'un accessoire en zones dangereuses
ne provenant pas de Motorola Solutions avec la radio agréée
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par Motorola Solutions annule la certification d'utilisation en zones
dangereuses de cette radio.

Directive relative aux déchets d'équipements électriques
et électroniques (DEEE) pour I'Union européenne

)i ¢

—

La directive DEEE de I'Union européenne dispose que les produits
vendus au sein de I'UE doivent présenter le symbole d'une poubelle
barrée sur I'étiquette du produit (ou sur I'emballage, dans certains cas).
Comme indiqué par la directive DEEE, le symbole de la poubelle barrée
signifie que les clients et les utilisateurs finaux dans les pays de I'UE
ne doivent pas mettre au rebut les équipements et les accessoires
électriques et électroniques avec les déchets ménagers. Les clients ou
les utilisateurs finaux des pays de I'UE doivent prendre contact avec le
représentant local du fournisseur de leur équipement ou le centre de
maintenance pour obtenir des informations sur le systéme de collecte
des déchets dans leur pays.



Aire
Sula n-tsaideann tu an raidié seo, Iéigh an leabhran seo a bhfuil
treoracha tabhachtacha oibritichain ann.

Chun faisnéis a fhail faoi shonrai tairge, broisitir, treoirleabhair
Usaideora agus oiritiinti faofa. Téigh go dtiwww.motorolasolutions.com.

Comhlionadh le Caighdeain Nochta RF

Eilitear le rialachain naisitnta agus idirnaisiunta go gcomhlionfaidh
déantusairi le teorainneacha nochta d’fhuinneamh RF do raidiénna
déthreo inaistrithe sula bhféadfai iad a chur ar an margadh. Dearadh,
monaraiodh agus tastaladh do raidié débhealaigh 6 Motorola Solutions
chun go mbeadh sé comhliontach le gach rialachan infheidhmithe
naisiunta agus idirnaisiinta maidir le nochtadh an duine d’fhuinneamh
leictreamaighnéadach miniciochta raidié. Sa chas go mbaintear usaid
as raidiénna débhealaigh i rith fostaiochta, d’fhéadfadh na rialachain
infheidhmithe éileamh ar Usaideoiri a bheith go hiomlan ar an eolas agus
a bheith in ann a nochtadh a rialt chun go gcomhlionfai le riachtanais
cheirde.

Faisnéis Feasachta agus Rialaithe maidir le Nochtadh
d’Fhuinneamh RF agus Treoracha Oibritichain chun

criche Usaide Ceirde
chomhlionadh. Nil an gléas raidié seo udaraithe don daonra
ginearalta n6 d'Usaid an tomhaltéra.

Chun tuilleadh faisnéise a fhail faoina bhfuil i gceist le nochtadh

d’fhuinneamh RF, agus faoin gcaoi do nochtadh a rialt chun a chinntit

go bhfuil td comhliontach leis na teorainneacha do nochtadh RF ata

leagtha sios, féach ar na suiomhanna gréasain seo a leanas:

 https://www.fcc.gov/

« https://www.osha.gov/

« https://osha.europa.eu/en

« https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/

Néta: T4 an raidié seo beartaithe le haghaidh a usaide

i gcoinniollacha ceirde/rialaithe nuair ata usaideoiri ar an
eolas faoina nochtadh agus iad in ann a nochtadh a riald
chun riachtanais rialachain naisitinta agus idirnaisitnta a

Gaeilge

Chun faisnéis a fhail faoi oilitiint bhreise don Usaideoir maidir le

ceanglais nochta, féach ar na suiomhanna gréasain seo a leanas:

« http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/ourapproach/
wirelesscommhealth/

« http://learning.motorolasolutions.com/

Treoirlinte Comhlionta agus Rialaithe maidir le Nochtadh
RF

Chun do nochtadh RF a rialt, agus chun a chinntit go gcomhlionfaidh
tu leis na teorainneacha abhartha maidir le nochtadh RF, cloigh leis na
treoirlinte seo i gcénai:

« Na bain as aon cheann de na Lipéid Nochta RF, mas ann déibh, 6n
ngléas seo na 6na oiritinti gaolmhara.

Ceangail na treoracha seo leis an ngléas nuair a aistrionn tu do
dhaoine eile é.

Na husaid an gléas seo mura gcomhlionfar leis na riachtanais
oibritichain a bhfuil cur sios orthu leis seo.

Treoracha Oibritchain

« Na tarchur ach 50% den am. Chun tarchur (labhairt), braigh an cnaipe
Push-To-Talk (PTT). Chun glacadh le glaonna, scaoil leis an gcnaipe
PTT. Ma tharchuireann ti nios mé na 50% den am, d'fhéadfai na
riachtanais comhlionta maidir le nochtadh le RF a bheith saraithe.
Beir ar an raidi6 i suiomh ingearach os comhair d’éadan agus biodh
an micreafén (agus codanna eile den raidio, an aerég san aireamh)
ar a laghad 1 orlach (2.5 cm) amach 6 do shrén agus do liopai. Ba
cheart an aerdg a choinneal amach 6n tsuil.

Nuair a chaitheann tu ar do cholainn é, biodh an raidi6 i gconai

i bhfaiscin, coinneailai, curra, cas né uim colainne até faofa ag
Motorola Solutions don tairge seo.

NA beir ar an aerég nuair ata an raidié ag tarchur.

NA husaid aon raidié soghluaiste a bhfuil aerég air ata damaistithe.
Ma thagann aerég damaistithe i dteagmbhail le do chraiceann,
d'fhéadfadh d6 beag a bheith mar thoradh air.

Chun a chinntit go leanfar ag cloi leis na teorainneacha infheidhmithe
do nochtadh RF, na husaid ach aeréga, ceallrai agus oiritinti ata
faofa né curtha ar fail ag Motorola Solutions.

Chun liosta d’oiritinti ata faofa ag Motorola Solutions a fhail, féach ar
do threoirleabhar né téigh go dti www.motorolasolutions.com.
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Sabhailteacht Fhuaimiuil

Dfhéadfai cur isteach ar d’éisteacht ar bhonn sealadach né buan ma

nochtar tu do thorainn arda ¢ fhoinse ar bith ar feadh tréimhsi fada. A

airde is ata airde fuaime an raidio, is ¢ is luaithe a chuirfear isteach

ar d’éisteacht. Ta sé in ann tarli 6 am go chéile nach bhfuil damaiste

d’éisteacht an duine ¢ thorann ard inbhraite ag an tus, agus d’fhéadfadh

éifeacht charnach a bheith aige.

Chun d'¢isteacht a chosaint:

+ Usaid an airde fuaime is isle is ata riachtanach chun dualgais do
phoist a chomhlionadh.

» Na cuir an airde fuaime suas ach amhain ma ta ta i dtimpeallacht
glérach.

+ Cas an airde fuaime sios sula gcuireann tu ort féin gléas cinn né
cluaisin.

+ Cuir teorainn leis an méid ama a n-Usaideann tu a gléas cinn né

cluaisini ag airde fuaime ard.

Nuair atathar ag Usaid an raidié gan ghléas cinn né cluaisin, na cuir

callaire an raidi6 go direach in aghaidh do chluaise.

Feisti Leighis

Ma ta feiste leighis & Usaid agat, costil le séadaire n6 ais éisteachta,
déan teagmhail le déantuséir do ghléas chun a chinntit go bhfuil déthain
dionta aige 6 fhuinneamh RF. D’fhéadfadh do lia a bheith in ann cabhru
leat an fhaisnéis sin a fhail.

Casanna ina bhfuil Maighnéid

Ta roinnt maighnéad laidre neoidimiam i gcdsanna Motorola Solutions.
Ma ta feiste leighis & Usaid agat, costil le séadaire né ais éisteachta,
déan teagmhail le déantdir do ghléis chun a fhail amach an féidir &

a usaid congarach do mhaighnéid. D’fhéadfadh do lia a bheith in ann
cabhru leat an fhaisnéis sin a fhail. Biodh a fhios agat chomh maith gur
féidir le maighnéid damaiste a dhéanamh do thairgi eile, lena n-airitear
féin phoca, riomhairi, tiomantain chrua, agus gléasanna leictreonacha
eile, chomh maith le cartai creidmheasa agus medin mhaighnéadacha.
Coinnigh an cas amach 6 ghléas meicnitil a bhféadfadh an réimse
maighnéadach dul i gcion air. Déan teagmhail le déantoir do ghléis chun
a fhail amach an féidir do ghléas né do thairge a usaid congarach do
mhaighnéid.

Rabhaidh Oibriuchain
Minitear leis seo a leanas na rabhaidh oibritichain:
Maidir le Feithicli ata feistithe le Malai Aeir

Rabhadh:
« Sula suitealann tu trealamh leictreach, féach ar

threoirleabhar dhéantéir na feithicle chun go seachnéfai aon
trasnaiocht le sreangi an mhala aeir.

NA lonnaigh raidié soghluaiste sa limistéar os cionn an
mhala aeir na sa limistéar ina imlonndéfai an mala aeir.
Teanntar malai aeir le go leor nirt. Ma lonnaitear raidié
soghluaiste sa limistéar ina imlonnéfai an mala aeir agus ma
theanntar an mala aeir, d’fhéadfai an raidi6 a theilgean le go
leor nirt agus d’fhéadfadh taistealaithe na feithicle a ghortt
do dona.

Atmasféir a d’Fhéadfadh a bheith Pléascach

Q Rabhadh:

« Na hiompar raidié nach bhfuil deimhnithe do Shuiomhanna
Guaiseacha isteach go in atmaisféar a d’fhéadfadh a bheith
pléascach. D’fhéadfadh drochghortt né bas a bheith mar
thoradh air. Nior cheart duit ach raidi¢ a usaid ata deimhnithe
do shuiomhanna guaiseacha in atmaisféir a d’fhéadfadh a
bheith pléascach.

Tagraionn atmaisféir do shuiomhanna ata rangaithe mar
ghuais agus a d'fhéadfadh gas, gala, dusta, guaiseacha

a bheith i gceist leo, costiil le limistéir breoslaithe faoin

deic ar bhaid, diseanna storala aistreora do bhreosla né
ceimiceain, agus limistéir a bhfuil ceimicedin né grainnini

san aer, cosuil le pudair grain, dusta né miotail. Is minic a
mbionn comharthai ann a thugann le fios go bhfuil atmaisféar
a d'fhéadfadh a bheith pléascach ann, ach ni i gconai.

NA bain as, suitedil né athraigh ceallrai ina leithéid de
limistéar, n6 aeréga a bhaint as né a shuiteail. D’fhéadfadh
spréacha a bheith ina n-udar do phléascadh né tine ina
leithéid d’atmaisféar a d’fhéadfadh a bheith pléascach, agus
gortu don cholainn na fit bas a bheith mar thoradh air.



Caipini Pléasctha agus Limistéir Phléasctha

A

Ceallrai
Q Aire: Na husaid ach ceallrai ata faofa ag Motorola Solutions.

Rabhadh: Chun go seachnoéfai aon trasnaiocht fhéideartha

le hoibriochtai pléasctha, cas do raidi6 as nuair ata td i
bhfoisceacht caipini pléasctha leictreacha, i limistéar pléasctha,
nd i limistéir a bhfuil an comhartha seo ann: “Cas raidié
débhealaigh as.” Cloigh le gach comhartha agus treoir.

Ta baol pléasctha ann ma dhéantar an ceallra a athsholathar le ceann
den chineal micheart.

IUSﬁltd an luchtaire faofa 6 Motorola Solutions chun do cheallra a
uchtu.

Nasc an luchtaire/solathar cumhachta le hasraon cumhachta ata in
aice laimhe agus inrochtana go héasca.

Usaid an ceallra de réir a Ratala Chosanta (IP) d’uisce agus/n6
deannach.

N3 caith do cheallra isteach i dtine chun fail réidh leis.

Na athsholathar an ceallra in aon limistéar a bhfuil “Atmasféar
Guaiseach” air.

Na didhiolaim, bruigh, cuir poll ann, mionstiall na déan aon iarracht
eile foirm do cheallra a athra.

Na triomaigh ceallra fliuch na tais le fearas na le foinse teasa, cosuil
le triomadoir gruaige na le hoigheann micreathonnach.

Na lig d’abhar seoltach costiil le seodra, eochracha na slabhrai
coirnini teagmhail a dhéanamh le teirminéil nochta.

« Na caith ceallrai amach le dramhail ti.

Athdheisia

Rabhadh:

« Nior cheart tairge raidié ata sabhailte ann féin agus ata
deimhnithe ag Motorola Solutions, mar shampla, UL, CSA,
CENELEC, a athdheisiu ach amhain ag suiomh a bhfuil
iniichadh déanta air de réir caighdean athdheisithe agus
seirbhise an chomhlachta deimhnitchain.

.

.
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« Déan teagmhail le Motorola Solutions chun ciinamh a fhail
maidir le trealamh ata sabhailte ann féin de chuid Motorola
Solutions a athdheisitl agus a sheirbhisiu.

Is ionann obair athdheisitchain agus obair inmheanach a dhéantar don
aonad a thabharfadh ar ais € chuig an riocht bunaidh a bhi air.

Ni bhreithnitear mar obair athdheisiichain aon obair a dhéantar ar
aonad nach dteastaionn uaidh casail seachtrach an aonaid a oscailt ar
bhealach a nochtfadh ciorcaid leictreacha inmheanacha an aonaid.

Na Athsholathar Roghanna né Oiritinti

Tastaladh an trealamh cumarsaide seo 6 Motorola Solutions, a bhfuil
deimhniu faighte aige 6n ngniomhaireacht fhaofa (UL, CSA, CENELEC)
go bhfuil sé sabhailte ann féin, mar chéras iomlan agus a bhfuil an
soghluaiste Faofa, ceallra Faofa, agus oiritinti n6 roghanna Faofa,

no an da cheann acu, 6n ngniomhaireacht liostaithe i gceist leis. Ni

mor cloi go hiomlan leis an teaglaim soghluaiste agus ceallra Faofa.

Ni ceadmhach aon mhir a athsholathar, fii ma ta an t-athsholathar
Faofa roimhe sin le haonad éagstiil trealaimh chumarsaide ¢ Motorola
Solutions. Liostalann an Ghniomhaireacht Fhaofa na cumraiochtai faofa
(UL, CSA, CENELEC).

Tagraionn an Lipéad Guaiseach Suiomh-Cheadaithe ata greamaithe
den raidié d'aicmil sabhailte intreach an tairge raidié sin, agus do na
ceallrai ceadaithe is féidir a Gsaid leis an gcoras sin.

Aithnionn PN an treoirleabhair a dtagraitear d6 ar an Lipéad Faomhadh
maidir le Sabhailteacht Ann Féin na hOiridinti agus/n6 roghanna faofa ar
féidir iad a Usaid leis an aonad raidié shoghluaiste sin.

Cuirfear ar neamhni faomhadh maidir le sabhailteacht ann féin an
aonaid raidié sin ma bhaintear Usaid as ceallra agus/né oiritiint nach
ceallra n oiritiint é ata sabhailte ann féin 6 Motorola Solutions leis an
raidié faofa 6 Motorola Solutions.

Treoir an Aontais Eorpaigh (AE) maidir le
Dramhthrealamh Leictreach agus Leictreonach (DTLL)

hi¢

—_—

Eilitear le treoir an Aontais Eorpaigh maidir le DTLL nach mér do thairgi
a dhioltar i dtiortha an AE an lipéad gabhdain bruscair a bhfuil line trid
a bheith ar an tairge (né ar an bpacaiste i roinnt casanna). Mar ata



Gaeilge

sainmhinithe ag an treoir maidir le DTLL, is é an chiall atd ag an lipéad
gabhdain bruscair seo a bhfuil line trid nar cheart do chustaiméiri agus
usaideoiri deiridh i dtiortha an AE trealamh ¢ oiridinti leictreonacha n6
leictreacha a dhiuscairt le dramhail ti. Ba cheart do chustaiméiri agus
Usaideoiri deiridh i dtiortha an AE teagmhail a dhéanamh le hionadai
no ionad seirbhise a solathrai trealaimh aititil chun faisnéis a fhail faocin
gcdras bailiichain dramhaiola ina dtir siud.



Oprez

Prije upotrebe ovog radiouredaja procitajte ovu knjizicu s vaznim
uputama za rad.

Za informacije o pojedinostima proizvoda, broSure, korisnicke priru¢nike
i odobreni pribor. Posjetitewww.motorolasolutions.com.

Sukladnost standardima o izloZzenosti RF energiji

Prema nacionalnim i medunarodnim propisima, proizvodaci su prije
postavljanja na trziSte duzni ispoStovati ogranicenja izlozenosti RF
energiji za prijenosne dvosmjerne radiouredaje. Dvosmijerni radiouredaj
tvrtke Motorola Solutions izvedbom i ispitivanjem uskladen je

s nacionalnim i medunarodnim standardima o izlozenosti osoba
elektromagnetskoj energiji radiofrekvencije. Kada radno mjesto
obuhvacéa upotrebu dvosmijernih radiouredaja, primjenjivi propisi nalazu
da korisnici moraju biti u potpunosti svjesni da su izloZeni i imati

mogucénost kontrole svoje izloZzenosti u svrhu zadovoljenja profesionalnih

zahtjeva.

Podaci o izlozenosti RF energiji i kontrolni podaci te
upute za rad za profesionalnu upotrebu

i medunarodnim propisima. Ovaj radiouredaj nije odobren za
opcu javnu upotrebu.

Vise podataka o tome $to je izlozenost RF energiji te o kontroli

izloZenosti radi uskladivanja s postoje¢im ograni¢enjima izlozenosti RF

energiji potraZite na sliede¢im web-mjestima:

« https://www.fcc.gov/

« https://www.osha.gov/

« https://osha.europa.eu/en

« https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/

Dodatne informacije o zahtjevima izloZenosti za obuku korisnika

potraZite na sliedec¢im web-mjestima:

« http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/ourapproach/
wirelesscommbhealth/

Napomena: Ovaj je radiouredaj namijenjen za upotrebu

u profesionalnim/nadziranim okolnostima u kojima su

korisnici svjesni izloZenosti i mogu provoditi nadzor nad
izloZenos¢u kako bi zadovoljili ograni¢enja prema nacionalnim

Hrvatski

http://learning.motorolasolutions.com/

Smijernice o sukladnosti i kontroli izlozenosti RF energiji

Za nadzor izloZenosti i osiguranje uskladenosti s primjenjivim granicama
|zlagan]a RF energiji obavezno pratite sliede¢e smjernice:

Ako postoje, s uredaja i pripadajuce opreme nemojte uklanjati
naljepnice o izloZzenosti RF energiji.

Prilikom predaje uredaja drugim korisnicima pri¢vrstite ove upute za
ureda;j.

Ne koristite uredaj ako nisu ispunjeni svi ovdje opisani radni uvjeti.

Upute za rad

Nemojte odasiljati viSe od 50 % vremena. Za odasiljanje (govor)
pritisnite gumb Push-To-Talk (PTT) (Pritisni za razgovor). Za
primanje poziva otpustite gumb PTT. Odasiljanje duze od 50 %
vremena moze uzrokovati prekoracenje zahtjeva o izlaganju RF
energiji.

Radiouredaj drzite u okomitom poloZaju ispred lica s mikrofonom (i
ostalim dijelovima radiouredaja, uklju¢ujuci i antenu) najmanje 1" (2,5
cm) od nosa ili usta. Drzite antenu dalje od oka.

Kada radiouredaj nosite pri¢vr§éen uz tijelo, uvijek ga postavite na
kop€u, u drzag, korice, futrolu ili navlaku za noSenje uz tijelo koje je za
ovaj proizvod odobrila tvrtka Motorola Solutions.

NEMOJTE drzati antenu tijekom odasiljanja radiouredaja.

NEMOJTE koristiti prijenosne radiouredaje s osteéenom antenom.
Ako oste¢enom antenom dotaknete kozu, moguce su manje
opekotine.

Kako biste osigurali kontinuiranu sukladnost s primjenjivim granicama
izlaganja RF energiji, koristite iskljucivo isporucene ili zamjenske
antene, baterije i pribor s odobrenjem tvrtke Motorola Solutions.
Popis pribora s odobrenjem tvrtke Motorola Solutions potraZite u
korisni¢kom priru¢niku ili posjetite www.motorolasolutions.com.

Mjere sigurnosti povezane sa zvukom

Duza izloZzenost glasnim zvukovima iz bilo kojeg izvora moze
priviemeno ili trajno ostetiti sluh. Sto je veca glasnoca radiouredaja,
to ¢e brze djelovati na sluh. OStecenje sluha uslijed glasnih zvukova
ponekad se ne moze odmah otkriti i moZe imati kumulativni u¢inak.
Zastita sluha:


http://www.motorolasolutions.com
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Koristite najnizu glasno¢u potrebnu za obavljanje zadataka.
Povecajte glasno¢u samo ako ste u buénom okruzenju.

Smanjite glasnocu prije prikljuéivanja obicnih slusalica ili slusalica s
mikrofonom.

Ogranicite vrijeme upotrebe obi¢nih slusalica ili slusalica s
mikrofonom pri velikoj glasnoéi.

Kada radiouredaj koristite bez obi¢nih slusalica ili slu$alica s
mikrofonom, zvucnik radiouredaja nemojte stavljati izravno uz uho.

Medicinski uredaji

Ako koristite osobni medicinski uredaj poput elektri¢nog stimulatora srca
ili slusnog pomagala, posavjetujte se s proizvodaem tog uredaja kako
biste ustanovili je li uredaj primjereno zasti¢en od RF energije. Va$
lije¢nik moze pomoci u prikupljanju tih informacija.

Drzaci s magnetima

Neki drzaci tvrtke Motorola Solutions obuhvac¢aju snazne neodimijske
magnete. Ako koristite osobni medicinski uredaj poput elektricnog
stimulatora srca ili slusnog pomagala, posavjetujte se s proizvoda¢em
tog uredaja kako biste utvrdili je li moguc¢a upotreba uredaja u blizini
magneta. Vas$ lijeénik moze pomodi u prikupljanju tih informacija.
Takoder imajte na umu kako magneti mogu ostetiti druge proizvode,
primjerice mobilne telefone, racunala, tvrde diskove i druge elektronicke
uredaje, kao i kreditne kartice i magnetske medije. Drza¢ nemojte
prinositi mehanic¢kim uredajima na koje moze djelovati magnetsko polje.
Obratite se proizvodacu svog proizvoda kako biste utvrdili moze li se
proizvod upotrebljavati u neposrednoj blizini magneta.

Upozorenja za rad
U nastavku su objasnjena upozorenja za rad:
Za vozila sa zracnim jastucima

A

Upozorenje:

+ Procitajte priru¢nik vozila prije montaze elektronicke opreme
kako biste izbjegli smetnje sa Zicama koje se koriste za
zracne jastuke.

Prijenosni radiouredaj NEMOJTE postavljati u prostor iznad
zracnih jastuka ili u prostor otvaranja zracnog jastuka.
Zracni se jastuci napuhuju velikom silom. Ako se prijenosni

radiouredaj postavi u prostor otvaranja zra¢nih jastuka i ako
se zracni jastuk otvori, radiouredaj bi mogao snazno iskociti i
uzrokovati ozbiljne ozljede putnika.

Potencijalno eksplozivne atmosfere

A

Upozorenje:

« Radiouredaj koji nije certificiran za opasne lokacije
nemojte nositi u potencijalno eksplozivne atmosfere.
Takva bi situacija mogla uzrokovati ozbiljne ozljede ili
smrt. U potencijalno eksplozivnoj atmosferi dopusteno je
upotrebljavati iskljucivo radiouredaj certificiran za opasne
lokacije.

Pojam eksplozivnih atmosfera odnosi se na mjesta koja

su kategorizirana kao rizi¢na i koja sadrze opasne plinove,
pare ili prasinu, primjerice podrucja za to€enje goriva ispod
palube plovila, prostori za prijenos ili skladiStenje goriva

ili kemijskih tvari i podruéja u kojima se u zraku nalaze
kemikalije ili Cestice poput zrnja ili metalnog praha. Podruéja
s potencijalno eksplozivhom atmosferom cesto su, ali ne
uvijek, oznacena.

U takvim podrucjima NEMOJTE vaditi, umetati ili puniti
baterije, ili uklanjati ili montirati antene. Iskre u potencijalno
eksplozivnoj atmosferi mogu prouzro€iti eksploziju ili pozar
koji kao posljedicu moze imati ozljede ili €ak smrt.

Eksplozivne kapsule i podrucja eksplozija

A

Baterije
Q Oprez: Koristite samo baterije koje je odobrila tvrtka Motorola

Upozorenje: Radi izbjegavanja mogucih smetnji s postupcima
koji uzrokuju eksplozije, iskljucite radiouredaj kada se

nalazite u blizini eksplozivnih kapsula u podruéju eksplozije

ili u podru¢jima oznacenim sljede¢im natpisima: "Iskljucite
dvosmijerne radiouredaje". Postupajte u skladu sa svim
oznakama i uputama.

Solutions.

« Postoji rizik od eksplozije ako bateriju zamijenite neodgovaraju¢om
vrstom.



.

Bateriju punite odobrenim punjacem tvrtke Motorola Solutions.
Punjac¢ / izvor napajanja prikljucite u najblizu elektricnu uti¢nicu koja je
lako dostupna.

Bateriju upotrebljavajte sukladno njenom razredu mehanicke zastite
(IP) od prodora vode i/ili prasine.

Nemojte bacati bateriju u vatru.

Nemoijte mijenjati bateriju u podrucju koje ima oznaku podrucja s
"opasnom atmosferom".

Bateriju nemojte rastavljati, razbijati, busiti, rezati ili na neki drugi
nacin mijenjati njezin oblik.

Nemojte susiti mokru bateriju aparatom ili izvorom topline, kao $to su
susilo za kosu ili mikrovalna pecnica.

1zloZene prikljucke baterije nemojte dodirivati vodljivim materijalima
poput nakita, kljuceva ili ogrlica.

Baterije ne bacajte zajedno s ostalim otpadom.

.

.

Popravci

A

Upozorenje:

« Popravci radiouredaja koje je tvrtka Motorola Solutions
odobrila za opasne lokacije sa certifikatom, primjerice UL,
CSA, CENELEC, smiju se obavljati samo na lokacijama
koja su pro$la reviziju i odgovaraju standardu za popravke
i servise certificirajuceg tijela.

« ViSe o pomoci koja se ti¢e popravaka i servisa opreme
koju je tvrtka Motorola Solutions odobrila za opasne lokacije
mozete saznati od tvrtke Motorola Solutions.

Popravak predstavlja promjene ucinjene interno u uredaju, koje ¢e ga
vratiti u izvorno stanje.

Popravkom se ne smatra radnja izvr§ena na uredaju koja ne zahtjeva
otvaranje vanjskog kucista, a time i izlaganje internih elektri¢nih
sklopova uredaja.

Nemojte zamjenjivati dodatnu opremu ili pribor

Komunikacijska oprema tvrtke Motorola Solutions koju je agencija (UL,
CSA, CENELEC) odobrila kao samosigurnu ispitana je kao cjelovit
sustav koji se sastoji od popisa odobrenih prijenosnih radiouredaja,
odobrenih baterija i odobrenog dodatnog pribora ili opreme ili oboje.
Obavezno se mora postivati ova kombinacija prijenosnog radiouredaja
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i baterije. Stavke se ne smiju zamjenjivati ¢ak i ako je tvrtka Motorola
Solutions prethodno odobrila zamjenu s drugom jedinicom Motorola
komunikacijske opreme. Odobrene konfiguracije popisale su agencije
koje imaju ovlasti za odobravanje (UL, CSA, CENELEC).

Naljepnica odobrenja za opasne lokacije postavljena na radiouredaj
odnosi se na klasifikaciju tog radioproizvoda kao samosigurnog i na
odobrene baterije koje se mogu Koristiti s tim sustavom.

Broj dijela priruénika na naljepnici odobrenja za opasne lokacije
oznacava da se odobreni dodatni pribor ili oprema mogu koristiti s ovim
prijenosnim radiouredajem.

Ako s radiouredajem s odobrenjem tvrtke Motorola Solutions
upotrebljavate baterije i/ili dodatni pribor drugog proizvodaca koja nije
za opasne lokacije, ponistava se odobrenje radiouredaja kao odobrenog
za opasne lokacije.

Direktiva Europske Unije (EU) o odlaganju elektricnog i
elektroni¢kog otpada (WEEE)

hi¢

—

Direktiva Europske Unije WEEE zahtijeva da proizvodi koji se prodaju
u drzavama ¢lanicama moraju imati oznaku precrtane kante za smece
na proizvodu (ili u nekim slucajevima na pakiranju). Kako je odredeno
direktivom WEEE, ta oznaka precrtane kante za smece znaci da kupci
i krajnji korisnici u drzavama Clanicama elektronicku i elektriénu opremu
ili pribor ne smiju odlagati u kué¢anski otpad. Za informacije o sustavu
odlaganja otpada u svojoj drzavi kupci ili krajnji korisnici u drzavama
¢lanicama EU trebaju se obratiti mjesnom predstavniku dobavlja¢a
opreme ili servisnom centru.



NOTES



Varad

Lestu pennan baekling sem inniheldur mikilvaegar leidbeiningar, adur en
talstddin er tekin i notkun.

Vardandi upplysingar um atridi voru, baeklinga, notendaleidbeiningar og
sampykkta aukahluti. Vinsamlegast sjawww.motorolasolutions.com.

Samheefi vid vahrifastadla utvarpsbylgna

Samkvaemt innlendum og alpjodlegum reglum purfa framleidendur ad
uppfylla mérk orkuvahrifa fyrir feeranlegrar tvistefnutalstodvar adur en
haegt er ad markadsetja pzer. bin Motorola Solutions tvistefnutalstod

er honnud, framleidd og préfud ad uppfylla allar videigandi innlendar

og alpjodlegar reglur um vahrif & menn af rafsegulmégnun fra
utvarpsbylgjum. Pegar tvistefnutalstod eru notud sem afleiding af
atvinnu, kunna gildandi reglur a8 krefjast pess ad notendur purfi ad vera
fyllilega medvitadir um og feerir um ad stjorna utsetningu peirra til ad
maeta kréfum vegna vinnuumhverfis.

Medvitud orkuvahrif utvarpstidni og styriupplysingar og
notkunarleidbeiningar vardandi starfstengda notkun
krofur i innlendum og alpjodlegum reglum. Pessi talstod er ekki
leyfd fyrir almenna notkun.
Fyrir frekari upplysingar um hvad orkuvahrif af véldum Utsetningu &
utvarpstidni (RF) er og hvernig & ad stjérna utsetningu pinni til ad tryggja

ad farid sé eftir samhaefi vid mork vahrifa utvarpstioni, sja eftirfarandi

vefsiour:

« https://www.fcc.gov/

« https://www.osha.gov/

« https://osha.europa.eu/en

« https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/

Fyrir frekari upplysingar vardandi notandapjalfun um krofur utsetningar

vahrifa, sja eftirfarandi vefsidur:

« http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/ourapproach/
wirelesscommbhealth/

« http://learning.motorolasolutions.com/

Athugid: Pessi talstdd er eetlud til notkunar vid starfstengdar/
styrdar adsteedur par sem notendur eru medvitadir um vahrif
beirra og geta haft eftirlit med utsetningu peirra til ad uppfylla

islenska

Styri- og vidmidunarreglur vardandi fylgni vid vahrif fra

utvarpsbylgjum

Til ad stjérna utsetningu pinna vahrifa, og tryggja samhaefi

videigandi marka ahrifa af Utvarpsbylgjum skal alltaf fylgja eftirfarandi

viédmidunarreglum:

« EKki fjarlaegja neinn af midum vardandi utvarpsbylgjur ef til stadar fra
pessu teeki eda tengdum fylgihlutum.

« Festu pessar leidbeiningar & hlutinn pegar pu flytur hann til annars
notanda.

« Ekki nota petta teeki ef krofur vardandi notkun sem lyst er hér eru ekki
uppfyllitar.

Notkunarleidbeiningar

« Ekki senda meira en 50% timans. Til ad senda (tala), yttu & Push-
To-Talk (PTT) hnappinn. Til ad taka & moéti samtoélum, slepptu PTT
hnappinum. Sending i meira en 50% timans getur valdié pvi ad farié
sé yfir samhaefi vid krofur um utvarpstioni (RF) vardandi vahrif.
Haltu talstddinni i 160réttri stddu fyrir framan andlitid med hljodnema
(og adra hluta talstédvarinnar pa @ medal loftneti) ad minnsta kosti 1
to. (2,5 cm) fra nefi eda munni. Halda skal loftnetinu fra auganu.

« begar borin 4 likamanum skal alltaf setja talstédina i Motorola
Solutions-sampykkta klemmu, haldara, hulstur, hylki eda belti fyrir
pessa voru.

« EKKI halda um loftnetid pegar talst6din er ad senda.

« EKKI nota feeranlega talstod sem er med skemmt loftnet. Ef skemmt

loftnet kemst i snertingu vid hud geeti att sér stad minni hattar bruni.

Til ad tryggja aframhaldandi fylgni vid videigandi mork ahrifa af

utvarpsbylgjum, skal adeins nota loftnet, rafhl6dur og fylgihluti sem

Motorola Solutions hefur sampykkt, afhent eda sem skiptibinad.

Fyrir lista yfir Motorola Solutions sampykkta fylgihluti er

vinsamlegast visad til pinnar notandahandbdkar eda faréu a

www.motorolasolutions.com.

Hljédoryggi

Utsetning mikils havada fra hvada uppsprettu sem er i langan tima
getur haft timabundin eda varanleg ahrif 4 heyrnina. bvi haerri sem
hljédstyrkur er i talstédinni, pvi fyrr mun heyrnin pin verda fyrir ahrifum.
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islenska

Heyrnarskemmdir af véldum havada eru stundum oégreinanlegar i fyrstu,
og geta haft uppséfnud ahrif.

Til ad vernda heyrnina pina:

Notadu leegsta hljé8styrk sem er naudsynlegur til ad framkveema
vinnuna.

Haekkadu adeins hljodstyrk ef verid er ad vinna i havadasému
umhverfi.

Leekkadu hljodstyrkinn adur en sett eru upp heyrnartél med hljodnema
eda heyrnartol.

Takmarkadu timann sem pu notar heyrnartél med hljédnema eda
heyrnartél med miklum hljédstyrk.

begar verid er ad nota talstddina an heyrnartéla med hljodnema eda
heyrnartdla, ekki setja hatalarann & talstédinni beint & eyrad.

Laekningataeki

Ef pu notar persénuleg lzekningateeki, eins og gangrad eda heyrnartaeki,
haféu samrad vid framleidanda teekisins til ad akvarda hvort pad sé
naegilega vel varid fyrir Gtvarpsbylgjum. Laeknirinn pinn getur hugsanlega
adstodad pig vid ad fa pessar upplysingar.

Hulstur sem eru med seglum

Sum hulstur fra Motorola Solutions eru med sterka neddym segla. Ef pu
notar persénuleg leekningateeki, eins og gangrad eda heyrnarteeki, haféu
samrad vid framleidanda teekisins til ad akvarda hvort haegt sé ad nota
pad naleegt segulafli. Leeknirinn pinn getur hugsanlega adstodad pig vid
ad fa pessar upplysingar. Geetid pess einnig ad seglar geta skemmt
adrar vorur, p.mt farsima, télvur, harda diska og 6nnur rafeindateeki, auk
kreditkorta og seguimagnadra midla. Haltu hulstrinu fra 6llum vélbanadi
sem geeti ordid fyrir ahrifum fra segulsvidi. Hafa skal samband vid
framleidanda vorunnar til ad akvarda hvort haegt sé ad nota teekid pitt
eda voruna nalaegt seglum.

Vidvaranir vegna notkunar
Eftirfarandi tskyrir vidvaranir vegna notkunar:
Fyrir 6kutaeki med oryggisloftpuda

e Vidévorun:

.

Visad er til handbdkar framleidanda 6kutaekisins adur en
uppsetning & rafreenum bunadi fer fram til ad koma i veg fyrir
truflun med raflégnum loftpuda.

SETJID EKKI feeranlega talstod & sveedid fyrir ofan
6ryggispiidann eda & sveedi dryggispudans. Oryggispudar
penjast Ut af miklum krafti. Ef faeranleg talstod er sett upp

a lofpudasvaedinu og loftpudinn penst ut, kann talstodin

ad kastast fram med miklum krafti og valda alvarlegum
meidslum & ékumanni og farpega.

Hugsanlegt sprengifimt umhverfi

A

Vidvorun:

« EKkki fara med talstod sem er ekki vidurkennd fyrir haettulega
stadi, & svaedi par sem er sprengifimt umhverfi. bad geeti
valdié alvarlegum meidslum eda dauda. Adeins tti ad nota
talst6d sem er vidurkennd fyrir haettulega stadi i hugsanlega
sprengifimu umhverfi.

Sprengifimt umhverfi visar til greiningar & ahaettuflokkudum
stédum sem geta innihaldid haettuleg gas, gufu, ryk, svo
sem eldsneytissveedi undir pilfari & batum, geymslusveedis
eldsneytis eda efna og svaeda par sem i lofti eru efni

eda agnir, til deemis korn, ryk eda malmduft. Svaedi med
hugsanlegt sprengifimt umhverfi eru oft, en ekki alltaf,
tilkynnt.

EKKI fiarleegja, setja i eda hlada rafhlédur & slikum sveedum,
eda fjarleegja eda setja upp loftnet. Neistaflug i hugsanlega
sprengifimu umhverfi getur valdid sprengingu eda eldi og haft
i for med sér slys og jafnvel daudsfoll.

Hvellhettur og sprengisvaedi

A

Rafhlédur
Q Varud: Notid einungis rafhlddur sem sampykktar eru af

Vidvorun: Til ad fordast hugsanlega truflun vegna vinnu

vid sprengingar, slokktu & talstddinni pegar pu ert nalaegt
rafmagnshvellhettum, & sprengisvaedi eda & sveedum sem eru
merkt: ,Slokkva & tvistefnutalst6d”. Fylgdu 6llum merkjum og
leidbeiningum.

Motorola Solutions.



.

Sprengihzaetta ef notud er rong gerd af rafhlédu.

Hladdu rafhléduna pina med pvi ad nota sampykkt Motorola
Solutions-hledslutaeki.

Tengja hledsluteekié/rafmagnssnuru vid naleega innstungu med
audveldu adgengi.

Notadu rafhléduna i samraemi vid einkunn inngdénguvarnarvottords
vatns og/eda ryks (IP) .

Ekki farga rafhlédunni i eld.

Ekki skipta um rafhlédu & neinu sveedi sem er merkt ,Haettulegt
umhverfi“.

Ekki taka i sundur, merja, gata, teeta, eda reyna a annan hatt ad
breyta formi rafhlédu.

Ekki purrka blauta eda raka rafhlodu med taeki eda hitagjafa, svo sem
harblasara eda 6rbylgjuofni.

Ekki leyfa leidandi efni, svo sem skartgripum, lyklum eda perlufestum
ad snerta opin skaut & rafhl6du.

Fargid ekki rafhlédum med heimilisurgangi.

Vidgerd

A

.

.

Vidvorun:

« Vidgerdir & Motorola Solutions talstédvarvérum vottadar fyrir
haettulegar adsteedur, til deemis, FM, UL, CSA, CENELEC,
2etti adeins ad gera a stad sem hefur verid vottadur
samkvaemt vottunar- og pjonustustadli.

* Haféu samband vié Motorola Solutions vardandi adstod
vid vidgerdir og pjénustu & binadi Motorola Solutions
sampykktum fyrir haettulega stadsetningu.

Vidgerd telst vera eitthvad gert innbyrdis i einingunni sem myndi koma
henni aftur i upprunalegt horf.

Atridi sem teljast ekki vidgerdir eru pau par sem adgerd er framkvaemd a
einingu sem ekki krefjast pess ad ytri hlif einingar sé opnud & pann hatt
sem opnar fyrir innri rafrasir einingarinnar.

Ekki nota adra valkosti eda aukahluti

Fjarskiptataeki Motorola Solutions stadfest med érjufanlegu éryggi af
vottunarstofu (UL, CSA, CENELEC) eru préfud sem heilt kerfi sem
samanstendur af skradu feeranlegu sampykktu teeki, sampykkri rafhlédu
og sampykktum aukabuinadi eda valkosti, eda baedi. bessari sampykktu

islenska

samsetningu faeranlegs taekis og rafhlédu verdur ad fylgja i hvivetna.
bad verda ad vera engin skipti @ hlutum, jafnvel pétt hiutur til vara hafi
adur verid sampykktur med annarri fjarskiptaeiningu Motorola Solutions.
Sampykktar samskipanir eru gefnar upp af vottunarstofu (UL, CSA,
CENELEC).

Merkimidinn sem er sampykktur fyrir haettulega stadi sem festur er &
talstodina visar til flokkunar a érjufanlegu 6ryggi pessarar talstodvarvoru
og vidurkenndum rafhl6dum sem hzaegt er ad nota med pvi kerfi.
Handvirkt partanimer sem visad er til & vottunarmida hzettulegrar
stadsetningar audkennir sampykktan aukabunad og eda valkosti sem
hzegt er ad nota med eirri faeranlegu talstddvareiningu.

Notkun & rafhlé6du og/eda aukabunadi sem er ekki frd Motorola Solutions
og med vottun fyrir haettulegt 6ryggi mun égilda vottun & haettulegri
stadsetningu fyrir pessa talstédvareiningu.

Tilskipun Evréopusambandsins (ESB) um raf- og
rafeindabunadarargang (WEEE)

hi¢

—_—

Tilskipun Evrépusambandsins um raf- og rafeindabunadarurgang krefst
pess ad vorur sem eru seldar til adildarrikja ESB beri myndmerki
yfirstrikadrar ruslafétu (eda pakkningar varanna i sumum tilfellum).
Samkvaemt tilskipuninni merkir yfirstrikada ruslafatan ad neytendur

og endanotendur i adildarrikjum ESB megi ekki farga raf- og
rafeindabunadi eda fylgihlutum peirra med heimilisrusli. Vidskiptavinir
eda endanotendur i adildarrikjum ESB aettu ad hafa samband vid
stadbundinn fulltrda birgisins eda pjéonustumidstod til ad fa upplysingar
um Urgangssofnunarkerfi landsins sem peir bua i.



NOTES



Avvertenza

Prima di utilizzare la radio, leggere questo opuscolo contenente
importanti istruzioni per I'uso.

Per informazioni sui dettagli del prodotto, brochure, manuali dell'utente e
accessori approvati, fare riferimento awww.motorolasolutions.com.

Conformita agli standard di esposizione all'energia RF

Le normative nazionali e internazionali richiedono ai produttori di
conformarsi ai limiti di esposizione all'energia RF per le radio portatili
ricetrasmittenti prima di poterle immettere sul mercato. La radio
ricetrasmittente Motorola Solutions & progettata, prodotta e testata in
modo da essere conforme a tutte le normative nazionali e internazionali
applicabili in materia di esposizione umana all'energia elettromagnetica
delle radiofrequenze. Quando le radio ricetrasmittenti vengono utilizzate
durante I'espletamento delle mansioni lavorative, le normative applicabili
possono richiedere agli utenti la piena consapevolezza e il controllo
della propria esposizione al fine di soddisfare i requisiti professionali.

Informazioni sull'esposizione all'energia RF e sul

controllo della stessa e istruzioni per I'uso professionale
Nota: questa radio € destinata all'utilizzo in condizioni
/ controllate/professionali in cui gli utenti hanno piena
conoscenza del livello di esposizione e possono controllarlo per
soddisfare i requisiti delle normative nazionali e internazionali.
Questo dispositivo radio non & autorizzato per I'uso da parte di
persone non specializzate e come bene di consumo.

Per ulteriori informazioni sull'esposizione all'energia RF e sulle soluzioni

per controllare |'esposizione personale a tale energia in conformita ai

limiti di esposizione RF stabiliti, consultare i siti Web riportati di seguito:

 https://www.fcc.gov/

« https://www.osha.gov/

« https://osha.europa.eu/en

« https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/

Per ulteriori informazioni sulla formazione degli utenti in merito ai

requisiti di esposizione, consultare i siti Web riportati di seguito:

« http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/ourapproach/
wirelesscommbhealth/

Italiano

« http://learning.motorolasolutions.com/

Conformita all'esposizione RF e linee guida per il

controllo

Per controllare I'esposizione personale e garantire la conformita ai limiti

di esposizione RF, attenersi sempre alle procedure riportate di seguito:

« Non rimuovere le etichette relative all'esposizione RF, se presenti, da
questo dispositivo o dai relativi accessori.

Allegare queste istruzioni al dispositivo, quando si passa il dispositivo
ad altri utenti.

Non utilizzare questo dispositivo se i requisiti operativi descritti nel
presente documento non sono soddisfatti.

Istruzioni sul funzionamento

« Trasmettere non oltre il 50% del tempo. Per trasmettere (parlare),
premere il pulsante PTT (Push-To-Talk). Per ricevere chiamate,
rilasciare il pulsante PTT. Le trasmissioni che superano il 50%

del tempo potrebbero non rispettare i requisiti di conformita
all'esposizione RF.

Tenere la radio in posizione verticale davanti al volto con il microfono
(e gli altri componenti della radio, inclusa I'antenna) ad almeno 2,5 (1
poll.) cm di distanza dal naso o dalle labbra. L'antenna deve essere
tenuta lontano dagli occhi.

Quando viene indossata, la radio deve essere sempre inserita in una
clip, un supporto, una fondina, una custodia o un altro accessorio
approvato da Motorola Solutions per questo prodotto.

NON toccare I'antenna quando la radio sta trasmettendo.

NON utilizzare una radio portatile la cui antenna € danneggiata. Se
un'antenna danneggiata entra in contatto con la pelle, pud provocare
una piccola ustione.

Per garantire la conformita ai limiti di esposizione RF applicabili,
utilizzare solo antenne, batterie e accessori in dotazione o sostitutivi
approvati da Motorola Solutions.

Per un elenco di accessori approvati da Motorola Solutions, fare
riferimento al manuale dell'utente oppure visitare il sito Web
all'indirizzo www.motorolasolutions.com.
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Sicurezza acustica

L'esposizione a forti rumori provenienti da qualsiasi origine per

un periodo di tempo prolungato pud causare danni temporanei o
permanenti all'udito. Quanto piu alto € il volume della radio, tanto prima
I'udito risultera compromesso. | danni all'udito provocati da forti rumori,
a volte, non sono rilevabili in un primo momento e possono avere un
effetto cumulativo.

Per proteggere I'udito:

Utilizzare il livello di volume piu basso necessario per svolgere il
proprio lavoro.

Alzare il volume solo se ci si trova in ambienti rumorosi.

Abbassare il volume prima di utilizzare le cuffie o 'auricolare.
Limitare il tempo di utilizzo di cuffie o auricolari con un volume
elevato.

Quando si utilizza la radio senza cuffie o auricolare, non posizionare
I'altoparlante della radio direttamente sull'orecchio.

Apparecchiature medicali

Se si utilizza un'apparecchiatura medicale, ad esempio un pacemaker
0 un apparecchio acustico, consultare il produttore del dispositivo per
stabilire se & adeguatamente schermato contro I'energia RF. Il medico
puo fornire l'aiuto necessario per ottenere tali informazioni.

Fondine con magneti integrati

Alcune fondine di Motorola Solutions hanno dei forti magneti al neodimio
integrati. Se si utilizza un'apparecchiatura medicale, ad esempio un
pacemaker o un apparecchio acustico, consultare il produttore del
dispositivo per stabilire se & possibile utilizzarla nelle immediate
vicinanze dei magneti. Il medico puo fornire I'aiuto necessario per
ottenere tali informazioni. Inoltre, tenere presente che i magneti possono
danneggiare altri prodotti, tra cui telefoni cellulari, computer, dischi

rigidi e altri dispositivi elettronici, nonché carte di credito e supporti
magnetici. Mantenere la fondina lontano da altri dispositivi meccanici
che potrebbero essere influenzati da un campo magnetico. Consultare il
produttore del prodotto per determinare se il dispositivo o prodotto pud
essere utilizzato nelle immediate vicinanze dei magneti.

Avvertenze sull'utilizzo
Di seguito sono indicate le avvertenze sull'utilizzo:
Per i veicoli dotati di airbag

A

Attenzione:

« Consultare il manuale fornito dal produttore del veicolo prima
di installare qualsiasi apparecchiatura elettronica per evitare
eventuali interferenze con l'airbag.

NON posizionare una radio portatile nella zona al di sopra
dell'airbag o nel suo raggio di azione. L'attivazione di un
airbag avviene con una notevole forza d'urto. Se una radio
portatile & posizionata nel raggio di azione dell'airbag e
l'airbag si gonfia, la radio potrebbe essere spinta con una
forza notevole e causare lesioni gravi agli occupanti del
veicolo.

Atmosfere potenzialmente esplosive

A

Attenzione:

« Non portare una radio non certificata per ambienti pericolosi
in un'atmosfera potenzialmente esplosiva. Cid potrebbe
causare lesioni gravi o mortali. In atmosfere potenzialmente
esplosive & opportuno utilizzare solo una radio certificata per
ambienti pericolosi.

Con atmosfere esplosive si identificano luoghi classificati
come pericolosi che possono presentare polveri, gas o
vapori pericolosi, come aree per carburante sottocoperta
nelle imbarcazioni, strutture di trasferimento o stoccaggio

di carburante o sostanze chimiche e aree con aria satura

di sostanze chimiche o particelle, come granelli, polvere o
polveri metalliche. Le aree con atmosfera potenzialmente
esplosiva sono spesso, ma non sempre, segnalate.

NON rimuovere, installare o caricare le batterie in tali aree né
rimuovere o installare le antenne. La generazione di scintille
in un'atmosfera potenzialmente esplosiva pud dare luogo a
esplosioni o incendi che possono provocare gravi lesioni,
anche mortali.



Detonatori a innesco elettrico e aree di brillamento

A

Batterie
Q Avvertenza: utilizzare solo batterie approvate da Motorola

Attenzione: per evitare possibili interferenze con le operazioni
di brillamento, spegnere la radio quando si € in prossimita di
detonatori a innesco elettrico, in un'area di brillamento o in aree
dove viene esposto |'avviso che richiede di spegnere le radio
ricetrasmittenti. Rispettare tutti i segnali e tutte le istruzioni.

Solutions.

Se la batteria viene sostituita con un modello errato, potrebbe
verificarsi un'esplosione.

.

Collegare il caricabatteria/l'alimentatore a una presa elettrica vicina e
facilmente accessibile.

Utilizzare la batteria in conformita ai valori nominali di protezione
contro l'ingresso (IP) di polvere e/o acqua.

Non gettare la batteria nel fuoco.

Non sostituire la batteria in ambienti identificati come "Atmosfere
pericolose".

Non disassemblare, schiacciare, forare, ridurre in pezzi o tentare di
modificare in altro modo la forma della batteria.

Non asciugare una batteria bagnata o umida con un apparecchio

o una fonte di calore, ad esempio un asciugacapelli o un forno a
microonde.

Non mettere a contatto i terminali della batteria esposti con materiale
conduttivo come gioielli, chiavi o catenine con perline.

« Non gettare le batterie nei rifiuti domestici.

.

Riparazioni

Attenzione:
« Le riparazioni di un prodotto radio approvato per ambienti

pericolosi Motorola Solutions certificato da, ad esempio, UL,
CSA, CENELEC, devono essere eseguite solo in un luogo
che é stato sottoposto a verifica secondo lo standard di
riparazione e assistenza dell'organismo di certificazione.

Caricare la batteria con il caricabatteria Motorola Solutions approvato.

Italiano

+ Contattare Motorola Solutions per ricevere supporto sulla
riparazione e I'as_S|ster]za per le appa(ecchlature approvate
per ambienti pericolosi Motorola Solutions.

Un intervento di riparazione & per definizione un'azione eseguita
all'interno dell'unita per riportarla alle condizioni originali.

Gli interventi non considerati riparazioni sono per definizione azioni
eseguite su un'unita senza che sia necessario aprire l'involucro esterno
dell'unita ed esporre i circuiti elettrici interni.

Non sostituire opzioni o accessori

Le apparecchiature per le comunicazioni Motorola Solutions certificate
come intrinsecamente sicure dall'agenzia di omologazione (UL, CSA,
CENELEC) sono testate come un sistema completo che comprende la
radio portatile approvata dall'agenzia indicata, la batteria approvata e
gli accessori o le opzioni approvati o entrambi. Questa combinazione
di radio portatile e batteria approvate deve essere rispettata
scrupolosamente. Non deve essere sostituito alcun elemento, anche
se la sostituzione & stata precedentemente approvata per |'unita di
un'altra apparecchiatura per le comunicazioni Motorola Solutions. Le
configurazioni approvate sono elencate dall'agenzia di omologazione
(UL, CSA, CENELEC).

L'etichetta di approvazione in ambienti pericolosi applicata alla radio si
riferisce alla classificazione di sicurezza intrinseca di quel prodotto radio
e alle batterie approvate che possono essere utilizzate con tale sistema.
Il codice prodotto del manuale indicato sull'etichetta di approvazione in
ambienti pericolosi identifica le opzioni e/o gli accessori approvati che
possono essere utilizzati con tale unita radio portatile.

L'uso di una batteria e/o di un accessorio non approvati per ambienti
pericolosi Motorola Solutions con un'unita radio approvata Motorola
Solutions invalidera I'approvazione per ambienti pericolosi di tale unita
radio.

Direttiva RAEE (Rifiuti di Apparecchiature Elettriche ed
Elettroniche) dell'Unione europea (UE)

hi¢

In base alla direttiva RAEE dell'Unione europea, sui prodotti venduti nei
Paesi dell'Unione europea (o, in alcuni casi, sulla relativa confezione)



Italiano

deve essere presente I'etichetta di un cassonetto dei rifiuti mobile
barrato. Come stabilito dalla direttiva RAEE, I'etichetta di un cassonetto
dei rifiuti mobile barrato indica che i clienti e gli utenti finali dei Paesi
dell'Unione europea non devono smaltire le apparecchiature elettroniche
ed elettriche o gli accessori insieme ai rifiuti domestici. | clienti o

gli utenti finali dei Paesi dell'Unione europea devono contattare il
rappresentante o il centro assistenza del fornitore dell'apparecchiatura
locale per ottenere informazioni sul sistema di raccolta dei rifiuti nella
propria zona.



Uzmanibu

Pirms radioiekartas lietoSanas izlasiet $o bukletu, kas satur svarigas
lietoSanas instrukcijas.

Informaciju par produktu, brosaras, lietotaja

rokasgramatas un apstiprinatos piederumus skatiet timek|a
vietnéwww.motorolasolutions.com.

Atbilstiba RF iedarbibas standartiem

Valstu un starptautiskie noteikumi prasa, lai razotaji nodroSinatu
atbilstibu RF energijas iedarbibas robezlielumiem parnésajamam
divvirzienu radioiekartam, pirms tas nonak tirgd. Jusu Motorola
Solutions divvirzienu radioiekarta ir izstradata, izgatavota un parbaudita,
nodrosinot atbilstibu visiem piemérojamajiem valstu un starptautiskajiem
noteikumiem attieciba uz cilvéku paklausanu radiofrekvencu
elektromagnétiskajai energijai. Ja divvirzienu radioiekartas tiek
izmantotas darbavieta, piemérojamie noteikumi var prastt, lai lietotaji
batu pilnigi informéti un spétu kontrolét sevis paklausanu, nodrosinot
atbilstibu darba prasibam.

Informétiba par RF energijas iedarbibu un kontroli un

lietoSanas instrukcijas profesionalai lietoSanai
starptautisko noteikumu prasibam. So radio ierici nav atlauts
lietot iedzivotajiem, privatam vajadzibam.

Lai uzzinatu vairak par RF energijas iedarbibu un sevis paklau$anas

kontroli, nodro$inot atbilstibu noteiktajiem RF iedarbibas robezlielumiem,

skatiet Sadas timek|a vietnes:

 https://www.fcc.gov/

« https://www.osha.gov/

« https://osha.europa.eu/en

« https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/

Lai iegUtu papildu informaciju par lietotdju apmacibu attieciba uz

paklau$anas prasibam, skatiet $adas timek|a vietnes:

« http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/ourapproach/
wirelesscommbhealth/

Piezime: Si radioiekarta ir paredzéta lieto$anai profesionalos/
kontrolétos apstak|os, kuros lietotaji ir informéti par sevis
paklauSanu un spéj to kontrolét, nodroSinot atbilstibu valsts un

Latviski

« http://learning.motorolasolutions.com/

RF iedarbibas atbilstibas un kontroles vadlinijas

Lai kontrolétu sevis paklau$anu un nodrosinatu atbilstibu attiecigajiem

RF iedarbibas robezlielumiem, vienmér ievérojiet zemak minétas

vadlinijas:

« Nenonemiet RF iedarbibas etiketes, ja tadas ir, no §is ierices vai tas
saistitajiem piederumiem.

« Nododot o ierici citiem lietotajiem, pievienojiet $Ts instrukcijas iericei.

« Nelietojiet So ierici, ja netiek nodro$inata atbilstiba Seit minétajam
lietoSanas prasibam.

LietoSanas instrukcija

« Veiciet parraidi ne vairak ka 50% laika. Lai parraiditu (runatu),
nospiediet pogu Push-To-Talk (PTT). Lai sanemtu zvanus, atlaidiet
pogu PTT. Veicot parraidi vairak ka 50% laika, varat parsniegt RF
iedarbibas atbilstibas prasibas noteikto.

Turiet radioiekartu vertikali priek8a sejai ar mikrofonu (un citam
radioiekartas dalam, tostarp antenu) vismaz 1 collas (2,5 cm)
attdluma no deguna vai lopam. Turiet antenu prom no acim.
Valkajot uz kermena, vienmér novietojiet radioiekartu Motorola
Solutions apstiprinata skava, turétaja, maksti, macina vai kermena
josta, kas paredzéts §im produktam.

NETURIET antenu, kad radioiekarta veic parraidi.

NELIETOJIET parnésajamu radioiekartu, ja tai ir bojata antena.
Bojatai antenai saskaroties ar adu, iesp&jami nelieli apdegumi.

Lai nodrosinatu nepartrauktu atbilstibu piemérojamajiem RF
iedarbibas robezlielumiem, izmantojiet tikai Motorola Solutions
apstiprinatus, komplekta ieklautus vai rezerves akumulatorus,
antenas un piederumus.

Motorola Solutions apstiprinato piederumu sarakstu, ladzu,

skatiet lietotaja rokasgramata vai apmeklgjiet vietni
www.motorolasolutions.com.

Akustiska drosiba

ligsto$a paklau$ana jebkadu avotu raditiem skaliem trok$niem var radit
parejosus vai pastavigus dzirdes traucéjumus. Jo lielaks ir radioiekartas
skalums, jo drizak tas ietekmés jasu dzirdi. Reizém skala trok$na raditi

dzirdes trauc&jumi nav nosakami uzreiz, un tie var summeéties.
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Lai aizsargatu dzirdi, ievérojiet zemak minéto:

Izmantojiet mazako skalumu, kas nepiecieSams darba veik$anai.
Palieliniet skalumu tikai tad, ja atrodaties trokSnaina vidé.
Samaziniet skaJumu, pirms uzliekat austinas.

lerobezZojiet laiku, kad izmantojat austinas ar lielu skalumu.
Izmantojot radioiekartu bez austinam, nenovietojiet radioiekartas
skalruni tiesi pretT ausij.

Mediciniskas ierices

Ja lietojat personisku medicinisku ierici, pieméram,
elektrokardiostimulatoru vai dzirdes aparatu, sazinieties ar ierices
razotaju, lai noteiktu, vai ta ir atbilstosi aizsargata pret RF energiju.
lespéjams, jOsu arsts var palidzét jums iegat So informaciju.

Makstis ar magnétiem

Dazas Motorola Solutions makstis ir izturigi neodima magnéti. Ja lietojat
kadu personisku medicinisku ierici, pieméram, elektrokardiostimulatoru
vai dzirdes aparatu, konsultéjieties ar ierices razotaju, noskaidrojot, vai
to var lietot magnétu tiesa tuvuma. lespéjams, jusu arsts var palidzét
jums iegat So informaciju. Nemiet véra art to, ka magnéti var sabojat
citus produktus, tostarp mobilos talrunus, datorus, cietos diskus un citas
elektroniskas ierices, ka art kreditkartes un magnétiskus datu neséjus.
Neturiet o maksti tuvu nevienai mehaniskai iericei, ko var ietekmét
magnétiskais lauks. Konsultgjieties ar produkta razotaju, noskaidrojot,
vai ierici vai produktu var izmantot magnétu tie§a tuvuma.

LietoSanas bridinajumi
Zemak minétais paskaidro lietoSanas bridindjumus:
Transportlidzeklim ar gaisa spilveniem

Bridinajums:

+ Skatiet transportlidzek|a razotaja rokasgramatu, pirms
uzstadat elektronisko aprikojumu, lai neraditu traucéjumus
gaisa spilvenu vadojumam.

NENOVIETOJIET parnésajamu radioiekartu virs gaisa
spilvena vai gaisa spilvena piept$anas laukuma. Gaisa
spilveni piepusas ar lielu spéku. Ja parnésajama radioiekarta
ir novietota gaisa spilvena pieptsanas laukuma un gaisa
spilvens piepasas, radioiekarta var tikt novirzita ar lielu

spéku un radit nopietnas traumas transportlidzekii eso$ajam
personam.

Potenciali spradzienbistamas atmosféras

Bridinajums:
» Neienesiet radioiekartu, kas nav sertificéta lietoSanai
bistamas vietas, potenciali spradzienbistama atmosféra.

Sadas darbibas rezultata var tikt gitas smagas traumas
vai iestaties nave. Potenciali spradzienbistaméas atmosféras
atlauts izmantot tikai tadu radioiekartu, kas ir sertificéta
lieto$anai bistamas vietas.
Spradzienbistamas atmosféras var attiekties uz bistamibas
klasificétam atrasanas vietam, kas var saturét bistamas
gazes, tvaikus, putek|us, pieméram, degvielas uzpildes
zonas uz kugiem zem klaja, degvielas vai kimikaliju
parvietoSanas vai uzglabasanas zonas, ka ari zonas,
kuras gaiss satur kimikalijas vai dalinas, pieméram,
graudus, putek|us vai metalu pulverus. Zonas ar potenciali
spradzienbistamam atmosféram biezi, bet ne vienmér, ietver
norades.
Sadas zonas NEVEICIET akumulatoru izpem$anu,
uzstadi$anu un uzladi, ka art antenu nonemsanu
vai uzstadisanu. Dzirksteles potenciali spradzienbistama
atmosféra var izraisit spradzienu vai ugunsgréku, ka
rezultata iesp&jamas traumas vai pat nave.

Spridzinasanas ierices un spridzinasanas zonas

A

Baterijas
Q Uzmanibu!: Izmantojiet tikai Motorola Solutions apstiprinatus

Bridinajums: Lai izvairttos no iesp&jamas iejauksanas

ar spridzina$anu saistitas darbibas, izslédziet radioiekartu,
atrodoties elektrisko spridzinasanas iericu tuvuma,
spridzinaSanas zona vai zona ar $§adu noradi: ,|Izslégt
divvirzienu radioiekartas.” levérojiet visas zimes un instrukcijas.

akumulatorus.

« Ja, veicot nomainu, tiek ievietots neatbilsto$a veida akumulators,
pastav spradziena risks.
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Uzladéjiet akumulatoru, izmantojot apstiprinatu Motorola Solutions

ladétaju.

Pievienojiet ladétaju/energijas padevi tuvuma esosai un viegli

pieejamai kontaktligzdai.

« Izmantojiet akumulatoru saskana ar ta tdens un/vai putek|u
iek|GSanas aizsardzibas (Ingress Protection, IP) klasi.

« Neatbrivojieties no akumulatora, to sadedzinot.

« Neveiciet akumulatora nomainu zona ar noradi ,Bistama atmosféra”.

« Neizjauciet, nesadrupiniet, necaurduriet, nesasmalciniet un
neméginiet citadi mainit akumulatora formu.

« Nezavéjiet slapju vai mitru akumulatoru, izmantojot tadu ierici vai
karstuma avotu ka matu féns vai mikrovilnu krasns.

* Nepielaujiet stravvado$u materialu, pieméram, rotaslietu, atslégu vai
kédisu, saskari ar atklatam akumulatora spailém.

« Neizmetiet akumulatoru sadzives atkritumos.

Remonts

Bridinajums:

« Izmanto$anai bistamas vietas paredzétu Motorola Solutions
produktu, ko sertificgjis, pieméram, UL, CSA, CENELEC,
remonts javeic tikai vieta, kas parbaudita saskana ar
sertifikacijas iestades remonta un servisa standartu.

« Sarzinieties ar Motorola Solutions, lai sanemtu palidzibu
attieciba uz Motorola Solutions izmantoSanai bistamas vietas
paredzétu iekartu remontu un servisu.

Remonts nozimé darbibas, kas tiek veiktas iekartas iek§pusé ar nolaku
atjaunot tas sakotné&jo stavokli.

Darbibas, kas netiek uzskatitas par remontu, tiek veiktas ar iekartu, bet
neprasa iekartas aréja ietvara atvérsanu, ietekméjot iekartas iekséjas
elektroshémas.

Neaizvietojiet opcijas vai piederumus

Motorola Solutions sakaru iekarta, ko apstiprina$anas agenttra (UL,
CSA, CENELEC) ir sertificgjusi ka iek8&ji drou, ir parbaudita ka
pilniga sistéma, kas sastav no minétas agentaras apstiprinatas
parnésajamas iekartas, apstiprinata akumulatora un apstiprinatiem
piederumiem vai opcijam, vai abiem. ST apstiprinatas parnésajamas
iekartas un akumulatora kombinacija ir stingri jaievéro. PriekSmetus

Latviski

nedrikst aizvietot, pat ja aizvietotajs iepriek$ apstiprinats ar citu Motorola
Solutions sakaru iekartu. Apstiprinatas konfiguracijas uzskaitijusi
apstiprinaanas agentara (UL, CSA, CENELEC).

Radioiekartai piestiprinatais atlaujas izmanto$anai bistamas vietas
marké&jums norada uz to, ka attieciga radioiekarta un izmanto$anai

$aja sistéma apstiprinatie akumulatori péc batibas ir klasificéti drosai
lieto$anai.

Rokasgramatas dalas numurs, kas noradits uz atlaujas izmantoSanai
bistamas vietas mark&juma, norada apstiprinatos piederumus un/vai
opcijas, ko var lietot ar attiecigo parnésajamo radioiekartu.

Izmantojot ar Motorola Solutions apstiprinatu radioiekartu akumulatoru
un/vai piederumu, ko nav atlauts izmantot bistamas vietas, attiecigas
radioiekartas apstiprindjums izmanto$anai bistamas vietas zaudé spéku.

Eiropas Savienibas (ES) elektrisko un elektronisko
iekartu atkritumu (EEIA) direktiva

hi¢

—

Eiropas Savienibas EEIA direktiva pieprasa, lai uz ES valstis
pardotajiem produktiem (vai daZzos gadijumos uz $o produktu
iepakojuma) batu uzlime ar parsvitrotu atkritumu tvertnes simbolu. EEIA
direktiva nosaka, ka ST uzlime ar parsvitroto atkritumu tvertnes simbolu
norada, ka pircéji un galalietotaji ES valstis nedrikst izmest elektroniskas
un elektriskas iekartas vai piederumus kopa ar sadzives atkritumiem.
Pirc&jiem un galalietotajiem ES valstTs ir jasazinas ar vietéja aprikojuma
piegadataja parstavi vai servisa centru un jasanem informacija par
atkritumu savaksanas sistému sava valsti.



NOTES



Démesio
Prie§ naudodami §j radijo aparata, perskaitykite $j lankstinuka, kuriame
yra svarbiy naudojimo instrukcijy.

Daugiau informacijos apie produkto detales, brosidros, naudotojo
vadovai ir patvirtinti priedai. Zr. www.motorolasolutions.com.

RD poveikio standarty atitiktis

Pagal nacionalinius ir tarptautinius reglamentus, gamintojai privalo
atitikti RD energijos poveikio apribojimus nesiojamiesiems dvipusio
rySio radijo aparatams prie$ pateikdami juos j rinka. Jusy ,Motorola
Solutions* dvipusio rysio radijo aparatas yra suprojektuotas, pagamintas
ir iSbandytas taip, kad atitikty visus galiojanéius nacionalinius ir
tarptautinius reglamentus dél radijo daznio elektromagnetinés energijos
poveikio Zmonéms. Kai dvipusio rysio radijo aparatai naudojami darbo
tikslais, pagal galiojanéius reglamentus, gali bati reikalaujama, kad
naudotojai gerai Zinoty ir gebety kontroliuoti patiriamg poveikj, kad
atitikty profesinius reikalavimus.

Informuotumas apie RD energijos poveikj, kontrolés

informacija ir naudojimo instrukcijos profesiniais tikslais
tarptautiniy reglamenty reikalavimus. Sis radijo aparatas néra
patvirtintas naudoti paprastiems vartotojams.

Daugiau informacijos apie tai, kas yra RD poveikis ir kaip jj kontroliuoti,

kad atitiktuméte RD poveikio apribojimus, rasite Siose svetainése:

« https://www.fcc.gov/

« https://www.osha.gov/

« https://osha.europa.eu/en

« https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/

Papildomos mokomosios informacijos naudotojams apie poveikio

reikalavimus rasite Siose svetainése:

« http://responsibility. motorolasolutions.com/index.php/ourapproach/

wirelesscommbhealth/
« http://learning.motorolasolutions.com/

Pastaba: Sis radijo aparatas yra skirtas naudoti profesinémis
ir (arba) kontroliuojamomis sglygomis, kai naudotojai Zino apie
patiriama poveikj ir gali jj kontroliuoti, kad atitikty nacionaliniy ir

Lietuviy kalba

RD poveikio atitikties ir kontrolés gairés

Norédami kontroliuoti poveikj ir uztikrinti atitinkamy RD poveikio
apribojimy laikymasi, visada laikykités toliau nurodyty gairiy.

« Nenuimkite nuo jrenginio ar jo susijusiy priedy jokiy RD poveikio
etikediy (jei yra).

Perduodami §j jrenginj kitiems naudotojams, pridékite ir Sias
instrukcijas.

Nenaudokite $io jrenginio, jei nesilaikoma ¢ia aprasyty naudojimo
reikalavimy.

Naudojimo instrukcijos

« Siyskite signalg ne daugiau kaip 50 proc. laiko. Norédami siysti
(kalbéti), paspauskite mygtukg Push-To-Talk (PTT). Norédami priimti
skambucius, spauskite mygtukg PTT. Siunciant signalg daugiau nei
50 proc. laiko, gali bati virSyta RD poveikio reikalavimy atitikties riba.
Laikykite radijo aparatq vertikaliai prieSais veida, kad mikrofonas (ir
kitos radijo aparato dalys, jskaitant anteng) baty bent 2,5 cm (1 in)
atstumu nuo nosies ir lipy. Anteng reikia laikyti toliau nuo akies.
Dévint ant kdino, radijo aparatas visada turi bati dedamas j ,Motorola
Solutions* patvirtintg Siam gaminiui skirtg apkaba, laikiklj, dékla,
apvalkalg ar dirzg.
NELAIKYKITE antenos, kai yra siun¢iamas radijo signalas.
NENAUDOKITE nesiojamojo radijo aparato, jei yra pazeista jo
antena. Pazeistai antenai palietus oda, gali jvykti nedidelis jos
nudegimas.
Siekdami uztikrinti nuolatinj galiojan¢iy RD poveikio riby laikymasi,
naudokite tik ,Motorola Solutions” patvirtintas, pridedamas arba
pakaitines antenas, baterijas ir priedus.
« ,Motorola Solutions*” patvirtinty priedy sgrasa rasite savo naudotojo
vadove arba apsilanke svetainéje www.motorolasolutions.com.

Akustiné sauga

ligalaikis didelio triukSmo i$ bet kokiy Saltiniy poveikis gali laikinai arba
visam laikui pakenkti klausai. Kuo didesnis radijo garsumas, tuo grei¢iau
bus pazeista klausa. Kartais klausos pazeidimai i$ karto nepastebimi, jie
gali turéti kaupiamajj poveik;.

Siekdami apsaugoti klausa:

« naudokite maziausig garsuma, bating jisy uzduociai atlikti;
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Lietuviy kalba

padidinkite garsuma tik tada, kai esate triukSmingoje aplinkoje;
sumazinkite garsuma prie$ uzsidédami ausines;

apribokite ausiniy naudojimo dideliu garsumu trukme;

naudodami radijo aparatg be ausiniy, nelaikykite jo garsiakalbio tiesiai
pries ausj;

Medicinos prietaisai

Jei naudojate asmeninj medicinos prietaisg, pvz., Sirdies stimuliatoriy
arba klausos aparatg, pasiteiraukite prietaiso gamintojo, ar jis yra
tinkamai apsaugotas nuo RD energijos poveikio. Jasy gydytojas gali
padéti gauti Sig informacijg.

Déklai su magnetais

Kai kuriuose ,Motorola Solutions* dékluose naudojami stipriis neodimio
magnetai. Jei naudojate asmeninj medicinos prietaisa, pvz., Sirdies
stimuliatoriy arba klausos aparatg, pasiteiraukite prietaiso gamintojo,

ar jis gali bati naudojamas netoli magnety. Jasy gydytojas gali padéti
gauti Sig informacija. Taip pat batina atkreipti démesj, kad magnetai gali
sugadinti kitus gaminius, jskaitant mobiliuosius telefonus, kompiuterius,
kietuosius diskus ir kitus elektroninius jrenginius, taip pat kredito
korteles ir magnetines laikmenas. Laikykite déklg toliau nuo bet kokiy
mechaniniy jrenginiy, kuriuos gali paveikti magnetinis laukas. Pasitarkite
su gaminio gamintoju, kad Zinotuméte, ar jrenginys arba gaminys gali
biti naudojamas netoli magnety.

Naudojimo jspéjimai

Toliau paaiSkinami naudojimo jspéjimai.

Transporto priemonéms su oro pagalvémis

Ispéjimas:

« Prie$ jrengdami elektroning jrangg, susipazinkite su
transporto priemonés gamintojo vadovu, kad iSvengtuméte
trukdziy oro pagalviy laidams.

NEDEKITE nesiojamojo radijo aparato vir§ oro pagalvés arba
oro pagalvés i$siskleidimo srityje. Oro pagalvé iSskleidziama
su didele jéga. Jei neSiojamasis radijo aparatas bus oro
pagalvés issiskleidimo srityje ir oro pagalvé issiskleis, radijo
aparatas gali bati iSsviestas su didele jéga ir sunkiai suzaloti
transporto priemone vaziuojancius asmenis.

Potencialiai sprogi aplinka

Ispéjimas:

« Neneskite radijo aparato, kuris néra sertifikuotas kaip
tinkamas naudoti pavojingose vietose, j potencialiai sprogig
aplinkg. Dél to Zmonés gali bati sunkiai suzaloti arba mirti.
Radijo aparata potencialiai sprogioje aplinkoje turétuméte
naudoti, tik jei jis yra sertifikuotas kaip tinkamas naudoti
pavojingose vietose.

Sprogia aplinka vadinamos pavojingoms priskirtos vietos,
kuriose gali biti pavojingy duju, gary, dulkiy, pvz., degaly
pildymo vietos po laivy deniais, degaly ar chemikaly
transportavimo saugyklos ir vietos, kuriy oro sudétyje yra
chemikaly arba kietyjy daleliy, pvz., pluosto, dulkiy arba
metalo milteliy. Apie vietas su potencialiai sprogia aplinka
daznai jspéjama uzrasais, bet ne visada.

Tokiose vietose NEISIMKITE, NEJDEKITE ir NEJKRAUKITE
baterijy, taip pat neiSimkite ir nejdékite anteny. Potencialiai
sprogioje aplinkoje kibirkstys gali sukelti sprogima arba
gaisra, todél galima patirti kino suzalojimy ar netgi zati.

.

.

Sprogdinamieji uztaisai ir sprogdinimy vietos
Ispéjimas: Siekdami iSvengti galimy sprogdinimo operacijy
trukdziy, iSjunkite radijo aparata, kai esate netoli sprogdinamuyjy
uztaisy, sprogdinimy vietoje arba vietose, kuriose yra
skelbimas: ,ISjunkite dvipusio rySio radijo aparatg“. Laikykités
visy zenkly ir instrukcijy.

Baterijos

A

Sprogimo pavojus, jei baterija bus pakeista netinkama.

|kraukite baterijg naudodami patvirtintg ,Motorola Solutions* jkrovikl].
Prijunkite jkroviklj ir (arba) maitinimo $altinj prie netoliese esancio ir
lengvai pasiekiamo maitinimo lizdo.

Naudokite baterijg atsizvelgdami j jos apsaugos nuo vandens ir (arba)
dujy apsaugos kategorija.

Nemeskite baterijos j ugn;.

Démesio: Naudokite tik ,Motorola Solutions” patvirtintas
baterijas.



.

Nekeiskite baterijos vietose, pazenklintose ,Pavojinga aplinka“.
Neardykite, netraiSkykite, nebadykite, nesmulkinkite ir kitaip
neméginkite pakeisti baterijos formos.

Slapios ar sudrékusios baterijos nedzZiovinkite prietaisais ar $ilumos
Saltiniu, pvz., plauky dziovintuvu ar mikrobangy krosneléje.
Neleiskite laidzioms medziagoms, pvz., papuo$alams, raktams ar
grandinéléms, paliesti atviry baterijos gnybty.

Baterijy neiSmeskite kartu su buitinémis atliekomis.

Remontas

Ispéjimas:

* ,Motorola Solutions* bidingosios saugos radijo gaminiai,
kuriuos sertifikavo, pvz., UL, CSA, CENELEC, turéty bati
remontuojami vietoje, kuri buvo audituota pagal sertifikavimo
istaigos remonto ir techninés priezidros standarta.

Jei reikia pagalbos dél ,Motorola Solutions* badingosios
saugos jrangos remonto ir techninés priezitros, kreipkités j
,Motorola Solutions*.

Remontas — tai darbai jrenginio viduje, kuriais grgZinama jo pirminé
bukle.

Remontu nelaikomi darbai, kuriems atlikti nereikia atidaryti jrenginio
iSorinio korpuso, atveriant jrenginio vidines elektros grandines.

Nekeiskite parink¢iy arba priedy

,Motorola Solutions* rysio jranga tvirtinanciosios institucijos (UL, CSA,
CENELEC) sertifikuota kaip budingosios saugos jranga, yra iSbandyta
kaip baigtiné sistema, kurig sudaro nurodytos institucijos patvirtintas
nesiojamasis aparatas, patvirtinta baterija ir patvirtinti priedai ir (arba)
parinktys. Batina grieZtai laikytis Sio patvirtinto neSiojamojo aparato

ir baterijos derinio. Draudziama keisti elementus, net jei pakaitalas
anksciau buvo patvirtintas su kitu ,Motorola Solutions" rysio jrangos
elementu. Patvirtinty konfigdracijy sarasg pateikia tvirtinancioji institucija
(UL, CSA, CENELEC).

Prie radijo pritvirtinta badingosios saugos patvirtinimo etiketé nurodo
radijo imtuvo klasifikacijg ir patvirtintas baterijas, kurias galima naudoti
su ta sistema.

Budingosios saugos patvirtinimo etiketéje pateiktas rankinio prietaiso
dalies numerio vadovas nurodo patvirtintus priedus ir (arba) parinktis,
kuriuos galima naudoti su $iuo nesiojamuoju radijo jrenginiu.

Lietuviy kalba

Naudojant ne ,Motorola Solutions* gamybos bidingosios saugos baterijg
ir (arba) priedg su ,Motorola Solutions* patvirtintu radijo jrenginiu,
panaikinamas radijo jrenginio badingosios saugos patvirtinimas.

Europos Sajungos (ES) direktyva ,,Dél elektros ir
elektroninés jrangos atlieky“ (angl. WEEE)

)74

—

Europos Sajungos WEEE direktyvoje reikalaujama, kad ES $alims
parduodami produktai turéty ant produkto (ar tam tikrais atvejais ant
pakuotés) uzklijuotg perbrauktos Siuksliy dézés Zenkla. Kaip nurodyta
WEEE direktyvoje, perbrauktos $Siuksliy dézés Zenklas reiskia, kad
ES Salyse klientai ir galutiniai naudotojai neturéty iSmesti elektros

ir elektroninés jrangos arba priedy atlieky su buitinémis atliekomis.
ES Salyse klientai ir galutiniai naudotojai dél informacijos apie atlieky
surinkimo sistemg jy Salyje turéty kreiptis j savo vietos jrangos tiekéjo
atstovg arba techninés priezidros centrg.



NOTES



Figyelem!

Miel6tt hasznalni kezdené a radiét, olvassa el ezt az ismertetét, mely
fontos mikdodtetési utasitasokat tartalmaz.

A termékadatokkal, tajékoztato flizetekkel, felhasznaldi kézikdnyvekkel

és jovahagyott tartozékokkal kapcsolatos informaciokért tekintse meg a

www.motorolasolutions.com cimii honlapot.

A radiofrekvencias sugarzasnak valo kitettségre
vonatkozo el6irasokkal kapcsolatos megfeleloség

A nemzeti és nemzetkdzi el6irasok megkdvetelik a gyartoktol, hogy
eleget tegyenek a hordozhaté radio-adévevékkel kapcsolatosan a

radidfrekvencias energia kibocsatasara vonatkozo eldirasoknak. A
Motorola Solutions kétiranyu radié ugy tervezett, gyartott és tesztelt,

hogy megfeleljen a radiofrekvencias elektromagneses sugarzasnak kitett

személyekre vonatkozé minden nemzeti és nemzetkdzi eléirasnak.
Ha a munkakérbél adéddan radio-adévevék hasznalatara keriil sor, a
vonatkozo6 eldirasok megkovetelhetik, hogy a felhasznalék munkakori
kotelességeik teljesitése érdekében teljes mértékben tudataban
legyenek a kitettséguiknek, és képesek legyenek szabalyozni azt.

A radiofrekvencias energia kibocsatasara és
szabalyozasara vonatkoz6 informaciok, valamint munka
kozbeni miikodtetési eléirasok

nem lakossagi, fogyasztdi felhasznalasra szant berendezés.
A radiéfrekvencias energia kibocsatasaval, illetve a kitettségnek a

Megjegyzés: Jelen radié munka-, illetve szabalyozott
kérnyezetben torténd hasznalatra szant készilék, ahol a
felhasznaldk tisztaban vannak a kitettséglkkel, és a nemzeti,
valamint nemzetkozi eléirasok kdvetelményeinek megfeleléen

képesek szabalyozni emlitett kitettségiiket. Jelen radidkésziilék

radidfrekvencias kitettségre vonatkozo korlatoknak megfeleléen torténd

szabalyozasaval kapcsolatos tovabbi informaciokért keresse fel az
alabbi honlapokat:

 https://www.fcc.gov/

« https://www.osha.gov/

« https://osha.europa.eu/en

magyar

« https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/

A kitettségre vonatkozo kdvetelményekre iranyuld tovabbi felhasznaldi

képzést illetden keresse fel az alabbi honlapokat:

« http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/ourapproach/
wirelesscommhealth/

« http://learning.motorolasolutions.com/

A radiéfrekvencias kitettségre vonatkoz6 megfeleléségi

és szabalyozasi utmutaté

A kitettségének szabalyozasa céljabdl, és hogy megfelelhessen a
vonatkozo radiéfrekvencias kitettségi korlatoknak, mindig tartsa be a

kovetkezoket:

Ne tavolitson el semmilyen radiéfrekvencias kitettségre figyelmeztet6
esetleges cimkét sem a jelen késziilékrdl, sem a tartozékairol.

Ha a késziiléket atadja mas felhasznalénak, csatolja hozza jelen
Utmutatét is.

Ne hasznalja a készlléket, amennyiben az itt leirt miikodtetési
feltételek nem teljesiinek.

Miikodtetési utasitasok

Legfeljebb csak az id6 50%-aban sugarozzon adast. Az adashoz
(beszédhez) nyomja meg az Adégombot (Push-To-Talk, PTT). A
hivasfogadashoz engedje fel a PTT gombot. Az id6 tébb mint 50%-
aban torténd adassal megszegheti a radidfrekvencias sugarzasnak
vald kitettség kdvetelményeire iranyulé megfelelésre vonatkozd
eléirasokat.

Tartsa a radiot figgéleges helyzetben az arca el6tt gy, hogy a
mikrofon (és a radio egyéb részei, beleértve az antennat is) legalabb
1 hiivelykre (2,5 cm-re) legyen az orratdl, illetve az ajkatol. Tartsa az
antennat tavol a szemetél.

« Aradiét mindig a Motorola Solutions altal az adott termék

szamara jovahagyott csipeszben, tartéban, tokban, foglalatban vagy
testhevederzetben hordja a testén.

NE fogja az antennat, mikdzben a radi6é adast sugaroz!

NE hasznaljon egyetlen olyan hordozhat¢ radiét sem, amelynek
megrongalddott az antennaja! Ha a megrongalédott antenna
érintkezésbe kertil a bérével, az enyhébb égési sérliléshez vezethet.
A radiofrekvencias sugarzasnak valo kitettségre vonatkozo
korlatoknak valé folyamatos megfelelés érdekében csak a Motorola
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Solutions altal jovahagyott, mellékelt vagy csereantennakat,
akkumulatorokat és tartozékokat hasznaljon.

A Motorola Solutions altal jdvahagyott tartozékok listajat
lasd a felhasznaloi kézikdnyvben vagy a kovetkezé cimen:
www.motorolasolutions.com.

Zajvédelem

Ha hosszabb idén keresztll barmilyen forrasbél szarmazé hangos
zajnak van kitéve, az ideiglenesen vagy tartésan hatassal lehet a
hallasara. Minél er6sebb a hangereje a radiénak, annal hamarabb

lesz hatassal az On hallasara. A hangos zaj kévetkeztében kialakult
hallaskarosodas olykor eleinte észrevétlen marad, és halmozottan
jelentkezhet a hatasa.

Halldsa megévasa érdekében:

* A munkdjahoz sziikséges legalacsonyabb hangerét hasznalja.

Csak akkor névelje a hangerét, ha zajos kdrnyezetben van.
Csokkentse a hangerét, miel6tt headsetet vagy flilhallgatot
hasznalna.

Korlatozza azt az id6t, mely alatt nagy hangerén hasznalja a fej- vagy
fulhallgatot.

Ha fej- vagy flilhallgaté nélkil hasznalja a radiét, ne helyezze a radio
hangszérojat kozvetlenll a fiilléhez.

Orvosi eszk6z6k

Amennyiben olyan személyi orvosi eszk6z6ket hasznal, mint példaul a
szivritmus-szabalyozé vagy a hallokészilék, vegye fel a kapcsolatot az
eszkoz gyartojaval annak meghatarozasa céljabol, hogy megfeleléen
arnyékolt-e az eszkodz a radidfrekvencias sugarzas szempontjabol.

Az emlitett informacié megszerzésében esetleg a kezel6orvosa is a
segitségére lehet.

Magneseket tartalmazé hordtokok

Egyes Motorola Solutions hordtokok nagy erejli neodimium magneseket
tartalmaznak. Amennyiben olyan személyi orvosi eszkdzoket hasznal,
mint példaul a szivritmus-szabalyozé vagy a hall6késziilék, vegye fel

a kapcsolatot az eszkdz gyartdjaval annak meghatarozasa céljabol,
hogy hasznalhaté-e az eszk6z magnesek kozvetlen kdzelében. Az
emlitett informacié megszerzésében esetleg a kezel6orvosa is a
segitségére lehet. Vegye tovabba azt is figyelembe, hogy a magnesek

kart okozhatnak mas termékekben, példaul mobiltelefonokban,
szamitogépekben, merevlemezekben és mas elektronikus eszkdzokben,
valamint bankkartyakban és magneses adathordozékban is. Tartsa a
hordtokot tavol minden olyan mechanikus eszkéztél, amelyre hatassal
lehet a magneses mezé. Vegye fel a kapcsolatot a termék gyartdjaval
annak meghatarozasa céljabdl, hogy hasznalhaté-e az eszkdz vagy
termék magnesek kozvetlen kdzelében.

Miikodtetési figyelmeztetések
A miikodtetési figyelmeztetések az alabbiakban kerlilnek kifejtésre:
Légzsakokkal rendelkezé jarmiivek esetén

A

Figyelmeztetés:

« Alégzsakok huzalozasaval létrejovd interferencia elkeriilése
érdekében az elektronikus készulék telepitése el6tt
tanulmanyozza at a gyarté kézikonyvét.

NE helyezze a hordozhaté radiét a légzsakok elé, illetve a
légzsakok felfuvodasi terliletére! A Iégzsakok nagy erével
fuvodnak fel. Amennyiben a hordozhaté radiot a légzsakok
felfavodasi terliletére helyezi, és a Iégzsakok felfivodnak, a
radié nagy erdvel kireplilhet és sulyos sériiléseket okozhat a
jarmiben tartézkodoknak.

Robbanasveszélyes kornyezetek

Q Figyelmeztetés:

« Ne vigyen robbanasveszélyes légkdrbe olyan radiot, amely
nincs jovahagyva veszélyes besorolasu kornyezetekben
valé hasznalatra. Ez sulyos sériilést vagy halalt

okozhat. Robbanasveszélyes kdrnyezetben csak veszélyes
besorolasu kérnyezetekben valé hasznalatra jovahagyott
radiét hasznaljon.

Robbanasveszélyes kornyezet alatt értendék azok a
veszélyes besorolasu helyek, ahol veszélyes gazok,

parak, porok talalhatok, mint példaul a hajok fedélkozi
Uzemanyagtolté teriletei, izemanyag- vagy vegyszertarold
koztes létesitmények, és azon teruletek, ahol a levegé vegyi
anyagokat vagy szemcsékhez, porhoz vagy fémporokhoz
hasonlé részecskéket tartalmaz. A robbanasveszélyes
kérnyezetekre gyakran, noha nem minden esetben, feliratok
figyelmeztetnek.
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« Az emlitett kérnyezetekben NE tavolitson el, telepitsen vagy
téltson akkumulatorokat, illetve tavolitson el vagy telepitsen
antennakat! Robbanasveszélyes kdrnyezetben az esetleges
szikrak testi sériiléshez, sét akar halalhoz vezet6 robbanast,
illetve tiizet okozhatnak.

Gyutacsok és robbantasi teriiletek

A

Akkumulatorok
Figyelem!: Csak a Motorola Solutions altal jévahagyott
akkumulatorokat hasznaljon.

Robbanasveszély all fenn, ha az akkumulatort nem megfelel6 tipusu
akkumulatorra cserélik.

Az akkumulator toltését jovahagyott Motorola Solutions toltével
végezze.

Csatlakoztassa a toltét/tapegységet egy kozeli, kbnnyen hozzaférhetd
csatlakozodaljzathoz.

Az akkumulatort a viz- és/vagy porallésagi (IP) besorolasanak
megfeleléen hasznalja.

Ne dobja tlizbe az akkumulatort.

Ne cserélje ki az akkumulatort olyan helyen, ahol ,Veszélyes légtér”
felirat van kitéve.

Ne szerelje szét, ne torje 6ssze, ne lyukassza ki, ne vagja szét, és
ne prébalja semmilyen egyéb médon megvaltoztatni az akkumulator
formajat.

Ne szaritsa a nedves vagy nyirkos akkumulatort valamilyen
berendezéssel vagy héforrassal, példaul hajszaritéval vagy
mikrohullamu siitében.

Ne engedje, hogy ékszerekhez, kulcsokhoz vagy gyéngylancokhoz
hasonlo, elektromosan vezetd anyagok érjenek hozza az
akkumulatorok felfedett érintkezéihez.

Tilos az akkumulatorokat a haztartasi hulladékkal egydtt kidobni.

Figyelmeztetés: Elkeriilendd a robbantasi miiveletek soran
esetleg jelentkezé interferenciat, kapcsolja ki a radiot
elektromos gyutacsok kézelében, robbantasi teriileteken, vagy
az alabbi figyelmeztetéssel ellatott teriileteken: ,Kapcsolja ki
radi6-adovevojét!” Engedelmeskedjen minden jelzésnek és
utasitasnak.

.
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Javitas
Figyelmeztetés:
« A Motorola Solutions — olyan szervezetek, mint példaul
az FM, UL, CSA, CENELEC éltal — veszélyes helyekhez
jovahagyott radidtermékeinek javittatasa csak olyan helyen
végezhetd, amely ellendrzésekor az igazol6 szervezet javito-
és szervizel6irdsainak megfelelének bizonyult.
« A veszélyes helyekhez jévahagyott Motorola Solution-
késziilék javitasat és szervizelését illetéen vegye fel a
kapcsolatot a Motorola Solutions céggel.

Javitas alatt az egység olyan belsé megvaltoztatasa értendd, amelynek
eredményeképp visszaall a késziilék eredeti allapota.

Azon tevékenységek nem tekintenddk javitasnak, amelyek soran az
egységen olyan valtoztatas torténik, ami nem igényli az egység kiilsé
burkolatanak a megbontasat abban a formaban, hogy az felfedné az
egység bels6é aramkoreit.

Ne cseréljen ki beallitasokat vagy tartozékokat

A jovahagyo ligynokség (UL, CSA, CENELEC) altal
gyujtédszikramentesként igazolt Motorola Solution kommunikaciés
késziilék teljes rendszerként kerlilt tesztelésre, amely tartalmazta az
emlitett Ggynokség altal jovahagyott hordozhaté eszkdzt, akkumulatort,
illetve hordozhato tartozékokat és beallitasokat, vagy mindkettd utdbbit.
A jévahagyott hordozhat6 eszkdz és akkumulator jelen kombinaciojat
szigoru egységként kezelendd. Egyetlen 6sszetevé sem cserélhetd ki
még abban az esetben sem, ha a csereként hasznalni kivant 6sszetevét
elézéleg egy masik Motorola Solutions kommunikacids késziilékhez
jovahagytak. A jévahagyott 6sszeallitasokat a jovahagyo ligyndkség
(UL, CSA, CENELEC) felsorolja.

A radiora ragasztott, Veszélyes helyekhez jovahagyott cimke a
radiétermék és a rendszerhez tartozé, ugyancsak jovahagyott
akkumulatorok gyujtédszikramentességére utal.

A Veszélyes helyekhez jovahagyott cimkén talalhato, kézzel irt
termékszamok megadjak azokat a jovahagyott tartozékokat és/

vagy beallitdsokat, amelyek az adott hordozhaté radidegységgel
hasznalhatok.

A Motorola Solutions altal jovahagyott radidegység nem Motorola
Solutions-féle, veszélyes helyekhez jévahagyott akkumulatorral és/vagy
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tartozékkal egyiitt tortén6 hasznalata az adott radidegységre vonatkozo,
veszélyes helyekhez val6 jovahagyast semmissé teszi.

Az Eurédpai Unio (EU) elektromos és elektronikai
berendezések hulladékara vonatkozé (WEEE) direktivaja

)i ¢

——

Az Eurépai Unié WEEE iranyelve megkdveteli, hogy az EU orszagokba
értékesitett termékeken, vagy azok csomagolasan szerepeljen az
athuzott szemetest abrazold piktogram. A WEEE iranyelv szerint ez az
athuzott szemetest abrazold cimke azt jelenti, hogy az EU orszagok
vasarldinak és végfelhasznaldinak nem szabad haztartasi hulladékként
kezelni az elektronikai és elektromos berendezést vagy kelléket. Az

EU orszagokban él6 vasarlok vagy végfelhasznalok feladata, hogy a
berendezés gyartojanak helyi képvisel6jétdl vagy helyi szervizkdzponttol
tajékozodjanak az adott orszag hulladékgydijté rendszerérdl.



Attenzjoni

Qabel ma tuza dan ir-radju, agra dan il-ktejjeb li fih struzzjonijiet
importanti dwar it-thaddim.

Ghal informazzjoni dwar id-dettalji tal-prodott, il-fuljetti, il-manwali
tal-utent u l-accessorji approvati. Jekk joghgbok irreferi
ghalwww.motorolasolutions.com.

Konformita mal-Istandards tal-Esponiment RF

Ir-regolamenti nazzjonali u internazzjonali jirrikjedu li I-manifatturi
jikkonformaw mal-limiti tal-esponiment ghall-energija RF ghal radji
portabbli bidirezzjonali gabel ma dawn ikunu jistghu jitgieghdu fis-sugq.
Ir-radju bidirezzjonali tieghek ta’ Motorola Solutions huwa ddisinjat,
immanifatturat u ttestjat biex jikkonforma mar-regolamenti nazzjonali
u internazzjonali kollha ghall-esponiment tal-bniedem ghall-energija
elettromanjetika tal-frekwenza tar-radju. Meta r-radji bidirezzjonali
jintuzaw bhala konsegwenza ta’ impjieg, ir-regolamenti applikabbli
Jistghu jirrikjedu li I-utenti jkunu konxji bis-shih dwar |-esponiment
taghhom u jkunu kapaci jikkontrollawh biex jissodisfaw ir-rekwiziti
okkupazzjonali.

Sensibilizzazzjoni dwar I-Esponiment ghall-Energija RF
u Informazzjoni dwar il-Kontroll u Istruzzjonijiet tat-
Thaddim ghal Uzu Okkupazzjonali
Nota: Dan ir-radju huwa mahsub ghall-uzu fkundizzjonijiet
/ okkupazzjonali/kkontrollati fejn I-utenti jkunu konxji dwar |-
esponiment taghhom u jkunu jistghu jezercitaw kontroll fug
l-esponiment taghhom sabiex jigu ssodisfati r-rekwiziti fir-

regolamenti nazzjonali u internazzjonali. Dan it-taghmir tar-radju

mhuwiex awtorizzat ghall-uzu mill-popolazzjoni generali u mill-
konsumaturi.
Ghal aktar informazzjoni dwar x’inhu I-esponiment ghall-energija RF,
u kif ghandek tikkontrolla I-esponiment tieghek biex tizgura konformita
mal-limiti tal-esponiment RF stabbiliti, ikkonsulta s-siti web li gejjin:
 https://www.fcc.gov/
« https://www.osha.gov/
« https://osha.europa.eu/en
« https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/

Malti

Ghal aktar informazzjoni dwar it-tahrig ghall-utent dwar ir-rekwiziti tal-
esponiment, ikkonsulta s-siti web li gejjin:

http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/ourapproach/
wirelesscommhealth/

http://learning.motorolasolutions.com/

Linji Gwida dwar il-Konformita u I-Kontroll tal-Esponiment
RF

Biex tikkontrolla I-esponiment tieghek u tizgura |-konformita mal-limiti
tal-esponiment RF rilevanti, ikkonforma dejjem mal-linji gwida li gejjin:

Tnehhi I-ebda Tikketta tal-Esponiment RF jekk prezenti minn fug dan
|-apparat jew mill-ac¢essorji relatati tieghu.

Ehmez dawn I-istruzzjonijiet mal-apparat meta tittrasferixxih ghand
utenti ohrajn.

Tuzax dan l-apparat jekk ir-rekwiziti tat-thaddim deskritti hawnhekk
ma jigux issodisfati.

Struzzjonijiet tat-thaddim

Tittrazmettix aktar minn 50 % tal-hin. Biex tittrazmetti (titkellem),
aghfas il-buttuna Push-To-Talk (PTT). Biex tircievi t-telefonati, itlaq il-
buttuna PTT. It-trazmissjoni ta’ aktar minn 50 % tal-hin tista’ tikkawza
li jingabzu r-rekwiziti ta’ konformita tal-esponiment RF.

Zomm ir-radju f'pozizzjoni vertikali quddiem il-wi¢¢ bil-mikrofonu (u
partijiet ohra tar-radju inkluza l-antenna) mill-ingas pulzier (2.5 cm) il
boghod mill-imnieher jew mix-xuftejn. L-antenna ghandha tinzamm ’il
boghod mill-ghajnejn.

Meta jintlibes fuq il-gisem, dejjem zomm ir-radju fklippa, f’kontenitur,
f'pawc, fkaxxa jew ftaghmir ghall-protezzjoni tal-gisem approvati
minn Motorola Solutions ghal dan il-prodott.

1ZZOMMX I-antenna meta r-radju jkun ged jittrazmetti.

TUZAX kwalunkwe radju portabbli li ghandu antenna bil-hsara. Jekk
antenna bil-hsara tmiss mal-gilda tieghek, din tista’ tirrizulta f'harga
minuri.

Sabiex tizgura konformita kontinwa mal-limiti ta’ esponiment RF
applikabbli, uza biss antenni, batteriji u ac¢essorji approvati, pprovduti
jew ta’ sostitutizzjoni minn Motorola Solutions.

Ghal lista ta’ accessorji approvati minn Motorola Solutions,

jekk joghgbok irreferi ghall-manwal tal-utent tieghek jew zur
www.motorolasolutions.com
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Sigurta Akustika

Esponiment ghal hsejjes gawwija minn kwalunkwe sors ghal perjodi
estizi ta’ hin jista’ jaffettwa b’'mod temporanju jew permanenti lis-smigh
tieghek. Aktar ma |-volum tar-radju jkun gholi, is-smigh tieghek se jigi
affettwat aktar malajr. Il-hsara lis-smigh minn hoss gawwi xi drabi ma
tigix identifikata mill-ewwel u jista’ jkollha effett kumulattiv.

Biex tipprotegi lis-smigh tieghek:

Uza l-inqas volum mehtieg biex taghmel xoghlok.

Gholli I-volum jekk tkun fambjent storbjuz biss.

Baxxi |-volum gabel ma twahhal il-headset jew |-awrikolari.

Ilgmli.ta l-ammont ta’ hin li fih tuza I-headsets jew |-awrikolari b’volum
gholi.

Meta tuza r-radju minghajr headset jew awrikolari, tpoggix l-ispeaker
tar-radju direttament ma’ widnejk.

Apparat Mediku

Jekk inti tuza apparat mediku personali, bhal pacemaker jew
ghajnuna tas-smigh, ikkonsulta mal-manifattur tal-apparat tieghek biex
tiddetermina jekk dan huwiex protett b’mod adegwat mill-energija RF.
It-tabib tieghek jista’ jkun kapaci jghinek tikseb din I-informazzjoni.

Stoccijiet li Jinkorporaw il-Kalamiti

Xi stoccijiet ta’ Motorola Solutions jinkorporaw kalamiti b’sahhithom tan-
neodimju. Jekk inti tuza apparat mediku personali, bhal pacemaker

jew ghajnuna tas-smigh, ikkonsulta mal-manifattur tal-apparat tieghek
biex tiddetermina jekk dan jistax jintuza fil-grib hafna tal-kalamiti. It-
tabib tieghek jista” jkun kapaci jghinek tikseb din l-informazzjoni. Kun
konxju wkoll li I-kalamiti jistghu jaghmlu hsara lil prodotti ohra, inkluz
telefowns cellulari, kompjuters, hard drives, u apparati elettronici ohra,
kif ukoll karti tal-kreditu u midja manjetika. Zomm l-isto¢¢ 'il boghod
minn kwalunkwe apparat mekkaniku li jista’ jkun affettwat minn kamp

manjetiku. Ikkonsulta mal-manifattur tal-prodott tieghek biex tiddetermina

jekk l-apparat jew il-prodott tieghek jistax jintuza fil-grib hafna tal-
kalamiti.

Twissijiet Relatati mat-Thaddim
Dan li gej jispjega t-twissijiet relatati mat-thaddim:

Ghal Vetturi bl-Air Bags

Twissija:
* Qabel ma tinstalla taghmir elettroniku irreferi ghall-manwal
tal-manifattur tal-vettura sabiex tigi evitata interferenza mas-

sistema tal-wajers tal-air bag.
TPOGGIX radju portabbli fiz-zona fuq I-air bag jew fiz-zona
fejn tintnefah I-air bag. L-air bags jintnefhu b’forza kbira.
Jekk radju portabbli jitpogga fiz-zona fejn tintnefah I-air bag
u |-air bag tintnefah, ir-radju jista’ jigi mbuttat b’forza kbira u
jikkawza korriment serju lill-okkupanti tal-vettura.

.

Atmosferi Potenzjalment Splussivi

Twissija:
« lggorrx radju li ma jkunx i¢certifikat ghal Postijiet Perikoluzi
fatmosfera potenzjalment splussiva. Dan jista’ jirrizulta

fkorriment serju jew fmewt. Inti ghandek tuza biss radju
ccertifikat ghal postijiet perikoluzi fatmosferi potenzjalment
splussivi.
Atmosferi splussivi jirreferu ghal postijiet ikklassifikati bhala
perikoluzi li jistghu jinkludu gass, fwar, trab perikoluzi,
bhalma huma z-Zoni ta’ ghoti tal-fluwil taht il-gverti fugq
id-dghajjes, il-facilitajiet ta’ hzin ghat-trasferiment tal-fiuwil
jew tas-sustanzi kimici u z-zoni fejn I-arja tinkludi kimici
jew particelli bhal zrieragh, trab jew trab tal-metall. Zoni
b’atmosferi potenzjalment splussivi ta’ spiss ikunu specifikati,
izda mhux dejjem. B
TNEHRHIX, TINSTALLAX jew TICCARGJAX il-batteriji ftali
zoni, jew tnehhix jew tinstallax l-antenni. Ix-xrar fatmosfera
potenzjalment splussiva jistghu jikkawzaw spluzjoni jew nar li
jirrizultaw fkorriment tal-gisem jew sahansitra fmewt.

Caps tal-Blasting u Zoni tal-Blasting
Q Twissija: Sabiex tevita interferenza possibbli mal-

operazzjonijiet tal-blasting, itfi r-radju tieghek meta tkun
hdejn caps tal-blasting tal-elettriku, fzona tal-blasting jew
f'zoni specifikati: “Itfi r-radju bidirezzjonali.” Obdi s-sinjali u I-
istruzzjonijiet kollha.



Batteriji

A

Hemm riskju ta’ spluzjoni jekk il-batterija tigi sostitwita b’'tip mhux
korrett.

Ié¢argja I-batterija tieghek billi tuza ¢-¢arger approvat ta’ Motorola
Solutions.

Qabbad i¢-¢arger/il-provvista tal-energija ma’ plakka tal-elettriku fil-
vi¢in u faciiment a¢cessibbli.

Uza I|-batterija fkonformita mal-klassifikazzjoni tal-Protezzjoni mill-
Ingress (IP) tal-ilma u/jew tat-trab.

Tarmix il-batterija tieghek fin-nar.

Tissostitwixxix il-batterija fi kwalunkwe zona mmarkata bhala
“Atmosfera Perikoluza”.

|zzarmax, tghaffigx, ittagqabx, tqattax f'bicciet zghar jew tippruvax
tbiddel b’kwalunkwe mod iehor il-forma tal-batterija tieghek.
Tnixxifx batterija mxarrba jew niedja b’apparat jew b’sors ta’ tishin
bhal nixxiefa tax-xaghar jew forn bil-microwave.

Thallix materjal konduttiv bhal gojjellerija, cwievet jew ktajjen biz-zibeg
imissu t-terminali tal-batterija esposti.

Tarmix il-batteriji mal-iskart domestiku.

Attenzjoni: Uza biss il-batteriji approvati minn Motorola
Solutions.

.

.

Tiswija

Twissija:
« lt-tiswijiet fuq prodott tar-radju Motorola Approvat ghal
Postijiet Perikoluzi certifikat minn, perezempju, UL, CSA,

CENELEC, ghandhom isiru biss f'post li jkun gie kkontrollat
skont l-istandard tat-tiswija u tas-servizz tal-korp li jiccertifika.
Ikkuntattja lil Motorola Solutions ghall-ghajnuna dwar it-
tiswijiet u s-servizz tat-taghmir ta” Motorola Solutions
Approvat ghal Postijiet Perikoluzi.

Tiswija tikkostitwixxi xi haga li ssir internament fuq Il-unita li ggibha lura
fil-kundizzjoni originali taghha.

L-oggetti li mhumiex ikkunsidrati bhala tiswijiet huma dawk li fihom
titwettaq azzjoni fuq unita li ma tkunx tehtieg il-ftuh tal-kisja ta’ barra
tal-unita b'tali mod li jesponi ¢-cirkwiti elettrici interni tal-unita.

.

Malti

Tissostitwixxix I-Opzjonijiet jew I-Accessorji

It-taghmir ta’ komunikazzjoni ta’ Motorola Solutions i¢certifikat

bhala intrinsikament sikur mill-agenzija ta’ approvazzjoni (UL, CSA,
CENELEC) huwa ttestjat bhala sistema kompluta li tikkonsisti mill-
portabbli Approvat, mill-batterija Approvata u mill-ac¢essorji jew mill-
opzjonijiet Approvati jew mit-tnejn li huma mill-agenzija elenkati. Din
il-kombinazzjoni tal-portabbli u tal-batterija Approvata ghandha tigi
osservata strettament. M'ghandu jkun hemm I-ebda sostituzzjoni tal-
oggetti, anke jekk is-sostitut ikun gie Approvat precedentement b’unita
ta’ taghmir ta” komunikazzjoni differenti ta’ Motorola Solutions. II-
konfigurazzjonijiet Approvati mill-Agenzija ta’ Approvazzjoni (UL, CSA,
CENELEC) huma elenkati.

It-tikketta Approvata ghal Post Perikoluz imwahhla mar-radju tirreferi
ghall-klassifikazzjoni ta’ sigurta intrinsika ta’ dak il-prodott tar-radju, u
ghall-batteriji approvati li jistghu jintuzaw ma’ dik is-sistema.

1I-PN manwali msemmi fuq it-Tikketta Approvata ghal Post Perikoluz
jidentifika I-Accessoriji u jew l-opzjonijiet approvati li jistghu jintuzaw ma’
dik l-unita tar-radju portabbli.

L-uzu ta’ batterija Approvvata ghal Post Perikoluz mhux ta’ Motorola
Solutions u/jew ta’ acéessorju mal-unita tar-radju approvata minn
Motorola Solutions se jannulla I-approvazzjoni ghal Post Perikoluz ta’
dik l-unita tar-radju.

Id-Direttiva tal-Unjoni Ewropea (UE) dwar I-Iskart ta’
Taghmir Elettriku u Elettroniku (WEEE)

)74

—

Id-Direttiva WEEE tal-Unjoni Ewropea tirrikjedi li I-prodotti li jinbieghu
f'pajjizi tal-UE jkollhom it-tikketta bil-barmil tal-iskart magtugh b’salib fuq
il-prodott (jew fxi kazijiet, fuq il-pakkett). Kif definit mid-Direttiva WEEE,
din it-tikketta bil-barmil tal-iskart maqtugh b’salib tfisser Ii I-konsumaturi
u l-utenti finali fil-pajjizi tal-UE m’ghandhomx jarmu t-taghmir jew I-
acessorji elettronici jew elettrici fl-iskart domestiku. Il-konsumaturi jew
l-utenti finali fil-pajjizi tal-UE ghandhom jikkuntattjaw lir-rapprezentant
tal-fornitur lokali tat-taghmir taghhom jew lic-Gentru tas-servizz ghall-
informazzjoni dwar is-sistema tal-gbir tal-iskart fil-pajjiz taghhom.



NOTES



Let op

Alvorens deze portofoon te gebruiken, leest u deze gids met belangrijke
bedieningsinstructies.

Voor informatie over productdetails, brochures, gebruikershandleidingen
en goedgekeurde accessoires. Raadpleeg www.motorolasolutions.com.

Naleving van normen voor blootstelling aan radiogolven

Nationale en internationale regelgeving vereisen dat fabrikanten zich
houden aan de limieten van blootstelling aan radiogolven voor
portofoons voordat deze op de markt kunnen worden gebracht. De
portofoon van Motorola Solutions is ontworpen, geproduceerd en getest
om te voldoen aan alle nationale en internationale regelgeving inzake
blootstelling van personen aan elektromagnetische energie in de vorm
van radiogolven. Wanneer portofoons worden gebruikt in dienstverband,
moeten gebruikers mogelijk krachtens geldende regelgeving zich altijd
volledig bewust zijn van hun blootstelling en deze kunnen beperken om
aan de beroepsvereisten te voldoen.

Informatie over bewustwording en beheersing van
blootstelling aan radiogolven, en operationele instructies
voor beroepsmatig gebruik

Opmerking: Deze portofoon is bedoeld voor gebruik
/ in beroepsmatige/gecontroleerde omstandigheden waar

gebruikers zich bewust zijn van hun blootstelling en controle
hebben over hun blootstelling om te voldoen aan de eisen
gesteld in nationale en internationale regelgeving. Dit apparaat
is niet goedgekeurd voor gebruik door de algemene bevolking
en consumenten.

Meer informatie over wat blootstelling aan radiogolven inhoudt en hoe

u blootstelling aan radiogolven kunt beheersen om te voldoen aan de

geldende limieten inzake blootstelling, kunt u vinden op de volgende

websites:

 https://www.fcc.gov/

« https://www.osha.gov/

« https://osha.europa.eu/en

« https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/

Nederlands

Meer informatie over trainingen over blootstellingsvereisten vindt u op de

volgende websites:

« http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/ourapproach/
wirelesscommhealth/

« http://learning.motorolasolutions.com/

Richtlijnen voor naleving en beheersing van blootstelling
aan radiogolven

Om blootstelling aan radiogolven te beperken en te garanderen dat de
relevante limieten voor blootstelling niet worden overschreden, dient u
zich altijd aan de volgende richtlijnen te houden:

« Verwijder de labels betreffende blootstelling aan radiogolven niet van
het apparaat en de bijbehorende accessoires.

Bevestig deze instructies aan het apparaat wanneer u het overdraagt
aan andere gebruikers.

Gebruik dit apparaat niet als niet wordt voldaan aan de hierin
beschreven bedieningsvereisten.

Bedieningsinstructies

« Zend niet langer dan 50% van de tijd uit. Om uit te zenden (spreken),
drukt u op de PTT-knop (Push-To-Talk). Om oproepen te ontvangen,
laat u de PTT-knop los. Meer dan 50% van de tijd uitzenden kan ertoe
leiden dat de blootstelling aan radiogolven de limiet overschrijdt.
Houd de portofoon verticaal voor het gezicht, met de microfoon (en
andere onderdelen van de portofoon, inclusief de antenne) op ten
minste 2,5 cm afstand van uw neus of mond. De antenne moet uit de
buurt van het oog worden gehouden.

Draagt u de portofoon op uw lichaam, plaats deze dan uitsluitend

in een voor dit product bestemde en door Motorola Solutions
goedgekeurde klem, houder, etui of lichaamsharnas.

« Houd de antenne NIET vast als de portofoon aan het uitzenden is.
Gebruik NOOIT een portofoon waarvan de antenne beschadigd is.
Als een beschadigde antenne in aanraking komt met de huid, kan dit
een brandwond veroorzaken.

Om te voldoen aan de geldende limieten voor blootstelling aan
radiogolven gebruikt u alleen door Motorola Solutions goedgekeurde,
geleverde of vervangende antennes, batterijen en accessoires.
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+ Voor een lijst met door Motorola Solutions goedgekeurde
accessoires raadpleegt u uw gebruikershandleiding of gaat u naar
www.motorolasolutions.com.

Akoestische veiligheid

Langdurige blootstelling aan harde geluiden uit welke bron dan ook

kan uw gehoor tijdelijk of permanent aantasten. Hoe hoger het volume
van de portofoon, hoe sneller uw gehoor kan worden beschadigd.
Gehoorschade als gevolg van hard geluid wordt in eerste instantie vaak
niet opgemerkt en kan een cumulatief effect hebben.

Bescherm uw gehoor:

* Gebruik een zo laag mogelijk volume om uw werk te doen.

Zet het volume alleen hoger als u zich in een rumoerige omgeving
bevindt.

Zet het volume lager voordat u een headset of oortelefoon aansluit.
Gebruik headsets of oortelefoons zo kort mogelijk wanneer het
volume hoog staat.

Wanneer u de portofoon zonder headset of oortelefoon gebruikt, mag
u de luidspreker niet direct tegen uw oor houden.

Medische apparatuur

Gebruikt u een persoonlijk medisch apparaat, zoals een pacemaker of
gehoorapparaat? Informeer dan bij de fabrikant van uw apparaat om te
bepalen of het voldoende is afgeschermd tegen radiogolven. Uw arts
kan u helpen bij het verkrijgen van deze informatie.

Houders met magneten

Sommige houders van Motorola Solutions zijn voorzien van sterke
neodymium-magneten. Gebruikt u een persoonlijk medisch apparaat,
zoals een pacemaker of gehoorapparaat? Informeer dan bij de fabrikant
van uw apparaat om te bepalen of u het in nabijheid van magneten mag
gebruiken. Uw arts kan u helpen bij het verkrijgen van deze informatie.
Magneten kunnen ook schadelijk zijn voor andere producten, zoals
mobiele telefoons, computers, vaste schijven, andere elektronische
apparaten, creditcards en magnetische media. Houd de houder uit de
buurt van mechanische apparaten die kunnen worden beinvioed door
een magnetisch veld. Informeer bij de fabrikant van uw apparaat om te
bepalen of uw apparaat of product mag worden gebruikt in de nabijheid
van magneten.

Gebruikswaarschuwingen
Hieronder vindt u de waarschuwingen met betrekking tot het gebruik:
Voertuigen met airbag(s)

Waarschuwing:

« Raadpleeg de handleiding van de fabrikant van het

voertuig voordat u elektronische apparatuur installeert om
interferentie met de bedrading van de airbags te voorkomen.
Plaats GEEN portofoons in het gebied boven de airbag of
binnen het opblaasgebied van de airbag. Airbags worden
met grote kracht opgeblazen. Indien een portofoon binnen
het opblaasgebied van de airbag wordt geplaatst en de
airbag wordt opgeblazen, kan de portofoon met grote kracht
worden weggeslingerd en de inzittenden van het voertuig
ernstig verwonden.

Mogelijk explosieve atmosferen

Waarschuwing:

« Gebruik in een mogelijk explosieve omgeving geen portofoon
die niet is gecertificeerd voor gevaarlijke omgevingen. Dit
kan ernstig letsel of de dood tot gevolg hebben. U dient in
omgevingen met explosiegevaar uitsluitend een portofoon te
gebruiken die is gecertificeerd voor gevaarlijke locaties.

Met omgevingen met explosiegevaar worden locaties
bedoeld die zijn geclassificeerd als gevaarlijk en die mogelijk
gevaarlijke gassen, dampen of stoffen bevatten, zoals
brandstofdepots op het benedendek van boten, overslag-

of opslagfaciliteiten voor brandstof of chemische materialen
en gebieden waar de lucht chemicalién of deeltjes,

zoals korreltjes, stof of metaalstof, bevat. Gebieden met
explosiegevaar worden vaak, maar niet altijd aangegeven.
Batterijen mogen in deze gebieden NIET worden verwijderd,
geplaatst of opgeladen en antennes mogen er NIET

worden verwijderd of geinstalleerd. In een mogelijk
explosieve atmosfeer kunnen vonken een explosie of brand
veroorzaken, wat tot lichamelijk letsel of zelfs tot de dood kan
leiden.
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Ontstekers en gebieden waar springladingen worden gebruikt

Waarschuwing: Om mogelijke interferentie met
explosiewerkzaamheden te voorkomen, dient u uw portofoon
uit te schakelen wanneer u zich in de buurt van elektrische
ontstekers, in een gebied waar springlading wordt gebruikt of in
een gebied met het bord: 'Portofoon uitschakelen' bevindt. Volg
alle aanwijzingen en instructies op.

Batterijen
Q Let op: Gebruik alleen door Motorola goedgekeurde batterijen.

« Vervanging van de batterij door een onjuist type kan leiden tot
explosiegevaar.

:_adad de batterij met behulp van de goedgekeurde Motorola Solutions-
ader op.

Sluit de lader/voeding aan op een eenvoudig toegankelijk stopcontact
in de buurt.

Gebruik de batterij in overeenstemming met het beveiligingsniveau
tegen water en/of stof.

Gooi batterijen nooit weg in vuur.

Vervang de batterij niet binnen zones die zijn aangeduid als
'gevaarlijke atmosfeer'.

U mag de batterij niet demonteren, pletten, doorboren, versnipperen
of anderszins proberen te vervormen.

Droog een natte of vochtige batterij niet met behulp van een apparaat
of warmtebron, zoals een féhn of magnetron.

Er mag geen geleidend materiaal, zoals een sieraad, sleutel of
ketting, in aanraking komen met de batterijpolen.

« Gooi batterijen niet weg bij het huishoudelijk afval.

.
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Reparatie

Waarschuwing:

« Reparaties aan een Motorola Solutions-portofoon
goedgekeurd voor gevaarlijke locaties die is gecertificeerd
door bijvoorbeeld FM, UL, CSA of CENELEC, dienen alleen

Nederlands

te geschieden op een locatie die is gecontroleerd volgens de
reparatie- en servicenorm van de certificeringsinstelling.
Neem contact op met Motorola Solutions voor hulp met
betrekking tot reparaties en service van Motorola Solutions-
apparatuur goedgekeurd voor gevaarlijke locaties.

Met een reparatie wordt bedoeld dat er iets intern in de unit wordt
gewijzigd, waardoor deze terugkeert in de oorspronkelijke staat.
Gevallen die niet als reparatie worden beschouwd, zijn gevallen waarin
een actie wordt uitgevoerd op een unit waarvoor het niet nodig is de
buitenste behuizing van de unit te openen op een manier waarop het
interne elektrische circuit van de unit wordt blootgesteld.

Gebruik geen andere opties of accessoires

De Motorola Solutions-communicatieapparatuur is gecertificeerd als
intrinsiek veilig door een certificeringsinstantie (UL, CSA, CENELEC)
en is getest als compleet systeem dat bestaat uit de vermelde door
de certificeringsinstantie goedgekeurde portofoon, goedgekeurde batterij
en goedgekeurde accessoires of opties, of beide. Deze combinatie
van goedgekeurde portofoon en batterij moet worden aangehouden.
Er mag geen vervanging van items plaatsvinden, zelfs niet als de
vervanging eerder is goedgekeurd met een ander Motorola Solutions-
communicatieapparaat. Goedgekeurde configuraties worden vermeld
door de certificeringsinstantie (UL, CSA, CENELEC).

Het etiket 'Goedgekeurd voor gevaarlijke locaties' op de portofoon
verwijst naar de classificatie ‘intrinsiek veilig' van dat type portofoon en
de goedgekeurde batterijen die kunnen worden gebruikt in combinatie
met het desbetreffende systeem.

Het onderdeelnummer van de handleiding waarnaar wordt verwezen
op het etiket 'Goedgekeurd voor gevaarlijke locaties' geeft aan welke
goedgekeurde accessoires en/of opties kunnen worden gebruikt in
combinatie met de portofoon.

Gebruik van een Motorola Solutions-batterij en/of -accessoire die

niet zijn goedgekeurd voor gevaarlijke locaties met de goedgekeurde
Motorola Solutions-portofooneenheid leidt ertoe dat de certificering
'Goedgekeurd voor gevaarlijke locaties' van die portofoon ongeldig
wordt.
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De richtlijn inzake afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur (AEEA) van de Europese Unie
(EV)

hi¢
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De AEEA-richtlijn van de Europese Unie vereist dat producten die

in de landen van de EU worden verkocht (of in sommige gevallen

de verpakking daarvan), moeten zijn voorzien van het etiket met

een doorgekruiste vuilnisbak. Zoals bepaald door de AEEA-richtlijn
betekent dit etiket met de doorgekruiste vuilnisbak dat klanten en
eindgebruikers in de landen van de EU elektrische en elektronische
apparatuur of toebehoren niet met het huisvuil mogen wegwerpen.
Klanten en eindgebruikers binnen de EU moeten contact opnemen met
hun plaatselijke leverancier of onderhoudscentrum voor informatie over
het afvalinzamelsysteem in hun land.



Obs!

Fer du tar i bruk denne radioen, ber du lese dette heftet, som inneholder
viktige bruksanvisninger.

For informasjon om produktdetaljer, brosjyrer, brukerhandbeker og
godkjent tilbeher. Se www.motorolasolutions.com.

Samsvar med standarder for radiostralingseksponering

Nasjonale og internasjonale forskrifter krever at produsentene

paser at baerbare toveis radioer ligger innenfor angitte grenser

for radiostralingseksponering, for de kan markedsfgres. Din toveis
radio fra Motorola Solutions er konstruert, produsert og testet

for & veere i overensstemmelse med alle gjeldende nasjonale

og internasjonale forskrifter for menneskelig eksponering for
elektromagnetisk radiofrekvensenergi. Nar toveis radioer brukes i
forbindelse med arbeid, kan gjeldende forskrifter kreve at brukerne skal
veere klar over og i stand til & kontrollere graden av eksponering for &
oppfylle HMS-krav.

Informasjon om forstaelse og kontroll av
radiostralingseksponering og instruksjoner for
arbeidsrelatert bruk

2

Hvis du vil ha mer informasjon om hva radiostralingseksponering er, og

hvordan du kontrollerer eksponeringen for & sikre samsvar med vedtatte

grenser for eksponering, kan du ga til disse nettstedene:

 https://www.fcc.gov/

« https://www.osha.gov/

« https://osha.europa.eu/en

« https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/

Du finner ytterligere informasjon om brukeroppleering i forbindelse med

eksponeringskrav pa disse nettstedene:

« http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/ourapproach/
wirelesscommbhealth/

Merk: Denne radioen er ment for bruk i arbeidsrelaterte eller
kontrollerte forhold der brukerne er klar over eksponeringen de
er utsatt for, og kan kontrollere den for a oppfylle kravene i
nasjonale og internasjonale forskrifter. Denne radioenheten er
ikke godkjent for bruk av den generelle forbruker.

Norsk (bokmal)

« http://learning.motorolasolutions.com/

Retningslinjer for samsvar og kontroll av
radiostralingseksponering

Folg alltid disse retningslinjene for & kontrollere eksponeringen og sikre
at relevante grenser for radiostralingseksponering blir overholdt:

Ikke fiern noen av etikettene for radiostralingseksponering, hvis slike
finnes, fra denne enheten eller noe relatert tilbehar.

Legg disse instruksjonene ved enheten nar du overleverer den til
andre brukere.

Ikkef}lzruk dette utstyret hvis kravene til bruk som er angitt her, ikke er
oppfylt.

Bruksanvisning

« lkke send mer enn 50 % av tiden. Tykk pa Push-To-Talk (PTT)-
knappen for & sende (snakke). Slipp PTT-knappen for & motta
anrop. Hvis du sender mer enn 50 % av tiden, kan grensen for
radiostralingseksponering bli overskredet.

+ Hold radioen loddrett foran ansiktet med mikrofonen (og andre deler
av radioen, inkludert antennen) minst 2,5 cm fra nesen eller munnen.
Hold antennen unna gynene.

« Nar radioen baeres pa kroppen, ma du alltid plassere den i en
belteklemme, en holder, et hylster, en veske eller en sele som er
ment for dette produktet og godkjent av Motorola Solutions.

+ IKKE hold i antennen néar radioen sender.

« IKKE bruk en beerbar radio som har en skadet antenne. Hvis en
skadet antenne kommer i kontakt med huden, kan det forarsake en
mindre forbrenning.

« Bruk bare antenner, batterier og tilbehar som er levert og godkjent
av Motorola Solutions. Dette er for a sikre at radioen fortsatt oppfyller
kravene til gjeldende grenser for radiostralingseksponering.

« Du finner en liste over Motorola Solutions-godkjent tilbeheor i
brukerhandboken og pa www.motorolasolutions.com.

Lydsikkerhet

Eksponering for haye lyder fra en hvilken som helst kilde over lengre tid
kan pavirke herselen din midlertidig eller permanent. Jo hgyere volumet
pa radioen er, desto raskere blir harselen din pavirket. Herselsskade fra
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hay lyd er iblant ikke mulig & oppdage i begynnelsen, og det kan oppsta
en akkumulert effekt.

Slik beskytter du herselen din:

Bruk laveste volum som er ngdvendig for & gjere jobben.

* @k volumet bare hvis du befinner deg i stayende omgivelser.

» Reduser volumet far du kobler til hodesett eller gretelefon.

Belgrens hvor mye tid du bruker hodesett eller gretelefoner med hayt
volum.

Hvis du bruker radioen uten hode- eller gretelefoner, ma du ikke
plassere radiohgyttaleren direkte mot gret.

Medisinske enheter

Hvis du bruker en medisinsk enhet, for eksempel en pacemaker eller

et hegreapparat, kan du kontakte produsenten av enheten for a finne ut
om den er tilstrekkelig skjermet for radiostralingsenergi. Det kan veere at
fastlegen kan bistd med a innhente slik informasjon.

Hylstre med magneter

Enkelte Motorola Solutions-hylstre inneholder sterke neodymmagneter.
Hvis du bruker en medisinsk enhet, for eksempel pacemaker eller
hereapparat, kan du kontakte produsenten av enheten for a finne ut

om den kan brukes i nzerheten av magneter. Det kan veere at fastiegen
kan bistad med & innhente slik informasjon. Merk deg ogsa at magneter
kan skade andre produkter, deriblant mobiltelefoner, datamaskiner,
harddisker og andre elektroniske enheter samt kredittkort og magnetiske
medier. Hold hylsteret unna mekaniske enheter som kan pavirkes av

et magnetfelt. Kontakt produsenten for & finne ut om enheten eller
produktet kan brukes i neerheten av magneter.

Advarsler
Det faolgende forklarer advarsler for bruk:
For kjoretayer med kollisjonsputer

A

Advarsel:

+ Seiprodusentens brukerhandbok fer du installerer
elektronisk utstyr for & unnga at det kommer i konflikt med
ledningene til kollisjonsputene.

« IKKE plasser en beerbar radio i omradet over kollisjonsputen
eller i omradet der kollisjonsputen utlgses. Kollisjonsputer

blases opp med stor kraft. Hvis en baerbar radio plasseres i
omradet der kollisjonsputen utleses og kollisjonsputen blases
opp, kan radioen slynges ut med stor kraft og forarsake
alvorlige personskader pa personer i kjgretayet.

Potensielt eksplosive miljeer

A

Advarsel:

« Ikke bzer en radio som ikke er sertifisert for farlige steder,

i potensielt eksplosive miljger. Det kan fere til alvorlig
personskade eller tap av menneskeliv. Du skal bare bruke
radioer som er sertifisert for farlige steder, i potensielt
eksplosive miljger.

Med eksplosive miljger menes fareklassifiserte steder som
kan inneholde farlig gass, damp og stev, for eksempel
tankomrader under dekk pa bater, overferingslagre for
drivstoff eller kjemikalier, og omrader der luften inneholder
kjemikalier eller partikler, for eksempel korn, stev eller
metallstgv. Omrader med potensielt eksplosive miljger er
ofte, men ikke alltid, merket.

IKKE fjern, installer eller lad batterier i slike omrader, og ikke
fiern eller monter antenner. Gnister i et potensielt eksplosivt
miljg kan fare til eksplosjon eller brann, noe som kan
resultere i personskade eller tap av menneskeliv.

Detonatorer og sprengningsomrader

A

Batterier
Q Obs!: Bruk bare Motorola Solutions-godkjente batterier.

Advarsel: For & unnga mulig interferens med
sprengningsoperasjoner ma du sla av radioen nar du er i
neaerheten av elektriske detonatorer, i et sprengningsomrade
eller i omrader merket med «Sla av toveis radio». Falg alle skilt
og instruksjoner.

< Fare for eksplosjon hvis batteriet erstattes av feil type.

« Lad batteriet ved hjelp av den godkjente Motorola Solutions-laderen.

» Koble laderen og stremforsyningen til et lett tilgjengelig vegguttak i
nzerheten.



.

Bruk batteriet i samsvar med IP-rangeringen (Ingress Protection) for
vann eller stov.

Du ma ikke kaste batteriet pa ild.

Du ma ikke skifte batteri i et omrade som er merket «Farlig
atmosfaere».

Du ma ikke ta fra hverandre, knuse, punktere, skjeere i strimler eller
pa annen mate prgve a endre formen pa batteriet.

Du ma ikke terke et vatt eller fuktig batteri ved hjelp av et apparat eller
en varmekilde, for eksempel en harfgner eller mikrobglgeovn.

La ikke ledende materiale, for eksempel smykker, ngkler eller lenker
komme i bergring med eksponerte batteriklemmer.

Ikke kast batterier i husholdningsavfallet.

.

.

Reparasjon

Advarsel:

« Reparasjoner av et radioprodukt fra Motorola Solutions
som er godkjent pa farlige steder, og som er sertifisert
av for eksempel, UL, CSA eller CENELEC, skal bare
gjeres pa et sted som har veert vurdert i henhold til
reparasjons- og servicestandardene til det sertifiserende
godkjenningsorganet.

« Kontakt Motorola Solutions hvis du vil ha hjelp i forbindelse
med reparasjoner og service av utstyr fra Motorola Solutions
som er godkjent pa farlige steder.

En reparasjon er noe som gjgres inni enheten, og som bringer den
tilbake til den opprinnelige tilstanden.

Elementer som ikke anses som reparasjoner, er nar en handling som
utfgres pa enheten, ikke krever at ytterdekslet pa enheten apnes slik at
de elektriske kretsene inni enheten avdekkes.

Ikke erstatt ekstrautstyr eller tilbehar

Kommunikasjonsutstyr fra Motorola Solutions som er sertifisert som
egensikkert av godkjenningsorganet (UL, CSA, CENELEC), er testet
som et komplett system som bestar av deler som det oppferte organet
har angitt som godkjent baerbar radio, godkjent batteri og godkjent
tilbeher eller ekstrautstyr, eller begge deler. Denne kombinasjonen

av godkjent beerbar og batteri ma strengt overholdes. Ingen deler

ma erstattes, selv om reservedelen tidligere har blitt godkjent

med en annen kommunikasjonsutstyrsenhet fra Motorola Solutions.

Norsk (bokmal)
Godkjente konfigurasjoner er oppfert av godkjenningsorganet (UL, CSA,
CENELEC).

Etiketten for godkjent pa farlige steder som er festet pa radioen,
henviser til klassifiseringen av dette radioproduktet og de godkjente
batteriene som kan brukes med dette systemet, som egensikre.
Brukerhandbokens delenummer som nevnes pa etiketten for godkjent
pa farlige steder, angir det godkjente tilbehgret eller ekstrautstyret som
kan brukes med den baerbare radioenheten.

Bruk av et ikke-Motorola Solutions-batteri eller -tilbehar som ikke

er godkjent pa farlige steder med en Motorola Solutions-godkjent
radioenhet, vil ugyldiggjere godkjenningen av radioenheten pa farlige
steder.

EUs avfallsdirektiv for elektrisk og elektronisk utstyr
(WEEE)

hi¢

—

EUs WEEE-direktiv krever at produkter som selges i EU-land, ma
veere merket med en avfallsdunk med kryss over (eventuelt skal esken
merkes). Som definert av WEEE-direktivet, betyr dette symbolet, en
avfallsdunk med kryss over, at kunder og sluttbrukere i EU-land ikke
skal kaste elektronisk eller elektrisk utstyr eller tilbehgr i det vanlige
husholdningsavfallet. Kunder eller sluttbrukere i EU-land ber kontakte
den lokale utstyrsleverandaren eller servicesenteret for informasjon om
systemet for avfallsinnsamling i sitt land.



NOTES



Przestroga

Przed rozpoczgciem korzystania z radiotelefonu nalezy zapozna¢ sig
z niniejszg broszurg zawierajgcg wazne informacje na temat obstugi
urzgdzenia.

Szczegotowe informacje dotyczace produktéw i zatwierdzonych do
uzytku akcesoriéw, a takze broszury i podreczniki uzytkownika mozna
znalez¢ na stronie www.motorolasolutions.com.

Zgodnos¢ ze standardami oddziatywania fal radiowych

Krajowe i migdzynarodowe przepisy wymagajg od producentow
zapewnienia zgodnosci z ograniczeniami dotyczacymi oddziatywania
energii fal radiowych dla radiotelefondéw przenos$nych przed ich
wprowadzeniem na rynek. Radiotelefon Motorola Solutions zostat
zaprojektowany, wyprodukowany i przetestowany pod katem zgodnosci
ze wszystkimi obowigzujgcymi krajowymi i miedzynarodowymi
przepisami dotyczgcymi oddziatywania energii elektromagnetycznej
o czestotliwosci radiowej na ludzi. W przypadku stosowania
radiotelefonéw w zwigzku z wykonywanym zawodem obowigzujgce
przepisy mogg wymagac¢ od uzytkownikéw petnej Swiadomosci

w zakresie oddziatywania fal radiowych oraz kontrolowania tego
oddziatywania.

Informacje dotyczace zagrozen zwigzanych z dziataniem
energii fal radiowych i ich kontrolowania oraz instrukcje
obstugi podczas uzytkowania do celéw zawodowych
i miedzynarodowych. To urzagdzenie radiowe nie jest
przeznaczone dla ogétu spoteczenstwa czy konsumentow.

Wiecej informacji na temat oddziatywania energii fal radiowych oraz
kontrolowania tego oddziatywania w celu zachowania zgodnosci z
ustalonymi ograniczeniami mozna znalez¢ na nastgpujgcych stronach
internetowych:

 https://www.fcc.gov/

« https://www.osha.gov/

Uwaga: Radiotelefon jest przeznaczony do uzytkowania w
zwigzku z wykonywang pracg i w warunkach kontrolowanych,
gdy uzytkownicy dysponujg petng wiedzg na temat zagrozen
oraz sg w stanie spetni¢ wymagania przepiséw krajowych

Polski

 https://osha.europa.eu/en

« https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/

Dodatkowe informacje na temat szkolen dla uzytkownikéw dotyczacych

wymagan zwigzanych z oddziatywaniem fal radiowych mozna znalez¢

na nastepujgcych stronach internetowych:

« http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/ourapproach/
wirelesscommbhealth/

« http://learning.motorolasolutions.com/

Zgodnos¢ z przepisami dotyczacymi oddziatlywania fal
radiowych i wytyczne dotyczace kontroli

Aby zapewni¢ kontrole oddziatywania na wtasng osobe oraz zgodno$¢
z ograniczeniami dotyczacymi oddziatywania fal radiowych, nalezy
zawsze przestrzega¢ ponizszych wytycznych:

« Nie nalezy usuwac zadnych etykiet (jesli sg obecne) informujacych o
oddziatywaniu fal radiowych z urzadzenia lub jego akcesoriéw.

Po przekazaniu urzadzenia innemu uzytkownikowi nalezy dotgczyc¢ te
instrukcje do urzadzenia.

Nie nalezy uzywa¢ urzadzenia, jezeli wymagania eksploatacyjne
opisane w niniejszym dokumencie nie zostang spetnione.

Instrukcje operacyjne

« Nadawanie powinno odbywac¢ sie maksymalnie przez 50% czasu
uzytkowania. Aby rozpocza¢ nadawanie (rozmowe), wcisnij przycisk
PTT (Push-To-Talk). Aby odbiera¢ potgczenia, zwolnij przycisk PTT.
Nadawanie przez ponad 50% czasu uzytkowania moze spowodowac
naruszenie wymagan norm dotyczacych oddziatywania fal radiowych.
Trzymaj radiotelefon w pozycji pionowej przed twarza w taki sposéb,
aby mikrofon (i inne czesci radiotelefonu, w tym antena) znajdowaty
sie w odlegtosci co najmniej 2,5 cm (1 cala) od nosa lub ust. Nie
nalezy zbliza¢ anteny do oczu.

Jesli radiotelefon jest noszony przy ciele, nalezy zawsze uzywac
akcesorium, takiego jak zacisk, uchwyt, pokrowiec, torba lub uprzaz,
zatwierdzonego przez firmg Motorola i przeznaczonego do tego
produktu.

NIE chwytaj anteny, gdy radiotelefon nadaje.

NIE korzystaj z radiotelefonu przewoznego z uszkodzong antena.
Kontakt uszkodzonej anteny ze skérg moze spowodowac drobne
poparzenia.


http://www.motorolasolutions.com
https://www.fcc.gov/
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http://learning.motorolasolutions.com/
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+ Aby zapewni¢ nieprzerwang zgodnos$¢ z obowigzujgcymi
ograniczeniami dotyczacymi oddziatywania fal radiowych, nalezy
stosowac wytgcznie anteny, akumulatory i akcesoria zatwierdzone
przez firme Motorola Solutions, dostarczone w zestawie lub jako
zamienniki.

Liste akcesoriow zatwierdzonych przez firme Motorola Solutions
mozna znalez¢ w podreczniku uzytkownika lub na stronie internetowej
www.motorolasolutions.com.

Bezpieczenstwo akustyczne

Przebywanie przez dtuzszy czas w bardzo gto$nym otoczeniu moze
czasowo lub na state negatywnie wptyng¢ na stuch. Im gtosniejszy
jest dzwiek radiotelefonu, tym szybciej zacznie on wptywac na organ
stuchu. Zdarza sieg, ze uszkodzenia stuchu spowodowane hatasem sg
poczatkowo trudne do wykrycia i moga narasta¢ z uptywem czasu.
Aby chroni¢ stuch:

» Nalezy korzysta¢ z najnizszego poziomu gtosnosci koniecznego do
wykonania pracy.

Nalezy zwigksza¢ poziom gto$nosci tylko w przypadku znajdowania
sig w hatasliwym otoczeniu.

Nalezy zmniejsza¢ gtosnos¢ przed podigczeniem zestawu
stuchawkowego lub stuchawki.

Nalezy ogranicza¢ czas korzystania z zestawu stuchawkowego lub
stuchawki z ustawionym wysokim poziomem gto$nosci.

Nie nalezy umieszcza¢ gtosnika bezposrednio przy uchu podczas
korzystania z urzadzenia bez zestawu stuchawkowego lub stuchawki.

Urzadzenia medyczne

W przypadku korzystania z osobistych urzadzern medycznych, takich jak
rozrusznik serca lub aparat stuchowy, nalezy skonsultowac sig z ich
producentem w celu okreslenia, czy sg dostatecznie chronione przez
oddziatywaniem energii fal radiowych. W uzyskaniu tych informacji moze
pomoc lekarz.

Pokrowce zawierajagce magnesy

Niektore pokrowce firmy Motorola Solutions zawierajg silne magnesy
neodymowe. W przypadku korzystania z osobistych urzadzen
medycznych, takich jak rozrusznik serca lub aparat stuchowy, nalezy
skonsultowac sie z ich producentem w celu okreslenia, czy moga

by¢ uzywane w niewielkiej odlegtosci od magneséw. W uzyskaniu

tych informacji moze pomoc lekarz. Nalezy pamieta¢, ze magnesy
mogg uszkadzac¢ inne produktu, w tym telefony komérkowe, komputery,
dyski twarde i inne urzadzenia elektroniczne, jak réwniez karty
kredytowe i no$niki magnetyczne. Pokrowce trzymacé z dala od urzadzen
mechanicznych, ktérych dziatanie mogtoby sig zmieni¢ pod wptywem
pola magnetycznego. W celu okreslenia, czy urzadzenie lub produkt
moze by¢ uzywane w poblizu magneséw, skonsultuj si¢ z jego
producentem.

Ostrzezenia dotyczace obstugi urzadzenia
Ponizej opisano w ostrzezenia dotyczace obstugi:
Pojazdy z poduszkami powietrznymi

A

Ostrzezenie:

« Przed instalacjg sprzetu elektronicznego nalezy zapoznac sig
z instrukcjg wydang przez producenta pojazdu, aby unikngé
powstania zakidcen powodowanych przez okablowanie
poduszek powietrznych.

Radiotelefonu przenosnego NIE nalezy umieszczaé nad
poduszkami powietrznymi lub w obszarze ich dziatania.
Poduszki powietrzne sg napetniane z bardzo duzj sitg. Jesli
radiotelefon przenosny znajdzie sie w obszarze dziatania
poduszki powietrznej, gdy bedzie ona napetniana, moze
zosta¢ wypchniety z duzg sitg i spowodowaé powazne
obrazenia pasazeréw lub kierowcy.

Atmosfery potencjalnie wybuchowe

A

Ostrzezenie:

« Nie wolno wnosi¢ radiotelefonu nieposiadajgcego certyfikatu
do pracy w miejscach niebezpiecznych do atmosfer
potencjalnie wybuchowych. Moze to spowodowaé powazne
obrazenia lub smier¢. W miejscach niebezpiecznych w
atmosferach potencjalnie wybuchowych nalezy korzystaé
wytgcznie z radiotelefonu posiadajgcego certyfikat.
Atmosfery wybuchowe to sklasyfikowane jako niebezpieczne
lokalizacje, w ktérych mogg sie znajdowac niebezpieczne
gazy, opary lub pyty. Moga to byé np. obszary uzupetniania
paliwa pod poktadami jednostek ptywajgcych, magazyny
paliw lub srodkéw chemicznych oraz obszary, w ktérych


http://www.motorolasolutions.com

powietrze zawiera $rodki chemiczne badz czgsteczki takie
jak drobiny, kurz lub pyly metalowe. Takie obszary sg zwykle
oznaczone.

« Na takich obszarach NIE wolno wyjmowa¢, wktada¢ ani
tadowa¢ akumulatoréw, a takze NIE wolno demontowa¢
lub montowa¢ anten. W takiej atmosferze iskry moga
spowodowac eksplozje lub pozar, ktére mogg doprowadzi¢
do powaznych obrazen ciata lub mie¢ skutek $miertelny.

Detonatory i obszary wybuchow

A

Ostrzezenie: Aby unikng¢ zaktécania dziatan zwigzanych

z przeprowadzaniem wybuchéw, wytacz radiotelefon, gdy
znajdujesz sie w poblizu elektrycznych detonatoréw, na
obszarze wybuchu lub na obszarze oznaczonym znakami:
,Wytaczy¢ radiotelefon”. Postgpuj zgodnie z wszelkimi znakami
oraz instrukcjami.

Akumulatory

A

.

Przestroga: Nalezy uzywa¢ wytgcznie akumulatorow
zatwierdzonych przez firme Motorola Solutions.

Zastosowanie niewtasciwego typu akumulatoréw moze grozi¢ ich
eksplozjg.

Do tadowania akumulatora nalezy uzywa¢ wytgcznie tadowarek
zatwierdzonych przez firme Motorola Solutions.

Podtacz tadowarke / zrédto zasilania do pobliskiego tatwo dostepnego
gniazdka elektrycznego.

Z akumulatora nalezy korzysta¢ zgodnie z przypisang mu klasg wodo-
illub pytoszczelnosci IP (ang. Ingress Protection).

Nie wolno wrzuca¢ akumulatora do ognia.

Wymiany akumulatora nie wolno dokonywa¢ w obszarach
oznaczonych jako ,Srodowisko niebezpieczne”.

Akumulatora nie wolno demontowaé, miazdzy¢, przebija¢, rozcina¢
ani w zaden inny sposéb zmienia¢ jego postaci.

Nie wolno suszy¢ zamoczonego akumulatora przy uzyciu takich
urzadzen lub zrédet ciepta jak suszarka do wioséw czy kuchenka
mikrofalowa.

Polski

« Nie wolno dopusci¢ do kontaktu materiatéw przewodzacych prad,
takich jak bizuteria, klucze lub tarcuszki, z odstonigtymi stykami
akumulatora.

« Baterii nie nalezy wyrzucac¢ razem z odpadami komunalnymi.

Naprawy

Ostrzezenie:
« Naprawy urzadzen radiowych firmy Motorola Solutions
zatwierdzonych do pracy w niebezpiecznych lokalizacjach

z certyfikatem organizacji, takich jak UL, CSA lub
CENELEC, powinny by¢ wykonywane tylko w placéwce
poddanej audytowi w zakresie standardéw napraw i serwisu
wymaganych przez organ certyfikujgcy.

Aby uzyska¢ pomoc na temat napraw i serwisowania
urzadzen Motorola Solutions zatwierdzonych do pracy w
niebezpiecznych lokalizacjach, nalezy skontaktowac sig z
firmg Motorola Solutions.

Naprawa oznacza ingerencje w elementy wewnetrzne urzadzenia, ktéra
ma na celu przywrécenie go do pierwotnego stanu.

Czynnosci nie s3 klasyfikowane jako naprawy, jezeli nie wymagajg
zdjecia zewnetrznej obudowy urzadzenia i odstonigcia wewnegtrznych
obwodéw elektrycznych.

Zakaz stosowania zamiennikéw wyposazenia
opcjonalnego i akcesoriow

Urzadzenia komunikacyjne Motorola Solutions z certyfikatem sprzetu
iskrobezpiecznego wydanym przez odpowiednig agencje (UL, CSA,
CENELEC) zostaly przetestowane jako kompletny system sktadajgcy
sie z wyszczegolnionego w rejestrze tej agenciji zatwierdzonego modutu
przewoznego, zatwierdzonego akumulatora oraz zatwierdzonych
akcesoridw i/lub wyposazenia opcjonalnego. Nalezy bezwzglednie
przestrzegac tej kombinacji zatwierdzonego modutu przewoznego

i akumulatora. Pod zadnym pozorem nie wolno zastgpowac

tych elementéw zamiennikami, nawet jesli zostaty one wczes$niej
zatwierdzone do uzytku z innym urzadzeniem komunikacyjnym Motorola
Solutions. Zatwierdzone konfiguracje sg wyszczegoélnione w rejestrze
organu certyfikujgcego (UL, CSA, CENELEC).

Etykieta produktu zatwierdzonego do pracy w niebezpiecznych
lokalizacjach umieszczona na radiotelefonie odnosi sie do klasyfikacji
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iskrobezpiecznej tego produktu radiowego oraz zatwierdzonych baterii,
ktére moga by¢ uzywane z tym systemem.

Numer katalogowy instrukcji podany na etykiecie produktu
zatwierdzonego do pracy w niebezpiecznych lokalizacjach pozwala

na zidentyfikowanie zatwierdzonych akcesoriéw i/lub wyposazenia
opcjonalnego, ktére mozna uzytkowac¢ z przewoznym radiotelefonem.
Uzywanie baterii i/lub akcesoriéw niezatwierdzonych przez firme
Motorola Solutions w zatwierdzonym urzadzeniu radiowym firmy
Motorola Solutions spowoduje uniewaznienie zatwierdzenia dla
lokalizacji niebezpiecznych tego urzadzenia radiowego.

Dyrektywa Unii Europejskiej (UE) dotyczaca zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE)

hi¢

—

Dyrektywa WEEE wymaga, aby produkty sprzedawane do krajow

Unii Europejskiej byty oznaczone etykietg z symbolem przekreslonego
kosza, umieszczong na urzadzeniu (lub, w niektérych przypadkach, na
opakowaniu). Zgodnie z definicjg dyrektywy WEEE etykieta z symbolem
przekreslonego kosza oznacza, ze klienci i uzytkownicy koncowi w
krajach UE nie moga wyrzucac sprzetu ani akcesoriéw elektrycznych

i elektronicznych wraz z odpadami gospodarczymi. Klienci i uzytkownicy
koncowi w krajach Unii Europejskiej powinni uzyska¢ informacje na
temat zbidrki odpadéw w danym panstwie u miejscowego sprzedawcy
urzadzen lub w centrum serwisowym.



Atengéo

Antes de utilizar este radio, leia este folheto que contém instrugdes de
utilizagéo importantes.

Para obter informagdes sobre detalhes do produto,

brochuras, manuais do utilizador e acessérios aprovados.
Consultewww.motorolasolutions.com.

Cumprimento das normas de exposicdo a RF

A regulamentacédo nacional e internacional exige que os fabricantes
cumpram os limites de exposi¢do a RF aplicaveis a radios bidirecionais
portateis para que estes possam ser comercializados. O seu radio
bidirecional da Motorola Solutions foi concebido, fabricado e testado

de forma a cumprir integralmente a regulamentagéo nacional e
internacional aplicavel relativa a exposicdo de pessoas a energia
eletromagnética de radiofrequéncia. Caso os radios bidirecionais sejam
utilizados no @mbito de tarefas profissionais, a regulamentacéo aplicavel
pode exigir que os utilizadores estejam totalmente conscientes e aptos
a controlar a respetiva exposicéo de modo a satisfazer as exigéncias
profissionais.

Exposigdo a energia de RF — Informagdes de
sensibilizagao e controlo e instrugées de utilizagao para

profissionais
equipamento de radio ndo esta autorizado para ser utilizado
pela populagdo e consumidores em geral.

Para obter mais informagdes sobre o que é a exposi¢do a energia

de RF e como controlar a sua exposi¢ao de modo a garantir a
conformidade com os limites de exposi¢édo a RF estabelecidos, consulte
0s seguintes websites:

 https://www.fcc.gov/

« https://www.osha.gov/

« https://osha.europa.eu/en

« https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/

Nota: Este radio destina-se a ser utilizado em condi¢des
profissionais/controladas em que os utilizadores estao cientes
da sua exposigao e podem controla-la de modo a cumprir os
requisitos de regulamentos nacionais e internacionais. Este
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Para obter mais informagdes sobre a formagao do utilizador em matéria

de requisitos de exposi¢do, consulte os seguintes websites:

« http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/ourapproach/
wirelesscommhealth/

« http://learning.motorolasolutions.com/

Diretrizes de conformidade e controlo de exposicdo a RF
Para controlar a sua exposi¢éo e assegurar o cumprimento dos limites
aplicaveis em matéria de exposicdo a RF, siga sempre estas diretrizes:
« Nao remova qualquer rétulo referente a exposicédo a RF afixado neste
dispositivo ou nos respetivos acessorios.

Ao entregar este dispositivo a outros utilizadores, entregue também
as presentes instrugoes.

Nao utilize este dispositivo se os requisitos de funcionamento
descritos no mesmo nao forem cumpridos.

Instrucoes de funcionamento

* Nao efetue transmissdes durante mais de 50% do tempo. Para

transmitir (falar), prima o botdo Push-To-Talk (PTT). Para receber

chamadas, solte o botdo PTT. Se efetuar transmissdes durante mais

de 50% do tempo, podera exceder os requisitos de conformidade de

exposigéo RF.

Segure o radio na posigéo vertical com o microfone (e outros

componentes do radio, incluindo a antena) a, pelo menos, 2,5 cm

(1 pol.) do nariz ou dos labios. Deve manter a antena afastada dos

olhos.

Quando utilizar o radio junto ao corpo, coloque-o sempre numa

presilha, num suporte, coldre, estojo ou alforge aprovados pela

Motorola Solutions.

NAO pegue na antena quando o radio estiver a transmitir.

NAO utilize nenhum radio portatil que tenha uma antena danificada.

Se uma antena danificada entrar em contacto com a sua pele, pode

causar uma queimadura ligeira.

A fim de assegurar o cumprimento permanente dos limites aplicaveis

em matéria de exposicdo a RF, utilize apenas antenas, baterias e

gc?ssérios fornecidos ou de substituigdo aprovados pela Motorola
olutions.
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+ Para obter uma lista de acessotrios aprovados pela Motorola
Solutions, consulte o seu manual do utilizador ou visite o website
www.motorolasolutions.com.

Seguranca acustica

A exposigdo a ruidos muito intensos de qualquer fonte, por longos
periodos de tempo, pode afetar a sua audi¢éo de forma temporaria ou
permanente. Quanto mais elevado for o volume do radio, mais depressa
a sua audicdo sera afetada. Por vezes, as lesdes auditivas provocadas
por ruidos altos ndo sao imediatamente detetadas e podem ter um
efeito cumulativo.

Para proteger a sua audigéo:

Utilize o volume no minimo necessario ao seu trabalho.

Aumente o volume apenas se estiver num ambiente ruidoso.
Reduza o volume antes de ligar um auricular ou auscultador.

Limite o tempo de utilizagdo dos auriculares ou auscultadores com o
volume elevado.

Quando utilizar o radio sem auriculares ou auscultadores, nao
coloque o altifalante do radio diretamente junto ao seu ouvido.

Dispositivos médicos

Se utiliza um dispositivo médico pessoal, como um pacemaker ou

um aparelho auditivo, consulte o fabricante desse dispositivo a fim de
verificar se o dispositivo esta devidamente protegido contra a energia de
RF. O seu médico pode ajuda-lo a obter esta informagéo.

Coldres com imanes

Alguns coldres da Motorola Solutions possuem imanes fortes de
neodimio. Se utiliza um dispositivo médico pessoal, como um
pacemaker ou um aparelho auditivo, consulte o fabricante do seu
dispositivo para determinar se o mesmo pode ser utilizado perto de
imanes. O seu médico pode ajuda-lo a obter esta informagao. Tenha
também em atengdo que os imanes podem danificar outros produtos,
incluindo telemodveis, computadores, discos rigidos e outros dispositivos
eletrénicos, bem como cartdes de crédito e suportes magnéticos.
Mantenha o coldre afastado de qualquer dispositivo mecanico que
possa ser afetado por um campo magnético. Consulte o fabricante do
seu produto para determinar se o seu dispositivo ou produto pode ser
utilizado perto de imanes.

Avisos de funcionamento
Segue-se uma explicagdo dos avisos de funcionamento:
Para veiculos com airbags

Aviso:
« Consulte 0 manual do fabricante antes de instalar
equipamento eletrénico, de forma a evitar interferéncia com

a instalagao elétrica do airbag.

NAO coloque um radio portatil na area acima de um airbag
ou na zona de abertura do airbag. Os airbags abrem-se com
grande forga. Se um radio portatil for colocado na zona de
abertura do airbag e o airbag for ativado, o radio pode ser
projetado com grande forga e provocar lesdes graves nos
ocupantes do veiculo.

Atmosferas potencialmente explosivas

A

Aviso:

« Nao transporte para uma atmosfera potencialmente
explosiva um radio que n&o seja certificado para locais
perigosos. Tal pode provocar ferimentos graves ou mesmo
a morte. Em atmosferas potencialmente explosivas, apenas
deve utilizar um radio certificado para locais perigosos.

As atmosferas explosivas referem-se a locais classificados
como perigosos, suscetiveis de conter gases, vapores

ou pds perigosos, como zonas de abastecimento de
combustivel sob convés de embarcagdes, instalagdes

de transferéncia ou armazenamento de combustivel ou
produtos quimicos e areas em que o ar contenha quimicos
ou particulas, como gréos, poeira ou p6 de metais. As
areas com atmosferas potencialmente explosivas estdo
geralmente, mas nem sempre, assinaladas.

NAO remova, instale ou carregue baterias nestas areas,
nem remova ou instale antenas. Faiscas numa atmosfera
potencialmente explosiva podem causar uma explosao ou
um incéndio, provocando lesdes fisicas ou mesmo morte.
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Detonadores ou zonas de explosao

A

Baterias
Q Atencao: utilize apenas baterias aprovadas pela Motorola

Aviso: Para evitar possiveis interferéncias em atividades

de detonagéo de explosivos, desligue o radio quando se
encontrar nas proximidades de detonadores elétricos, numa
zona de explosdes ou em zonas onde existam avisos a indicar:
"Desligar radios bidirecionais". Respeite todos os sinais e
instrucoes.

Solutions.

Risco de exploséo se a bateria for substituida por um tipo de bateria
incorreto.

Carregue a bateria utilizando o carregador aprovado pela Motorola
Solutions.

Ligue o carregador/fonte de alimentagdo a uma tomada elétrica
proxima e acessivel.

Utilize a bateria de acordo com o grau de protegao (IP) contra a
entrada de agua e/ou po.

Nao elimine a bateria no fogo.

Nao substitua a bateria em qualquer area identificada como
"Atmosfera perigosa".

Nao desmonte, esmague, perfure, desfaga ou tente de qualquer outra
forma alterar o formato da bateria.

N&o seque uma bateria molhada ou humida com um equipamento ou
fonte de calor, como um secador ou micro-ondas.

N&o permita que materiais condutores, como joias, chaves ou
chaveiros, entrem em contacto com os terminais da bateria expostos.
Nao descarte as baterias juntamente com o lixo doméstico.

.

.

Reparagao

A

Aviso:

« As reparagdes efetuadas num radio da Motorola Solutions
com aprovagéo para locais perigosos certificado, por
exemplo, pela UL, a CSA ou a CENELEC, apenas devem
ser realizadas num local que tenha sido auditado no
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ambito da norma de manutengéo e reparagdo da entidade
certificadora.

Para obter ajuda sobre a reparagéo e a manutengao de
equipamentos da Motorola Solutions com aprovagéo para
locais perigosos, contacte a Motorola Solutions.

Uma reparagéo consiste em algo realizado internamente na unidade
com vista a restabelecer as suas condigdes originais.

N&o so consideradas reparacdes as agdes realizadas numa unidade
que n&o exijam a abertura da sua estrutura exterior de forma que
exponha os circuitos elétricos internos da unidade.

Nao substitua opgdes ou acessorios

Os equipamentos de comunicagéo da Motorola Solutions certificados
como intrinsecamente seguros pela entidade aprovadora (UL, CSA,
CENELEC) séo testados enquanto sistemas integrais, que consiste no
radio portatil aprovado, na bateria aprovada e nas opgdes ou acessorios
aprovados (ou ambos) pela entidade enumerada. Esta combinagéo

de radio portatil e bateria aprovados tem de ser rigorosamente
respeitada. Nao pode haver qualquer substituigdo de pegas, mesmo
que a pega de substituigao tenha sido aprovada previamente com
outra unidade de equipamento de comunicagéo da Motorola Solutions.
As configuragdes aprovadas estdo indicadas numa lista fornecida pela
entidade aprovadora (UL, CSA, CENELEC).

O rétulo de aprovagéo para locais perigosos afixado no radio refere-se
a classificagdo de intrinsecamente seguro do radio em causa e das
baterias aprovadas que podem ser utilizadas com esse sistema.

O numero da peca do manual referido no rétulo de aprovagéo para
locais perigosos identifica os acessoérios e/ou as opgoes aprovados que
podem ser utilizados com a unidade de radio portatil em causa.

A utilizagdo de uma bateria e/ou acessoério que ndo seja da Motorola
Solutions com aprovagao para locais perigosos juntamente com a
unidade de radio aprovada da Motorola Solutions invalida a aprovagéao
para locais perigosos da unidade de radio em causa.
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Diretiva da Uniao Europeia (UE) relativa aos residuos de
equipamentos elétricos e eletronicos (Diretiva REEE)

hi¢

—_—

A Diretiva REEE da Uni&o Europeia estabelece que os produtos (ou, em
certos casos, a respetiva embalagem) vendidos nos paises da UE tém
de incluir um rétulo com um contentor de lixo barrado com uma cruz.
Como definido na diretiva REEE, este rétulo com um contentor de lixo
barrado com uma cruz significa que os clientes e utilizadores finais nos
paises da UE nao devem descartar equipamento eletrénico e elétrico ou
acessorios juntamente com o lixo doméstico. Os clientes e utilizadores
finais nos paises da UE devem contactar o representante local ou

o centro de apoio ao cliente do equipamento para obter informagdes
sobre o sistema de recolha de residuos no seu pais.



BHumanue!

Flpew:le 4YeM Ncnonb3oBaTb AaHHY0 paguoCTaHUMio, O3HAaKOMbTECH
CaTUm 6yKﬂeTOM, B KOTOPOM coAepXXaTCs BaXHbl€ MHCTPYKLWK NO
aKcnnyartauun.

[ns nonyyeHus nHcopmaumu, GpoLLop 1 pyKoBOACTB Monb3oBaTens no
n3[enuio, a Takke ceefileHni 06 oaoBpeHHbIX ANs UCMONb30BaHUS C
HUM akceccyapax noceTute Be6-cant www.motorolasolutions.com.

CooTBeTCTBUE CTaHAApTaM BO3AeNCTBUA Msnyqaemoﬁ
pPaAnoYacTOTHOW 3HEprum

HauvoHanbHble 1 MexayHapoaHble HopMaTUBHbIE TpeGoBaHWs
06s3bIBaOT NpounsBoauTeneit obecneunBatb COOTBETCTBUE
BbINyCKaeMbIX UMW NOPTATUBHbIX NPpUeMonepeaaroLLMX paauocTaHLmnin
yCTaHOBMEHHbIM Npeaenam Bo34enNCcTBUS U3Myvaemoii paamo4acToTHON
3Hepruv nepej Ux BbIBOAOM Ha pbIHOK. [MpremonepeaatoLlas
paguocTaHums komnanuu Motorola Solutions ckoHCTpyunpoBaHa,
npou3BefeHa 1 UCMbITaHa Takum o6pa3oM, 4ToGbl 06ecneunTs
COOTBETCTBME BCEM AENCTBYIOLMM HALMOHAMNbHBIM U MEXAYHapOAHbIM
HOPMaTKBHbLIM TPEBOBaHWSIM OTHOCUTENBHO BO3AECTBUSA U3NyYaemoi
Paavo4acTOTHOW 3NIEeKTPOMAarHUTHOW 3Heprum Ha Yenoseka. Mpu
ncnonb3oBaHWM NpreMonepeaatoLLMx paauocTaHUMin B pamkax
BbINOMHEHUS NPOECCUOHATbHBLIX 0653aHHOCTEN B COOTBETCTBUN C
NPUMEHNUMbIMU HOPMATUBHbLIMU TpeﬁOBaHMﬂMVI OT nonb3oBaTtenen
MOXET NoTpe6oBaTLCS 3HAHWE Y CAMOCTOSATENbHbIN KOHTPOIb YPOBHS
0Ka3blBAaEMOro Ha HUX BO3AENCTBUSA N3Ny4aeMol pagmovacToTHON
3Hepruv ans cobniogeHns TpeGoBaHuMii No oxpaHe Tpyaa.

CBepeHusi 06 MHOPMUPOBaHMM O BO3JENCTBUN
WU3ny4yaeMoun paauoy4acToTHOM IHEPruU M ero KOHTporne U
MHCTPYKLMU MO 3KCnyaTauum 4nsA npodeccmoHanbLHoro
MCNonbL30BaHUA

Mpumeyanue: [laHHas pagmocTaHLms npegHasHaveHa Ans
/ MCMOMb30BaHUs B MPO(ECCUOHABHBIX UMK KOHTPONUPYEMbIX
YCIMOBUSIX, B KOTOPbIX MOMb30BATENN UMEIOT NPeACTaBneHre
06 ypOBHE OKa3blBAEMOTO Ha HUX BO3AENCTBUS U3ry4aemon
PafMoYacTOTHON SHEPTUM U MOTYT KOHTPOMMUPOBATL €10, YTOBbI
06ecneynTb COOTBETCTBUE HALMOHAMBbHBLIM U MEXAYHAPOAHbLIM

Pycckuit

HOpMaTUBHbIM TpebGoBaHWsaM. cnonb3oBaHue AaHHOTo
paamoycTpPOMCTBA LIMPOKUMM CMOSIMU HAaceneHns B GbITOBbIX
Liensix 3anpewieHo.
Y706kl NONYYUTL AOMOMHUTENBHYIO MHGOPMAaLMIO O BO3LAECTBAN
M3Iy4aeMoii paavo4acTOTHO SHEPruM 1 crocobax ero KOHTPons Anst
obecreyeHnst COOTBETCTBUS YCTAHOBNIEHHBIM Npefenam Bo34encTBus
M3ly4aeMoii paaroYacToTHOW SHEpPrum, noceTuTe crepyioLume Beb-
cantbl:
« https://lwww.fcc.gov/
« https://www.osha.gov/
« https://osha.europa.eu/en
« https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/
YTo6BbI NONY4YMTL AONOMHUTENBLHYIO MHPOpMaLMo 06 06y4HeHnn
nosnb3oBaTenei, kacatLlemcsi TpeGoBaHUI K BO3AENCTBUIO U3ITy4aeMoii
paaMoyacToTHOW 3Hepruu, cM. cregytoLuve Be6-canTbi:
« http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/ourapproach/
wirelesscommbhealth/
« http://learning.motorolasolutions.com/

WHcTpyKuumn no o6ecnevyeHno COOTBETCTBUA CTaHAapTam
1 KOHTPONIO BO3AEMNCTBUA U3nyvyaeMon pagmo4acToTHON
aHeprum

ﬂ]‘lﬂ KOHTpONA u obecneyeHunsi COOTBETCTBUS npUMMEHNMbIM

npegenam BO3FLeI;10TBI/|H M3ﬂyHaeMOI7I pa,qwoqacmTHon 3Hepruuv Bcerga
npuaepXmBanTech crneayloLyx MHCTPYKLNIA:

* He ypansiite ¢ JaHHOTO YCTPOMCTBA UMK CBA3AHHBIX C HUM
akceccyapoB ntobble 3TUKETKW C MHopMaLmeii 0 BO3AeNCTBUN
n3ry4aemMoi paano4acToTHON SHEPTUN MPU UX HANUYNUK.

MpunoXxuTe 3TN MHCTPYKUMM K YCTPONCTBY NPU ero nepegave Apyrum
nonb3oBaTensam.

He ncnonb3yinte gaHHoe yCTPONCTBO, ECNK 3KCMNyaTaLNOHHbIe
TpeboBaHusi, NPUBELEHHbIE B 3TOM AOKYMEHTE, He cobniogatoTcs.

WHCTpyKUuMM no akcnnyaTtaumm

* BeoinonHaiTe nepegayy He 6onee 50% Bpemenn. [ina nepegayn
(pasroBopa) HaxxmuTe kHonky Push-to-Talk (PTT). Ansa npuema
BbI30BOB OTnycTuTe kHOnKy PTT. BeinonHeHne nepepayn 6onee
50% BpeMeHN MOXET NPMBECTU K NpeBbILIEHNIO TpebGoBaHui No
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Pycckun

obecrneyeHnio COOTBETCTBUSI CTaHAapTam BO3AENCTBUS U3Ny4aemon
PaZno4acTOTHO 3Hepruu.

[lepxxu1Te pagmocTaHUMIO B BEPTUKANbHOM MOMOXEHUN nepes, NULIoM
Takum o6pasom, 4TOGbl MUKPOGOH (U Apyrve YacTu paguocTaHLmm,
BKIIOYAsH aHTEHHY) HAaX0AUNCs Ha PacCcTOsiHUM He MeHee 2,5 cm

OT Hoca unu ry6. AHTeHHy HeobXxoIMMO AepXaTb Ha JOCTaTO4HOM
PacCTOsiHAK OT rnas.

Mpwn HoweHWN Ha Tene Bceraa pasmellanTe paguocTaHLUmIo Ha
3axume, B Aepxatene, yexne, pyTnspe unv Ha CTPaxoBOYHOWM
cucteme, ofobpeHHbIX komnaxuen Motorola Solutions ansa aaHHoro
nsgenus.

HE KacaiiTecb aHTEHHbI BO BpeMsi BbIMONIHEHUSA nepeJayn
paguocTaHumen.

HE ncnonb3yite nopTaTMBHYIO paanoCTaHLMIO C NOBPEXAEHHOM
aHTEHHOW. KOHTaKT NOBPEeX/AEHHOW aHTEeHHbI C KOXEe MOXET Bbi3BaTb
He3HauMTerNbHbIE OXOTU.

[ins obecneyeHns HeMPepPLIBHOrO COOTBETCTBUSI MPUMEHUMbIM
npegenam Bo3AenCTBUS U3Ny4aeMoii paguoyacToTHOM 3HEPTUN
MCMONb3YiTE TONbKO 0A0BPEHHbIE aHTEHHbI, aKKyMYNSTOPbI 1
aKceccyapsbl, KOTOpble MOCTaBMATCSA B KOMIEKTe UMW AnNs 3aMeHbl
komnaHwven Motorola Solutions.

[lns nonyyeHus cnucka akceccyapos, 0A06peHHbIX KoMnaHuen
Motorola Solutions, cM. pykoBoACTBO nonb3oBaTens unu nocetTute
Beb-caiT www.motorolasolutions.com.

AkycTuyeckasn 6esonacHocTb

MpoponxnTensHoe BO3aeiCTBIE 3BYKa C BLICOKUM YPOBHEM rPOMKOCTH
13 NIo60ro NCTOYHMKA MOXET NPUBECTN K BPEMEHHOMY 1N
NOCTOSIHHOMY NOBPEXAEHWIO Ciyxa. Yem Bbllle rPOMKOCTb Ha
pagvocTaHLuK, Tem BbicTpee 3TO NpUBEAET K NOBPEXAEHMIO CriyXa.
MoBpex/aeHune cnyxa n3-3a BbICOKOro YPOBHSI IPOMKOCTU MOXeT 6bITb
3aMeyeHo He cpasy U UMeTb HaKoNUTEesbHbIA 3pexT.

[ns 3awuTbl cnyxa cobniogante cnepyoLime Mepbl
NPeAOCTOPOXHOCTU.

* Wcnonb3ayinTe MUHMManbHbIA YpOBEHb IPOMKOCTU, OCTATOYHbIV ANs
BbINonHeHns Tpebyemon 3agayn.

YBenunumBaiTe ypoBeHb IPOMKOCTY, TOJIbKO €CIM Bbl HAXOAUTECH B
LUYMHOW OKpYatoLLeit o6CTaHoBKe.

CHwmxaiTe rpoMKOCTb Nepes, NoAKMoYeHNeM rapHUTYPbl M
MWKPOHAYLLHWMKa.

« OrpaHuybTe BpeMs! UCMOMNb30BaHUS rapHUTYpP UM MUKPOHAYLLIHUKOB
NpU BbICOKOM YPOBHE FPOMKOCTU.

« [Mpu ncnonb3oBaHUN paguocTaHUMn 6e3 rapHUTypbl Unu
MUKpOHAYLLHWKa HE NPUKNaablBaiTe AMHAMUK PaaNOCTaHLMK
HEMOCPEICTBEHHO K YXY.

MeAuuMHCKMe yCTPOMCTBA

Ecnu Bbl Nnonb3yeTech NepcoHanbHbIM MEANLIMHCKUM YCTPOWCTBOM,
Hanpumep KapAuoCTUMYSATOPOM UMK CIyXOBbIM annapaTom,
obpaTtuTech kK NPOU3BOAUTENIO YCTPOCTBA ANS NONYYEHUs
VHGOPMALIMKM O HanNMYUM Haanexallero SKpaHMpPoBaHUA OT U3ny4Yaemon
paanoyacToTHOM 3Heprun. BoamoxHO, Ball Bpay MOXeT oka3aTb
NOMOLLb B NONyYeHUN AaHHOW UHopMaLmum.

Yexnbl ¢ MarHuTamm

HekoTopble Yexnbl Motorola Solutions ocHalleHbl CUnbHbIMU
HeoAUMOBbLIMM MarHUTamu. Ecnu Bbl norib3yeTech nepcoHanbHbIM
MEeAVLMHCKAM YCTPOWCTBOM, Hanpumep KapaMoCTUMYNATOPOM UM
CryXoBbIM annapaTom, 06paTUTECh K MPOM3BOAUTENNIO YCTPOICTBA,
YTOGbI ONpeennTb, MOXHO M €ro UCMOb30BaTb B HEMOCPEACTBEHHO
651130CTH OT MarHUTOB. Bo3MOXHO, Ball Bpay MOXET okalaTb

NOMOLLb B MOMy4YeHUM AaHHON HopMaLmn. Takke NOMHUTE, 4TO
MarHuTbl MOTyT MOBPeAUTb Apyrie YCTPOWCTBA, B TOM YKCHe COTOBble
TenedoHbl, KOMMbIOTEPbI, XKECTKUE AUCKW U ApYr e 3NEeKTPOHHbIE
YCTPOWCTBA, @ Takke KPeANUTHble KapTbl U MarHUTHbIE HOCUTENN.
[epxuTe yexon BAaNM OT MEXaHUYECKNX YCTPOICTB, KOTOpble MOryT
6bITb YyBCTBUTENbHbI K BO3AENCTBUIO MarHUTHoro nonsi. O6paTtutecs k
NPOU3BOAMTENIO U3[EeNus, YTOObI OnpefenuTb, MOXHO N UCMOSIb30BaTb
YCTPOCTBO MK M3[enme B HENOCPEACTBEHHOWN BIM30CTU OT MarHUTOB.

MpeaynpeauTenbHbIe Mepbl NPU IKCMyaTauum

Hwxe npuBoAsATCS onucanus NpeaynpeauTenbHbIX Mep Npu
aKcnnyartaumm:

Ons aBTO

A

1 c BO3AY )CTN

Mpeaynpexaexne:

« CM. pyKOBOACTBO NPOU3BOAMTENS TPAHCMIOPTHOMO CPEeACTBa
nepes yCTaHOBKOM 3MeKTpuyeckoro 06opyaoBaHus Bo
n3GexaHne cosaaHms NoMex Ans 3neKTPONpPOBOAKMA
BO3AYLUHbIX MOAYLUEK GE30MacHOCTH.

noay
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* HE pa3smeluaiiTe nopTaTMBHYO pagnocTaHLmMIo Haz,
MEeCTOM, B KOTOPOM pacrnonaraeTcsi BO3AYLWHAs noayLuka
6e30mnacHoOCTU, UNu B 30HE ee packpbITus. BosayLwHas
nopyluka 6e3onacHocTU HaayBaeTcs C GOSbLUION CKOPOCTLIO.
Ecnu noptaTuBHasi paanocTaHLUusi HAXOAUTCS B 30He
pacKpbITUsSi BO3AYLUHOW NOAYLLIKM 6€30NacHOCTY 1 noAyLuka
cpabaTbiBaeT, paanoCTaHLMIO MOXeT C 60MbLLIOI cunoi
BbITOMKHYTb B CaroH, YTO MOXeT NPUBECTU K CEPbEe3HbIM
TpaBmMaMm MaccaXx1poB TPaHCMOPTHOTO CPeACcTBa.

MoTeHunanbHO B3pbIBOONacHas cpeaa

Mpepynpexaexue:
* He nepeHocuTe pagnocTaHLmio, koTopas He

cepTUdULMpOBaHa A58 UCMONb30BaHNSA B OMNACHbIX
YCNOBUSIX, B NOTEHLMANbHO B3pbIBOOMACHyto cpedy. 3To
MOXET NPUBECTU K CePbe3HbIM TPaBMaM UK neTasibHOMY
ncxofy. B noTeHumanbHO B3pbiBOONaCHbLIX cpeaax creayet
MCNob30BaTh TOMbKO PaANOCTaHLMIO, CePTUDULIMPOBAHHYIO
[INSA UCMOMNb30BaHNA B ONACHbIX YCIOBUSIX.

K B3pbIBOONACHBIM CpejamM OTHOCSITCA cpefbl C
copiepxxaHneM onacHbIX ra3oB, Napo., Mbin, HanNpumep
3anpaBoYHble NNOLAAKM Ha HUXHUX Nany6ax cyaos,
ckrabl TONAMBa M XMMUKATOB M MecTa C cogepxaHnem B
BO3JyXe XMMUYECKVX BELLECTB UMK MeNbYanLLmnx npumecei
(HanpuMep, YacTuL, NbINV UK METaNNMYECKo Nyapbl).
MecTa ¢ noTeHumanbHO B3pbIBOOMNACHOW CPEAON YacTo, HO
He Bcerga o6o3HavaloTes npeaynpexaatoLLmMmy 3HakaMu.
HE n3Bnekaiite, He ycTaHaBnuBawTe U He 3ameHsTe
aKKyMYNSTOPbI B TAKUX MeCTax, a Takke He CHUMaiiTe

1 He yCTaHaBnMBaliTe aHTeHHbI. /ICkpbl B NOTEHLManbHO
B3pbIBOOMACHON Cpefe MOryT NPUBECTU K B3pbIBY UNK
noxapy v CTaTb NPUYMHON TPaBMbI U AaXe NeTanbHOro
uexoga.

ﬂeTOHaTOpr 1 MecTa npoBeaeHns B3pbIBHbIX PasOT

A

I'Ipe.qynpe)l(neuue: Bo usbexanune C0O34aHUA BO3MOXHbIX
nomex nNpu npoBefeHUn B3pbIBHbIX paGOT BblKIOYanTe
nuTaHne paguocTaHumun B Criy4ae HaxoXxaeHusa pagaom ¢
JNEKTpUYeCKuMu geToHaTtopamMmun, Ha MecTe nposegeHus
B3pPbIBHbIX paGOT nnu B MecTax C npeaynpexaatowmmn

Pycckuit

3Hakamu: "BblknounTe npreMonepeaaroLLyio paamocTaHumio”.
CnepyiiTe BceM 3HaKaM W MHCTPYKLMAM.

AKKYMYynNATOpb

BHumaHue: Vicnonbayiite TONbKO akkyMynsaTopbl, 0406peHHble
komnaHwuen Motorola Solutions.

+ Tpu ycTaHOBKe akKyMynsiTopa HeCOOTBETCTBYIOLLErO TUMNa BO3HWKaeT
pUCK B3pbiBa.

« BapsxaiiTe akkyMynaTop TOMbKO C MOMOLLbIO 3apsiAHbIX YCTPOUCTB,
0n06peHHbIX komnaHuern Motorola Solutions.

« TMopxniouuTte 3apsgHoe yCTPOCTBO / 6ok NUTaHws k Brnivbkaniei
po3eTke 3MIeKTPOCETU C yA0GHBIM AOCTYMOM.

* Mcnonb3yiiTe akkyMynsiTop B COOTBETCTBUM C YPOBHEM €0 3aLLThI
OT NPOHWKHOBEHUSA BRarv u/unu neinu (IP).

+ 3anpeluaeTcsi yTUNM3NpoBaThb akkyMynsiTop NyTeM CXUraHusl.

« 3anpelyaeTcs 3aMeHsATb akKyMynsTop B MecTe, OTMEYEHHOM
3HaKaMu onacHoun cpeqpl.

« 3anpelyaetcs pa3bupartb, pa3busatb, NpokansiBaTb, pa3pesaTb Unm
MHbIM 06pa3oM MbITaTbCH N3MEHUTL (hOPMY akkyMynsiTopa.

« 3anpelyaeTcs CylMTb NPOMOKLLNIA UMW NOABEPTLLUNIACSH BO3AEWCTBUIO
Briarvt akkyMynsiTop ¢ MoMOLLbIO GbITOBOM TEXHUKM UK TaKux
MCTOYHWKOB Tenna, kak )eH U MUKPOBOSTHOBAs! NeYb.

* He ponyckaiiTe CONPUKOCHOBEHWS U3 U3 3NEeKTPONPOBOASLLNX
MaTepuarioB, HanpuMep IOBESIMPHBIX YKPaLLEHWIA, KItoyer nnm
MeTannM4eckyx LIeNoYeK, 1 OTKPbITbIX KOHTAKTOB akKyMynsiTopa.

« He BbiGpacbiBaiiTe akkyMynsTopbl BMecTe ¢ 6bITOBbIMY OTXOAaMK.

PemoHT

c Mpeaynpexaexne:

* PemoHT pagmoyctpoiicte Motorola Solutions, ogo6peHHbIX
ANs NCNoNb3oBaHUA B ONACHbIX YCNOBUAX U
cepTudULMpoBaHHbIX no ctaHaapTam UL, CSA, CENELEC,
crneayeTt BbIMNOJTHATL TONbKO B TEX MeCTax, KOTOpble NpoLunin
ay[MTOPCKYy NPOBEPKY B COOTBETCTBMM CO CTaHJapTamu
pPeMoHTa 1 0BCnyMBaHUsA opraHa no cepTucuKaLmm.

[Ansa nonyyeHns NOMOLLM MO BONpPOCaM peMoHTa

n o6enyxuBaHus o6opyaosaHus Motorola Solutions,



Pycckun

onoﬁpeHHoro Ana ncnonb3oBaHus B onachlx ycnoeusax,
obpaluaiTeck B komnaHuo Motorola Solutions.

PeMOHT BKMio4aeT B cebsi AENCTBUS C BHYTPEHHUMU KOMMOHEHTaMM
YCTPOICTBA A1t BOCCTAHOBIEHWUS €O UCXOAHOTO COCTOSHUS.

Ecnu feicTeus He NoApa3yMeBaloT BCKPbITUS YCTPOMCTBA AN AOCTyNa
K BHYTPEHHUM 3MIEKTPUHECKUM LIEMSIM, TO OHW HE KNaccuuumpyoTes
KaK PEMOHT.

He3ameHsieMble KOMNOHEHTbI Unu aKceccyapbl

WckpobesonacHoe koMMyHuWKaLmoHHoe obopyaoBaHue Motorola
Solutions, cepTuduLmpoBaHHOe No cTaHgapTaM COOTBETCTBYIOLLE
caHKLMoHupytoLlet opranusaumum (UL, CSA, CENELEC), npoxoant
UCTIbITAHWS B KQ4YECTBE LIeNIOCTHOM CUCTEMBI, BKITIOYaLOLLEl B

cebsi nopTaTUBHYIO PaanoCTaHLMIO, akKyMYNSTOp, akceccyapbl Unm
KOMMOHEHTBI (MO OTAENBLHOCTY UMK B COMETaHMM), Of0BPEHHbIE
CaHKLIMOHMPYIOLLIe opraHusaumeit K ucnonb3osaHumio. Heobxoaumo
cTporo cobnioaaTe 0A06PEHHYI0 KOMMMNEKTHOCTL NOPTaTUBHON
pagvocTaHLMK ¢ akkyMynsiTopoM. He paspeluaeTcst BbINOMHATH
3aMeHy NobbIX KOMMOHEHTOB, AAXe €CrN CMEHHbIA KOMMOHEHT
paHee 6bin 0406peH ANS UCNONb30BaHKS B KOMMNEKTE C

OpYrMM KOMMYHUKaUMOHHBIM o6opyaosaHuem Motorola Solutions.
Opo6peHHble KOHUTypaLmMmn NpuBeAeHbl B CIMCKax COOTBETCTBYIOLLEN
caHKLMoHupytoLlel opranmnsaumum (UL, CSA, CENELEC).

OT1ukeTa ¢ Hpopmaumeinn 06 ogobpeHnn Ans UCNonb3oBaHUS

B OMacHbIX YCNOBUSIX, MPUKPeneHHast K Koprycy paguocTaHLmu,
yKa3blBaeT KrnaccudukaLmio Nckpobe3onacHoOCT COOTBETCTBYIOLLErO
pafnoycTporcTBa U OA0GPEHHBIX akKyMYNSTOPOB, KOTOPbIE MOXHO
MCNonb3oBaTh C TakoW CUCTEMON.

Homep pykoBoacTBa no KaTanory, npuBefeHHbIN Ha 3TUKeTKe C
MHopmaLmein 06 ofoGpeHNN AN NCNONb30BaHUS B ONACHbIX
YCINOBUSIX, yka3blBaeT 0406peHHble akceccyapb! U KOMMOHEHTbI,
KOTOpPbIE MOXHO MCMOMNbL30BaTL C COOTBETCTBYIOLLEN NOPTATUBHON
papvocTaHumei.

Mcnonb3oBaHue akkymynsitopa u/unm akceccyapa CTOPOHHEro
npou3BoanTens, 0A06PEHHOro AN UCMOSb30BaHKS B OMAaCHbIX
ycrnoBwsix, ¢ ofobpeHHol paguocTtaHumeii Motorola Solutions oTMeHsieT
ee opobpeHne A5 UCMONb30BaHWS B OMACHbIX YCIOBUSIX.

AvpexkTuBa EBponevickoro cotosa (EC) no yrunusauum
3NEeKTPMYECKOro 1 aneKTpoHHoro o6opyaoBaHus (WEEE)

hi¢

L

B cootBeTcTBUM C AnpekTBoin WEEE EBponeiickoro cotosa Ha
n3genusix (B HEKOTOPbIX Cly4asix Ha ynakoBKe), MOCTYNaLLMX B CTPaHbI
EC, nomxkHa pacronaraTbCsi 3TUKETKa CO 3Ha4YKOM MepeyepKHyToi
MycopHoW kop3uHbl. CornacHo avpektuee WEEE Takas aTukeTka co
3HAYKOM NEepeYEpPKHYTON MyCOPHOI KOP3UHBI O3HAYAET, YTO KIMEHTbI

1 KOHEeYHble Mornb3oBaTeny B cTpaHax EC He fomkHbl BeibpackiBaTh
3rEKTPOHHOE 1 ANeKTpUYeckoe 060pyA0BaHNE UM akceccyapbl K HemMy
BMeCTE € 6bITOBbIMM OTXOAaMU. KNMEHTbI UMK KOHEYHbIE NoMnb3oBaTenu
B cTpaHax EC formkHbl 06pallaTbCcsi B MECTHOE NPeACTaBUTENbCTBO
NocTaBLLMKa 060PYAOBaHNS UK B LIEHTP OBCIyXWBaHMS, YTOGbI
NoMNy4nTb MHPOPMALIMIO O NYHKTax nepepaboTku B COOTBETCTBYIOLLEN
cTpaHe.



Atentie
inainte de a utiliza aceasta statie radio, cititi aceasti brosura ce contine
instructiuni de utilizare importante.

Pentru informatii referitoare la detaliile produsului, brosuri, manuale de
utilizare si accesorii aprobate. Accesati www.motorolasolutions.com.

Conformitatea cu standardele privind expunerea la
radiofrecventa (RF)

Reglementarile nationale si internationale solicita producatorilor sa
respecte limitele de expunere la energia de radiofrecventa (RF) pentru
statiile radio portabile de emisie-receptie Tnainte ca acestea sa poata

fi scoase pe piata. Statia radio de emisie-receptie de la Motorola
Solutions este conceputd, produsa si testata pentru a respecta toate
reglementarile nationale si internationale pentru expunerea oamenilor la
energia electromagnetica a radiofrecventei. Atunci cand se utilizeaza
statii radio de emisie-receptie ca urmare a angajarii, reglementarile
aplicabile ar putea solicita utilizatorilor sa se familiarizeze in totalitate

si sa Tsi poata controla expunerea pentru a respecta cerintele de la locul
de munca.

Informatii pentru constientizarea si controlul expunerii la
energia de radiofrecventa (RF) si instructiuni de utilizare

la locul de munca
internationale. Aceasta statie radio nu este autorizata pentru
populatia generala si utilizare de catre consumatori.

Pentru mai multe informatii despre ce este energia de radiofrecventa
(RF) si despre modul in care va puteti controla expunerea pentru a
asigura conformitatea cu limitele de expunere la radiofrecventa (RF)
stabilite, consultati urmatoarele site-uri web:

 https://www.fcc.gov/

« https://www.osha.gov/

« https://osha.europa.eu/en

Nota: Aceasta statie radio este destinata utilizarii in conditji
controlate/de la locul de munca, unde utilizatorii sunt constienti
de expunerea lor si unde pot avea controlul asupra expunerii
lor, pentru a indeplini cerintele din reglementarile nationale si
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« https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/

Pentru informatii suplimentare pentru instruirea utilizatorilor cu privire la

cerintele de expunere, consultati urmatoarele site-uri web:

« http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/ourapproach/
wirelesscommhealth/

« http://learning.motorolasolutions.com/

Conformitatea cu nivelurile de expunere la radiofrecventa
(RF) si instructiuni de control

Pentru a va controla nivelul de expunere si pentru a asigura
conformitatea cu limitele de expunere la radiofrecventa (RF) relevante,
intotdeauna respectati urmatoarele instructiuni:

« Nu indepartati niciuna din etichetele referitoare la expunerea la
radiofrecventa (RF) daca acestea sunt prezente pe dispozitiv sau pe
accesoriile asociate ale acestuia.

« Atasati aceste instructiuni la dispozitiv atunci cand le transferati altor
utilizatori.

« Nu utilizati acest dispozitiv daca cerintele operationale descrise in
prezentul document nu sunt indeplinite.

Instructiuni de utilizare

Transmiteti cel mult 50% din timp. Pentru a transmite (a vorbi),
apasati butonul Push-To-Talk (PTT) (Apasa si vorbeste - PTT).
Pentru a primi apeluri, eliberati butonul PTT. Transmiterea pentru
mai mult de 50% din timp poate cauza depasirea cerintelor de
conformitate cu nivelurile de expunere la radiofrecventa (RF).

Tineti statia radio in pozitie verticala aproape de fata, avand
microfonul (si alte piese ale statiei radio, inclusiv antena) la o distanta
minima de 2,5 cm (1 in.) fata de nas sau de buze. Antena trebuie
mentinuta la distanta de ochi.

Atunci cand o purtati pe corp, intotdeauna prindeti statia radio cu

o agrafa sau introduceti-o intr-un suport, o husa, un toc sau un
harnasament de corp aprobat de Motorola Solutions pentru acest
produs.

NU tineti antena atunci cand statja radio transmite.

NU utilizati nicio statje radio portabila care are antena avariata. Daca
o antena avariata intra in contact cu pielea, poate cauza arsuri
minore.


http://www.motorolasolutions.com
https://www.fcc.gov/
https://www.osha.gov/
https://osha.europa.eu/en
https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/
http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/ourapproach/wirelesscommhealth/
http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/ourapproach/wirelesscommhealth/
http://learning.motorolasolutions.com/
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+ Pentru a asigura conformitatea continua cu limitele de expunere

la radiofrecventa (RF) aplicabile, utilizati numai antene, baterii si
accesorii sau piese de schimb aprobate si furnizate de Motorola
Solutions.

Pentru o listd a accesoriilor aprobate de Motorola Solutions, consultati
manualul dvs. de utilizare sau accesati www.motorolasolutions.com.

Siguranta acustica

Expunerea la zgomote puternice din orice sursa pe perioade lungi de
timp va poate afecta auzul, temporar sau permanent. Cu cat este
mai mare volumul statiei radio, cu atat mai rapid va fi auzul dvs.
afectat. Deteriorarea auzului din cauza zgomotului puternic este uneori
nedetectabild la inceput si poate avea un efect cumulativ.

Pentru a va proteja auzul:

Utilizati cel mai mic volum necesar pentru a va indeplini sarcinile.
Mariti volumul doar dacé va aflati in medii zgomotoase.

Micsorati volumul fnainte de a adduga o casca sau o casca
auriculara.

Limitati perioada de timp in care utilizati seturi cu casca sau casti
auriculare la un volum ridicat.

Cand utilizatj radioul fara casti sau casti auriculare, nu asezati
difuzorul radioului direct pe ureche.

Dispozitive medicale

Daca utilizati un dispozitiv medical personal, precum un stimulator
cardiac sau un aparat auditiv, consultati producatorul dispozitivului dvs.
pentru a determina daca acesta are protectia corespunzatoare impotriva
energiei de radiofrecventa (RF). Medicul dvs. va poate ajuta sa obtineti
aceste informatii.

Tocuri in care sunt incorporati magneti

In anumite tocuri Motorola Solutions sunt incorporati magneti puternici,
tip neodim. Daca utilizati un dispozitiv medical personal, precum

un stimulator cardiac sau un aparat auditiv, consultati producatorul
dispozitivului dvs. pentru a determina daca acesta poate fi utilizat

n apropierea magnetilor. Medicul dvs. va poate ajuta sa obtineti
aceste informatiji. De asemenea, retineti ca magnetii pot deteriora alte
produse, inclusiv telefoanele mobile, computerele, hard disk-urile si
alte dispozitive electronice, precum si cartile de credit si suporturile

magnetice. Tineti tocul departe de orice dispozitiv mecanic care ar putea
fi afectat de un cdmp magnetic. Consultati producatorul produsului dvs.
pentru a determina daca dispozitivul sau produsul dvs. pot fi utilizate in
imediata apropiere a magnetilor.

Avertizari privind functionarea
in continuare se explica avertizarile privind functionarea:
Pentru vehiculele cu airbaguri

A

Avertisment:

« Consultati manualul producatorului vehiculului inainte

de instalarea echipamentului electronic pentru a evita
interferenta cu cablajul airbagului.

NU asezati o statie radio portabild in zona de deasupra
airbagului sau in zona de desfasurare a acestuia. Airbagul
se umfld cu o fortd deosebita. Daca o statie radio portabila
este asezata in zona de desfasurare a airbagului, iar airbagul
se umfla, statia poate fi propulsata cu forta exceptionala si
poate cauza leziuni grave pasagerilor din vehicul.

Atmosfere cu potential exploziv

A

Avertisment:

« Nu introduceti intr-o atmosfera cu potential exploziv un radio
care nu este certificat pentru locatii periculoase. Acest lucru
at putea cauza leziuni grave sau decesul. In atmosfere cu
potential exploziv trebuie sa utilizati numai radiouri certificate
pentru locatii periculoase.

Atmosferele explozive se refera la locatiile clasificate

ca periculoase care pot contine gaze, vapori, prafuri
periculoase, cum ar fi spatiul de sub puntea unei
ambarcatiuni, unitati de stocare sau de transfer a
combustibilului sau a substantelor chimice si zonele in

care aerul contine substante chimice sau particule precum
praf granulat sau pulberi metalice. Zonele cu atmosfere cu
potential exploziv sunt deseori, dar nu intotdeauna, marcate.
NU scoatetj, instalati sau incarcati baterii in astfel de

zone sau nu scoateti sau instalati antene. Scanteile dintr-

o atmosfera cu potential exploziv pot cauza explozii sau
incendii, ceea ce poate cauza leziuni sau chiar si decesul.

.
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Capsule explozive si zone explozive
Avertisment: Pentru a evita orice interferente posibile cu
operatiunile explozive, opriti statia radio atunci cand sunteti in
apropierea capsulelor explozive electrice, intr-o zona exploziva
sau in zonele marcate cu: ,Opriti statia radio de emisie-
receptie.” Respectati toate semnele si instructiunile.

Baterii
Q Atentie: Utilizati numai baterii aprobate de Motorola Solutions.

Exista riscul de explozie in cazul in care bateria este nlocuita cu un
tip incorect.

.

Conectati incarcatorul/sursa de alimentare la o priza de alimentare
din apropiere si care este usor de accesat.

Folositi bateria n conformitate cu clasa de protectie (IP) a acesteia
impotriva patrunderii apei si/sau a prafului.

Nu aruncati bateria in foc.

Nu Tnlocuiti bateria intr-o zona etichetata ca ,atmosfera periculoasa”.
Nu dezasamblatj, striviti, perforati, sfaramati sau modificati in vreun
fel forma bateriei.

Nu uscati bateriile ude folosind un aparat electrocasnic sau o sursa
de caldura, cum ar fi un uscator de par sau un cuptor cu microunde.
Nu permiteti materialelor conductive, cum ar fi bijuteriile, cheile sau
lantisoarele, sa atinga terminalele expuse ale bateriei.

Nu eliminati bateriile impreuna cu deseurile menajere.

.

Reparatiile

Avertisment:
+ Reparatjile produselor radio Motorola Solutions aprobate

pentru locatii periculoase certificate, de exemplu, de UL,
CSA, CENELEC, trebuie efectuate numai la o locatie care
a fost verificata in conformitate cu standardul de reparatii si
service al organismului de certificare.

Incércati bateria folosind un incércétor aprobat de Motorola Solutions.
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« Contactati Motorola Solutions pentru asistenta privind
reparatiile si operatiunile de service pentru echipamentul de
la Motorola Solutions aprobat pentru locatii periculoase.

O reparatie implica activitati efectuate in interiorul unitatii, pentru
readucerea acesteia la starea originala.

Elementele care nu sunt considerate reparatji sunt cele in cadrul
carora se efectueaza o actiune asupra unei unitati care nu necesita
deschiderea carcasei exterioare a unitatii, astfel incat sa se expuna
circuitele electrice interne ale unitatji.

Nu inlocuiti optiunile sau accesoriile

Echipamentele de comunicatii Motorola Solutions certificate ca avand
siguranta intrinseca de catre agentia de aprobare (FM, UL, CSA,
CENELEC) sunt testate ca sisteme complete ce includ dispozitivul
portabil aprobat, bateria aprobata si accesoriile sau optiunile aprobate,
sau ambele. Aceastd combinatie dintre dispozitivul portabil si bateria
aprobate trebuie respectata cu strictete. Elementele nu trebuie inlocuite,
chiar daca elementul de schimb a fost aprobat anterior cu o unitate

de echipament de comunicatii diferitd de la Motorola Solutions.
Configuratiile aprobate sunt listate de catre agentia de aprobare (UL,
CSA, CENELEC).

Eticheta Aprobat pentru locatii periculoase aplicata pe radio se refera
la clasificarea de siguranta intrinseca a produsului radio respectiv si la
bateriile aprobate care pot fi utilizate impreuna cu sistemul respectiv.
Numarul componentei din manual la care se face referire pe eticheta
Aprobat pentru locatii periculoase identifica accesoriile si/sau optiunile
aprobate care pot fi utilizate cu acea unitate radio portabila.

Utilizarea unei baterii si/sau a unui accesoriu care nu face parte din
Motorola Solutions aprobat pentru locatii periculoase cu unitatea radio
aprobata de Motorola Solutions va anula aprobarea Locatie periculoasa
a acelei unitati radio.

Directiva Uniunii Europene (UE) privind deseurile de
echipamente electrice si electronice (DEEE)

)74

—
Directiva DEEE a Uniunii Europene prevede ca produsele vandute in
tarile UE sa includa eticheta cu un cos de gunoi taiat cu un X pe
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produs (sau pe ambalaj, in unele cazuri). Conform definitiei din directiva
DEEE, aceasta eticheta cu un cos de gunoi tdiat cu un X semnaleaza
faptul c& utilizatorii finali si consumatorii din tarile UE nu trebuie s&
elimine echipamentele sau accesoriile electronice si electrice impreuna
cu deseurile menajere. Clientii sau utilizatorii finali din tarile UE trebuie
sa contacteze reprezentantul local al furnizorului de echipamente sau
centrul de service pentru informatii despre sistemul de colectare a
deseurilor din tara lor.



Upozornenie

Pred pouzivanim tejto vysielacky si prec€itajte tuto brozuaru, ktora
obsahuje dblezité prevadzkové pokyny.

Informécie o zariadeni, broZurach, pouzivatelskych

priru¢kach a schvalenom prislu$enstve najdete na
adresewww.motorolasolutions.com.

Dodrziavanie noriem pre vystavenie VF energii

VnutroStatne a medzinarodné predpisy od vyrobcov vyzaduju, aby
dodrziavali limitné hodnoty vystavenia VF energii pre prenosné
dvojsmerné vysielacky pred ich umiestnenim na trh. Dvojsmerna
vysielacka od spolo¢nosti Motorola Solutions je navrhnuta, vyrobena

a testovana tak, aby splfiala vSetky platné vnutrostatne a

medzinarodné predpisy tykajuce sa vystavenia ¢loveka radiofrekvenénej
elektromagnetickej energii. Ked sa v désledku zamestnania pouzivaju
dvojsmerné vysielacky, prisluSné predpisy mézu vyzadovat, aby si boli
pouzivatelia plne vedomi svojho vystavenia a dokazali ho kontrolovat,
aby boli spinené poziadavky na vykon povolania.

Informacie o povedomi o vystaveni VF energii a jeho
kontrole a prevadzkové pokyny pre pouzivanie na
pracovné ucely

Poznamka: Tato vysielacka je uréena na pouzivanie
/ v pracovnych/kontrolovanych podmienkach, kde su si
pouzivatelia vedomi svojho vystavenia a dokazu kontrolovat
svoje vystavenie, aby boli splnené poziadavky vnutrostatnych
a medzinarodnych predpisov. Toto vysielacie zariadenie nie
je schvalené na pouzivanie Sirokou verejnostou, beznymi
spotrebitelmi.
DalSie informécie o tom, ¢o je vystavenie VF energii a ako kontrolovat
svoje vystavenie s ciefom zabezpecit dodrziavanie stanovenych
limitnych hodnot vystavenia VF energii, najdete na tychto webovych
strankach:
« https://www.fcc.gov/
« https://www.osha.gov/
« https://osha.europa.eu/en
« https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/

Slovencina

Dalsie informacie o odbornej priprave pouzivatelov k poziadavkam na

vystavenie najdete na tychto webovych strankach:

« http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/ourapproach/
wirelesscommhealth/

« http://learning.motorolasolutions.com/

Usmernenia k dodrziavaniu limitnych hodnét vystavenia

RF energii a jeho kontrole

Ak chcete mat pod kontrolou svoje vystavenie a zabezpecit’

dodrziavanie prislusnych limitnych hodnét vystavenia RF energii, vzdy

sa riadte tymito usmerneniami:

« Neodstrariujte z tohto zariadenia ani jeho prisluenstva Stitky s

informaciami o vystaveni RF energii, ak sa tam nachadzaju.

Prilozte tieto pokyny k zariadeniu, ak ho odovzdavate inym

pouzivatefom.

« Nepouzivajte toto zariadenie, ak nie st splnené uvedené
prevadzkové poziadavky.

Prevadzkové pokyny

Nevysielajte viac ako 50 % Casu. Ak chcete vysielat (hovorit), stlacte
tlacidlo funkcie Push-To-Talk (PTT) . Ak chcete prijimat hovory,
uvolnite tlacidlo PTT . Vysielanie viac ako 50 % Casu mdze sposobit’
prekrocenie poziadaviek na dodrziavanie limitnych hodnét vystavenia
VF energii.

Drzte vysielacku vo zvislej polohe pred tvarou s mikrofénom (a inymi
sucastami vysielacky vratane antény) najmenej 1 in (2,5 cm) od nosa
alebo pier. Anténa by sa nemala drzat v blizkosti oci.

Pri noseni na tele vzdy umiestnite vysielacku do prichytky, drziaka,
puzdra alebo postroja na telo pre tento vyrobok schvalenych
spolo¢nostou Motorola Solutions.

NEDRZTE anténu, ked vysielacka vysiela.

NEPOUZIVAJTE prenosnu vysielacku s poSkodenou anténou. Ak
pride poskodena anténa do styku s koZzou, mbze to sposobit’ miernu
popaleninu.

Aby sa zabezpedilo trvalé dodrziavanie limitnych hodnét vystavenia
VF energii, pouzivajte len dodané alebo nahradné antény, batérie a
prislusenstvo schvalené spolo¢nostou Motorola Solutions.
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* Zoznam prisluSenstva schvaleného spolo¢nostou Motorola
Solutions najdete v pouZivatelskej prirucke alebo na adrese
www.motorolasolutions.com.

Akusticka bezpe¢nost’

Dlhodobé vystavenie nadmernému hluku z akéhokolvek zdroja moze
dogasne alebo trvalo poskodit vas sluch. Cim je vyssia hlasitost
vysielacky, tym skér dojde k postihnutiu vasho sluchu. PoSkodenie
sluchu sposobené hlukom niekedy nemozno hned zistit a méze mat'
kumulativny G¢inok.

Ak si chcete chranit sluch:

pouzivajte najnizsiu hlasitost potrebnt na danu ulohu;

hlasitost’ zvySujte len v hluénom prostredi;

pred pridanim nahlavnej supravy alebo slichadiel hlasitost znizte;
obmedzte ¢as pouzivania nahlavnej supravy alebo sluchadiel pri
vysokej hlasitosti;

ked pouzivate vysielacku bez nahlavnej stpravy alebo slichadiel,
reproduktor neumiestriujte priamo k uchu.

Lekarske pristroje

Ak pouzivate osobny lekarsky pristroj, ako je kardiostimulator alebo
sluchova pomécka, poradte sa s vyrobcom pristroja, ¢i je nalezite
chraneny tienenim pred RF energiou. Tieto informacie vam moze
pombct ziskat' vas lekar.

Puzdra obsahujuce magnety

Niektoré puzdra od spolo¢nosti Motorola Solutions obsahuju silné
neodymové magnety. Ak pouzivate osobny lekarsky pristroj, napriklad
kardiostimulator alebo sluchovi pomécku, poradte sa s vyrobcom
pristroja, ¢i sa mdze pouzivat v tesnej blizkosti magnetov. Tieto
informacie vdm moéze pomoct ziskat vas lekar. Majte tiez na pamati,
Ze magnety mozu poskodit iné vyrobky vratane mobilnych telefénov,
pocitaov, pevnych diskov a inych elektronickych zariadeni, ako aj
kreditné karty a magnetické media. Puzdro sa nesmie dostat do blizkosti
akychkolvek mechanickych zariadeni, ktoré by mohli byt ovplyvnené
magnetickym polom. Ak chcete zistit, ¢i vase zariadenie alebo vyrobok
mozete pouzivat v tesnej blizkosti magnetov, poradte sa s vyrobcom
vyrobku.

Prevadzkové varovania
NizSie su vysvetlené prevadzkové varovania:
Pre vozidlo s airbagmi

A

Vystraha:

« Pred instalaciou elektronického zariadenia si pozrite priru¢ku
vyrobcu vozidla, aby ste predisli ruSeniu kabelaze airbagov.
NEUMIESTNUJTE prenosnu vysielacku do priestoru nad
airbagom alebo do priestoru nafukovania airbagu. Airbagy sa
nafukuju pod silnym tlakom. Ak sa do priestoru nafukovania
airbagu umiestni prenosna vysielacka a airbag sa nafukne,
vysielatka moze byt vymrstena velkou silou a spdsobit’
vazne zranenie cestujucim vo vozidle.

Potencialne vybusné atmosféry

Q Vystraha:

« Nenoste vysielacku, ktora nie je certifikovana pre
nebezpeéné miesta, do potencialne vybusnej atmosféry.
Mohlo by to spdsobit vazne zranenie alebo smrt.

V potencialne vybusnych atmosférach pouzivajte iba
vysielacku certifikovanu pre nebezpec¢né miesta.

Vybusné atmosféry oznacuju lokality klasifikované ako
nebezpecné, ktoré mézu obsahovat nebezpecny plyn,
vypary, prach, napriklad priestory na doplfianie paliva

v podpalubi na lodiach, zariadenia na skladovanie
prepravnikov paliv alebo chemikalii a priestory, kde vzduch
obsahuje chemikalie alebo Eastice, ako su zrnkd, prach
alebo kovovy prasok. Priestory s potencialne vybusnymi
atmosférami su €asto, ale nie vzdy oznacené.

V takychto priestoroch NEVYBERAJTE, NEVKLADAJTE
ani NENABIJAJTE batérie a NEDEMONTUJTE ani
NEINSTALUJTE antény. Iskry m6Zu v potencidlne vybusnej
atmosfére spdsobit vybuch alebo poziar, o méze viest k
zraneniu alebo aj usmrteniu.

Odpal'ovacie zariadenia a oblasti odpalovania nalozi

A

Vystraha: Ak sa ma zabranit ruSeniu pracovisk, kde sa
odpaluju naloze, vypnite vysielacku, ked' sa nachadzate
v blizkosti elektrickych odpalovacich zariadeni, oblasti
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odpalovania naloZi alebo oblasti s vystavenym upozornenim:
,Vypnut dvojsmernu vysielacku®. Riadte sa vSetkymi znackami
a pokynmi.

Batérie

Upozornenie: PouZivajte len batérie schvalené spolo¢nostou
Motorola Solutions.

Ak batériu nahradite nespravnym typom, hrozi riziko vybuchu.
Batériu nabijajte pomocou nabijacky, ktora bola schvalena
spolo¢nostou Motorola Solutions.

Zapojte nabijacku/zdroj napdjania do blizkej a lahko dostupne;j
zasuvky elektrickej siete.

Pouzivajte batériu v stlade s jej hodnotami stupria ochrany IP voci
vode a/alebo prachu.

Batériu nesmiete vhadzovat do ohfia.

Nevymienaijte batériu v priestoroch s oznacenim ,Nebezpetna
atmosféra®“.

Batériu nesmiete rozoberat, stlacat, prepichovat, rezat ani sa
pokusat menit' jej tvar inym spdsobom.

Nesmiete susit mokru alebo mierne vihku batériu pomocou Ziadneho
zariadenia alebo zdroja tepla, ako je napriklad susi¢ vlasov alebo
mikrovinna rura.

Nedovolte, aby sa do kontaktu s odkrytymi svorkami batérie dostali
vodivé materidly, ako su Sperky, klti¢e alebo perlové retaze.
Batérie nelikvidujte spolu s domovym odpadom.

.

Oprava

Vystraha:
« Opravy vysielaciek od spolo¢nosti Motorola Solutions
schvalenych pre nebezpecné miesta certifikovanych

napriklad podfa noriem UL, CSA, CENELEC by sa mali
vykonavat len na mieste, ktoré bolo overené na zaklade
noriem certifikacného organu pre opravy a servis.
Obratte sa na spolo¢nost Motorola Solutions, ak potrebujete
pomoc v suvislosti s opravami a servisom zariadeni od
spolo¢nosti Motorola Solutions schvalenych pre nebezpeéné
miesta.

Slovencina

Oprava predstavuje ¢innost vykonavanu vo vnutri zariadenia s cielom
uviest ho do pévodného stavu.

Cinnosti nepovazované za opravy su také, pri ktorych sa na zariadeni
vykonava Ukon, ktory si nevyzaduje otvorenie vonkajsieho krytu
zariadenia spdsobom, ktorym sa odhalia vnutorné elektrické obvody
zariadenia.

Nevymienajte prislusenstvo alebo volitefné vybavenie

Komunikaéné zariadenie spolo¢nosti Motorola Solutions certifikované
ako iskrovo bezpecné schvalovacou agenttrou (UL, CSA, CENELEC)
je testované ako kompletny systém pozostavajici zo schvaleného
prenosného zariadenia, schvalenej batérie a schvaleného prislusenstva
alebo volitelného vybavenia alebo obidvoch. Tato schvalena kombinacia
prenosného zariadenia a batérie sa musi prisne dodrziavat. Tieto diely
nevymienajte, a to ani v tom pripade, ak uz bol dany diel predtym
schvaleny s inym komunikaénym zariadenim spolocnosti Motorola
Solutions. Schvalené konfiguracie uvadza schvalovacia agentara (UL,
CSA, CENELEC).

Stitok schvaleny pre nebezpecné miesto pripevneny na vysielacke
odkazuje na skuto¢ne bezpecnu klasifikaciu tejto vysielacky a na
schvélené batérie, ktoré mozno pouzit s tymto systémom.

Cislo dielu (PN) v priru¢ke uvedené na $titku schvalenom pre
nebezpecné miesto identifikuje schvalené prislu§enstvo a/alebo volitelné
vybavenie, ktoré mozno pouzit s danou prenosnou vysielackou.
Pouzivanim batérie schvéalenej pre nebezpe¢né miesto a/alebo
prisluSenstva od iného vyrobcu ako spoloc¢nost Motorola Solutions s
vysielackou schvalenou spolo¢nostou Motorola Solutions sa zneplatni
schvélenie danej vysielacky pre nebezpecné miesto.

Smernica Eurépskej tnie (EU) o odpade z elektrickych a
elektronickych zariadeni (OEEZ)

hi¢

_—

Smernica OEEZ Eurépskej Unie vyzaduje, aby boli vyrobky predavané
do EU oznacené symbolom preciarknutého smetného ko$a na vyrobku
(alebo v niektorych pripadoch na obale). Podla definicie v smernici
OEEZ toto oznacenie symbolom preciarknutého smetného kosa
znamena, Ze zakaznici a koncovi pouzivatelia v krajinach EU by

nemali elektrické a elektronické zariadenia alebo prislusenstvo likvidovat'
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spolu s domovym odpadom. Zakaznici alebo koncovi pouzivatelia v
krajinach EU by mali kontaktovat svojho miestneho zastupcu dodavatela
zariadenia alebo servisné stredisko a informovat sa o systéme zberu
odpadu vo svojej krajine.



Pozor

Pred uporabo te radijske opreme preberite to knjizico, v kateri so
pomembna navodila za uporabo.

Informacije o podrobnostih izdelkov, broSure, uporabniske priro¢nike in
odobreno dodatno opremo si oglejte na www.motorolasolutions.com.

Skladnost s standardi glede izpostavljenosti
radiofrekvenéni energiji

Drzavni in mednarodni predpisi od proizvajalcev zahtevajo, da se drzijo
omejitev glede izpostavljenosti radiofrekvencni energiji za prenosne
radijske postaje, preden jih lahko trZijo. Radijska postaja druzbe
Motorola Solutions je zasnovana, izdelana in preizku$ena v skladu

z vsemi drzavnimi in mednarodnimi predpisi glede izpostavljenosti

oseb radiofrekvencni elektromagnetni energiji. Ko se radijske postaje
uporabljajo v okviru zaposlitve, lahko ustrezni predpisi od uporabnikov
zahtevajo, da so popolnoma osvesceni glede svoje izpostavljenosti in da
s0 sposobni to izpostavljenost nadzirati v okviru poklicnih zahtev.

Informacije o osveséenosti in nadzoru glede
izpostavljenosti radiofrekvenéni energiji in navodila za

poklicno uporabo
drzavnih in mednarodnih predpisov. Ta radijska naprava ni
odobrena za splo$no uporabo s strani prebivalstva.

Ve¢ informacij o izpostavljenosti radiofrekvencni energiji in o tem, kako

jo ohraniti pod nadzorom, da zagotovite skladnost z uveljavljenimi

omejitvami izpostavljenosti radiofrekvenéni energiji, lahko najdete na

naslednjih spletnih mestih:

 https://www.fcc.gov/

« https://www.osha.gov/

« https://osha.europa.eu/en

« https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/

Dodatne informacije o izobrazevanju uporabnikov o zahtevah glede

izpostavljenosti najdete na naslednjih spletnih mestih:

Opomba: Ta radijska oprema je namenjena uporabi v poklicnih/
nadzorovanih razmerah, v katerih se uporabniki zavedajo svoje
izpostavljenosti in jo lahko pod nadzorom ohranijo v okvirih

slovenséina

« http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/ourapproach/
wirelesscommhealth/
« http://learning.motorolasolutions.com/

Smernice za skladnost in nadzor glede izpostavljenosti
radiofrekvencni energiji

Ce zelite nadzorovati svojo izpostavljenost in zagotoviti skladnost z
ustreznimi omejitvami izpostavljenosti radiofrekvencni energiji, se vedno
drzite naslednjih napotkov:

« Ne odstranjujte nalepk, ki opozarjajo na izpostavljenost
radiofrekvencni energiji, ki so morda na napravi ali z njo povezani
opremi.

« Ta navodila priloZite napravi, ko jo predate drugim uporabnikom.

« Naprave ne uporabljajte, ¢e niso izpolnjene delovne zahteve, opisane
v teh navodilih.

Navodila za uporabo

« Oddajajte najve¢ 50 % ¢asa. Za oddajanje (govor) pritisnite gumb
Pritisni in govori (PTT). Za sprejem klicev sprostite gumb PTT.

Ce oddajate veé kot 50 % &asa, lahko preseZete zahteve skladnosti
glede izpostavljenosti radiofrekvencni energiji.

Radijsko postajo drzite v pokonénem polozaju pred obrazom z
mikrofonom (in drugimi deli radijske postaje, vkljuéno z anteno) vsaj
2,5 cm (1 palec) stran od nosu in ustnic. Anteno drzite stran od oci.
Ko nosite radijsko postajo na sebi, naj bo vedno v zaponki, nosilcu,
toku, etuiju ali pasu, ki so ga/jo odobrili v druzbi Motorola Solutions.
Med oddajanjem radijske postaje NE drzite antene.

NE uporabljajte prenosne radijske postaje s poskodovano anteno. Ce
se s poSkodovano anteno dotaknete gole koZe, lahko pride do lazjih
opeklin.

Skladnost z veljavnimi omejitvami izpostavljenosti radiofrekvencni
energiji lahko zagotovite samo tako, da uporabljate antene, baterije
in dodatno opremo, ki so jo odobrili, priskrbeli ali zamenjali v druzbi
Motorola Solutions.

Seznam dodatne opreme, ki so jo odobrili v druzbi Motorola Solutions,
si lahko ogledate v uporabniSkem priro¢niku ali na spletnem mestu
www.motorolasolutions.com
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Zvocna varnost

Dolgotrajna izpostavljenost glasnemu hrupu iz katerega koli vira lahko
zacasno ali trajno prizadene sluh. Visja ko je glasnost radijske postaje,
hitreje bo vplivala na va$ sluh. Okvar sluha zaradi glasnega hrupa
véasih sprva ni mogoc¢e zaznati in lahko imajo kumulativni u€inek.

Za za$¢ito sluha:

uporabite najnizjo glasnost, ki je potrebna za opravljanje dela;
glasnost povisajte, samo e ste v hrupnem okolju;

znizajte glasnost, preden dodate slu$alke;

omejite obdobje, v katerem uporabljate sluSalke pri visoki glasnosti;
ko radijsko postajo uporabljate brez slusalk, zvo¢nika postaje ne
prislonite neposredno ob uho;

Medicinske naprave

Ce uporabljate osebni medicinski pripomogek, kot je sréni
spodbujevalnik ali slu$ni aparat, se posvetujte s proizvajalcem tega,

da ugotovite, ali je ustrezno zasciten pred radiofrekvenéno energijo. Pri
pridobivanju teh informacij vam lahko pomaga tudi osebni zdravnik.

Etuiji z vgrajenimi magneti

Nekateri etuiji Motorola Solutions imajo vgrajene mo¢ne neodim
magnete. Ce uporabljate osebni medicinski pripomodek, kot je sréni
spodbujevalnik ali slusni aparat, se posvetujte s proizvajalcem tega,
da ugotovite, ali se lahko uporablja v blizini magnetov. Pri pridobivanju
teh informacij vam lahko pomaga tudi osebni zdravnik. Zavedaijte se,
da lahko magneti poskodujejo druge izdelke, kot so mobilni telefoni,
racunalniki, trdi diski in druge elektronske naprave ter tudi kreditne
kartice in magnetne medije. Etui ohranite na razdalji do mehanskih
naprav, na katere bi lahko vplivalo magnetno polje. S proizvajalcem
izdelka se posvetujte o tem, ali se lahko vaSa naprava oziroma izdelek
uporablja v blizini magnetov.

Varnostna opozorila
V nadaljevanju so razlozena varnostna opozorila:

Za vozila z zraénimi blazinami

Opozorilo:
« Pred namestitvijo elektronske opreme preberite navodila
proizvajalca vozila, da se izognete poseganju v elektricno

vezje za zracno blazino.
Prenosne radijske postaje NE odlagajte na povr§ino nad
zra¢no blazino ali na obmocje napihovanja zraéne blazine.
Zrac¢ne blazine se napihnejo zelo silovito. Ce je prenosna
radijska postaja na obmocju napihovanja zracne blazine in
se zracna blazina napihne, lahko radijska postaja poleti po
zraku z veliko silo in hudo po$koduje potnike v vozilu.

.

Potencialno eksplozivna ozracja

Opozorilo:
« Radijske postaje, ki ni potrjena za uporabo v nevarnih okoljih,
ne nosite v potencialno eksplozivno ozracje. To bi lahko

povzrocilo hude telesne poskodbe ali smrt. V potencialno
eksplozivnih ozradjih uporabljajte samo radijsko postajo, ki je
potrjena za uporabo v nevarnih okoljih.
Eksplozivna ozracja so nevarne lokacije, ki lahko vsebujejo
nevarne pline, hlape ali prah, na primer obmocja ¢rpalk
goriva v podpalubju plovil, skladis¢a za shranjevanje in
precrpavanje kemikalij ali goriva ter obmocja, kjer zrak
vsebuje kemikalije ali delce, npr. zrnasti ali kovinski prah.
Obmocja s potencialno eksplozivnim ozracjem so pogosto,
vendar ne vedno, oznacena.
Na tak$nih obmocjih NE odstranjujte, namescajte in ne
polnite baterij in NE odstranjujte ali names¢ajte anten.
Iskre lahko v potencialno eksplozivnem ozracju povzrocijo
eksplozijo ali pozar, kar lahko privede do telesnih ali celo
smrtnih poskodb.

Vzigalne kapice in obmocja miniranja
Q Opozorilo: Da se izognete motnjam miniranja, izklopite radijsko

opremo v blizini elektri¢nih vZigalnih kapic, na obmocju
miniranja oz. na obmocgjih, ozna¢enih z naslednjim: "Izklopite
radijsko postajo." Upostevajte vse oznake in navodila.



Baterije

Pozor: Uporabljajte samo baterije, ki jih je odobrila druzba
Motorola Solutions.

Ce baterijo zamenjaite z baterijo napaéne vrste, obstaja nevarnost
eksplozije.

.

Polnilnik/napajalnik prikljucite na bliznjo, lahko dostopno napajalno
vtiénico.

Baterijo uporabljajte v skladu z razredom zascite pred vdorom vode
in/ali prahu (IP).

Baterije ne zavrzite v ogenj.

Baterije ne menjajte na obmo¢ju z oznako "nevarno ozracje".
Baterije ne razstavljajte, stiskajte, prebadajte, rezite ali kakor koli
drugace preoblikujte.

Mokre ali vlazne baterije ne susite s pripomo¢kom ali toplotnim virom,
na primer susilnikom za lase ali v mikrovalovni pegici.

Prevodne snovi, kot so nakit, kljuci ali ogrlice, ne smejo priti v stik z
izpostavljenimi poli baterije.

Baterij ne odvrzite med gospodinjske odpadke.

.

Popravilo

Opozorilo:
« Popravila radijskih izdelkov druzbe Motorola Solutions, ki so
jih v agenciji, kot so na primer UL, CSA, CENELEC, odobrili

za nevarne lokacije, se lahko izvajajo samo na lokacijah, ki
so bile pregledane v skladu s standardom za popravila in
servis s strani agencije, ki je odobrila izdelek.
Za pomo¢ pri popravilih in servisiranju opreme druzbe
Motorola Solutions, ki je odobrena za nevarne lokacije, se
obrnite na druzbo Motorola Solutions.

.

Popravilo predstavlja poseg v enoto, s katerim to vrnejo v prvotno stanje.

Dejanja, ki ne zahtevajo odpiranja zunanjega ohisja enote in posegov v
notranje elektriéno vezje enote, niso obravnavana kot popravila.

Baterijo polnite le z odobrenim polnilnikom druzbe Motorola Solutions.

slovenséina

Ne menjajte dodatnih moznosti in dodatne opreme

Komunikacijska oprema druzbe Motorola Solutions, klasificirana s strani
agencije (UL, CSA, CENELEC) kot lastnovarna, je preizkuSena kot
celovit sistem, ki ga sestavljajo odobrena prenosna radijska postaja,
odobren akumulator in odobrene dodatna oprema in/ali dodatne
moznosti, ki jih je odobrila navedena agencija. Odobreno kombinacijo
prenosne radijske postaje in akumulatorja je treba strogo pregledati.
Posameznih elementov ni dovoljeno zamenjati, tudi ¢e so nadomestni
element predhodno odobrili z drugo enoto komunikacijske opreme
druzbe Motorola Solutions. Odobrene konfiguracije navaja agencija,
pristojna za odobravanje (UL, CSA, CENELEC).

Oznaka odobritve za nevarne lokacije na radijski postaji se nanasa

na klasifikacijo radijskega izdelka in odobrenih akumulatorjev, ki jih

je mogoce uporabljati s tem sistemom, in potrjuje, da so ti izdelki
lastnovarni.

Stevilka dela priroénika na oznaki odobritve za nevarne lokacije
oznacuje odobreno dodatno opremo in dodatne moznosti, ki jih je
mogoce uporabljati s to prenosno radijsko enoto.

Uporaba akumulatorja in/ali dodatne opreme drugega proizvajalca, ki so
odobreni za nevarne lokacije, z radijsko enoto, ki so jo odobrili v druzbi
Motorola Solutions, razveljavi oznako odobritve za nevarne lokacije za to
radijsko enoto.

Direktiva Evropske unije (EU) o odpadni elektri¢ni in
elektronski opremi (OEEO)
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Direktiva OEEO Evropske unije zahteva, da so izdelki, ki so naprodaj

v drzavah EU, opremljeni z oznako prekrizanega ko$a za odpadke (v
nekaterih primerih je oznaka lahko na embalazi). Kot doloca direktiva
OEEO, ta oznaka prekrizanega ko$a za odpadke pomeni, da kupci

in konéni uporabniki v drzavah EU ne smejo zavreci elektronske in
elektricne opreme oziroma dodatkov med gospodinjske odpadke. Kupci
ali konéni uporabniki v drzavah EU se morajo za informacije o sistemu
zbiranja odpadkov v svoji drzavi obrniti na lokalnega predstavnika
dobavitelja opreme ali servisni center.



NOTES



Huomio

Ennen kuin kaytat radiopuhelinta, lue tdma tiedote, joka sisaltaa tarkeat
kayttdohjeet.

Lisatietoja tuotteista, esitteista, kayttdoppaista ja hyvaksytyista
lisdvarusteista. Vieraile sivustossa www.motorolasolutions.com.

Yhdenmukaisuus radiotaajuusenergialle altistumista
koskevien standardien kanssa

Kansalliset ja kansainvéliset maaraykset vaativat, etté valmistajat
noudattavat kannettavien radiopuhelinten radiotaajuusenergialle
altistumisen rajoituksia, ennen kuin nama laitteet viedaan markkinoille.
Motorola Solutionsin radiopuhelin on suunniteltu, valmistettu ja

testattu siten, etta se vastaa kaikkia sovellettavia kansallisia ja
kansainvalisia maarayksia, jotka koskevat henkildiden altistumista
sahkdémagneettiselle radiotaajuusenergialle. Kun vastikaan palkattu
henkilosto ottaa radiopuhelimet kayttdon, sovellettavat maaraykset
voivat vaatia, ettd henkildiden on tiedostettava altistuminen ja pystyttava
hallitsemaan sitéa tydnkuvan vaatimusten mukaisesti.

Tyokaytto: radiotaajuusenergia-altistumisen

tiedostaminen, sen hallinnan tiedot ja kdyttoohjeet
Huomautus: Tama radiopuhelin on tarkoitettu kaytettavaksi
/ tydymparistossa / valvotussa ymparistdssa, jossa kayttajat
tiedostavat altistumisensa ja voivat hallita sita kansallisten ja
kansainvalisten maaraysten mukaisesti. Tata radiolaitetta ei ole
hyvaksytty yleisesti vaeston tai asiakkaiden kaytettavaksi.

Lisatietoja radiotaajuusenergialle altistumisesta ja sen hallitsemisesta

radiotaajuusenergia-altistumisen rajoitusten mukaisesti on seuraavissa

sivustoissa:

« https://www.fcc.gov/

« https://www.osha.gov/

« https://osha.europa.eu/en

« https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/

Lisatietoja altistumista koskevasta kayttajakoulutuksesta on seuraavissa

sivustoissa:

« http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/ourapproach/
wirelesscommbhealth/

suomi

« http://learning.motorolasolutions.com/

Radiotaajuusenergialle altistuminen ja sen hallinnan
ohjeet

Noudata aina seuraavia ohjeita, jotta voit hallita altistumista ja varmistaa,
etté asianmukaisia radiotaajuusenergialle altistumisen rajoituksia
noudatetaan:

Ala irrota laitteessa tai sen lisdvarusteissa mahdollisesti olevia
radiotaajuusenergia-altistumisen merkintéja.

Liita ndma ohjeet laitteeseen, kun luovutat sen toisille kayttajille.

Ala kayta laitetta, jos tdssa ohjeessa kuvatut kayttovaatimukset eivat
tayty.

Kayttoohjeet

+ Laheta enintdan 50 % ajasta. Laheta (puhu) painamalla Push-
To-Talk (PTT) -painiketta. Vastaanota puhelu vapauttamalla PTT-
painike. Jos lahetys kestaa yli 50 % ajasta, radiotaajuusenergialle
altistumisen rajoitukset voidaan ylittaa.

Pida radiopuhelinta pystyasennossa kasvojen edessa siten, etta
mikrofoni (ja muut radiopuhelimen osat, mukaan lukien antenni)
ovat vahintdan 2,5 cm:n (1 tuuman) etaisyydella nenésta ja suusta.
Antennia ei saa vieda silmien alueelle.

Kun radiopuhelin kiinnitetdan keholle, se on pidettédva Motorola
Solutionsin hyvaksymassa tuotteen kiinnikkeessa, pidikkeessa,
suojuksessa, kotelossa tai kainalokotelossa.

ALA pida antennista kiinni, kun radiopuhelin on lahetystilassa.
ALA kayta radiopuhelinta, jonka antenni on vaurioitunut. Jos
vaurioitunut antenni koskettaa ihoa, se voi aiheuttaa lievan
palovamman.

Kéyta vain Motorola Solutionsin hyvaksymia, toimittamia

tai korvaamia antenneja, akkuja ja lisévarusteita, jotta
radiotaajuusenergialle altistumisrajoituksia voidaan noudattaa myds
jatkossa.

Motorola Solutionsin hyvaksymien lisévarusteiden luettelo on
kayttboppaassa ja sivustossa www.motorolasolutions.com
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Akustinen turvallisuus

Pitkaaikainen altistuminen koville danille misté tahansa lahteesta

voi vahingoittaa kuuloa véliaikaisesti tai pysyvasti. Mitd suurempi
radiopuhelimen aanenvoimakkuus on, sita nopeammin se vaikuttaa
kuuloaistiisi. Kovien déanten aiheuttamia kuulovaurioita ei valttamatta
aina huomaa heti, ja niilla voi olla kumulatiivisia vaikutuksia.

Naéin suojaat kuuloasi:

Kayta mahdollisimman pienta 4anenvoimakkuutta.

+ Lisaa aanenvoimakkuutta vain meluisassa ymparistossa.

« Saada kuulokkeiden aanenvoimakkuus pienelle, ennen kuin asetat ne
paahan.

Al& kayta kuulokkeita suurella &@nenvoimakkuudella pitkia aikoja
kerrallaan.

Kun kaytat radiopuhelinta ilman kuulokkeita, al& aseta radiopuhelimen
kaiutinta suoraan korvalle.

Ladketieteelliset laitteet

Jos kaytat sydamentahdistimen tai kuulolaitteen kaltaista
laaketieteellista laitetta, selvita laitteen valmistajalta, onko laite riittavasti
suojattu radiotaajuusenergialta. Laékarisi voi auttaa sinua tdman asian
selvittdmisessa.

Kotelot, joissa on magneetteja

Joissakin Motorola Solutionsin koteloissa on vahvoja
neodyymimagneetteja. Jos kaytat sydamentahdistimen tai kuulolaitteen
kaltaista ladketieteellista laitetta, selvita laitteen valmistajalta, voidaanko
sita kayttaa magneettien laheisyydessa. Laakarisi voi auttaa sinua
tdman asian selvittdmisessa. Ota myds huomioon, ettd magneetit voivat
vaurioittaa muita laitteita, kuten matkapuhelimia, tietokoneita, kiintolevyja
ja muita elektronisia laitteita seka luottokortteja ja magneettisia
tallennuslaitteita. Pida kotelo etaalla mekaanisista laitteista, joihin
magneettikentta voi vaikuttaa. Selvita laitteen valmistajalta, voiko laitetta
kayttaa magneettien laheisyydessa.

Kayttoa koskevat varoitukset
Seuraavassa on kayttoa koskevien varoitusten selitykset:

Turvatyynyilla varustettu ajoneuvo

Vakava varoitus:
« Ennen kuin asennat sahkoélaitteita, tutustu ajoneuvon
valmistajan kayttdoppaaseen, jotta asennus ei ole haitaksi

turvatyynykytkenndille.

ALA pida kannettavaa radiopuhelinta turvatyynyn ylapuolella
olevalla alueella tai sen laukeamisalueella. Turvatyynyt
tayttyvat kovalla voimalla. Jos kannettava radiopuhelin

on turvatyynyn laukeamisalueella ja turvatyyny laukeaa,
radiopuhelin voi singota voimakkaasti ja vahingoittaa
vakavasti autossa olevia.

.

Réjahdysherkit alueet

A

Vakava varoitus:

« Ala pida mukanasi radiopuhelinta, jota ei ole hyvaksytty
kaytettavaksi vaarallisella, rajahdysherkalla alueella.
Seurauksena voi olla vakava loukkaantuminen tai kuolema.
Kayta rajahdysherkilla alueilla vain sellaista radiopuhelinta,
joka on sertifioitu rajahdysherkilld alueilla kaytettavaksi.
Ré&jahdysherkat ymparistot ovat vaarallisiksi luokiteltuja
alueita, joissa voi olla vaarallista kaasua, hoyrya ja polya.
Tallaisia alueita ovat esimerkiksi veneiden kansien alaiset
tankkausalueet, polttoaineiden tai kemikaalien sailytystilat
ja alueet, joiden iimassa on kemikaaleja tai esimerkiksi
viljiapdlyn, muun polyn tai metallijauheiden hiukkasia.
Rajahdysherkat alueet on yleensa (mutta ei aina) merkitty.
Téallaisilla alueilla El saa irrottaa, asentaa tai ladata akkuja
eika irrottaa tai asentaa antenneja. Rajahdysherkalla alueella
syntyvat kipinat voivat aiheuttaa rajahdyksen tai tulipalon,
joka voi johtaa loukkaantumiseen tai jopa kuolemaan.

Réjayttimet ja rajaytystyomaat

A

Vakava varoitus: Jotta radiopuhelin ei vaikuta
ajaytystoimenpiteisiin, se on sammutettava rajayttimien ja
rajaytystydmaiden laheisyydessa seka alueilla, joissa on kyltti
"Sammuta radiopuhelin.” Noudata kaikkia kyltteja ja ohjeita.




Akut

Q Varoitus: Kayta ainoastaan Motorola Solutionsin hyvaksymia
akkuja.

Jos laitteessa kaytetaan vaaranlaista akkua, se voi rajahtaa.

Lataa akku hyvaksytylla Motorola Solutionsin laturilla.

Liita laturi/virtaldhde helposti kaytettévissa olevaan laheiseen
pistorasiaan.

Kayta akkua sen vetta ja/tai polya koskevan IP (Ingress Protection)
-suojausluokituksen mukaisesti.

Ala heita akkua tuleen.

Ala vaihda akkua paikassa, joka on merkitty vaaralliseksi
ymparistoksi.

Al pura, murskaa, puhkaise tai revi akkua tai muuta sen muotoa
muulla tavoin.

Ala yrita kuivata akkua millaan laitteella tai dmmonlahteelld, kuten
hiustenkuivaajalla tai mikroaaltouunissa.

Al anna s&hkoa johtavien materiaalien (kuten korujen, avainten tai
ketjujen) koskettaa paljaita akun napoja.

Ala havita akkuja kotitalousjatteen mukana.

.

.

Korjaus

Vakava varoitus:
+ Motorola Solutionsin vaarallisissa ymparistoissa
kaytettavaksi hyvaksytyn sertifioidun (esimerkiksi UL, CSA,

CENELEC) radiotuotteen saa korjata vain paikassa, joka
on saanut sertifioinnin antajan korjaus- ja huoltostandardien
mukaisen hyvaksynnan.

Ota yhteyttd Motorola Solutionsiin, kun tarvitset

apua Motorola Solutionsin vaarallisissa ymparistissa
kaytettavaksi hyvaksyttyjen laitteiden korjauksessa tai
huollossa.

Korjauksessa yksikkoa kasitellaan sisaisesti siten, ettéd se saadaan
palautettua alkuperaiseen tilaansa.

Korjaukseksi ei katsota toimenpidetta, jossa yksikon kotelointia ei avata
siten, ettd sen sisaiset sahkopiirit paljastuvat.

.

suomi

Al korvaa lisdvarusteita

Hyvaksymisviraston (UL, CSA, CENELEC) luonnostaan vaarattomiksi
sertifioimat Motorola Solutions -viestintalaitteet on testattu kokonaisina
jarjestelmina. Ne koostuvat luetellun viraston hyvaksymasta
kannettavasta laitteesta, akusta ja lisdvarusteesta/lisavarusteista.
Hyvaksyttya kannettavan laitteen ja akun yhdistelmaa on ehdottomasti
noudatettava. Laitteita ei saa korvata, vaikka korvaava laite

olisi aiemmin saanut hyvaksynnéan toisen Motorola Solutions
-viestintalaiteyksikon kanssa. Hyvaksynnan antanut virasto (UL, CSA,
CENELEC) on luetellut hyvaksytyt kokoonpanot.

Radiolaitteeseen liitetty Hazardous Location-Approved (Hyvaksytty
vaarallisiin ymparistdihin) -merkinté koskee vain kyseisen laitteen
luonnostaan vaarattomuuden luokitusta ja hyvaksyttyja akkuja, joita saa
kayttaa kyseisen jarjestelman kanssa.

Hyvaksytty vaarallisiin ymparistéihin -merkinnédn osanumero osoittaa,
mita hyvaksyttyja lisavarusteita voi kayttaa kyseisen kannettavan
radioyksikon kanssa.

Hyvéaksynta vaarallisiin ymparist6ihin ei enaa pade, jos radioyksikkéa
kaytetdan muun kuin Motorola Solutionsin vaarallisiin ymparistoihin
hyvaksytyn akun ja/tai lisélaitteen kanssa.

Euroopan unionin (EU) sdhko- ja elektroniikkaromua
koskeva WEEE-direktiivi
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Euroopan unionin WEEE-direktiivin mukaan EU-maihin myytavissa
tuotteissa tai niiden pakkauksissa on oltava yliviivatun roska-astian

kuva (erilliskerdysmerkinta). Erilliskeraysmerkintd merkitsee WEEE-
direktiivin mukaan sita, etteivat asiakkaat ja loppukayttajat saa havittéa
sahko- ja elektroniikkalaitteistoa tai -lisdvarusteita kotitalousjatteena EU-
maissa. EU-maiden asiakkaiden tai loppukayttdjien on otettava yhteytta
paikalliseen laitetoimittajan edustajaan tai huoltokeskukseen, kun he
haluavat lisatietoja oman maansa jatteenkeraysjarjestelméasta.



NOTES



Var forsiktig

Las denna broschyr som innehaller viktiga anvandningsinstruktioner
innan du anvander radion.

For mer information om produktdetaljer, broschyrer,
anvandarhandbdcker och godkanda tillbehér, se
www.motorolasolutions.com.

Efterlevnad av standarder for RF-exponering

Enligt nationella och internationella férordningar kravs att

tillverkare efterlever exponeringsgrénserna for RF-energi for barbara
tvavagsradioenheter innan de kan marknadsforas. Tvavagsradioenheter
fran Motorola Solutions ar utformade, tillverkade och testade

for att efterleva alla tillampliga nationella och internationella
férordningar rérande ménsklig exponering for radiofrekvensenergi och
elektromagnetisk energi. Nar tvavagsradioenheter anvands inom ett
yrke kan tillampliga férordningar krava att anvandare ar helt medvetna
om exponeringen och kan kontrollera exponeringen for att uppfylla
yrkesmassiga krav.

Information om exponering for RF-energi samt
kontrollinformation och anvéandningsinstruktioner for

yrkesmassig anvéndning
uppfyller kraven i nationella och internationella férordningar.
Denna radioenhet ar inte godkand for allman anvandning.

Pa foljande webbplatser finns ytterligare information om vad RF-

exponering innebar och om hur du kontrollerar exponeringen sa att du

sakerstéller efterlevnad av géllande regler for RF-exponering:

 https://www.fcc.gov/

« https://www.osha.gov/

« https://osha.europa.eu/en

« https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/

Pa foljande webbplatser finns ytterligare utbildningsinformation for

anvéandare om exponeringskrav:

Obs!: Denna radio ar avsedd for anvandning i yrkesmassiga/
kontrollerade forhallanden dar anvandare ar medvetna om
exponeringen och kan kontrollera exponeringen sa att den

Svenska

« http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/ourapproach/
wirelesscommhealth/
« http://learning.motorolasolutions.com/

Riktlinjer for kontroll och efterlevnad av RF-

exponeringsgrénser

Folj alltid nedanstaende riktlinjer for att kontrollera exponeringen och

sékerstalla att relevanta RF-exponeringsgranser efterlevs:

« Ta inte bort RF-exponeringsetiketter om sadana finns pa enheten
eller pa tillhérande tillbehor.

« Fast dessa instruktioner pa enheten nar den éverfors till andra.

« Anvand inte denna enhet om inte driftskraven som beskrivs har
uppfylls.

Anvandningsinstruktioner

« Sand inte mer an 50 % av tiden. Tryck pa knappen Push-To-Talk
(PTT) for att sdnda (prata). Slapp knappen PTT for att ta emot samtal.
Om du sénder mer an 50 % av tiden kan efterlevnadskraven fér
RF-exponering dverskridas.

Hall radion vertikalt framfér ansiktet med mikrofonen (och andra
radiodelar, inklusive antennen) minst 1 tum (2,5 cm) fran nasa eller
lappar. Antennen ska hallas borta fran 6gonen.

Nar radion béars pa kroppen ska den alltid placeras i en hallare, ett
hélster eller en vaska som &r godkénd av Motorola Solutions.

Hall INTE i antennen nar radion sander.

Anvand INTE en barbar radio med skadad antenn. Om en skadad
antenn kommer i kontakt med huden kan den orsaka en mindre
brannskada.

Anvand endast reservantenner, -batterier och -tillbehér som har
godkants eller tillhandahallits av Motorola Solutions for att sékerstalla
fortsatt efterlevnad av tillampliga grénser fér RF-exponering.

Ga till www.motorolasolutions.com eller se din anvéndarhandbok for
en lista éver tillbehér som godkénts av Motorola Solutions.

Akustisk sdkerhet

Exponering for hdga ljud, oavsett ljudkalla, under langre tidsperioder
kan ge tillfalliga eller permanenta skador pa horseln. Ju hogre volym
pa radion, desto snabbare paverkas din horsel. Horselskador pa grund
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Svenska

av hoga ljud ar ibland svara att upptéacka till en bérjan och kan ha en
kumulativ effekt.

Sa hér skyddar du din horsel:

+ Anvand lagsta mojliga volym fér att kunna utféra ditt arbete.

» Hoj volymen endast om du befinner dig i en omgivning med mycket
bakgrundsljud.

Séank volymen innan du séatter pa dig ett headset eller en éronsnécka.
Begransa den méangd tid som du anvander headset eller éronsnackor
nar du har hég volym.

Nar du anvander radion utan headset eller éronsnacka bor du inte
halla radiohdgtalaren direkt mot orat.

Medicinska apparater

Om du anvander en personlig medicinsk apparat, som en pacemaker
eller hérapparat, ska du radfraga tillverkaren av apparaten om den ar
ordentligt avskdrmad fran RF-energi. Din lakare kan eventuellt hjalpa dig
med den informationen.

Holster med magneter

Vissa holster fran Motorola Solutions har starka neodymmagneter.

Om du anvander en personlig medicinsk apparat, som en pacemaker
eller hérapparat, ska du radfraga tillverkaren av apparaten om den

kan anvandas i narheten av magneter. Din lakare kan eventuellt

hjalpa dig med den informationen. Observera att magneter kan

skada andra produkter, inklusive mobiltelefoner, datorer, harddiskar
och andra elektroniska enheter sa val som kreditkort och magnetiska
lagringsenheter. Se till att holstret inte &r i narheten av medicinska
apparater som kan paverkas av ett magnetfalt. Radfraga tillverkaren av
produkten for att avgéra om den kan anvandas i narheten av magneter.

Anvandningsvarningar
Féljande text forklarar anvandningsvarningarna:
Fordon med krockkuddar

Varning:
« Las fordonstillverkarens handbok innan du installerar

elektronisk utrustning sa att du undviker stérningar for
ledningarna till krockkuddarna.

« Placera INTE en barbar radio i omradet éver en krockkudde
eller i det omrade dar den utléses. Krockkuddar I6ses ut med
avsevard styrka. Om en krockkudde I6ser ut nar en barbar
radio finns i det omradet kan radion kastas ivdg med enorm
styrka och orsaka allvarliga skador pa passagerarna.

Omraden med risk for explosion

A

Varning:

« Barinte en radio som inte &r certifierad fér hogriskmiljoer i
omraden med risk for explosion. Det kan leda till allvarliga
skador eller dodsfall. | omraden med risk for explosion ska du
endast anvanda en radio som &r certifierad for hogriskmiljoer.
Med omraden med risk fér explosion menas riskomraden
som kan innehalla skadliga gaser, angor eller damm,

som tankningsplatser under batdack, bransle- och
kemikaliedepaer eller platser dar luften innehaller kemikalier
eller partiklar, till exempel sad, damm eller metallpulver.
Omraden med risk for explosion &r ofta, men inte alltid,
skyltade som sadana.

| sadana omraden ska du INTE ta ur, séatta i eller ladda
batterier och heller inte ta bort eller montera antenner.
Ghnistor i omraden med risk for explosion kan orsaka en
explosion eller brand som kan leda till personskador eller till
och med dédsfall.

Sprangningskapslar och sprangningsomraden

A

Batterier
Q Var forsiktig: Anvand endast batterier som godkénts av

Varning: Undvik eventuella stérningar vid sprangning genom
att stdnga av radion nar du ar i nérheten av elektriska
sprangningskapslar, i ett sprangningsomrade eller i omraden
dar det finns skyltar med budskapet: "Sténg av tvavagsradio.”
Folj alla skyltar och instruktioner.

Motorola Solutions.

« Risk for explosion om batteriet byts ut mot en felaktig typ av batteri.
« Ladda batteriet med en godkénd Motorola Solutions-laddare.
« Anslut laddaren/natadaptern till ett narliggande och lattatkomligt uttag.



.

Anvand batteriet i enlighet med batteriets kapslingsklassning for
vatten och/eller damm.

Kassera inte batteriet genom att branna det.

Byt inte ut batteriet i riskfyllda miljcer.

Ta inte isér, krossa, punktera eller skér i eller pa annat satt forsoka
andra formen pa batteriet.

Torka INTE ett vatt eller fuktigt batteri med nagon apparat eller
varmekalla, till exempel med hartork eller i mikrovagsugn.

Lat inte konduktiva material, som smycken eller nycklar, komma i
kontakt med 6ppna batterikontakter.

Kassera inte batteriet som vanligt hushallsavfall.

.

.

Reparation

Varning:

« Reparationer av en Motorola Solutions-radioprodukt som
ar godkand for hogriskplatser och som certifierats av till
exempel UL, CSA eller CENELEC ska endast utforas pa
en plats som har inspekterats och godkéants enligt den
certifierande instansens reparations- och servicestandard.

« Kontakta Motorola Solutions for hjalp med reparation och
service av Motorola Solutions-utrustning som ar godkand for
hogriskplatser.

En reparation innebér att nagot har utférts pa enhetens insida for att den
ater ska vara i ursprungligt skick.

Atgarder som utférs pa en enhet som inte innebar att enhetens yttre
holje maste dppnas pa ett sddant satt att enhetens inre elkretsar visas
raknas inte som reparationer.

Byt inte ut alternativ eller tillbehor

Motorola Solutions kommunikationsutrustning ar certifierad som
egensaker av godkannande instans (UL, CSA, CENELEC) och testad
som ett komplett system som bestar av godkénda barbara radioenheter,
godkénda batterier samt godkanda tillbehor eller alternativ, eller bada.
Denna godkénda kombination av barbar radio och batteri maste
efterlevas. Delar far inte bytas ut, &ven om den ersattande delen tidigare
har godkénts med en annan kommunikationsutrustningsenhet fran
Motorola Solutions. Godkénda konfigurationer listas av godkannande
instans (UL, CSA, CENELEC).

Svenska

Godkannandeetiketten for hogriskplats som sitter pa en radio asyftar

till klassificeringen for egensakerhet for den radioprodukten, och de
godkénda batterierna som kan anvandas med det systemet.
Artikelnumret i handboken som refereras till pa godkannandeetiketten
for hogriskplats identifierar godkanda tillbehor och/eller alternativ som
kan anvéandas med den barbara radioenheten.

Anvandning av batterier och/eller tillbehér som inte har godkants av
Motorola Solutions for anvandning pa hégriskplatser med en radioenhet
som har godkénts av Motorola Solutions kan gora att radioenhetens
godkannande for hogriskplats blir ogiltig.

EU:s direktiv om avfall fran elektrisk och elektronisk
utrustning (WEEE)

)74
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Enligt EU:s WEEE-direktiv maste etiketten med en 6verstruken
soptunna finnas pa produkter som saljs till EU-lander (eller i vissa fall

pa foérpackningen). Enligt definitionen i WEEE-direktivet innebar etiketten
med en Overstruken soptunna att kunder och slutanvandare i EU-

lander inte ska kasta elektronisk och elektrisk utrustning eller tillbehor

i hushallsavfallet. Kunder eller slutanvandare i EU-lander bor kontakta
sin lokala leverantorsrepresentant eller servicecenter for utrustning for
information om systemet for avfallsinsamling i landet.



NOTES



Dikkat

Bu telsizi kullanmaya baslamadan énce 6nemli kullanim talimatlarinin
yer aldidi bu kitap¢igi okuyun.

Uriin bilgileri, brogirler, kullanim kilavuzlari ve onayli aksesuarlar
hakkinda daha fazla bilgi iin litfen www.motorolasolutions.com adresini
ziyaret edin.

RF Enerjisine Maruz Kalma Standartlaryla Uyumluluk

Ulusal ve uluslararasi yonetmelikler uyarinca reticilerin, portatif gift
yonli telsizleri piyasaya surebilmesi igin RF enerjisine maruz kalma
sinirlarina uymasi gerekir. Motorola Solutions ift yonli telsiziniz,
insanlarin telsiz frekansi elektromanyetik enerjisine maruz kalmasina
iliskin tim gegerli ulusal ve uluslararasi yonetmeliklere uyacak
sekilde tasarlanmis, Uretilmis ve test edilmistir. Cift yonlu telsizler

is amacl kullanildiginda, gecerli ydnetmelikler, kullanicilarin isle ilgili
gereksinimleri karsilamak i¢in maruz kalma durumlarini tam olarak
biliyor ve kontrol edebiliyor olmasini gerektirebilir.

RF Enerjisine Maruz Kalma Farkindaligi ve Kontrol

Bilgileri ile Mesleki Kullanim Igin Kullanim Talimatlari
Bu telsiz cihazinin genel niifus ve tiiketici kitlesi tarafindan
kullanimi onaylanmamistir.

RF enerjisine maruz kalmanin ne oldugu ve belirlenmis RF enerjisine

maruz kalma sinirlarina uymak amaciyla maruz kalma diizeyinizi nasil

kontrol edebileceginiz hakkinda daha fazla bilgi igin asagidaki web

sitelerine basvurun:

 https://www.fcc.gov/

« https://www.osha.gov/

« https://osha.europa.eu/en

« https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/

Maruz kalma gereksinimlerine iliskin daha fazla kullanici egitimi bilgisi
icin asagidaki web sitelerine bagvurun:

Not: Bu telsiz; kullanicilarin maruz kalma durumlarinin farkinda
oldugu, ulusal ve uluslararasi yonetmeliklerdeki gereksinimleri
karsilamak Uzere kendi maruz kalma durumlarini kontrol
edebildigi is amagli/kontrollii kosullarda kullanima yoneliktir.

Tirkce

« http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/ourapproach/
wirelesscommhealth/
« http://learning.motorolasolutions.com/

RF Enerjisine Maruz Kalma Uyumlulugu ve Kontroliine
Yonelik Yonergeler

Maruz kalma diizeyinizi kontrol altinda tutmak ve ilgili RF enerjisine
maruz kalma sinirlarina uyuldugundan emin olmak i¢in her zaman
asagidaki yonergelere bagli kalin:

« Bu cihaz veya ilgili aksesuarlarindaki RF Enerjisine Maruz Kalma
Etiketlerini (varsa) ¢ikarmayin.

Cihazi bagka kullanicilara devrederken bu talimatlari cihaza ilistirerek
cihazla birlikte verin.

Burada tanimlanan galistirma gereksinimleri karsilanmadiginda bu
cihazi kullanmayin.

Kullanim Talimatlari

* Zamanin %50'sinden daha uzun siire yayin yapmayin. Yayin yapmak
(konusmak) igin Bas Konus (PTT) diigmesine basin. Cagrilari almak
icin PTT diigmesini birakin. Zamanin %50'sinden daha uzun siire
yayin yapmak RF enerjisine maruz kalma uyumluluk gereksinimlerinin
asllmasina yol agabilir.

Telsizi, mikrofonu (ve anten dahil olmak lzere telsizin diger
kisimlarini) burundan veya agizdan en az 2,5 cm (1 in¢) uzakta
olacak ve yiiziiniize bakacak sekilde dikey konumda tutun. Anten
gobzlerden uzakta tutulmalidir.

Telsizi Uzerinizde tagirken her zaman bu Uriine uygun ve Motorola
Solutions onayli bir klipse, tutucuya, kilifa, kaba veya viicut kosumuna
yerlestirin.

Telsiz yayin yaparken anteni TUTMAYIN.

Anteni hasar gérmus portatif telsizleri KULLANMAYIN. Hasar gérmis
anten cildinize temas ederse diisik derecede yaniklara neden olabilir.
RF enerjisine maruz kalmaya iligkin gegerli sinirlara uyumlulugun
devamliigini saglayabilmek igin yalnizca Motorola Solutions
tarafindan onaylanan, saglanan veya yedek olarak verilen antenleri,
bataryalari ve aksesuarlari kullanin.

Motorola Solutions onayl aksesuarlarin listesi icin litfen kullanim
kilavuzunuzu inceleyin veya www.motorolasolutions.com adresini
ziyaret edin.


http://www.motorolasolutions.com
https://www.fcc.gov/
https://www.osha.gov/
https://osha.europa.eu/en
https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/
http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/ourapproach/wirelesscommhealth/
http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/ourapproach/wirelesscommhealth/
http://learning.motorolasolutions.com/
http://www.motorolasolutions.com

Tirkce

Akustik Giivenlik

Herhangi bir kaynaktan gelen yiiksek diizeyde sese uzun bir siire
boyunca maruz kalmak, isitme duyunuzu gegici veya kalici olarak
etkileyebilir. Telsizin ses dlzeyi ne kadar yliksek olursa isitme duyunuz
da o kadar erken etkilenir. Yiiksek ses kaynakli isitme hasari basta fark
edilmeyebilir ve gittikge artan bir etkisi olabilir.

Isitme duyunuzu korumak igin:

Isinizi yapmaniz igin gereken en diisiik ses diizeyini kullanin.

» Sadece gurlltili bir ortamdaysaniz ses diizeyini artirin.

Kulaklik veya kulak i¢i kulaklik takmadan 6nce ses diizeyini azaltin.
Kulakliklari veya kulak igi kulakliklari yiiksek ses diizeyinde
kullandiginiz stireyi sinirlandirin.

Telsizi bir kulaklik ya da kulak ici kulaklik olmadan kullanirken telsizin
hoparlériinii dogrudan kulaginiza gétirmeyin.

Tibbi Cihazlar

Kalp pili veya isitme cihazi gibi bir kisisel tibbi cihaz kullaniyorsaniz s6z
konusu cihazinizin Greticisiyle iletisime gegerek, cihazin RF enerjisinden
yeterli bir sekilde korunup korunmadigini 6grenin. Doktorunuz bu bilgileri
edinmede size yardimci olabilir.

Miknatish Kiliflar

Bazi Motorola Solutions kiliflarinda gl¢li neodim miknatislar bulunur.
Kalp pili veya igitme cihazi gibi bir kisisel tibbi cihaz kullaniyorsaniz s6z
konusu cihazinizin Ureticisiyle iletisime gegerek, cihazinizi miknatislarin
yakininda kullanmanizda sakinca olup olmadigini 6grenin. Doktorunuz
bu bilgileri edinmede size yardimci olabilir. Ayrica miknatislarin;

kredi kartlari ve manyetik ortamlarin yani sira cep telefonu,

bilgisayar, sabit surici ve diger elektronik cihazlar da dahil olmak
Uzere diger Urlnlere zarar verebilecegini unutmayin. Kilifi, manyetik
alanlardan etkilenebilecek mekanik cihazlardan uzak tutun. Cihazinizi
veya Urtiniinizd miknatislarin yakininda kullanmanizda sakinca olup
olmadigini 6grenmek igin s6z konusu cihaz veya urlnun Ureticisiyle
iletisime gegin.

Operasyonel Uyarilar
Asagidaki igeriklerde operasyonel uyarilar agiklanmistir:

Hava Yastikli Araglar igin

Uyar:

A « Hava yastigi devreleriyle parazit olusmamasi igin elektronik
donanimlari takmadan &nce arag Ureticisinin kilavuzuna

bakin.
Portatif telsizi hava yastiinin izerine veya hava yastiginin
acllacagi alana KOYMAYIN. Hava yastiklari biyik bir giigle
siser. Portatif telsiz hava yastiginin acilacagi alana koyulur
ve hava yasti§i siserse telsiz buyik bir kuvvetle firlatilabilir.
Bu durum, aragta bulunanlarin ciddi sekilde yaralanmasina
neden olabilir.

Potansiyel Olarak Patlayici Atmosferler

c Uyari:

.

« Tehlikeli Yerler igin onaylanmamis telsizleri, potansiyel
olarak patlayici atmosferlere getirmeyin. Bu durum ciddi
yaralanmalara veya 6liime yol agabilir. Potansiyel olarak
patlayici atmosferlerde, yalnizca tehlikeli yerler igin
onaylanmis telsizler kullanilmahdir.

Patlayici atmosferler; tekne giverteleri altindaki yakit
yliklemesi yapilan alanlar, yakit veya kimyasal madde
aktarim ya da depolama tesisleri ve havanin kimyasal madde
veya grandl, toz ya da metal tozlari vb. partikiller icerdigi
alanlar gibi tehlikeli gaz, buhar, toz barindirabilecegi igin
tehlikeli olarak siniflandirilan alanlardir. Potansiyel olarak
patlayici atmosferlere sahip alanlar her zaman olmasa da
cogunlukla isaretlenmistir.

Boyle alanlarda bataryalari CIKARMAYIN, TAKMAYIN
veya SARJ ETMEYIN ve antenleri CIKARMAYIN veya
TAKMAYIN. Potansiyel olarak patlayici atmosferlerdeki
kivilcimlar yaralanmayla, hatta éliimle sonuglanan bir
patlamaya veya yangina neden olabilir.

Patlayici Kapsiiller ve Patlama Alanlari

A

Uyan: Patlatma islemlerinden kaynaklanacak olasi paraziti
onlemek icin elektrikli patlayici kapstiller ile patlama alani
yakinlarinda veya asagidaki uyarinin bulundugu yerlerde
telsizinizi kapatin: "Cift yonll telsizi kapatin." Tim isaretlere ve
talimatlara uyun.



Bataryalar
Q Dikkat: Yalnizca Motorola Solutions onayli bataryalari kullanin.

.

Bataryanizi her zaman onayli Motorola Solutions sarj cihaziyla sarj
edin.

$arj cihazini/glic kaynagini yakindaki ve kolayca erisilebilen bir prize
takin.

Eal}aryayl su ve/veya toz Giris Koruma (IP) derecesine uygun olarak
ullanin.

Bataryanizi atese atmayin.

Bataryayi "Tehlikeli Atmosfer" etiketli herhangi bir yerde
degistirmeyin.

Bataryanizi pargalarina ayirmayin, ezmeyin, delmeyin, pargalamayin
ya da baska bir sekilde bigimini degistirmeyi denemeyin.

Islak veya nemli bataryayi sag kurutma makinesi ya da mikrodalga
firin gibi bir cihazla ya da 1s1 kaynagiyla kurutmayin.

Micevher, anahtar veya boncuklu zincirler gibi iletken maddelerin
aclktaki batarya uglarina temas etmesini engelleyin.

Bataryalari evsel atiklarla birlikte atmayin.

.

Onarim

A

Uyan:

« UL, CSA, CENELEC gibi merciler tarafindan Tehlikeli Yerler
Igin Onaylanmis telsiz Griinl olarak siniflandirilan Motorola
Solutions telsizlerin onarim islemleri, yalnizca onaylayan
kurulusun onarim ve servis standartlari uyarinca denetlenen
konumlarda gergeklestiriimelidir.

« Tehlikeli Yerler Igin Onaylanmig Motorola Solutions
ekipmanlarinin onarimi ve servis islemleri hakkinda yardim
almak igin Motorola Solutions ile iletisime gegin.

Onarim sireci, Unitenin orijinal durumuna geri déndurilebilmesi igin
Unitede dahili olarak gergeklestirilecek bazi islemleri igerir.

Uniteler izerinde gerceklestirilen ve tnitenin dahili elektrik devrelerini
acida cikaracak sekilde dis muhafazasinin agilmasini gerektirmeyen
islemler onarim islemi olarak kabul edilmez.

Batarya, yanlis tipte bir batarya ile degistirilirse patlama riski olusabilir.

Tiirkge

Seceneklerin veya Aksesuarlarin Birbirinin Yerine
Kullaniimamasi

Onay mercileri (UL, CSA, CENELEC) tarafindan kendinden emniyetli
olarak siniflandirilan Motorola Solutions iletisim ekipmanlari, belirtilen
merciler tarafindan Onayli portatif telsiz, Onayli batarya ve Onayl
aksesuarlar ya da segeneklerden veya her ikisinden olusan eksiksiz
bir sistem olarak test edilir. Onayli portatif telsiz ve bataryanin birlikte
kullanimi kesinlikle gozetilmelidir. Yerine kullanilacak 63e, énceden
farkli bir Motorola Solutions iletisim ekipmani Unitesi ile kullanimi
Onaylanmis olsa bile 6geler birbirinin yerine kullanilmamalidir. Onayli
yapilandirmalar, Onay Mercileri (UL, CSA, CENELEC) tarafindan
listelenir.

Telsizlere takilan Tehlikeli Yerler Igin Onaylanmis Etiketi, ilgili telsiz
Uriintiniin kendinden emniyetli Griin siniflandirmasini ve s6z konusu
sistemle birlikte kullanilabilecek onayli bataryalari belirtir.

Tehlikeli Yerler Igin Onaylanmis Etiketi tizerinde bulunan manuel parga
numarasl, s6z konusu portatif telsiz Gnitesi ile kullanilabilecek onayli
Aksesuarlar ve/veya segenekleri tanimlar.

Motorola Solutions'a ait olmayan, Tehlikeli Yerler Igin Onaylanmis
batarya ve/veya aksesuarlari Motorola Solutions onayl telsiz tnitesi ile
kullanmak, s6z konusu telsiz tnitesinin Tehlikeli Yer onayini gegersiz
kilar.

Avrupa Birligi (AB) Atik Elektrikli ve Elektronik Ekipman
(WEEE) Direktifi
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Avrupa Birligi'nin WEEE direktifi uyarinca, AB Ulkelerinde satilan
driinlerin Ustlinde (veya bazi durumlarda paketin Ustiinde) Gzeri gizili
¢oOp kutusu etiketi bulunmalidir. WEEE direktifinde tanimlandigr sekliyle
bu Uzeri ¢izili ¢op kutusu etiketi, AB llkelerindeki musterilerin ve son
kullanicilarin bu elektronik ve elektrikli ekipmani veya aksesuarlari

evsel atik olarak atmamasi gerektigi anlamina gelir. AB (lkelerindeki
musteri veya son kullanicilar, Ulkelerindeki atik toplama sistemi hakkinda
bilgi almak icin yerel ekipman tedarikgisi temsilcileriyle veya servis
merkeziyle iletisime gegmelidir.




NOTES



3acTepexeHHsA

Mepen BUKOPUCTaHHAM pafionpuCTpoto NpoynTaiiTe Lo 6poluypy, Wwo
MICTUTb BaXIMBI IHCTPYKLiT 3 ekcrinyaTauii.

BigomocTi npo aetani Bupo6y, 6poLuypu, KepiBHULTBa KOpUCTyBaYa i
CxBarneHi akcecyapu ams. Ha canti www.motorolasolutions.com.

BianosigHicTb cTaHaapTam WoAo BNAMBY pagioyacToT

[epxaBHi 1 MixXHapOAHi CTaHAAPTW BUMaratThb Bif BUPOGHUKIB
nopTaTUBHUX NPUCTPOIB ABOCTOPOHHLOrO PaAio3B’s3Ky AOTPUMAHHSA
obMmexeHb Lwoao BnnuBy PY-eHeprii. Mpoaax Takux Bupo6is
[03BONSIETLCA NULLE B pasi BiANOBIAHOCTI Ui BUMO3i. Mpuctpin
[BOCTOPOHHLOTO papio3s’sisky Motorola Solutions po3po6neHo,
BMpOGneHo Ta BUNpoByBaHO BiAMOBIAHO A0 BCiX 3aCTOCOBHWX
AEepPXaBHUX i MDKHApOAHWX CTaHAAPTIB LWOAO BNMBY €NeKTPOMarHiTHoOI
papioyacToTHOI eHeprii Ha NANHY. FKLO NPUCTPOi ABOCTOPOHHLOTO
pagio3B’si3Ky BUKOPUCTOBYHOTLCS ANt BUKOHAHHS CNyX60BUX 060B’s13KiB,
3aCTOCOBHi CTAHAAPTV MOXYTb BUMaraTtyt NoBHOI 06i3HaHOCTI
KopucTyBauiB LWoAo BnnmBy PY-eHeprii, @ Takox iXHbOT CNPOMOXHOCTi
CaMOCTINHO perynoBaTi Takuii BNIMB Ha poGoYvomy MicLi.

IHdopmauin woao ceigomoro craBneHHsA A0

BNNMBY eHeprii pafio4acToTHOro BUNPOMiHIOBaHHS,
perynioBaHHsl Takoro BNNUBY Ta iHCTPYKLUii 3 npodecinHoi
ekcnnyaTauii

MpumiTka: Liei pagionpucTpiit npusHayeHuii Ans
/ npodeciiHOro / KOHTPONIbLOBAHOTO BUKOPUCTAHHS 32 YMOBW,
LLI0 KOPUCTYBaYi YCBIAOMIOTb BMMKB, SIKOMY BOHU
niaaaTbes, | MOXYTb CAMOCTIHO perynioBaTy piBeHb
TaKoro BMnuBY, 3abe3neyyroym BiANOBIAHICTE AepXaBHUM i
MiXHapoaHUM Hopmawm. Lieli pagionpucTpiii He npusHayeHuii
ANA ekcrinyaTtauil nepeciyHMMM KopUCTyBavamu.
[fopatkoBy iHdhopmaLiito Npo Te, Lo Take BnnvB PY-eHeprii Ta sik oro

perynioBaTty 3aAns BiANOBIAHOCTI 3aCTOCOBHUM OBMEXEHHAM, MOXHA
3HaTU Ha Taknx BeG-canTax:

 https://www.fcc.gov/
« https://www.osha.gov/
« https://osha.europa.eu/en

YKpaiHcbka

« https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/

[lonaTkoBi BiAOMOCTi CTOCOBHO BUMOT LLOAO PiBHS pafioqacToTHOro

BUMNPOMIHIOBaHHS HaBeIEHO Ha Takux Beb-canTax:

« http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/ourapproach/
wirelesscommhealth/

« http://learning.motorolasolutions.com/

[oTpuMmaHHA HOPM BNNUBY pagioyacToT i NPUHLMNX KOTO
perynioBaHHsA

[ins perynioBaHHA BNnuBy PY-eHeprii Ha opraHiam i 3a6e3neyeHHs

BiANOBIAHOCTi 3aCTOCOBHUM 06MEXEHHAM 3aBXAan AOTpUMYyHATECH

onucaHux Aani npoweayp.

* He 3HimaiiTe 3 UbOro NpucTpoto abo cynyTHiX akcecyapis Haknenkn 3
iHcbopmaLieto npo PY-eHeprito (3a iXHbOI HAsABHOCTI).

« Y pasi nepeaaBaHHs NPUCTPOLO iHLWIKMM 0cobam nepefaiiTe Takox Ui
HCTPYKUT.

* He BUKOpPUCTOBYIiTE Liei NPUCTPIN, SKLLO YMOBU ekcnnyarauii He
BiANOBIAAIOTb ONUCAHNUM Y LIbOMY [JOKYMEHTI.

IHCTpyKUii 3 ekcnnyaTauii

* Yac nepepavi He noBvHeH nepeswLyBati 50 % Bif 3aranbHoro yacy
BUKOPUCTaHHS. LLlo6 po3noyaTn nepegayy (roBOpuUTH), HATUCHITL
kHonky PTT (Push-To-Talk). ins npuiiomy BUKIUKIB BignycTiTh
kHonky PTT. SAkwo yac nepegadi cknapgae noHaa 50 % Big
3ararnbHOro 4acy BUKOPUCTaHHS, Lie MOXe CMPUHMHUTYA NEePEBULLEHHS
rPaHNYHNX JOMYCTUMNX 3HAYeHb PaAio4acTOTHOrO BUNPOMIHIOBaHHS.
TpumaiiTe pagionpucTpiin nepes o6nM44sM BEPTUKANBHO TakUM
YMHOM, LWO6 MiKPOOH (Ta iHLLI YaCTUHW padionpUCTPOIO, 30KpeMa
aHTeHa) 6ynu Ha BiacTari npuHanmHi 2,5 cm (1 Atoiim) Big Hoca un
ry6. AHTeHy He cnig HabnwkaTn 4O OYeW.

SAKLWo BM HOCWUTE pafionpuCTpii Ha Tini, 3akpinnonTe Noro nuwe

3a J0NoMOroto cxBaneHux komnaxieto Motorola Solutions 3aTuckauis,
TpMMauiB, Yoxna, yTnapa Yu HaTiNbHUX PEMEHIB AN LibOro BUPODy.
HE 6epiTbcs 3a aHTEHY padionpucTpoio Mif Yac nepeaavi.

HE kopucTyiTecsi paaionpucTpoeM, y sIkoro NOLLKOAXKeHa aHTeHa. Y
pa3i KOHTaKTY NOLIKOAKEHOT aHTEHW 3i LLKIPO0 MOXIUBUIA HE3HAYHWIA
onik.

LLlo6 3abe3neunTn AOTPUMAHHS 3aCTOCOBHUX OBMEXEHb LLOAO

piBHA PaAio4acTOTHOrO BUMNPOMIHIOBAHHA NPOTArOM TPUBAsoro yacy,


http://www.motorolasolutions.com
https://www.fcc.gov/
https://www.osha.gov/
https://osha.europa.eu/en
https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/
http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/ourapproach/wirelesscommhealth/
http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/ourapproach/wirelesscommhealth/
http://learning.motorolasolutions.com/

YkpaiHcbka

BMKOPUCTOBYITE NLLIE cxBaneHi komnaHieto Motorola Solutions
aHTeHW, akyMymnaTopy Ta akcecyapw (3 KOMMMEKTY Yu 3MiHHI).
Cnmcok akcecyapi, cxBaneHux komnawieto Motorola Solutions,
HaBe[leHO B KepPiBHULTBI KOpUCTyBa4a Ta Ha canTi
www.motorolasolutions.com.

Be3neka opraHiB cnyxy

TpvBanuii ryqHuin Wym 6yAb-sIKoro NOXOMKEHHSI MOXe TUMYacoBO abo
Ha3aBxau nowkoanTy cnyx. LLlo Buwa ryyHicTe pagionpuctpoto, To
LWBMALLE MOXE MOTPLUMTUCA CNyX. YLLKOMKEHHA CryXy Yepes ryqHuii
LUYM He 3aBXau BUSBNSETLCSA 0fpa3y, BOHO MOXe po3BMBaTHCS
NocTynoBo.

[lns 3axvcTy opraHiB Cryxy AOTPUMYITECS HABEAESHNX HIDKYe
pekomeHaaLin.

* BukopucTOBYWiTE HaWMEHLLY ryYHiCTb, HeobXiaHy Ans po6oTu.

+ 36inbLuyiTe ryyHiCTb N1LLE B yMOBAaX HasiBHOCTi CUMBHOTO LyMy
HaBKOMO.

3MeHLLyiiTe ryyHicTb Nepes NiaknioYeHHAM 6yab-aKoi rapHiTypu abo
HaBYLLHUKIB.

ObMmexyiiTe Yac BUKOPUCTaHHS Byab-sKnX rapHiTyp abo HaByLLUHUKIB
3a BEMNWKOI My4YHOCTI.

SAKwo pagionpucTpint BUKOPUCTOBYETLCS 6e3 rapHiTypu abo
HaBYLUHUKIB, He HabnuxaiTe AMHaMIK NPUCTPOL BeanocepeaHbo A0
ByXa.

MepauyHi npucTpoi

SAKLLO B KOPUCTYETECS OCOBUCTUM MEAUYHUM MPUCTPOEM Ha KLUTanT
kapAaiocTumynsTopa abo cryxoBoro anapara, 3BepHiTbCst 10 1Oro
BMPOBHMKa, Wob AisHaTUCh, Yv 3abe3neyeHo y BaloMy npucTpoi
HanexHe ekpaHyBaHHs Big PY-eHeprii. Moxnuso, fonomMortu otpumaT
Taky iHopmMaLito 3Moxe BaL nikap.

Yoxnu, ocHalleHi marHitamm

[Lesiki yoxnu Motorola Solutions ocHaLLeHi NOTYyXHUMW HEOAUMOBUMUN
MarHiTamu. SKLLo BU KOPUCTYETECS OCOBUCTUM MEOUYHUM NPUCTPOEM
Ha KLWTanT kapaiocTumynsTopa abo cryxoBoro anapara, AisHanTecs
y oro BUpoBHWMKa, Y1 MOXHA BUKOPUCTOBYBATU Liei NMpUCTPilt

y 6e3nocepeaHint 6nn3bkocTi BiA MarHiTis. Moxnueo, 4onomortu
oTpumMaT Taky iHpopmauito 3moxe Balu nikap. BisbMiTe fo yBaru, Wwo

MarHiT1 MOXyTb MOLUKOAWTU iHLWi BUPOGK, 30kpema MoGinbHi TenedoHu,

KOMI'IOTEPU, XKOPCTKI ANCKYM 1 iHLLI €NEeKTPOHHI NPUCTPOI, a TaKoX
KPeAWTHI KapTku Ta MarHiTHi Hocii. Tpumaliite Yoxon nogani Bia 6yab-
AKUX MeXaHIYHUX NPUCTPOIB, Ha siki MOXe BMMWHYTU MarHiTHe none.
3BepHiTbCS A0 BUPOGHMKA 11 Ai3HANTECS, Y1 MOXHA BUKOPUCTOBYBaTU
neBHWUI NpUCTPpii abo BUPI6 y GesnocepeaHin 6NM3LKOCTI Big MarHiTis.

MonepemxeHHs wWopao ekcnnyaTauii
Hwxkye nosicHeHo nonepemkeHHs LWoAo ekcrnyaTadii.

[ins TpaHCNOPTHUX 3aco6iB, OCHaLLEHMX NoAylIKaMKu 6e3neku

MonepepxeHHsA:

A * LLo6 yHWkHYTU HeGaxaHoi B3aemMogii 3 NPOBOAKOKO MOAYLLKU

6e3neku, 03HaOMTECS 3 KEPIBHULITBOM Bif, BUPOGHMKa
TPaHCMOPTHOro 3acoby, NepLu Hix yCTaHOBMoBaTU
eneKkTPOHHE 0bnaaHaHHs.

HE poamiluyiiTe nopTaTMBHUIA PagionpucTpiin y 30Hi Hag
noayLLIKot 6e3neky Y1 B 30Hi PO3KPUTTS NOAYLUKK Ge3neku.
MopyLkn 6e3nekn HagyBaloTLCS 3 BENUKOK CUMO. FAKLLO
PO3MICTUTW NOPTATUBHWIA PAZIONPUCTPIN Y 30HI PO3KPUTTS
noayLkv Geanekw, To B pasi il cnpautoBaHHs pagionpucTpii
MOXe 3 iy)Ke BESIMKOK CUII00 BULLTOBXHYTUCS Ta CEPIO3HO
TpaBMyBaTU NacaxwvpiB TPAHCMOPTHOTO 3acoby.

MoTeHUitHO BMOYyXxoHe6e3neyHi cepeaoBuLLa

MonepepxeHHsA:
* He nepeHocbTe pagionpucTpili y NOTEHLiHO

BUGYyXoHebeaneyHe cepejoBULLE, SIKLLO Or0 HE CXBaneHo
[Ns1 BUKOPUCTaHHS B HebGeaneyHnx cepeoBuLLaX.
HepoTtpumaHHs L€l BUMOrM Moxe Npu3BecTn fo

TSXKKOrO TpaBMyBaHHS Yn CMePTi. Y NOTeHLiHO
BUBYXOHebe3neyHnx cepeoBULLAX MOXHA BUKOPUCTOBYBATH
nuLle pafionpucTpoi, WO CXBaneHi ANs BUKOPUCTaHHS B
HeGeaneyHnx cepeaoBuLLax.

[lo noTeHLjiHO BUBYyxoHebe3neyHnx cepesoBuLL
BiAHOCSATLCA MicLsi, knacudikoBaHi sik HebeaneyHi, To6To
MicLsi, e MOXIUBA HasBHICTb Hebe3neyHux rasis, napis
un nuny, 3okpema micusa 36epiraHHs nanuea, (Hanpvknag,
HWXHS nany6a Ha cyfHi), cnopyau Ans neperoxHkn abo
306epiraHHs nNanuea Y XiMiYHUX PEYOBWH, a TaKoX 30HM, Ae


http://www.motorolasolutions.com

NoBITPSA MICTUTb XiMiYHi pe4OBUHM abo YacTKM Ha KWTanT
3BUYaNHOTO, 3€PHOBOTO YN MeTaneBoro nuiy. Y 3oHax i3
NoTeHLjiHO BMOYxoHebe3neuHnm cepeoBULLEM YacTo, ane
He 3aBXau € BiANOBiAHE OroNOLIEeHHS.

* ¥ Takux 3oHax 3BABOPOHEHO BuitmaTu, BCTaHoBIIOBATU
Ta 3apspKaTM akyMymnsaTopy, a Takox 3HiMaTu
Y1 BCTAHOBIIOBATY @HTEHU. Y MOTEHLINHO
BUOyXoHE6e3NeYHOMY CepefioBULLI iCKpU MOXYTb CTaTu
npu4nHoto BUBYXY abo 3aiMaHHs, YHacnifAoK Yoro MOXIUBI
TiNecHi yLKoAXeHHs abo HaBiTb CMepTb.

[eToHaTopu Ta Micusi BUGYX0BUX poGiT

MonepenxeHHs: LLlo6 He yTBOPUTK NepeLukoa Nnia Yac
BMKOHAHHS1 BUGYXOBWX POBIT, BUMUKaWTE pafionpucTpii,

Konu nepebysaeTe No6NU3y enekTpoaeTOHATOPIB, Y MiCLsX
nposefeHHs BUOYX0oBUX POBIT i B MiCLsiX, A€ € OTONOLLEHHS
Npo HeOOXiAHICTb BUMKHEHHSI MPUCTPOIO ABOCTOPOHHLOMO
pagioss’siaky. [JOTPUMYIATECS BCIX NPSIMUX IHCTPYKLiA i BKa3iBOK
Ha rpadpiyHmX 3HaKax.

AkymynaTtopu

3acTepexeHHA: BUkopucToByiTe nuLLe akymynsiTopu,
cxBarneHi komnaHieto Motorola Solutions.

BukopucTaHHsa akymynsiTopa HeBiAMNoBIAHOIO TUMY MOXe NPU3BECTU
[0 BUBYXY.

3apsipKaTi akyMynsiTop noTpiGHO 3a OMOMOrOK CXBaNeHoro
3apsigHoro npuctpoto Motorola Solutions.

Min’epHaiiTe 3apsiaHUIA NPUCTPIN YM BNOK XKUBNEHHS A0
NerkoAoCTYMNHOI HAaCTIHHOT PO3eTkKW, PO3TalLOBaHOi MOPYY.
BuikopucToByBaT akymynsTop chif BiAnoBiAHO 40 PiBHSA 0ro
3axucTy (IP) eig Boau Ta (abo) nuny.

3abopoHeHo KnaaTy akyMynsTop y BOrOHb.

3abopoHEHO 3aMiHATW aKyMynsiTOp y MIiCLSiX, Ae € NonepeaXeHHs
npo Hebe3neyHe cepenoByLLe.

3abopoHeHo po36upaTy, po3yaBroBaTH, NPOKONBATH,
po3anunioBaTh akymynsTop abo HamaraTvcs B 6yab-sKuid iHLWWIA
cnoci6 3MiHUTK oro opmy.

.

YKpaiHcbka

* 3abopOoHeHO CyLUMTM MOKpPUIN aBo BONOTUIA akyMynsTop 3a
[I0NOMOrOto [)Kepen NPsiIMOro Tenna Ha KWTanT deHiB a6o
MIKPOXBUMbOBUX NeYei.

3abopoHeHO TopKaTUCA BiAKPUTUX KOHTAKTIB akyMynsTopa
€eNeKTPONPOBIAHNMK MaTepianammn Ha KWTanT BEeNipHUX Npukpac,
KITIOYiB Y1 KYSbKOBUX NaHLIOXKIB.

He yTunisyiiTe akymynstopu pasom i3 nobyTosumu Bigxogamu.

PemoHT

MonepenxeHHs:
* PemoHT Bubyxo3axuiieHnx pagionpuctpois Motorola
Solutions, cepTtudikoBaHux 3a ctaHaaptTamu UL, CSA,

CENELEC abo nogiGHumu im, Mae 3aiicHioBaTuCs nuie
B LIeHTpaX, Lo MPOMLLNM NepeBipKy Ha BiANOBIAHICTb
cTaHaapTaM PeMOHTY 1 TeXHIYHOro 06CMyroByBaHHs,
yxBaneHum cepTudikaLiiHuMy opraHamu.
3 nUTaHb LWOA0 PEMOHTY Ta 06CcnyroByBaHHs
BUByxo3axuieHoro obnaagHaHHs Motorola Solutions
3Bepraiitecst Ao komnaHii Motorola Solutions.

PemoHTOM BBaxatoTbCsi ByAb-5iki BHYTpILLIHI po60TW B NPpUCTPOI, Lo
BUKOHYIOTbCS 3 METOI0 BiJHOBMEHHS! 10ro No4aTKOBOTO CTaHy.

FAKLWO ANA yCyHeHHA npobnemm BUKOHYIOTLCA Aji, Lo He noTpebyoTb
BiAKpPVBaHHS 30BHILLHBLOTO KOPMYCY NPUCTPOLO Ta AOCTYMY A0 ioro
BHYTPILLUHIX €NEeKTPUYHUX CXeM, Taki Aii He BBaXaloTbCsl PEMOHTOM.

He 3amiHANTe HasiBHe AoAaTKOBe ob6nagHaHHA Ta
akcecyapw iHLUMMK aHanoriYyHMMmn BUpoGamm

O6nagHaHHs Ans pagio3e’saky Motorola Solutions, cepTudikoBaHe
Ak BUGyx03axuLLeHe opraHom, Lo Mae NpaBo BuAadi 4O3BONIB

(UL, CSA, CENELEC), Bunpo6oByeTbCs $K LinicHa cuctema, Lo
cknajaeTbes i3 BHECEHMX [0 Nnepeniky Ta CXBaneHux BianoBiaHUM
opraHoM NopTaTMBHOI pafiocTaHLii, akymynsTopa Ta akcecyapis

4n gopaTtkoBoro obnagHaHHs (abo Toro i iHworo). HeobxigHo
CyBOPO AOTPUMYyBaTUCH Takoi KoMGiHaLii NopTaTMBHOrO NPUCTPOIO

Ta akymynstopa. 3abopoHeHO 3aMiHATY YaCcTUHU BUOYXO3axuLLIEHOTO
NPUCTPOIO, HaBITb SKLLO 3MiHHY 4acTUHY paHilwe Byno cxsaneHo 4o
BUKOPUCTaHHS 3 iHWMM o0BnagHaHHAM ANns paaio3s’ssky Motorola
Solutions. Mepenik cxBaneHnx KOHIrypawin HaaaeTbCs OpraHoM, Lo
mae npaso Buaavi gossonis (UL, CSA, CENELEC).



YkpaiHcbka

Haknerika, wo ninTBepmxye BUBYX03axuLLEHICTb, Ha padionpucTpoi
nosHavae knacudikadito ickpobesneku Lboro NPoaykTy, a Takox
cXBaneHnx akyMynsaTopis, siki BAKOPUCTOBYBaTUMYTbCSi pa3oM i3
BiANOBIAHOKO CUCTEMOIO.

3a KaTanoroBuMu Homepamu, ykasaH1uMu Ha HaknewLi, Wo NiaTBepaXye
BMBYX03axuLLEHICTb, MOXHa Ai3HaTUCS, siki CXBaneHi akcecyapw Ta (abo)
[foaaTkoBe 06MafHaHHA MOXHa BUKOPWUCTOBYBATH i3 LIMM NOPTaTUBHUM
papionpucTpoem.

Y pasi BUkopucTaHHsl akymynstopa Ta (abo) akcecyapis, LLO He

€ BUGyxo3axuiieHnmm Bupobamu Motorola Solutions, BU3HaHHS
papionpucTpoto BUOYXO3aXULLIEHUM aHYMIOETLCS.

OupekTuBa €Bponencbkoro Cotosy (EC) woao
BiANPaLbOBaHOr0O eNeKTPUYHOTO i eNeKTPOHHOro
obnaaHaHHa (WEEE)

hi¢

—

3riaHo 3 avpekTyBoto €Bponencbkoro cotody WEEE, Ha npoaykTax, Lo
npogatotbes B kpaiHax €C (abo, y Aesikux BUNaaKax, Ha ix ynakosui),
Mae ByTV Haknelika 3 NepeKkpecneH M KOLLMKOM Ans CMIiTTS. Sk
BM3HayeHo avpekTuBoto WEEE, Taka Hakneika 3 nepekpecneHmm
KOLUMKOM O3Hauae, L0 CroxuBaYam i KiHUEBUM KopucTyBadaMm y kpaiHax
€C He cnin yTunisyBaTh eNeKTpoHHe Ta enekTpuyHe obnagHaHHs yun
akcecyapw pa3oM i3 nobyToBuMM Biaxoaamun. Cnoxusadi Yn KiHuesi
KopucTyBaui B kpaiHax EC mMatoTb 3BEpHYTUCS [0 MICLEBOrO
npefcTaBHKKa nocTavanbH1ka 06naaHaHHs Yy CepBiCHOrO LIEHTPY ANst
OTPUMaHHs iHdhopmaLii Npo cuctemMy 36MpaHHs BiaxoAaiB y CBOIW KpaiHi.



NOTES
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hu-HU Jarmivekre vagy helyhez kétott radicallomasokkent telepitett mobil kétiranya radiokra vonatkozo radiofrekvenciasenergia-kibocsatasi képzés és
| termékbiztonsagi informaciok

mt-MT | Tahrig dwar I-Esponiment ghall-Energija RF u Informazzjoni dwar is-Sigurta tal-Prodott ghal Radji Mobbli Bidirezzjonali installati f'Vetturi jew bhala
ta' Kontroll f'Sit Fiss

nl-NL Cursus over blootstelling aan radiogolven en prodi \eidsinformatie voor draagl portofoons geinstalleerd in voertuigen of op vaste locatie

nb-NO | Informasjon om oppleering og prodt for RF- i \ering for mobile toveis radioer installert i kj eller som faste kontr

pI-PL Szkolenie na temat oddziatywania energii fal radiowych i informacje dotyczace bezpi f produktu dla I 6W pr. z ]

| | zainstalowanych w pojazdach lub jako state stacje kontroli

pt-PT Oes acerca de G0 sobre a icdo a energia de RF e informagdes de seguranca do produto para radios bidirecionais moveis
instalados em veiculos ou como estagdes de controlo fixas locais
CBefeHus no obyyeHuio, n 7z oW paj 0i1 SHEepru1 Ans Mool Uit
ans B ap’ Wi B n pi CTaHUuN.

Instruire pentru expunerea la energia de radiofrecventa (RF) si informatii privind siguranta la functionare pentru statii radio mobile de emisie-receptie instalate
ro-RO | in vehicule sau ca statii de control cu locatie fixa

sk-SK Odborna priprava k vystaveniu RF energii a informacie o bezpeénosti produktu pre mobilné dvojsmerné vysielacky nainstalované vo vozidlach
alebo ako stacionarne kontrolné stanice

sl-SL Usposabljanje glede izpostavljenosti radiofrekvenéni energiji in varnostne informacije o izdelku za prenosne radijske postaje, namescene v vozilih
ali na stalnih nadzornih mestih

fi-Fl Kannettavat kaksisuuntaiset radiopuhelimet, jotka on asennettu ajoneuvoihin tai kiinteisiin hallint: jin: radi j i i ista koskeva
koulutus ja tuoteturvallisuustiedot

sv-SE | Utbildning om exponering fér RF-energi och produktsa ion fér mobila tvava ioenheter som é&r installerade i fordon eller som stationéra kontrollstationer

tr-TR | Araclarda veya Sabit Saha Kontrol Istasyonlari Olarak Kurulan Mobil Cift Yénlu Telsizler igin RF Enerjisine Maruz Kalma Egitim ve Uriin Guvenligi Bilgileri

uk-UA BinowmocTi npo ennue PY-eHeprii Ta 3axoau Geaneku if Yac BUKOPUCTaHHA MOBINbHIX paaionpucTpois ABOCTOPOHHBOTO 3B'A3KY,
WO BCTAHOBEHI B TPAHCMOPTHIX 3acobax abo sk cTauioHapHi MYHKTH KepyBaHHs
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